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A kibontakozás útja.
(F.) Megvolt a nagy esemény. A várva- 

várt szenzáczió. Apponyi ma beszélt. 
Leszállóit az elnöki emelvényről, hogy 
elmondja véleményét az obstrukeziú- 
ról, az ex-lexről, a katonai kérdé­
sekről.

Pártvezér! múltjánál és kiváló egyé­
niségénél fogva, de meg azért is, mert 
az úgynevezett nemzeti vívmányok 
jelszava az u ajakáról kelt szárnyra3 
különös figyelemre tarthatott számot 
a Ház elnökének mai előre hirdetett 
beszéde. Legfőkép pedig azért várták 
felcsigázott érdeklődéssel ezt a fel­
szólalást, mert mindenekben erős 
volt a hit, hogy Apponyi Albert 
tiszta hazafisága és politikai ta­
pasztalatai segítségével meg fogja 
találni és meg fogja mutatni a válsá­
gos helyzetből nemzeti irányban való 
kibontakozás módját és útját. Türel­
metlenül, szinte lázasan ezt várja, ezt 
keresi ma mindenki ebben az or­
szágban, a közélet minden tényezője. 
Az a férfiú pedig, aki a mostani, 
minden parlamenti válságnál súlyo­
sabb nemzeti válságot megoldani ké­
pes, úgy, hogy a nemzet megkapja 
azt, amihez fültéllen joga van és a 
felségnek is kijárjon az, ami neki 
megadandó, — az a férfiú, aki igy 
megtalálván a kibontakozás útját, 
az országnak megadná a parlamenti 
és gazdasági nyugalmat, a magyar 
nyelv örök jogainak érvényesítése 
mellett — az a férfiú, mint egy má­
sodik Deák Ferencz az egész ország

tiszteletére, üdvözletére, mondhatnám 
glorifikálására tarthatna számot.

Apponyi Albert grófot ma ezzel az 
előlegezett hittel és bizalommal hall­
gatta a magyar képviselöház. Úgy 
látszott, hogy döntő pillanathoz ér­
keztünk. Mintha hirtelen megszűnnék 
az országot fojtogató lidércznyomás, 
mintha valahára kibukkant volna a 
nap, a melynek sugarai az országos 
veszedelem sötétségét eloszlatni 
fogják.

ügy látszott.
De ez a várakozás tulcsigázott volt. 

Ez a várakozás be nem teljesedett. 
Ragyogó volt Apponyi. Fényes. De 
nem nap. a mely világosságot hoz és 
éltető meleget . . .

Fényes elokvencziával beszélt. Sok 
az igazság, de legalább ugyan­
annyi az elfogultság is beszédé­
ben, a mely szubjektív és objektiv 
bírálata volt az év. nagyon is neve­
zetes parlamenti eseményeinek. De a 
mit vártak tőle, hasztalan várták. A 
kibontakozás útjára nem mutatott rá.

S hiába. Ma már senkise elég 
erős arra, hogy az obstrukeziót egy 
jobb jövő reményének a kecsegte- 
tésével megszüntesse. És legkc- 
vésbbé lehet leszerelnie az ob­
strukeziót olyas valakinek, aki — 
mint ma Apponyi tette — Khuen- 
Héderváry grófot a nagyszabású ma­
gyar politikusok és államférfiak sorába 
akarja beleilleszteni.

A beszéd, mint retorikai mü, min­
denképpen méltánylandó. A hazafias 
meggyőződés, amely ezúttal igazán 
őszintén ragyog ki az Apponyi be­
szédéből, mindenesetre megtette a 
maga hatását, de az obstrukezió folytatá­
sának elitélése nyilván nem megoldása 
a helyzetnek. Ez nem kibontakozás. 
Nem megoldás. Ennek a hatása alatt 
egyetlenegy obstruáló se lesz hajlandó 
nyakra-főre leszerelni.

Kimondom nyíltan: a mai helyzet­
ben biztosítékok kellenek. Határozott, 
világos, el nem tagadható, el nem 
csavarható garancziák arra nézve,

hogy a nemzet jogai a maguk egé­
szükben érvényesülni fognak. Ha. nem 
is rögtön, ha nem is ma, nem is hol­
nap, de igenis heteken, legkésőbb né­
hány hónapon belül. Éneikül minden 
beszéd — csak beszéd. Falra hányt 
borsó. S mert Apponyi ma, — noha 
bizonyos dolgokban a nemzeti viv* 
mányolc körül igazságot szolgáltatott 
az ellenzéknek és magamagának, — 
mert Apponyi ma ilyen garancziákról 
egyáltalán nem beszélt, ez a beszéd 
se lehet eredményes. Falra hányt 
borsó ez is: csak nagyszerű ti, szép 
és színes a borsó.

Pedig, szerintem a beszédben meg­
van a kibontakozásnak a csirája is. 
Csak a konklúziókat kell helyesen le­
vonni, s e helyesen levont konklúzi­
ókból a megoldást is meg lehet ta­
lálni.

Apponyi ma kijelentette, hogy a 
szabadelvű párt azokra a követelé­
sekre nézve, a melyeket ö hangozta­
tott, tömör és egységes, s ott el­
lentét nincsen. Már most mi követke­
zik ebből ? Világos észjárással csakis 
az következhelik, hogy az egész Ház 
ban nincs egyetlenegy ember, a ki az 
Apponyi memorandumában foglalt és 
azóta is részletezett nemzeti követe­
léseket ne kívánná. Maga Khuen-Hé- 
derváry is tapsolt és ujjongott az 
egész beszéd alatt, s végül elsőnek 
gratulált. Bizonyosan ismerte is előre 
a beszéd tartalmát. Tehát u róla is 
bízvást lehetne mondani, hogy he­
lyesli, a mik a beszédben voltak.

Következik ezekből világosan és 
félre nem magyarázható módon, hogy 
az egész Ház, pártkülönbség nélkül^ 
óhajtja Apponyi követeléseit. Ki mi­
nimumnak, ki maximumnak, de min­
denki óhajtja.

S a király se áll útjába. Mert - 
igy mondta Apponyi — a mit a nem­
zet a maga egészében akar, akarja azt 
a király is.

A kibontakozás útja ebből világos. 
Hozzá is lehet fogni a megvalósítá­
sához. Mindjárt most De nem úgy,

Az Egyetértés tárczája 

Apponyi napja.
>— A t. Házból.—

— Az Egyetértés eredeti tárczája. —

A t. Ház ma szép volt. Igazán szép. Jó 
napja volt. Mint ahogy a fiatal asszonyoknak 
vannak jó napjaik, amikor ingerlőbbek, esá- 
Litóbbak, mint különben.

Azóta, hogy a t. Ház beköltözött az uí 
palotába, nem is volt a mainál érdekesebb 
ülése. Majd azt mondtam, hogy előadása. És 
nem is voltak a képviselők soha olyan ret­
tenetes rohamnak kitéve a karzati jegyekért, 
mint tegnap dél óta. Ha százszor annyi 
jegye lett volna a háznagyi hivatalnak, azt 
;s mind elkapkodták volna. Nekem maradi­
kettő. Szörnyű nehézségekkel szereztem meg 
két szép asszony számára. Szegényekkel va" 
lami baleset történt. Nem jöhettek el a 
Házba. A két jegyet elteszem emlékül ma­
gamnak.

De különben a mai ülés képe, hangja) 
hangulata — fogadom — emlékezetes mind­
azoknak, a kik ott voltak, akár lenn az ülés­
teremben, akár lenn a karzatokon. Mindenki 
vitt hát magával emléket erről az ülés­
ről.

Gr. Apponyi Albert beszélt.
Soha nálunk beszédnek még olyan rek­

lámot nem csináltak, mint ennek. Az ese­
mények és körülmények különös módon ját­
szottak mind közre, hogy gr. Apponyi fel. 
szolalásához nagy, országos, süt európai vá­
rakozás fűződjék. Úgy Írtak, beszeltek róla 
napok óta, mint döntő eseményről, mely 
után tiszta verőfény nyel süt ki a békesség 
napja a politikai égboltozat szörnyűséges 
felhői közül.

Gróf Apponyi Albert leszáll az elnöki 
méltóság magaslatáról, s odaáll a parlamenti 
harcz sorompói közé, hogy megcsinálja a 
kibontakozást.

így mondták, igy írták. Nagy dolog ez 
kérem.

A nagy szónoki Leviathán megint beszéln1 

fog. Nem onnét a magasból, az elnöki 
emelvényről, a pártatlanság diszkrét honából, 
hanem olt lenn, az ü igazi világában, ahol 
huszonöt esztendőn át beszélt, mindig nagy, 
de sohase maradandó hatással.

Minden képviselő után, a ki ma a Házba 
ment, két három ember sietett u nyomában. 
Ezeket protekcziúval kellett felsegítenie a 
karzatokra. Meg is teltek a karzatok rogyásig. 
Az első sorokban csupa elegáns asszony, 
leány. Még a második emeleti karzatokon is. 
Ott, u hol néhány héttel ezelötl a vidéki 
deputácziók tipikus alakjai szorongtak és lel­
kesedtek az obstrukeziós beszédeken: ma 
finom arczu, gyönge idegzetű teremtések 
lesték-várták u nagy eseményt: gróf 
Apponyi beszédei. Es olt ültek már 
tiz ura előtt. Hogy valahogy el ne késse­
nek es semmit el ne mulaszszanak. Sze­
gények, bizony keservesen szenvedtek a hő­
ségben, mely odaíurm rettenetes lehetett. A 
karzati három széksor mögött még álló tö­
megek töltöttek meg minden csöppnyi he­
lyet. Voltak sokan, nagyon sokan, ki se 
nem láttak, se nem hallhattak, hanem azért 
csodálatos türelemmel maradtak elfoglalt 
helyükön. Izzadtak, gyötrődlek, szenvedtek ; 
de azért élveztek. Mert jelen voltak, amikor 
gr. Aponyi beszéli.

A tisztelt honatyák is szokatlanul nagy 
számmal jöttek ma föl. A folyosók piros 
szőnyegein nagy csoportok verődtek össze. 
Találgatták, kombinállak, hogy a küszöbön 
lévő eseménynek milyen döntő jelentősége 
lehet.

A harcai párt galoppinjei szál adóztak) a

békepárt emberei aggodalmas ábrázattal ta­
nácskoztak, a volt nemzetipártiak kevély ön­
érzettel lépegettek, az ó-szabadclvüek zava­
ros hangulattal diskuráltak, s a különféle 
csoportok körül újságírók jártak-keltek, 
hozván és vivén a híreket, mik szerfölött 
kapósak voltak. Néha itt-olt hangos kacza- 
gásba tört ki a jóságos vidámság valami 
sikerült ötlet fölött, mely belesistergctt a 
komoly politika tónusába.

Csoportrúl-csoporlra adódott át egyszerre 
a hir. Itt van már Apponyi.

— Hát csakugyan beszélni fog Ap­
ponyi?

Akadt olyan kételkedő lélek, aki még most 
se vette bizonyosnak, hogy Apponyi csak­
ugyan beszél. Igaz, hogy félesztendö óta 
folyton-folyvást azt hulljuk: Apponyi be­
szélni fog, Apponyi megunta a némaságot, 
Apponyi véget vet a zavarnak. Nem csoda, 
ha az utolsó perczekben is kitört egyik-má­
sik emberből a hitetlenség.

Csakugyan jött Apponyi. Előbb szürke 
sacco kabát volt rajta, s ez alatt magas vá­
gású fehér mellény. Pár perez múlva átöl­
tözött. Gyorsan ment a toálett-változtatás, 
ami csak annyiból állott, hogy a szürke 
sacco helyett egy nem egészen kifogástalan 
szabású könnyű fekete liiszler saccot öltött 
magára.

A nap iiűse igen barátságosan küszünge- 
tett mindenkinek, s kézszoritás közben meg­
nyugtatta a kételkedőket. Csakugyan be­
szélni fog.

— No hála istennek!
Megszólaltak a villamos csengettyűk s a 

pár perez előtt még teljesen üres terein 
hirtelen megtelt. A miniszterek is elfoglalták 
helyeiket. Ott volt valamennyi. Az első 
piros zsölyében gróf Khuen-Héderváry mi­
niszterelnök. Szürke ruhában. Valami különös 
izgalom volt észrevehető rajta. Az arcza 
kissé kipirult. Ö sem olyan volt, mint más-

ahogy eddig próbálták. Nem Khuen- 
Héderváry t kell nyilatkozatra szorí­
tani. Minek az? Az ilyen nyilatkozat­
hoz <3 annyi pótlást fűz, annyiszor 
félremagyarázza, annyi ró kantat hagy 
magának, hogy mindig kibújhat alóla ; 
a legrosszabb esetben a szakálla árán. 
Erre szükség nincs. A bán ne jelent­
sen ki semmit. Amit ő fogyatékos he­
begésével ki tudott jelenteni, s utóbb 
kissé ügyesebben visszaszivni — hal­
lottuk mind. Azt is tudjuk, mire van 
megbízása, mire nincs, mit Ígérhet, 
mit nem. U tehát hallgasson. Hall­
gassa meg. mit kíván a magyar par­
lament a magyar kormánytól . . .

S itt a bot másik vége. Ezt kell 
megfogni.

A magyar parlamentben név­
szerinti szavazással el kell ío- 
gadni egy határozati javaslatot, 
amely utasítást tartalmaz a ma­
gyar kormány számára. Azt az 
utasítást, hogy az Apponyi-féle 
követelések a végleges véderő- 
javaslatban, amely még az idén 
benyújtandó, teljesen érvényesí­
tőn dók.

A követelések felsorolandók, vilá­
gosan és félreérthetetlen módon.

Természetesen első sorban az, 
amit Apponyi ma hangoztatott: „a 
magyar csapatoknál a szolgálat­
ban és a vezényletben a magyar 
nyelvnek érvényesülnie kell.“

Továbbá ugyancsak Apponyi ismert 
követelései: a magyar jelvényeknek 
érvényesülniük kell, a magyar tisztek 
áthelyezésének, s annak a kíván­

ságnak is, hogy a katonai büntető 
eljárás nyelve Magyarországon csak 
a magyar lehet. Ezek a főbb kíván­
ságok, ezekhez csatolandó a többi is 
egytől-egyig.

Ez elől most már ki nem térhet 
a képviselöházban senki. A kor­
mánypárt se, a melyről mondatik, 
hogy mindezeket valóban akarja és 
követeli. A kormány se! A király se, 
a kinek — mint Apponyi is ma hang­
súlyozta — az akarata egy a nemze-

kor. A miniszterek közt a legnyugodtabb 
Kolossváry, az uj honvédelmi miniszter 
Szinte közönyös ábrázattal nézte a nagy 
mozgolódást és hallgatta a zavaros lármát^ 
mely betöltötte a kerek termet. Ellenben To- 
masics, aki különben csodálatos hidegvérrel 
veszi még a személye ellen intézett leg­
erősebb támadásokat is, most ide-oda fe­
szengett helyén, mintha félne valamitől. És 
csakugyan nem hiába gyötörte balsejtelem, 
mert gróf Apponyi beszéde során Toinasies- 
rúl elég kellemetlen nyilatkozatot tett.

Maga gr. Apponyi a balközép mező legszé­
lén foglalt helyet. A néppárt tőszomszédsá­
gában. Egy képviselő meg is koczkáztatta 
előtte ezt a megjegyzést:

— Kegyelmes uram még néppártinak 
fognak tartani.

— No már attól ne félj — mondta mo­
solyogva Apponyi.

Tallinn elnök lemorzsolta a szokásos be­
jelentéseket ; gróf Teleky Sándor felolvasta 
a mull ülés jegyzőkönyvét, meg a bejelentett 
interpcllácziúk tárgyait.

Odafenn a karzatokon, türelmetlenül hall­
gatták ezeket u formaságokat. Igazságuk 
volt. Nem azért jöttek, hogy jegyzőkönyve­
ket hallgassanak. Jöjjön már a hős!

Végre következett a napirend. A jegyző 
gróf Apponyit szólitotta föl.

Gróf Apponyi fölállolt. Szokása szerint 
előbb fölálló gallérjának két ága közé haj­
totta nyakát, miközben irományait rendez­
gette maga előtt, azutun fölemelte fejét, 
végignézett a Házon, a karzaton, s mikor 
teljes, tökéletes csönd lett, megszólalt.

— Tisztelt képviselőház!
Ö az csakugyan. Ez az ő hangja. Égé­

sien másképen csendül, más a muzsikája, 
mint olt fönn az elnöki pulpituson.

És azután beszél.
Miket mondott: ezen a helyen nem rész­

letezem. Ezen a helyen nem politizálunk.
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tével. S az ilyen módon nyújtott biz­
tosítékhoz — úgy hiszszük — az 
obstruálok is hozzájárulnának.

A kormánypárt igy kötve lesz a 
nemzet akaratához, a mely állítólag 
az ő akarata is.

Ha pedig az a tisztelt párt meg­
gondolja a dolgot, s ehhez az orszá­
gos határozathoz csatlakozni nem 
akar, akkor legalább látnivaló lesz, 
hogy szemfényvesztés és humbug volt 
idáig minden Ígérgetés és biztatás. S 
ez a vonakodás egyszersmind halálos 
elítélése lesz Apponyi mai beszédének 
és az egész párt politikai hitelének. 
Akkor kiderül nyíltan, s ez is, igaz, 
szomorú nyereség az országnak, hogy 
a ma hirtelen ismét egységessé vált 
szabadelvű párt a mit hirdet, azt nem 
akarja, s a mit akarna az ország ér­
dekében, azt követelni és kivívni se 
bátorsága, se képessége . . .

Call báró útja.
Újra alkudoznak tehát a kiegyezés: 

szorosabban véve az uj vámtarifa dolgában. 
Báró Call Budapestre érkezik, hogy tárgyal­
jon a kormánynyal a tarifának arra a tizen­
hét tételére vonatkozóan, amelyet a Reichs- 
rathnak vámügyi bizottsága visszautasított, 
megváltoztatni kívánt, ületve függőben ha­
gyott.

Tárgyalni fognak tehát újra arról a vám­
tarifáról,

a melyet a magyar képviselöház köz" 
gazdasági bizottsága már elfogadott végle­
gesen,

a melyet a magyar kormány olyannyira 
késznek tart, hogy annak alapján a kül­
földdel is alkudozást akar kezdeni,

a melyet a két kormány az elmúlt év 
végen is csak nagynehezen tudott nyélbe­
ütni.

íme tehát a kiegyezési megállapodások 
morálja :

A két kormány megegyezik, aztán 
vagy az osztrák kormány nem állja az al­

kut,
vagy a Reichsrath nem állja az alkut, 
vagy a Reichsratk egyszerűen félrelöki az 

alkut, bele se kezdvén annak tárgyalásába- 
Mi pedig igenis álljuk az alkut, sőt a mi 

parlamentünk siet le is tárgyalni a kiegye' 
zési javaslatokat, csakhogy meg legyen kötve

Annyi bizonyos, hogy gr. Apponyi pom­
pásan csinálta meg beszédének alkotmányát. 
Megvetette az alapokat, fölépítette a falait, 
rajok rakta a tetőzetet, erre emelte a tor­
nyot, azután meg szépen, gondosan, ízlése­
sen fölckesilctte az egészet s a legvégén 
tette fül a kész épületre a bokrétát.

Nagy hatással beszélt. A roppant jobb 
mező, mely belenyulik mélyen a bal mezőbe, 
előbb némi tartózkodást vegyített bele a 
hangulatába; de azután egyre jobban bele- 
melegedett s egyre általánosabb lelt a 
tetszés, mely zajos tapsokban nyilvánult.

A szépen kikerekitett frázisok, s a szélső­
bal közbeszólásaira adott formás, találó ri- 
posztok után ki-ki tört a jobbmező lelkese­
dése.

Különös az a hatás, a mit gróf Apponyi 
megteremt. Olyan, mint a virág illata által 
kellett jó érzés. Elmúlik, ha a virág eltávolo­
dik az embertől. És hallgatván a gróf Ap­
ponyi beszédét és látván a jobboldalt, amint 
éljenez és tapsol, végigszaladt az emlékeze­
temen az, hogy hányszor, de hányszor lát­
tam én már ezt a képet, hányszor, de hány­
szor hallottam ezt az éljenzést. Mindig köz- 
vételien nyomában gróf Apponyi szónok­
latai pompás muzsikájának. A muzsi­
kának a hatása ez.

A minap végigolvastam gr. Apponyi né­
hány régibb beszédét. És olvasván, csodál­
koztam egyik másik helyen a zárjelek 
közt kitüntetett hatáson. A zajos éljenzésen 
és viharos tapson. Tulajdonképen miért él­
jeneztek és tapsoltak olyan nagyon ? Ma­
gának a beszédnek tartalma, a kijelentések 
belső ereje és lényege nem igazolta, nem 
tette érthetővé a hatást. Pedig akkor, ami­
kor hallottam ezeket a beszédeket, én is 
nagyon természetesnek találtam a hatást- 
Hát bizony a muzsika hatása volt az.

Hanem azért szó, ami szó, gr. Appony1 

mai beszéde nagy és szép beszéd volt*



EGYETÉRTÉS
a kezünk smi mindenesetre készen legyünk a 
vásárra, ha az osztrákoknak esetleg tetsze­
nék velünk megegyezni akarni.

De van az osztrák miniszter mostani le- 
jövetelének egyéb morálja is.

A függőben hagyott tételek júrésze mező' 
gazdasági vám s e vámok jórészét nüvelnj 
akarják az osztrákok. Tehát az osztrákok 
nincsenek megelégedve a tarifa-tervezet 
mezőgazdasági vámjaival, magasabbakat 
akarnak. De azért a mezőgazdasági vámok 
létesítését a tárgyalások során mindig úgy 
tüntették fel, mint Magyarországnak adott 
konezessziót, áldozatot s e vámok meg­
adása czimén csikarták ki tőlünk az ipari 
vámok fölemelését. Az . íz (rákok megfizet­
tették maguknak uzl, amit ők úgyis akar" 
lak, amit követeitek volna tőlünk, ha mi 
nem is törekedtünk volna mezőgazdasági 
vámok ulán.

A kinek szeme van, mind látta és tudta, 
hogy Ausztriában hatalmas agitáczió folyik 
agrárvámok érdekében, mind tudta, hogy az 
osztrák kormánynak ezt az agitácziót hono­
rálnia kell. hogy az osztrák kormány nem 
léphet a Keiehsraíh elé magas mezőgazda- 
sági vámok nélkül. Mindenki tudta ezt. csak 
a magyar kormány nem tudta, csak a magyar 
kormány volt elég naiv arra, hogy megfizesse 
magyar áldozattal az osztrák törekvések tel­
jesítéséi .

Most itt van Call báró. 
fokozását

a mezőgazdasági 
vérve s előre láthatóan

mnaiv, hogy

óta tudunk: hogy ö a szónak szinte utolér-1.mindenképen méjtáiiyos-c, Jiogy ezt a meg- 
hetetlcniil nagy mestere, aki művészi töké- fontolási időt meg is adjak? A mit az ob-
letesséore vitte a parlamenti retoriákat. Az strukezió elérni óhajt, azt e pillanatban el-
ecryéniséo-e, az alakja tiszteletet parancsoló, érni, megvalósítani ügy se lehet. És semmi 
A°hangja, melynek olyan nemes a timhreje, sem állja az útját annak, hogy az ellenzék 
belelop ja’magát a szivekbe. Magatartása, későbbre tartsa fönn követeléseit, ha most 
minden mozdulata előkelő. A forma, melybe lehetővé teszi is a parlamenti rend helyre- 
szavait önti, klasszikus. állítat, , „

De ha azt vizsgáljuk, hogy mit mondott, A kilátások e követelések eléresere mar 
nem pedig azt, hogy miként mondotta, kon- csak azért is javultak, mert ime, megválto-
statálnunk kell, hogy a mai, egyébként is- zott a kormánypárt hangulata is, mint a
metéljük a brilliáns"beszédnek a belső ha-1 hogy bizonyítják ezt Sréter Alfréd és báró 
tása nem áll arányban azzal a várakozással, \ Dániel Ernő beszédei, melyek szintén odu- 
meiyiycl az egész' politikai világ el volt konkludáltak, hogy a nemzeti követelések je­
lelve napok óta, mióta hire járt, hogy 
ponyi szólani fog.

Mert hiszen mit várt a 
ban ?

világ­ első

Ap- gosak". Ó-liberálisok beszéltek igy, hangsú­
lyozta a szónok, nem volt nemzeti pártiak, 

sor-1 -— Abban igaza van Mezőssy Bélának, —-
jezte be Apponyi beszédet, — hogy aki

az ellenzék, melynek nevében, hír szerint, 
holnap Ugrón Gábor fog válaszolni Apponyi 
beszédére.

Végül három interpelláczió volt. Olay 
Lajos” a póttartalékosok behívása, gróf Esz- 
terhúqy Mihály és Bártól Aufél pedig az 
ár "Okozta károk dolgában interpelláltak.

Részletes tudósításunkat lapunk mellékle­
tén adjuk.

vámok
megint árát fogja követelni 
ö akarata teljesül.

Rettentően rosszuk a mi gazdasági diplo­
matáink.

Mielőtt az osztrák miniszter megkapna 
mindent, a mit akar. tisztelettel figyel­
meztetjük a magyar kormányt arra az osz­
trák kijelentésre, hogy nincs kiegyezés, 
ha Magyarország a ezukor-kérdésben be 
nem adja a derekát, ha nem akcep­
tálja, hogy erőszakosan becsapják, 
fogadja hálával, hogy az osztrák I 
megszegje a ezukor-ügyben a J 
egyezmény megkötése elölt leit 
k'jelentését. Vgy véljük, illenék, 
magyar kormány felébredjen szendéi gésébül 
s most, hogy báró Gall kérni jött valamit, 
a maga részéről most ü jelenteim ki, hogy 
nincs megegyezés, amig a ezukor-kérdés 
nincsen rendezve becsülettel, s amig a cse­
heknek a magyar liszt ellen folyta toll, hi\u- 
talos utón támogatott agitáeziúja véglegesen 
i,!‘ nem szumk.

ha nem 
kormány 
brüsszeli 
kötelező 
hogy a

csülctes nyíltság,----- , —- . — . r ,...
szagban mindenki komolyan vesz, bele fog csak erényt gyakorol, hanem hazafias Kote
világítani a mai khaoíikus helyzetbe és hogy lességet teljesít, 
ez a beszéd lesz az az Ariadne-lbnál, mely- Már a beszéd alatt is gyakorta szakította 
nck segítségével ki lehet vezetni a pari a- léibe taps és éljenzés Apponyi beszédét, de 
mentárízmust abból a labirintusból, mely- mikor a Ház elnöke befejezte az ö hatal- 
ben immár hónapok óta tóvelyeg. más rhetorikai előadását, olyan tüntetés

Hát ez a hatás elmaradt. folyt le, amilyenre az uj Házban még nem
Az ellenzék, amelynek erős eltükélése, volt példa. Az egész kormánypárt körülfogta 

hooy nem adja föl addig a küzdelmet, amig Apponyit és ó-liberálisok, meg v.ólt nemzeti 
a nemzet meg nem kapja azokat a vivmá- pártiak, merkantilisták és agráriusok, meg 
nyolcat, melyeket jogosan követel, hasztalan kaszinó-pártiak egyaránt éljeneztek, tapsol­
va! ta. hogy gróf Apponyi Albert in concreto lak és siettek kezet szorítani Apponyival. 
legven olyan előterjesztéseket c vívmányokII\hucn-llédei\ái\ és n kapuiét tagjai, 
kérdésében, amelyek aztán a parlamenti mind megjelentek, szintén gratulállak neki. 
rend és béke helyreállításának alapjául szol- A kormánypárt egységére, ez tagadhatni 
hálhassanak. Kihámozván ugyanis a közel lan, bizonyara nagy hatással lesz a beszed, 
kf t órás beszédből azt, amit Apponyi úgy Szemmellátható volt már a beszéd alatt is, 
kiviül most. hogy azt mindjárt elérhetőnek I hogy ennek a pártnak a heterogén elemei 
is véli, mindössze két dologra akadunk. miként tömörülnek egy egészszé és miként 

A7 eo-yilc az, hogy a magyar tisztek hullottak le azok a választó lalak, melleket 
gyors LeiIIpúban’ helyeztessenek'"‘a magyar a külümbözö frakeziúk közé a gyanakvás, a 
ezredekhez bizalmatlanság és uz Ízlések divergálása

A másuk. — amit azonban csak a kor- emelt. Ha ez volt a czélja Apponji bes/.é 
mányhoz intézett kérés alakjában terjesztett dériek, úgy ezt a cz.élt elérte, 
elő,'— az, hogy a közös hadseregbeli ma- De más ezéll aztán nem is ért el. 
u-yur e/.rodoknél niíigyur logyori ti bunviidil hz kitűnt műi ci szünet üldtt i^, A|>

Budapest, Julius 22.
A képviselőház csütörtökön délelőtt tiz 

órakor ülést tart.

Tovább tárgyalnak. Bécsből jelentik . 
Báró Call osztrák kereskedelmi miniszter 
ma több referens kíséretében Budapestre 
utazott. Utjának czélja: újabb tárgyalásokat 
folytatni a magyar kormánynyal egyes vám­
tételekre nézve, amelyek a bizottsági tár­
gyalás folyamán Ausztriában vitás tételek let­
tek. — Erről a hírről és a jelentőségéről la­
punk más helyén szólunk.

A holnapi ülés. A képviselőház holnapi 
ülésén napirend szerint folytatják a miniszter­
elnöki programmbeszed megvitatását. Minden va 
lúszinüség szerint felszólal Khuen-Héderváry 
maga, szólásra fül vannak iratkozva: Ugrón 
Gábor, Várady Károly, Hellehronth Géza 
Vúzsonyi Vilmos.

Válságos napok.

perrendtaitás.
Semmi más, semmi egyéb.
Szolgálati nyelv, hadi jelvények, meg mi 

egymás kérdésben, Apponyi egész általá­
nosságban csak úgy foglalt állást, hogy ó 
ezekre nézve ma is az, aki volt, hogy ö

ponyi beszédet követte. Az ubstruktorok 
fi click kijelenteni, hogy azok, amiket Apponyi 
elmondott, nem ingathatja meg őket eddigi 
íllásfoglalásukbaii.

E a h'gkarakterisztikusabban világi tolta 
meg a helyzetet egy adoma, melyét a leg-

i'gvchekbcii pedig mi garancziaja van 
I mi bárónak, hogy azt, amit most meg­
állapít a magyar kormánynyal, elfogadja 
im ái a Reielisruth ? ideje lenne már, hogy 
ne pocsékoljuk a magyar állam idejét az 
ilyen osztrák urakra, akiknek háta megett 
i: in áll semmiféle törvényhozói akarat.

Az elnök beszélt.
— .1 U iseluhóz niíti illése. — 

Apponyi ma beszélt.
Midőn ezt ti tényt regisztráljuk, habozás 

fi-.-ikül téizszük hozzá, hogy ez a kiváló é 
í.m/ií -zfiletbmi álló államférfin egyik leg­
szebb legnagyobb szónoki sikerét aratta.

iónná ban gyönyörű es megkapó módon 
I adott, -nkszor nemcsak magas lendületű, 
de költői számyalásu beszéd megerősített 
bennünket abban, amit Apponyiról húsz év

állja mindazt, amit a múltban mondott e te- harcziasabb képviselők egyike mondott el. 
kinletbcn, de mindezeket csak fokozatosan, Egyszer, — beszélte cl, — Francziaorszag 
la -sin véli megvalósithatóknak. Az ujoncz- ban ki kellett végezni egy gonosztevőt. A 
létszám fölemelését ö is megokoltnak látja guillotine!. óriási tömeg vette korul. De mi- 

s ami illeti azokat a kompenzácziókat, mc- kor a vesztőhelyre vitték a halalraitéltut, ez 
,-ekcL a nemzet cserében a nagyobb teher rúgni, lcapalódzni kezdett, kétségbeesett 

vállalásáért elvárhat, hát teljesen azonosítja erélylyel tanúsított ellentállást és a bakó meg 
magát azokkal a követelésekkel, melyeket a pribékjei schogyse tudták belenyomni ie- 
amiak idején Szentiványi Árpád támasz-ljét a kellemetlen masinába, 
loti Ezekhez a követelésekhez annyira ra- Ekkor előállott a prélet és lágy, zengze- 
gaszkodik. hogy ha kell, ellenzékbe is megy les, szívhez szóló hangon beszédet intézett 
értük de ezeknél többel ma nem is kivan, a delinkvenshez.
meri ne mondhassák róla, hogy ö politikai- — Monsieur! Tisztelt barátom! íme nvz- 
|U<T nem megbizliatú. zen körül és lássa azt a hatalmas emberto-

Az uj miniszterelnök személye ellen irá- nieget, amely eljött, hogy az un kivégzését 
nvuló támadásokat jogosulatlanoknak, igaz- lássa! A vidékről is sokan, nagyon sokan jot- 
-á'dalaitoknak mondja. Mert ö nemcsak, tele, amint láthatja hölgyek Is, uiég^ I11 *S 
ho”v hivatottnak tartja KIiiien-IIédei'Yáryt sokan, nagyon sokan. Hal uram! Gavallér 
ami az állásra, melyre a király dezignálta. ön, férfiú ön, franczia ön? Ha igen, legyen 
de mint jő liuzalibaii teljesen meg is bízik szives és fejeztesse le magát.

A halálraítélt körülnézett.
— Igaza van, monsieur le préfet! — 

szólt aztán és odanyujtotta nyakát a hó­
hérnak.

— Nos hát, — szólt az ellenzéki kép­
viselő, Apponyi is arra biztatja az ob- 
st rukvziút szép szavakkal, lágy lírai han­
gún, hogy fejeztesse le magút. Csakhogy 
űz obstrukczióbmi erre egyáltalában nines 
ha jlandóság!

Hogy valóban nincs, az mindjárt a szünet 
után kiderült, amikor személyes kérdésben 
emelt szélt Beöthy Ákos, kijelentvén, hogy 
Apponyi fényes beszéde csak megerősí­
tette öt eddigi felfogásában. A harczol foly­
tatni kell.

(A kormánypárt ölelkezik. — Kimen felszólalása. - 
Minisztertanács. — Kossuth vidéken. — Obstrukczio 

és klotiir.)

A kormánypárti közlelkesedés szempontja 
hói alkalmasabb napon nem is mondhatta e 
a beszédét gróf Apponyi, mint ma. Szerda 
lévén, a Lloyd-klub t. tagjai immár bevett 
szolcás szerint együtt vacsoráztak és \urn 
pieties hüs cseppjei természetesen nemhogy 
lúhasztották volna, süt emelték a hangula 
tot. Apponyi maga is megjelent a ligeti 
vacsorán s ü lóvén ma az aktuális férfiú, 
természetesen ö volt a központja a vidám 
poharazás közben lefolyt diskurzusoknak. 
Ezért a ma esti vacsoráért halasztotta cl 
délutánra tervezett elutazását „barálui un­
szolására.

Fönn a szabadelvű párllcörtben is megje­
lent a Ház elnöke, aki ezzel a mai beszé­
dével egy darab időre leszállt az elnöki 
székből, hinten — aki ma egészen más em­
ber volt, fagyos ridegsége mintha megolvadt 
volna — sugárzó arczezal sielclt elébe s 
boldog volt, hogy az Apponyi személyének 
szóló úvácziú közepette vonulhatott végig a 
termen.

Szóval: a kormánypárton ma általános 
ölelkezés volt.

Khuen felszólalása.

Minisztertanács

Talán ebben is visszatérnek megint a régi 
szokáshoz, vagy tán mostanság sűrűbben 
érzi a szükségét a kormány, hogy konferál­
jon : elég az hozzá, hogy megint szerdai 
minisztertanács■ volt.

Aligha a sztereotip „folyó ügyek tette,; 
szükségessé ezt a mai tanácskozást. Inkáim 
riszszük, hogy a miniszterelnök küszöbön 
álló — minden valószínűség szerint döntő 

felszólalása képezte a tárgyát. Hogy mit 
mondjon gróf' Apponyi beszéde után.

Ugyan mit mondhat ő, a néhai uau, anu 
ezt az országot megnyugtathatja!

Kossuth vidéken.
Kossuth Ferencz ma elutazott. Vidékre 

ment, de csak egy hétre és azután ismét 
visszatér a a fővárosba.

Politikai elvtársaival természetesen ez alatt 
az idő alatt is érintkezésben marad és ha a 
helyzet visszatérését e néhány napon belül is 
szükségessé tenné, ennyi ideig sem lesz tá­
vol a parlamenti kürdőtérről.

öbstrukezió és klotiir.
Egy brosüra kerüli ma megint a szerkeaz u 

asztalára. Megszoktuk már ezeket a röpiveket 
ilyenkor válságos időkben s nem valami naÉ) L,- 

68 zakodással fogunk hozzá, hogy lapozgassunk ben­
nük. A legtöbbjét vagy a kormány Íratja, vagy 
olyasvalaki követi el, a ki kedvébe akar járni.

Ez a ma beküldött zöld füzet ugyan ezeK 
egyikének a fajtájából sem való, de azért a kor­
mány malmára szeretné hajtani a vizet. Csorbi 
Ferencz — ez a szerzője — újra lenyomatta 
még a 89-iki obstrukezió idejében irt dolgosa1 v, 
a mely — hite szerint — ráillik a mai viszo­
nyokra is.

Azt fejtegeti — ahogy igy futtában olvassak 
Írásában — hogy nekünk magyarokra.:; Ausztriá­
val való specziális viszonyok főiytán bízón - 
esetekben okunk is, jogunk is lehet az obvnk 
czióra, éppen csak két dologban nem koncztdá.ja 
ezt a jogot (és épp itt a bökkenő): a köitsegve1.- s 
és az ujonczmegajánlás javaslatánál. Itt sz 
rinte — nem szabad megakasztani a gép zeíet.

(Hát akkor ugyan hol akasztaná meg!)
Próbálja aztán külföldi példákból kimutatni, h gy 

klotür esetleg czélra vezit. Nu errui és ebhez 
nincs mit mondanunk. Aki szájkosart ajánl a 
parlamentnek, jobb, ha magon próbá ja ki . ..
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benne. Ez mindenesetre liizclgö nyilatkozat 
volt Khiion-Ilédervúrvra nézve. De hogy az 
uj miniszterelnök hitelképességéi emeli-e 
majd az a körülmény, hogy u prima boni- 
tásii gróf Apponyi Albert ráteszi a girúját 
arra a váltóra, melyet az ellenzék minded­
dig nem volt hajlandó i szkomptalni, az leg­
alább is kérdés. Meri hátba úgy esik, hogy 
az egyenes adó- hhuoii-i lédéi vary fizetés­
képtelenné lesz és egyenesen magával 
lantja aztán a kezesét is?

Hazafias aggodalmaira való hivatkozással 
kérte azután Apponyi az ellenzéket, hogy 
szerelje le az obstriikvziót. A korona, a ki­
rály, a ki annyira alkotmányos, hogy mindig 
kész teljesíteni azt, a mit egy kiforrott köz­
vélemény kivan, megfontolási időt kér. Nem Úgy van gy van ! harsogta rá

Államok baráikozása.
SZÖVI

A bizalmas ölelkezésnek egyébként foly­
tatása lesz a nyilvánosság előtt is.

Khuen-Héderváry, amint azt különben 
előre jeleztük, Apponyi nyomában fel fog 
szólalni, nyilván már a holnapi ülésen és 
egybehangzó informáeziúk szerint a Ház- 
elnök mai nyilatkozataihoz való hozzájárulá­
sát, Apponyival való teljes egyetértését 
fogja kijelenteni. Ö — mondja majd — 
szolidárisnak vallja magát a ma kifejtett 
nézetekkel, ürül, hogy ennek kifejezést 
adhat.

Ha nem is e szavakkal lógja mondani, de 
ez lesz a veleje a miniszterelnök beszédé­
nek. Hogy képtelen helyzetén segit-e vele, 
nem hiszszük.

Utána valószínűleg Ugrón Gábor beszél

(A franczia-spanyol egyetértés —A Lakúm
— A hármas szövetség meg iónnál!.)

A franozia-spanyol egyetértés A ' ' 1 :
kormányválság lezajlott es uz uj miniszter­
elnök már hozzálátott a munkájához. A 
kabinetváltozás azonban korántsem izgulj a 
annyira az érdeklődést, mint az u vua, u 
mely a krízis kitörése előtt való nap) a kama­
rában elhangzott.

Az egyesült köztársasági párt vezére. Su­
meron élesen támadta az azóta nyv.galon : - 
vonult Silvela miniszterelnököt. A támudmT 
a monarchikus intézményre konczentválla es 
az elvbarátai viharosan helyeseltél:. Silvela 
nyomban válaszolt az ostromra és kijelentései 
közül föképen azok érdekesek, a melyek a 
spanyol-franczia megállapodás cl ra vonat­
koznak.

— Nem akarunk — mondotta Sdvelu nagy, 
Európát mozgató kérdésekbe belekapni. De van 
egy kérdés, a mely előtt tétlenül nem marad­
hatunk és a melynél érdekeink forognak k 
kán; ez az sfrikai kérdés. Ennek a kérdem .. 
a megoldásához erős hadseregre és erős ten­
gerészeire van szükségünk. E melleit kötele-:-re­
günk, hogy a többi hatalmakkal a barát-..;.5

T;.Halmának igazságait csak ezután próbái­
mé ki az események, de meleg tónusai 
• ■ml sí’i:Iviseui zárkózhatott cl. Ezek a me- 
;• L l 'iim-oi;. melyek néha költői lciidiiM 
- ..[ivein röpködtek — bizony mindenkit 
meghatottak.

l gyébiráut. hogy milyen gondosan osi- 
i, 'Un mí g gr. Apponyi mai beszédét, az ki­
tűnik abból, hogy ö másfél órára szabta. Es 
h nem ki dielt volna küzbeszólúsokra vála- 
, olriia, ha nem kellett volna itl-oit kitérnie 
figyelmei érdemlő megjegyzésekre: azt lii- 
.-:-t ! 1 perezre bctarlotla volna a kiszabott 
ulö!. így csaknem két órán át szónokolt.

Es hangja a beszéd végén is ép oly tisz­
ten csengett, mint az elején, süt a végén 
n,cmelkedetíebb volt. a muzsika még éde­
sebb, dallamosabb volt.

Mikor a torony tetejére feltüzle a bokrétát, 
enn -k illata szinte clkábította a jobboldali. 
A kedélyek megittasodtak és határtalanul 
lelkendeztek. Éljenzés és taps zúgott a te- 
r.. műén. Az egé-z jobboldal átment balra, 
Lvv\ gratuláljon a szónoknak. Csaknem 
legelöl a miniszterelnök, aki éde-

n mosolygoit. Nagyon meg volt 
rd gedve. Lehetett is. .ló napot csinált neki 
Apponyi. Megtelte a magyar államférfiak 
egyik legórdemesebbikének. Azt hiszem, 
erre a -zuperlativusra maga lxliuen-Héder- 
váry sem számitott. Alkalmasint ez melegi- 
tette fel annyira, hogy egyéniségének szinte 
fagyos hidege fölengedett, s néha ö is 
lapsolt Apponyinak. Ilyent se látott még £ 
magyar parlament. Miniszterelnököt, aki lap 
sol egy beszédnek. • -

Mikor azután gróf Apponyi beszéde után 
a képviselők kitolongtak a folyosókra, itt 
megeredt a méltatás egyfelől, a kritika más 
felől.

Egy ú szabadelvű parii, ki az imént fól- 
áliva lapsolt odabenn Apponyinak, ezt je­
gyezte meg:

— Henikve A])ponyinak most is magya- 
rázgatnia kelleti régi politikáját. Meglátjátok, 
hogy egv esztendő múlva a mail lógja ma 
gyarázgatni, mert az u piolitikaja mindig 
magyarázni ra szóiul.

Ezt nem én mondom ám, hanem egy ú 
szabadelvű párti. Hanem annyit mcgkocz' 
(áztalok, hogy sehogy sem veszem észre a 
iolitikai égboltozaton a fekete leiből; oszlá­
sát s a derült veröfénynek meleg sugárzá- 
iát. Pedig ezt váriul; — nemcsak a jobbol­
dali tapsokat.

Szatmári Mór.

Greglia.
Az Egyetértés eredeti tárczája. —•

Ezt a nevet emlegeti XIII. Leo halála óla 
az egész katolikus világ. Luigi Greglia di 
Santo Stefano, Ostia és Yelletri ősz püs­
pöke foglalta el a Camerlengo tisztét, kinek 
a pápa halálát kellett hivatalosan megálla­
pítani és az uj pápa választásáig a pápaság 
összes ügyeit vezetni.

Már ez a magas és fontos méltóság is 
eléggé megmagyarázza ezt az általános ér 
deklődést." melyet a camerlengo múltja, 
helyzete és egyénisége még inegokoltabbnak 
tüntet föl.

Oreglia, aki most korlátlan hatalommá 
vezeti a szent kollégium ügyeit, akinek 
óriási tekintélye van a konkláve fölött és 
aki az apostoli gépezetet kormányozza, két­
ségkívül egyike a bibornoki kar lcgjellein 
zöbb alakjainak.

Rovására sok ellenőrizhetetlen hir jutott 
utóbbi napokban forgalomba. A haldokló 
pápa ama szavait: -Önre bízom az Egy 
házat* sokan úgy magyarázzák, hogy XIII

j.eo Uregliát óhajtotta utódjául, uun érthető 
forrongást keltett a kollégiumban.

Sokai beszéltek a közle és Rainpolla közi 
észlelhető egyenetlenségekről, a melyek még 
a pápa életében is elég kínosan nyilvánultak 
és a haldoklónak is tudomására jutottak.

Annyi bizonyos, hogy Greglia úgy XIII. 
Eco, mint Uumpollu politikájának heves el­
hullóié volt, a mit több ügyes sakkhuzásával 
eléggé be is bizonyított".

Az uj camerlengo a báró San Slefunók 
régi, gazdag családjából származik. 182S-ban 
zületelt a piemonli Coni tartományban. 

Már 184!)-ben lépett a papnevelő intézetbe, 
de első lépéseit nagy nehézségek nehezítet­
ték meg: a kúria ellenséges indulattal visel­
tetett a piemonliak iránt és IX. Pilis papa 
egyözhetctlcn bizalmatlansággal tartotta 
minden hatásköriül távol. He az a hajlitha 
tatlan mély és makacs akaralosság, mely 
még ma is rémületben tartja a szent kollé­
giumul, nem engedte, hogy a piemonli fia­
tal nemes lemondjon jogairól és_ szilárd 
akaratereje végül még IX. Fiúsnak is impo­
nált, úgy hogy megnyitotta elölte a diplo­
matái pályát és 1858-ban haagai internun 
cziussá nevezte ki.

Nyolcz évet töltött Oreglia a hollandi ud­
varnál, a honnan, mint érsek Brüsszelbe 
költözött át. majd a lisszaboni nuncziaturát 
nyerte el és 1873 deczember 33-én tért 
vissza Rómába, ho! IX. Fiús a bíborral ru­
házta föl.

A kereszténység központjába visszatérve, 
az egyházi hatalom legmagasabb köreibe 
jutott monsignor Luigi Oreglia, csillaga 
azonban — bár nem aludt ki — sok ideig 
csak nagyon szerényen csillogott. Ennek két 
oka is volt: először is az, hogy nem értett 
ahhoz, a római társaságban összeköttetése­
ket szerezni, másodszor pedig, hogy az ön­
magával s másokkal szemben is rideg, szi- 
gont természete mindenkit elidegdnitett ma­
gától. Soha se volt arra képes, hogy olyasmibe 
avatkozzék, a mihez nem volt köze; hogy 
fondorkodjék; hogy előnyüket, kedvezmé­
nyeket, állásokat járjon ki magúnak, vagy 
barátainak; s úgy a mint ö nem avatkozott

a mások dolgába, azt se tűrte, hogy valaki 
belenyúljon az ö ügyeibe. Egész életének 
z volt a zsinórmértéke.

A mull évben, mint a bíborosok doyenjé­
nek, neki kellett a Szent kollégium fogadá­
sakor a szcrcncsétkivánó feliratot a pápa 
elölt felolvasni. Ö szentsége azonban értesült 
a felirat tartalmáról és igy változtatásokat 
endeit el abban. De mennyire elbámult XIII. 
,eo, midőn a fogadáskor észrevette, hogy 

Oreglia az eredeti szöveget olvasta löl, a 
nélkül, liogy a változtatásokkal törődött 
volna. XIII. Eco természetesen, sokkal na­
gyobb eszi! ember volt, semhogy ezt a 
makacskodást éreztette volna és duzzogást 
mutatott volna.

A camerlengo lassanként, kérés nél­
kül, fondorkodás nélkül jutott mindama 
kitüntetésekhez és méltóságokhoz, a melyek­
nek jelenleg is birtokában van. Az idő 
tette öt az ancziennitás erejével lelkészből 
püspökké, érsekké, s most már a Szent kol­
légium doyenjévé is, s mivel várni tudott, 
most a római egyház camerlengúi czimét is 
ö viseli.

Oreglia mindig kifogástalan a modorában, 
mindenkivel nyájas, barátaihoz hűséges, de 
amellett jellemének szilárdságából, erélyének 
hajlíthatatlanságából a mai napig sem en­
gedőit és ezért rettegik benne a veszedelmes 
reformátort.

Nyíltan el is dicsekedett azzal, hogy 
adandó alkalommal ö lenne az a seprű, a 
mely künyürl elemi l elseperne mindent és 
mindenkit s hogy néhány hét alatt számta­
lan visszaélést szüntetne meg és sok olyan 
hiányt s hibát hozna rendbe, ami a Vatikán­
ban hajt okoz.

Úgy, amint a camerlengo, zsarnoki termé­
szete mellett se rideg, úgy egyszerű élet­
módja daczára se fukar. Benső barátai jó 
tudják, hogy jótékonysága fáradhatatlan, : 
csak azért tudnak arról kevesen, mert ti­
tokban támogatja a szerzeteket és szegé- 
nyékét.

Midőn hiborosi méltóságának huszonütü 
dik évfordulója közeledett, azt kérdezte i

titkára, hogy mit fog tenni V mire ő egyvi.-.u 
szóval felelt:

•— Semmit!
Es ezt oly határozott, elk-ntmomV, l n-. n 

tűrő, majdnem nyers hangon mond t • - a 
jubileum napján, olyan konokul eltagadó.' a 
magát, bogy a kik nem i^mniléi; a vei- ... 
indító okait, ezt is gorombaság1 ad; h l- 
ták be.

Egy pár év óta Oreglia korm a" j ; 
bile számba megy, jólehe. 8 nt Malacba - 
jóslása nem szól mellette uo mint F • a - 
ának ellenese, szintén sok akadály a.: a 
nipuságu útjában.

Hívei ugyan családi cznnerét, mely' n 
egy oltáron lobogó szent tűz, látl aló. i 
erölletetten összeköttetésbe 1: '/.Iák Ma!;;
„Ignis ardens^-ével és többször t iiek c:> 
ezélzásokat a szent tűzre, a Szent Évű Ara 
a pápai székre ... de ö olyan!, -v L :- 
íezetesen elhárította magától ezeket a 1 - 
zelkedésekct, mondván :

— Hagyjátok csak! A Szent Lélek, ar.crt 
Szent Lélek, hogy ne szoruljon a te v tu 
mezetekre.

Azt mondják, hogy Oregiiának: a i 
szerzetében — melynek egyik fivére is ta : .

sok barátja van és hogy a jer. ui , 
már csak Hampolla ellen való gyi.iukt-'K- 
böl is, támogatnák jelöltségét.

Hogy milyen erős a pártja, azt ma m í 
nem lehet tudni, s minden jc4 arra mu­
tat, hogy Luigi Oreglia di Santo Stefano 
nem igen fog a Szent Péter trónjáról osz­
tani áldást, — annyi azonban bizonyos, 
hogy ha mégis öt érné a választás, a ka­
tolikus világ egy rendkívül nagy eszii. ems 
kezű, fegyelmezett jellemű, szívós kitárté u, 
s az újítás szellemétől megihletett nagy trí- 
lekre hivatott egyházi fejedelemre tenne 
szert.

Diakónus.

"ÓeütörtöM
viszonyt fontára 

> respublikával, mj 
közös érdekünk 
és a franczia a 
künkben van, hol 
statuszkvot és ezl 
utal bennünket, 
barátságban, a í| 
Ez a beszéd 

meg vannak i . | 
nem pusztán az 
is támaszkodott, 
szövetség vázlat ál 
vonalakban is — 

A spanyol sajt 
miniszterelnök n, 
aggodalmat, b- . •, 
reget erösiteni iu 
ország siralmas ] 
ged meg. D ■ vi : 
Francziaorszag 
hadsereggel áll

A Balkán-sz-,
dikének hajnaláról 
got a feled. ; • p.y 
a koronát, de a 
foglalkoznak. Or zá 
ható viru óna! : b 
tennivaló. Azonban 
nyugodni és ha iű 
nagy fába vó_-*u y 

Arról van szó — 
— hogy alakíts 
szövetségét. Az 
véli 1<
közeledik, j i zt 
helyzetet, i k. • 
Kemsok.",: :i rn<; k 
monar. hiával a ! 
már ezért i- érdem 
gazdasági t - ■ •. . . 
között el kéj ize i • 
reg — az utóbbi t 
nem bizonyult vt 
szerb diplomáczia j 
Szófiában, '. 
bolgár katonai lA 

SzóíiáL ■: erre a 
választ: m ián 
kezd ki) ;L..:ij 
gén-.-k k-j....
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M
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Mindak'-ift n
i 6 2S ..
hogyan száll 
gatás e zaj 
meg egy I ; 
tűk levő cg« 
dolat hatalm

Helena . F;
d
nem voll olyan 
uszálya úgy l 
hullám. Míg - 
öltözve, - 
szonozt I. a- 
erőltetve mosol; 
homlo! . . • ! 
halvány- 
den arezt 
gédséget k 
nem volt - m ; 
asztabmál ; t. • 
rémben leste a: 
sem ug) anaz. ■ 
Sistina gyab : ja 
ven állt. S. r- 
eszményÍM then 
felhevi
sokkal inkább t 
dolkozúvi: lett, 
tompább eim 
nyugtalanságul.

A kinek még 
kép/elte el az < 
volt, homályos 
elégített szivébt 
mámorról álrnoi 
egy hűtlen no 
érezte, hogy r

lgv haladt a 
vetve előre. A 
csoportjához o- 
kövé vált Pl; m
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lágy tet­
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Különösen a
respublikával, mert ezzel a nemzettel számod 
-ozos érdekünk van, számos kapocs tűz hozzá 
es a franczia a spanyollal testvér nép. Érde­
künkben van, hogy Marokkóban föntartsuk a 
statuszkvot és ezenkívül több körülmény arra 
utal bennünket, hogy Franeziaországgal teljes 

aratsagoan, a legjobb egyetértésben éljünk.
rí? a be®zéd méltó feltűnést keltett, mert 

me0 vannak róla győződve, hogy Silvela 
nem pusztán az érzelmeire, hanem tényekre 
J= .támaszkodott, amikor a franczia-spanyol
von-hki* VaZÍalat — ha jgen elmosódott 
vonalakban is —■ sejtetni engedte.

A spanyol sajtó kedvezően fogadta a volt 
miniszterelnök nyilatkozatait. Csak az okoz 
aggodalmat, hogy a tengerészetet és hadse- 
i-'gfí erősíteni log kelteni, amit pedig az 
ci-zag siralmas pénzügyi helyzete nem en­
ged meg. De viszont tudják azt is, ho°r 
íraneziaovszág „csak erős flottával és erős 
hadsereggel áll szóba.“

*
A Balkán-szövetség1. Junius tizenegye­

dikének hajnaláról még nem mosta le a pircssá- 
got a feledés ; Péter király még alig tette fejére 
a koronát, de a szerbek már külső politikával 
foglalkoznak. Országuk belső áiiapotja nem mond- 
1-ató virulónak ; benne lenne még egy és más 
tennivaló. Azonban a szerb diplomáezia nem tud

J
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— Mai távirataink. —

reKnek, egy nagy,nyugodni és ha hinni lehet a hir 
nagy fába vágta gyönge kis fejszécskéjét.

Ari", van szó — szerb «mértékadó» körökben 
hogy aiakifsák meg a Balkán-államok 

szövetségét. Az első lépést ehhez Szerbia úgy 
véh leghelyesebben megtenni, ha Bulgária felé 
közeledik. Tisztázni akarja a két -állam között a 
he zetet, íőképen kereskedelmi szempontokból- 
Nemsoká:a meg kell kötni a magyar-osztrák 
inonar-illával a kereskedelmi szerződéseket és 
már ezért i.s érdemes szervezkedni. De nemcsak 
gazdasági egyetértés lenne Bulgária és Szerbia 
köz ti elképzelhető; másféle is! A bolgár hadse- 

utóbbi tőrök konfliktus alkalmával — 
n rn bizonyult valami fényes hadseregnek. A 
s. erb ujpiomáczia tehát az iránt puhatolódzik 
Szófiában, vájjon hogy fogadnák ott egy szerlr 
hol-ár katonai konvenczió eszméjét.

Szófiából erre a sondage-ra még nem adtak 
vamszt; mindamellett a szerb agyvelőkben már 
kezd kibontakozni a Balkán-államok 
gének képe.

sző vele é-

A Hármas szövetség meg fönnáll. Az
r la-z hadügyminiszter mondta azt, hogy a 
1 ármas-szövetség még fönnáll. Mindenki tudja 
i! 11—A a megerősítés nem volt éppenség-
gei iiiánavaló. 111. Viktor Ernáiméi trúnra- 
j' iu" tea a harmas-.viöve:. < g vsak papiroson 
vuti meg, mert a három nemzet érzülete 
a/via nagyot íorÜult. Különösen Itáliában: 
szinli: hihetetlen motion lobogott itt föl isméi 
í /- 1 sztrák-gyülőiét. Az olasz sajtó kifogyha­
tatlan Ausztria becsmérlésében és a bécsi 
* h';0iv nikaioniadtai! kujclegve adjak vissza a 
kölcsönt. Az olasz közvélemény, ti mely csak 
Kényszeredve engedett Crispi ' politikájának, 
mo.-.t nyíltan kárnuztalja a hánnas-szövelsé- 
get és egész melegséggel főidül Franezia- 
orszag felé, a hova \ iktor Emánuel oklú- 
berhen szándékozik utazni.

Erre az ulaza-ra vonatkozólag egv iijAír-

t Az engesztelődés fuvalma érkezik 
X11L Leo ravatala mellől. Vájjon Csák­
iján megáldotta-e vasárnap, két nap­
pal halála előtt az olasz népet, vájjon 
csakugyan elszállott-e utolsó óráiban 
a harczi hangulat leikéből s megeny­
hültek érzései az iránt az ország 
iránt, amelynek a fia volt, — ki bi­
zonyos benne? De már az a körül­
mény, hogy igy beszélik, hogy a Va­
tikánhoz közel álló lapok igy el me­
rik mondani, jele annak a megeny- 
liülésnek, amely a Vatikán s a Kviri- 
nál közt fennálló régi, vad ellenséges­
kedést felváltotta.

A kamerlengo olasz hatóságokkal 
lépett érintkezésbe, pedig csak rövid 
ideje nem léteztek azok a Kúria sze­
mében, s s az olasz nép részvéttel 
gyászolta meg az elhunyt pápát. Se­
hol nem volt egyházellenes tüntetés; 
a lakosság magatartása éppen olyan 
nyugodt és méilóságos volt, mint a 
kormányé. S a Vatikánban ezt hálás 
szívvel vették tudomásul. A bíboro­
sok elismerik, hogy soha konklávéra 
szabadabban s politikai eseményektől 
zavartalanabból nem készülhettek.

S a Vatikánban is közelednek egy­
máshoz az ellentétes elemek. Oregiia 
és Rampolla kibéküllek. Minden fél­
tékenységet és nagyravágyást nem 
lehet száműzni a Vatikánból, de a ha­
lott pápa szellemi örökségét nem fog­
ják egészen elfeledni. -

Mai távirataink itt következnek:

Előkészületek & temetésre.
A babalzsamozáa.

Róma, jul. 22.
(Saját tudósítónktól) kulié szobrász 

tegnap gipszmaszkot készített a pápa arczá- 
ról és jobb kezéről a vatikáni múzeum ré­
szeve. A holttestet a halottas szobában Lap­
pom, ^alucei, Ihittistini. Miseiarelli és 
Amiéi orvosok balzsamozták be a szolgála­
tot levő nemesi gárdisták jelenlétében. Az 
orvosok vizsgálata megerősítette a pápa or-

mcly pleuritikus 
Az orvosok erről

vosainak uiagnozi-át, a 
pneiiinoniáról szólott, 
jegyzőkönyvet vetlek föl, a melyet Uisletű 
kamarás és a szolgálatot tevő nemesi gár­
disták Írtak alá. A Lebalzsamozást este V 
ónt 10 perczkor fejezték be. Négy titkos 
káplán azután a holttestet felöltöztette fehér 
sziltanba, reálették a fehér prémes vörös 
l ábától, a fejére sipkát, a lábéira pedig vö- 
iös ezipüt húztak, a melyek mindegyikére 
kereszt van hímezve. Ma reggel nemesi gár­
disták a pápa holttestét vörös selyemdumaszt 
hordágyon a sala del trono-ba (Tronlerombe) 
vitték s olt balduliinnal födött ravatalra he­
lyezték, a hol most ki van téve. A mai nap 
folyamán a diplomácziai kar tagjait és más 
előkelőségekét bocsátanak a pápa ravatalá­
hoz, hogy lábát megcsókolják.

Róma, jul. 22.
A 1 oce della I érit a jelenti, hogy a pápa 

holtte lének bebalzsamozásakor mellkasában fo­
lyadékot laláitak, mely a pleuritikus lefolyás^ 
bizonyítja. A jobb tüdő középső alsó lebenve ej 
volt keményedre hepatizáczió). A bebalzsamozás 
után jegyzőkönyvei vettek fül, mely megerősíti a 
tüdőgyulladásnak s az utána következeit rnell- 
bárlyagyuiiadáknak

lr‘ • Korú*. -Kút ini ózott Oltóit ngi-1 iez, az olasz 
hadügyminiszterhez. Megkérdezte tőle, töb­
bek között, vájjon nm-.-sen-e szándékúban a 
királyival Parisba utazni. A hadügyminiszter 
a köveik ző jellemző vála zt adta:

■ Nem szabad ügyeimen kivid hagynunk 
* fogy hamu- Olaszország nagy szimpátiá­
val van I-ranezitiország iránt, a hárnias-szö. 
vétség még- mindig fennáll. Éppen ezért 
egy olasz hadügyminiszternek semmi 

sni valója sincs Parisban. Mint magán- 
ember azonban, mihelyt idom engedi, Pá­
losba logok mázni. .Most azonban még a 
király kívánságára helyemen kell maradnom

helyes diagnózisát.

újság szerint az az urna, melyben a pápa szive 
van, éjjeli féltizenkét óráig a titkos anlikamerában 
maradt, hol a nemes testőrök őrizték, majd msgre 
Mazzolini és Angeli Szent Anasztázius templo 
mának egy kápolnájába vitték. Ma az urnát a 
templomba viszik és az oltártól jobbra lévő bol 
tozatban helyezik el.

A ravatalon.
Róma, julíus 22.

(M. T. I.) A szent atya holttestének bebalzsa- 
mozása tökéletesen sikerült. Az orvosoknak 
nagy fáradtságába került az arcz rendes alakját 
megtartani, mert a pápa reudkivül lesoványodott. 
A bonczolási jegyzőkönyvei este teszik közzé. Ez 
teljesen igazolja azon jelzést, melyet az orvosok 
a betegség természetéről az első napon megálla­
pítottak. A betegség lefolyásáról pontos leírást 
készítettek, melyet borítékba tettek és lepecsé­
telve Rampolla bíborosnak adtak át, aki elhe- 
lyeztette a pápai levéltárban. Orcglia bíboros 
íigyelmeztetle az orvosokat titoktartásra, azonban 
meg is általában azt hiszik, hogy a tüdővész egy 
neméről volt szó, a melyet a pápa a zarándokok 
fogadtatásakor szerzett. A Vatikánba bejutni na­
gyon nehéz. Tegnap a svájezi leslőrseg Mazzoni 
tanárt is visszautasította. Ezen intézkedéseket 
még jobban megszigorítják, ha a pápa holttestét 
átszállították a Szent Péter templomba. A pápa 
holtteste esti 8 óráig marad kiterítve a trónte­
remben, hol ismét előbbi helyén nyugszik a me- 
nyezett alatt. Este 8 órakor ünnepélyes menettel 
viszik a szent atya földi maradványait a bazili­
kába. Ezen gyászünnepségen az összes biborosok, 
a diplomácziai kar tagjai, főpapok, kanonokok és 
a pápai udvari méltóságok viselői részt vesznek.

Róma, jul. 22.
Délelőtt fél 10 órakor kezdett a Szent Péter­

től1 élénkülni. Számtalan fogat magasrangu fő­
papokat, követeket és más személyiségeket szál. 
ütőit, kik a Vatikánba mentek a pápa holttesté­
nek megtekintése végeit. 5 órától fogva a holt­
test meg nem tekinthető és a penitencziáriusok 
ezután a pápa holttestét a pápai ruhákba öltöz­
tetik. A megboldogult hült tetemét esti 8 óra­
kor szállítják át a Szent Péter templomba. A 
templomban, valamint a Szent Péter-téren korlá- 
íokat készítenek a közönségnek, a holttest köz­
szemlére való kitétele alkalmából történő sza­
bályozása végett. Délután 4 órakor temelik el a 
pápa belső részeit a Szent Vinrz.e és Anaszla- 
zius templomban.

A pápa utolsó szavai.
Róma, jul. 22,

A Giornalc dTlalia közlése szerint elmúlt 
vasárnap a pápa a könnyebinilésnek egy 
jillanatában e szavakkal áldotta meg Olasz­
országot :

- Bensüleg megáldom az olasz püspök­
ségeket és papságot és az olasz Kómát.

Oregiia bibornokhoz igy szólt a halála 
elölt való napon: •- - ■

— Az én életem bcvégzüdütt; gondjaiba 
ajánlom a szent kollégiumot és az egylnV 
zat, a melyek egyedüli gondjaim valónak. 
Val amenny i t níegá 1 dom.

Orvosának, dr. Lappomnak ezeket mondta:
— Ne ámítson 1 Látom halálomat az ön 

szemeiben! Mazzoni is nyugtalan; jókat 
mond, de nrcza elárulja, a mit ajka elhall­
gat. Mit tárgyalnak önök oly hosszan a kon- 
zulláeziú után?

Agónia közben igy szült egyszer a pápa:
— Lapponi, nagyon szenvedek!
Pár pillanattal halála elült imát mormolt 

a pápa. azután Lappomra tekintett 
halt.

a holttesttől elbúcsúzzanak. A pápa íróasz­
talát más szobába vitték, a hol Oregiia bí­
boros lepecsételte.

Róma, jul. 22.

Oregiia bibornok-kamarás elhatá­
rozta, hogy vizsgálatot indit annak a 
harm in ez millió lírának az ügyé­
ben, amely az utóbbi években a Va­
tikánból eltűnt.

Körülbelül három évvel ezelőtt szin­
tén nagyobb tolvajlás történt a Va­
tikánban. A kár több százezer lírára 
rúgott Különben az egész eset mind­
végig homályos maradt. A római

■«sr

rendőrség segítségét, amelyet pedig 
fölkértek a tettes kinyomozására, hir­
telen visszautasították és az egész 
vizsgálatot abbanhagyták, úgy hogy 
a tettasröl még ma sem tudnak semmi 
bizonyosat. Hir szerint Oregiia ebben 
az ügyben újra szabad kezet szán­
dékozik engedni a rendőrségnek

Róma, jul. 22.
Kevés híja, hogy tegnapelőtt a Vatikán­

ban a katonák föl nem lázadtak. A sváj. 
czi test őrség ugyanis már régen rossz 
szemmel nézi a pápai csendőröket, akik 
szintén 'palotai szolgálatot végeznek. Az 
egész dolog nemzetiségi torzsalkodásból 
ered, mert a svájeziak németek, míg a csen­
dőrök olaszok! továbbá abból a körülmény- 
föl, hogy fölváltva vannak őrségen s ha itt 
szabálytalanság történik, ezzel egymást vá­
dolják. Ez a czivakodás annyira ment, hogy 
Schmidt a svájeziak ezredese és Taglia- 
ferri, a csendőrök parancsnoka megálla- 
lapodtak abban, hogy a kétfajta katonaság 
ezentúl megszabott helyeken áll őrt s egy­
mást sohasem váltják föl. Sőt még arról is 
gondoskodtak, hogy a svájeziak és a zsan- 
dárok szállásaikon se találkozzanak egymás­
sal s teljesen különválasztották őket. Majd 
ö utánuk a nemesi gárdisták kezdettek lá- 
zongani, mert Oregiia Camerlengo nem 
őket akarta kirendelni a pápa holteste mellé 
diszőrségnek, holott erre évszázakra vissza­
nyúló joguk van. A nemes gárdisták erre 
kijelentették, hogy erőszakkal törnek be 
a pápa halottas szobájába, ha ettől a régi 
joguktól megfosztják őket. Lire Oregiia a 
két föizgatőt lecsukatta, de a többinek 
megnyugvására kijelentette, hogy a nemes 
gárdisták fogják alkotni a diszürsóget. Ilyen 
módon sikerült eligazítani a katonai ribilliót, 
amelynek a mostani zavarban kiszámítha­
tatlan következményei lettek volna, ha 
olasz kormány kénytelen beavtkozni.

az

es meg-

A pápaválasztás előtt.
Az iutcrfegnv.ni.

Róma, jul. 22.
(Saját tudósítónktól.) Oregiia bíboros 

megengedte a pápa iinokaücscseinek, hogy

MAMO R.
REGEN V. 12,

Irta GABRIELE D’ANNUNZIO

M indake I ten érez I ék,
> s esik. Mindketten e 
l.ogyan száll lelkűkre 
gatás e zaj közepette,

hogy egymást 
:yidi-jüleg érezték, 

mélységes hall­
s' hogyan n vilik

a egy tátongó örvény, melybe a körülöt­
tük levő egész világ elmerül egyetlen gon­
dolat hatalma alatt.

Helena a Caraeeiak történelmi képekkel 
díszített csarnokába lépett, hol a tolongás 
i. m volt olyan nagy. Hosszú, hóhér brokát 
uszálya úgy követte, mint egy hatalmas 
hullám. Míg u olyan fehéren és egyszerűen 
Öltözve, a sok köszöntést fejbolintással vi­
szonozta, arcza kimerülést árult el s csak 
erőltetve mosolygott, szeme pedig a hófehér 
homlok alatt még nagyobbnak látszott. A 
halványság nem csak homlokának, de min­
den arezvonásának. ma jdnem szellemi gyön­
gédséget kölcsönzött. Ebben a pillanatban 
i m volt sem az a nő, a ki az Ateleta 
aztalánál ült, sem az a ki az árverelő te­
remben leste az. antik csésze aukezióját, 
sem ugyanaz, a ki egy pillanatig a \ ia 
Sistina gyalogjáróján olyan hidegen s mere­
ven állt. Szé-psege most a legmagasztosabb 
c zményiségben tündökölt, mely a táncztól 
Kibővült arczu többi hölgyek között, még 
sokkal inkább érvényesült. 'Jobb férfi gon­
dolkozóvá lett, a mint ránéztek. Még a leg- 
tompább elméjű, a leglaposabb fejekben is 
nyugtalanságot, zavart, vágyakat keltett.

A kinek még szabad volt a szive, remegve 
képzelte el az ö szerelmét a kinek kedvese 
volt, homályos szorongást érzőit a ki nem 
(légitett szivében és egy soha sem ismert 
mámorról álmodott: s a kinek bensőjében 
egy hűtlen nő miatt vérző seb sajogott, úgy 
érezte, hogy még meggyógyulhat.

így haladt a hódolók pillantásaitól kö­
vetve előre. A csarnok végén több hölgy 
csoportjához csatlakozott, kik Perseus és a 
kővé vált Phimeus képe alatt erősen legyez­

tük magukat és élénken társalogtuk. A Feren- 
tino, a Mássá d Albe, Daddi-Tosinghi mar­
quise és a Dolccbuono is ott volt.

— Miért ilyen későn ? kérdezte utóbbi.
— Sokáig haboztam, mielőtt rászántam 

magamat; meglehetős rosszul éreztem ma­
gamat.

— Csakugyan halvány vagy.
— Attól félek, hogy ismét visszakapom 

az. arezfájast, a mely a múlt évben úgy 
megkínzott.

— Isten ments!
— Nézzed csak Helena, Madame de la 

Boissiéve-t, mondta Cliovanella Dnddi, az ö 
sajátságos rekedtes hangján, -■ nem olyan 
az ő sárga parókájával, mint egy talárba 
öltözött leve?

— Yanloo kisasszony ma este elveszti a 
fejét az unokabátyádért, szólt Mássá d’Albe, 
midőn Yanloo Zsófiát Luigi Barbarisi karján 
megpillantotta. Az imént hallottam, a mint 
egy polke után igy könyörgütt neki: „Ludo- 
vie, ne faites plus (ja en dansant; je fois- 
soiine toule . . . (Luigi, ne legye azt többé 
lánvz közben, még most is borzongok . . .)

A hölgyek hangosan „nevettek és moz­
gatták a legyezőket. A szomszédlermekböl 
egy magyar koringe bevezető hangjai hal­
latszottak. Az urak odaléptek. Andrea végre 
odanyujthalta karját Helénának és elvezethette 
magával.

— Azt hittem, hogy meg kell halnom, a 
míg önt vártam ! Ha nem jött volna el He­
lena, úgy mindenütt kerestem volna. Csak 
nagy nehezen bírtam egy sikoltást visszafoj­
tani a mikor belépni láttam. Ma láttam 
másodszor és már úgy érzem, mintha 
örökké szerettem volna. Egyetlen szünetlen 
gondolatom csak — ön és mindig ön. Es 
ez a gondolat az életem élte . .. -A-..

Ezeket afszerelrni szavakat alázatosan ej­
tette ki, maga elé meresztve tekintetét, a nél­
kül, hogy imádottjára tekintett volna. Es He­
lena szintén igy hallgatta végig, látszólag ér­
zéketlenül, majdnem márvány-hidegen Csak 
kevesen voltak a csarnokban. A gyertyák 
liliomalaku üvegburkai, egyenletes és nem 
túlságos tolakodó világosságot terjesztettek

végűvel, és úgy vonult cl 
alakok közölt, mint a déli

a tahik mentén, a*czézárok mellszobbrai kö­
zölt. A zöld növények és virágzó cserjék 
pazar sokasága pompás üvegházra emlékez­
tettek. A zene hullámai a visszhangzó ma­
gas boltozatok alatt egyesültek a torró Je-

e mythologiai 
szél egy buja

kert fölött.
— Fog szeretni? kérdezte a fiatal ember, 

Mondja nekem, hogy fog szeretni.
Helena lassan jelelte:
-— Egyedül csak önért jöttem ide.
— Mondja, hogy szeretni fog! ismételte 

Andrea, aki érezte, hogy ereinek minden 
vére. mint az öröm áradata u szive felé 
ömlik.

Helena viszonzá
— Talán.
Es ugyanazzal a pillantással nézett rá, a 

mely Andreának már az elmúlt este is, va­
lami isteni Ígéretnek látszott, ugyanazzal a 
pillantással, mely majdnem úgy hat a testre 
mint egy szerelő kéz érintése. Azután mind 
a ketten elhallgatlak es elmerengtek ama 
zsongó tánezzenén, mely olykor halk sutto­
gássá tompult, majd pedig, mint valami hir­
telen forgószél fölemelkedett.

— Tánczoljunk ? kérdezte végre Andrea, 
aki megrezzent arra a gondolatra, hogy a 
karjaiban fogja öt ringatni.

Helena kissé habozott ; majd igy szólott:
— Nem, nem akarok tánezolni.
Belépni látta Bugnara herezegnét—anyai 

nagynéniét és Alberoni lierczegnét a franczia 
nagyherezeg nejével, ezért hozzátette :

— Most pedig legyen esze; hagyjon el.
Odanyujtotta a keztyüs kezét, aztán egye­

dül ment rithmikus, könnyed lépésekkel a 
három hölgy elé. A hosszú, fehér uszály, 
amely bőségével és súlyával sajátságos 
ellentétben volt az ö karcsú alakjával, feje­
delmi bájt kölcsönzött megjelenésének és 
járásának.

Andrea önmagában ismételte Helena sza­
vait, mialatt tekintetével kisérte : „Egyedül 
csak önért jöttem ide/1 Tehát csak miatta, 
egyedül ő miatta olyan szép!

(Folyt, köv.)

Rampolla kudarcza

Róma, július 22.
A Tribuna beszélgetést közöl Svampa 

bihornokkal, akit szintén a pápajelöllek kö­
zött emlegetnek. Svampa úgy vélekedik 
hogy a konklávé legföljebb egy hétig feg 
tartani. Az uj pápa a római kérdésre való 
tekintettel egész más utakon fog haladni, 
mint A 111. Leo. Biztosra veszi, hogy Nllf. 
Leo halála már az első lépés volt a pápa­
ságnak uj, modern szellemben való átala­
kulására.

Merry del I aZ-nak konziszlóriuma tit­
kárrá való választása az. első kudarcz, a 
melyik liampollát az interregnum alatt 
érte. Rampolla és del Yal személyes el­
lenségek és a szent konzisztúrium mégis 
del \ alva ruházta a méltóságot, amely bizo 
nyara rossz ómen Rampolla részére. Mikor 
Rampolla a haldokló (lupától bocsánatot kért 
esetleges hibáiért, a pápa igy felelt:

— Ao beszéljen bocsánatról; mi mind 
a ketten Isten dicsőségére es az egyház 
ja vára m üködl ün k.

A. honkláve.

Róma, jul. 22.
Az augusztus elsején vagy másodikán üsz- 

szeülö konklávéra már folynak az előkészü­
letek. Többek között már megbízták Fan 
íani-l, az ismert egyházi fülszereléskészitö 
ezéget, hogy uj pápai diszöltönyt készít­
sen, még pedig háromféle nagyságban : 
egyet magas, egyet közép, egyet pedig ala­
csony termethez. A diszöltönyt azért rendel 
lék meg háromféle nagyságban, hogy az 
újonnan megválasztott pápa, akármilyen 
termetű legyen is, a választás eredmé­
nyének kihirdetése után azonnal magára 
ölthesse.

Az apostoli iroda ajtajáról ma délelőtt levették 
a pecséteket. A konklavo titkáré, az ir szárma­
zású monsignore Merry del Val Londonban szüle­
tett, a hol atyja a spanyol követség titkára volt, 
Ifjúságát Becsben töltötte, hova atyját nagykö­
vetté nevezlek ki. Merry del Val most 38 éves és 
minthogy az uj pápa régi hagyomány szerint leg­
először is a szent kollégium titkárát nevezi ki 
bibornokká, ö lesz a legfiatalabb bibornok, a kit 
eddig erre a mellóságra kineveztek.

Róma, jul. 22.
(S aj át tudósítónktól.) Olaszország lojális 

eljárását a vatikáni körökben is méltányolják. 
A biborosok ezt nem is titkolják s igy való­
színűnek látszik, hogy a biborosok békés 
kedve útját fogja állani annak, hogy a kon- 
klávéban az intranzigens irányzat érvénye­
süljön. Az olasz kormány arról is értesül, 
hogy a külföldön is mindenütt helyeslik és 
méltányolják azt a tiszteletet, amelylyel az 
olasz kormány a pápaságot körülveszi.

Róma, jul. 22.
A Tribuna azt jelenti, hogy Oregiia ca- 

merlango bíboros a ma délelőtt tartott má­
sodik kongregáezión felolvastatta msgre 
Merry del Val titkárral a Vatikánba érke­
zett részvéttáviratokat, valamint azokat a vá­
laszokat, amelyeket ő a szent kollégium 
nevében küldött. A kongregáczió a Vatikán 
legfontosabb működő személyeit megerő­
sítette funkeziójukban. A kongregáczió el­
határozta, anélkül, hogy ellenkező indítvány 
merült volna fel, hogy a konklavet a Vati­
kánban tartják meg és kijelölte azon bí­
borosokat, akik megteszik az erre szükséges 
intézkedéseket. Hir szerint az elfogadott ter­
vek megfelelnek azoknak, amelyeket az 
utolsó pápaválasztásnál alkalmaztak. Majd 
letettek az esküt az evangéliumra arra nézve 
bogy titoktartók lesznek és meg fogják vé­
delmezni a Szentszék jogait, kiváltságait és 
annak őreit. Ezután fölolvasta Oregiia bíbo­
ros XIII. Leó végrendelkezését.

Róma, jul. 22.
Boschi ferrarai érsek holnap érkezik ide. 

Celesin bíboros, a palermói érsek egészségi 
okokból nem vehet részt a konklavén.

A részvét.
Magyarország részvéte.

Vaszary Kolos bibornok herczegprimás 
holnap csütörtökön érkezik BalatonfüredrőJ 
Budapestre. Kíséretében lesznek dr. Koh 
Medárd püspök, Andor György primási titkai 
és dr. Nemes Antal budavári apátplébános. 
A herczegprimás innen utazik Rómába, hogy 
résztvegyen a konklávén.

A magyar kormány a pápa halála alkal­
mából a biborosi testületnek a külügyminisz­
térium utján fejezte ki részvétét. Gróf Khuen- 
Héderváry miniszterelnök a kormány névé 
ben kondoleált Talliáni bíboros pronunczius 
nak.

A herczegprimás pásztorievele.
Vaszary Kolos herczegprimás körlevelet inté­

zett egyházmegyéje papságához, melyben szomorú 
szavakkal tudatja XIII. Lco halálát. A körlevél 
első része szép és megható méltatása XIII. Leó­
nak. Egész jellemrajzot ad a nagy pápáról, mél­
tatja uralkodásának nagy érdemeit, azután a 
következőképpen rendelkezik a gyászszertar­
tásokról.

Meghagyja, hogy a czirkuláré átvételét követő 
három napon délben és este félóráig haran­
gozni kell. Az exequiák kilenc?, napjának egyikén 
pedig valamennyi templomban délelőtt kilencz 
órakor ünnepi rekviemet kell tartani, a melyre a 
polgári és katonai hatóságok, a testületek, nolab.- 
Iitások és a hivök meghívandók. Maghagyja to­
vábbá, hogy a kilencznapi gyászidő alatt minden 
pap a szentmisében (még az énekben is) orátiót 
vegyen a meghalt pápáért.

A körlevél második részében a herczegprimás 
a pápaválasztás szerencsés kimeneteléért mon­
dandó imákról rendelkezik. És pedig a követke­
zőképpen: 1. A pápa halálának 11-ik napján, 
azaz augusztus 3l-én, minden templomban ünne­
pélyes voliv-mise mondassák a megválasztandó 
pápáéri. 2. Minden pap a szentmisében vegye:, 
kollektál pro eligendo summo Pontifice még a? 
az 1. classis ünnepen is a megválasztásig. 3. 
Augusztus 1-én, mikor a kardinálisok a választás 
aktusát megkezdik, az esztergomi székesegyház­
ban ünnepélyes votivmiso mondassák de Spintu 
San.-lo.

Ezenkívül ajánlja a herczegprimás, hegy az 
egyház szándékára rózsafüzért imádkozzanak a 
hívek. Szabad az oltári szentséget is kitenni s az 
imákat úgy végezni. S mindazok, kik az ilyet 
ájtatosságokon résztvesznek s a rózsafüzért el­
mondják, SU napi búcsút nyernek.

A körlevél a harmadik részben az uj pápz 
megválasztása után való teendőkről intézkedik 
Es pedig: 1. Mihelyt a pápaválasztás befe- 
jeztéről a hiteles tudósítás megérkezik, min­
den templomban meghúzandó!: a ha­
rangok. Este hét óra körül pedig az 
összes harangokkal félóráig kell harangozni. 2. A 
következő napon a katedrális templomokban s a 
kollégistákban ünnepélyes voliv-mise mondandó 
(januárius 18, in cathedra b. Petri.) Mise után a 
Te Deum énekeltessék s újból hozassanak meg 
az összes harangok. 3. A többi templomokban 
szintén lehet tartani hálaadó istentiszteleteket, 
akár azon napon, mint a katedráidban, akár a 
következő vasárnapon. Csakhogy az ünnepélye- 
votiv-mise de St. Trinila'e, vagy de Magno Domine 
mondandó. Az ünnepélyes hálaadó istentiszte­
letre meg kell hívni a polgári és katonai hatósá­
gokat, úgyszintén a katolikus egyesületeket, testü­
leteket s a híveket. 4. A mise kánonjában pedig 
azontúl az uj pápa neve mondatik.

Végül a herczegprimás tudatja a klérussal, 
hogy a napokban elindul az örökvárosba, hogy 
a szavazás nagyfontosságu aktusát gyakorolhass? 
s ezért kéri a papságunk buzgó imáját is.

*

Császka György dr. kalocsai érsek legújabb 
körlevelében mély megindultsággal emlékezik meg 
a pápa haláláról és méltatja halhatatlan érdeme i. 
Azután elrendeli, hogy egyházmegyéje minden 
templomában délben és este félóráig húzzák meg 
az összes harangokat. Ünnepélyes rekviemeket 
rendel továbbá, melyekre a hatóságok is meg­
hívandók. Kívánja, hogy minden papja legalább 
egy szintmisét mondjon el a szentatya lelkiüdvé­
ért. Végül azon óhaját fejezi ki az érsek, hogy a 
katolikus körök és egyesületek gyászünnepélyeket 
rendezzenek XIII. Leo emlékére.

A külföldön.
Berlin, jul. 22.

(Saját tudósitónktól.) Madridból jelentik, 
a pápa halála ott nagy részvétet 

keltett. A lapok hangoztatják azokat a 
jótéteményeket, a melyekben Lco pápa

hogy

Spanyolországot részesítette. Ö volt ;< vá­
lasztolt biró a Karolina-szigetek do!-.'.'.Lan 
s megakadályozta a polgárháborút Spa­
nyolországban azzal, hogy nem kedve­
zett a karlistáknak. A király személyesen fe­
jezte ki részvétét a nuncziaturán, a hol a 
miniszterelnök, a külügyminiszter és má*



EGYETÉRTÉS
Csütörtök, Julius 28;

előkelőségek is megjelentek. Az an} aki 
rályné, a kinek tegnap volt a nevenapja, az 
ez alkalomból tervezett ünnepségekről le­
mondott. Az udvarnál 
gyászt rendeltek el.

három napi szigorú

Fáris, juh 22.
A franezia köztársaságot a pápa temetésén 

Xisard vatikáni nagykövet lógja képviselni. 
Loubet elnök a maga képviseletében a katonai 
udvartartás két tisztjét küldi Rómába.

Eéos, jul. 22.
A nuncziaturára ma is számos résztvevő táv­

irat érkezett. így többek közölt Károly István 
íöherezeglől és nejétől, ezeknek Leó fiától, Ki a 
pápa kereszlíia, valamint több más királyi iier- 
tzeglul es magas személyiségtől.

Részletek.
Az utolsó konkláve.

IX. P.U5 halála után a kardinálisok kongregá- 
z óiban izgatott vitatkozások folytak afelől, hogy 

iiol tartsák a konklávet: Rómában vagy Italian 
kiviil? Az 1878. év eseményeire nem lesz érdek­
telen most visszatekinteni.

Még IX. Pilis halála estéjén Monaco La 1 al­
le tm, akkori bíboros vikárius a Vatikán nyom­
dájában körlevelet nyomatott, amelyben a római- 
: k: ak tudomására juttatta, hogy a pápa meghalt, 
lg. történt ez különben most is. A mostani bi­
nd os vikárius, Respighi Pietro, egy hatvan 
, v bolognai pap, aki négy év óta hordja a ve- 
r kalapot. Ezelőtt ferrarai érsek volt. A bibo- 
r.'í vikárius igen fontos személyiség, mert a pápa, 
Róma tulajdonképpeni püspöke, soha nem jön 
abba a helyzetbe, hogy püspöki kötelességeit tel- 
■.■üthesse s Így a vikárius tulajdonképpen Róma 

p ispöke.
A luikor IX. Pius maghalt, Pe 

g. j.it Dániel . zerzetesnek, majd átvette a camer- 
i.agói tisztet. Nagyon föl volt izgatva, — a pápa 
még ' 1 " "

A szakrum kollégium és a szent-péteri káptalan I tébeil gondoskodott. A Tribuna SZ6- 
usszeül a bazilikában s elindul a \atikan fe é> rjnt a végrendeletet csak a harmadik 
hoov a testet elszállitsa. Valamennyi prelátus le- = f ] xrjo-Sbe van öltözve, csak a bíborosokon van viola blborOSgyulesen Olvassak felEM,
azinü talár. Az absolve után, amelyet a szentpe- csak a papanak teinetesere VOnathOZU
téri káptalan dékánja mond, fölemelik a bíbor- pészleges intézkedéseit tekintették
vörössel ieteritett szállitó-ágyat, amelyre a holt­
testet helyezik. Nyolez szentpéten benefikanus meB. -
vállára emeli az'ágvat s a menet megindul a ' —* — Róma, jul. 22.
evívinsi kábolnából, keresztül vonul a királyi tér- , „men és a Szent Pal-kápolnán, melyből eljutva a I- Ferencz József utasította gróf Szecsen 
scala regia-ig, a királyi lépcsőig, azon végigvo- osztrák-magyar szentszéki nagykövetet, hogy szé­
nül s jobbra fordulva, eléri a SzentPéter-bazilika m^yesen tolmácsolja részvételét a pápa elhunyta 
portikasát, ahonnan fölmegy a nagytemplomba, a Llkalmábók
nemesi és svájezi testőrök alkotta sorfal kozott. BŐBa, jul. 22.
A menet élén a szentpéten káptalan tagjai, a .........
prelátusok s a bíborosok mindannyian ego laklya Délelőtti fél tiz órától délután fel öt oruig 
vai kezükben, a Miserere és De profundis szaka(j vojt a szentatyának kiterített holt- 
zsoltárt éneklik. A bazilika főbejárója és a, Por-hestét a pápai székteremben megtekinteni.
tika három kapuja aranyhímzésű fekete szőnél ^ „t órekof kezdték meg az előkészitő
gél van bevonva. ^■•lA'iii^t^ravatallwz^amelYre I munkákat a holttestnek az este a Szent 
Má-vat'helvez“? a káptalan legidősebb tagja Péter templomba történő átszállítására, 
elmondja a második abszolueziót. Azután Szent Megjelent számos államférfi, főpap, 
Péter és Pálról nevezett mellekkápolnába viszik főnemesség sok tagja és számos un

terem-

Negyedóránk A pápa ko-

.-TXem maradok itt — kiáltottam — semmi
áron sem maradok itt. Az istenért, mondják, 
nem volt itt még a feleségem ?

— Most nincs látogató óra — felelték — és 
most már nem lehet eltávozni az intézetből. Ez 
a szabály.

- Legalább adjanak egy szobát, ahol egye­
dül lehessek !

— Igen, ehhez van joga! mondotta a felügyelő. 
Jogom ? . . . Tehát valaki gondoskodott ró- 

am ? . . . Valaki előkészítette az idejövetelemet. 
Cezdtem emlékezni ! Egy orvos járt hozzánk föl 
mindenféle ürügy alatt. A feleségem gyakran be­
szélt vele. . . A feleségem gyakran ment el ott- 
íonról . . . Levelezett. . .

Hosszú labirintuson keresztül el vánszorogtam a 
szobámba. Minden bútordarab vasból volt. Ágy­
neműnek se hire, se hamva, k ölöltözötten dől­
tem az ágyra. A lábam hideg volt, a fejem izzott 
A szememet nem tudtam lehunyni. Távoli kiál­
tozás, hörgés, artikulátlan hangok töltötték be
evegőt. , , ...

— Segítség, gyilkosok ! Ereszszelek el I — du- 
döngött az egyik szomszédom.

-— Mamuskám, mamuskám édes ! — nyüször- 
gütt a másik.
... Oh, ha tudtam volna, hogy nem az lesz 

az egyetlen éjszaka, a melyet itt kell töltenem, 
akkor fölakasztottam volna magam a nyakkendőm 
segélyével, a melyet nálam felejtettek.

herczeg a 
az

'őrei bíboros meg-

r'u -ot eresztenek s vörös papucsot huzva a meg- imákat mondó papok számára, 
holt pápa lábára, a papucsot a rácson keresztül porsójába XIII. Leó pápasága alatt vert er 
bujtatják, hogv a nép csókolhassa. mék egy-egy példányát helyezik el, egyutt-

Csak ekkor kezdődnek meg a novendiálék, a véve 20 arany, 26 ezüst ép 26 bronzból va 
gyászszertartások kiler.cz napig tartó sorozata,, a jót. Oreglia bíboros és Clngi 
ni elvnek befejeztével a pápát elhelyezik az ideig- pápaválasztó gyűlés főnöke számára 
lenes sírboltba, ahol addig marad, amíg utódja j-iresetiésben lévő Szentszék“ emlékére ér­
testének helyet kell adni, út pedig elhelyezik a nl(-.ket vernek, melynek egyik oldalán az 
többi nána mellé. | üresedésben levő Szentszék jelképei, a má­

sikon az Oreglia és Chigi családok czimere 
lesznek láthatók.

Róma, jul. 22.
Az Osset valóra Romano jelenti: A bibo 

rosok ma délelőtt tartott ülése, miután meg
ter-templomba

EGYETÉRTÉS.
Azokat a t. előfizetőinket, kiknek elő­

fizetése Julius végén lejár, kérjük, hogy 
a lap megrendelését megújítani szíves­
kedjenek. Lakóhely változás esetén arra 
kérjük t. előfizetőinket, hogy uj czimüke* 
idejekorán közöljék velünk.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

A pápáválasztó gyűlés

Regenten a pápát a Rómában egybegyült szörn­
yed püspökük a városi klérussal és a néppel 
választották; jelenleg csak a bibornokoknak van 
választási joga
XV

nem lehelte ki a leikéi, a mikor Consolin\ kaija 
bíboros már megmondta Dereinek, hogy reá sza­
vaz. A camerlengo az eddigi államtitkár, Simeont 
iafcása mellett levő termeket foglalta el. Majdnem 
az összes szobákat azonnal lezáratta s a kulcs, 
csomóval a kezében járt egész nap. Rendkívüli 
szigorra! teljesítette a hivatalos kötelességeit.

ÍN. Tins 187S. február 7-én délután 50 óra és 
40 perezkor halt meg. Rögtön sok ember sereg- 
mit a Vatikánba, hogy a pápa holttestét meg­
nézze, i!e Deed biboros-camerlengó azonnal 
Közbelépett s elrendelte, hogy a Vatikánt ürítsék 
ki. Személyes vezetése alatt teljesítette a svájezi 
gárda a parancsot. Reeei ezután, a kamara kle­
rikusai ól s az udvari prelátusoktól környezve’ 
yg.'v szkálla a halottat. A De profundis elének* 
lése után szentelt vizel hin teli a pápa homlokára 
Monsignore March! atadla a camerlengónak IX.
Las kalászgyiirüjét. Derei a Rómától távollevő 
hibc-ro.-sokr.ak, a pápai nuneziusoknak s a szent 
szék ös-zes külföldi képviselőinek táviratban je­
lentette a pápa halálát.

IX. Fiús halála alkalmával 38 bíboros volt 
Rómában. Február 8-án volt az első kongregá­
ciójuk. Itt megesküdtek, hogy a tanácskozásai­
kat titokban tartják s megesküdtek, hogy inkább 
meghalnak, minthogy az egyház legkisebb jogáról 
lemondjanak. Az első kongvegáczió reggel 9 órá­
tól délután 3 óráig tarlóit. Először afelől tanács­
koztak, hogy a konklávet Rómában vagy ItáÜán 
kiviil tartsák-e. A jövendő pápa arra szavazott 
h"gv Olaszországon kivid tartsák ueg a konkhU 
vél. A legtöbb Liboros vele szavazott. Re a ké. 
-Gobi kongvegácziók alatt mégis meggondolták a 
bíboros.--;: a dolgot. Nem akartak a jövendő pápa 
Ohatározásának prejudikálni. A Rómától távol

A választási eljárásra irányadó I tette a pápa holttestének a
, ■ f.i t.at-imymánva szállítására szükséges mtezkede.eket, külön 

Hergely Aetern. patrm-fele iratai ozmanyai ^ ü,rvekkcl foglalkozóit. Kmlilelt lap al-
___ ) 1621-ből. A bibornokok a szék me8urP* Mast fű<rjai a biborosi tanácskozások úllito-
sedésélől számítóit ll-ik napra az ngynevezc.t |a^QS irtáiozulainak nyilvánosságra hozatala 
konklávéban, vagyis a pápai palota erre a (v-cua I az0n megjegyzéssel, hogy eltekintve
I rP37.éhf>n évülnek össze, hol a n i.i.-nt-ilnufm inlr-utettnklöl. minden egyébkülön előkészített részében gyűlnek össz 
részükre strázsáktól őrzött kamarák fenlartvák 
melyeknek szétosztása kisorsolás utján történik 
Cselekvő választási joguk csak a konklávéban je­
lenlevő bibornokoknak van: a konklávén kívüli 
választás semmis. A választás megéléséig a hi- 
bornokok a konklávéból nem távozhatnak; kivé 
tel a bebizonyított betegség esete; de a konklá­
véból távozott bibornoknak nincs szavazata.

A szenvedő választási képességre nézve a sza 
kadatlan gyakorlat az, hogy csak bihornukot va-

a Hivatalosan jelenteitektől, minden 
határozat titokban marad.

Ép észszel az örültek házában.
— F.gy franezia njságiró kalandja.

Franeziaország fővárosát ismét botrányos ügy 
tartja izgatottságban. Bertie Márrroí újságból —

xsztanak, de az egyházi törvények _ megszorító | z

a ki teljesen épeszű ember — az őrültek há- 
ába internálták, a hol ötvenkét napig tartották 

iol följelentette azt az orvost, a ki őtMarri
egyházi

intézkedést nem tartalmaznak; egyedül a simonia I fogva - ,
mailt elítéltek varinak kizárva, továbbá a lutszu- őrültnek nyilvánította. A tárgyalást ennek a hét 

kik önmagukra szavaznak. Ij. a f0jVamún fogják megtartani 
Vájjon világi ember választható-e, az vitás. Az d „ m ■ beszéii el:

'“0- franr-zia fe.edelmeket a I -I lber tizedikén a feleségemmel az

azok, akádárok

o- ztrák, ä spanvol és a franezia fejedelmeket a 
kizárási jog illeti meg. Vájjon a franezia fejedel­
met megillető jog a köztársasági elnököt i 
illett-e az kétséges. A választás módja húrom-

’'"“'«S Ä ., Ä s». »., á kapunk elölt egv tea. 
utrumizusa, I Mindjárt megyünk a

Egy hónapra . 
Három » . . . 
Félévre » . . .

Franeziaország 
Spanyolország, 
Skandinávia és 
területére:

1 hónapra . . . 
negyedévre . .

, , . . 1 frt 80 kr. 
... .6 » 80 » 
... 11 - 80 »

Belgium. Svájcz, 
Olaszország, Dánia, 

a Balkán-államok

.... 3 frt - kr. 

.... 7 » 50 »

csak nagy teoretikusok kerülnek ki a nápolyi
iskolából, hanem kiválóan nagy P

A bakteriológia fejlesztése körül ennek az 
iskolának elévülhetlen érdemei vannak. A diag­
nosztikusai világhírűek s hogy a terápiában 
milyen eredményeket tudnak elérni, megmu 
ták a pápa orvosai most, a kik szinten a ná­
polyi iskolából kerültek ki.« e

Eddig szakértőnk a pápa orvosairól és 
a nápolyi iskoláról. Hogy mennyire igaza
volt, bizonyítja a ma kiadott boncz-jegyz -
könvv a mely — mint említettük _ a 
kezelő orvosok diagnózisát minden irány­
ban igazolta. ___
—. személyi hírek. Ferencz Szalv&tor fő- 

herczeg ma Gasteinból Ischlbe utazott. A ö er 
czeget a vasúton neje, Mária Valéria fuher- 
czegnő várta, — Spaun báró, a hadi tenge, esze 
parancsnoka — mint Becsből táviratozzák 
szabadságra ment. — Kcresztély dán ura Y
bátyjai kíséretükkel együtt négy be.i _
dás' után Gmundenből Kopenhágába utaztak.
A király ma délelőtt Isciilbe kilia.igatáson 
gadta Burián György osztrák-magyar nagjku- 
veleít s Szerg-enjewef, a bécsi orosz 
vétség első titkárát. Délután mindketten reszt 
vettek az udvari ebéden. — Bubics ZMgn.on , a 
kassai egyházmegye püspöke súlyos betegen 
fekszik Badenben. Orvosai bíznak benne, hogy 

agg püspök erős szervezete győzedelmeskedni 
66 c r ... ,, ,__ 1 A RMriWl-kmiIl-az

A német birodalom 
rületére:

I hónapra . . • . 
negyedévre ....

államainak te-

2 frt 
6 >

50 kr.

Előfizetőink kedvezményes áron kap 
ják a ház asszonyának kedves ol­
vasmányát, a DIVATSZALONT, negyed­
évre 1 írtért.

Uj regényünk eddig megjelent folyta­
tásait újonnan belépő előfizetőinknek 
kívánatra ingyen megküldjük.

Nyáron az egész íurdő-éyad aIatt elÖ2

fizetőink kivansagjara a lapot bárhová
után a küldj ük. meg akkor is, ha többször
változtatják tartózkodásuk helyet

Múlt év nővén
is'mee-1 asztalnál ültünk és reggeliztünk. Nyugodtan dis- 

lenfélérői. A reggeli után újságot 
1 víietnm míg a feleségem kiment az erkélyre.

mentem. Az ut- 
állott.

temetőbe! — mon-

fog és mihamarább felgyógyul. A Rákóczidnál í 
tás megnytiásán már nem vehet reszt. — r- 
Czobor Béla egyetemi tanárt — mmt j ' 
gomból jelentik - ma olt szélhÜdea erle. Álla­
pota aggasztó. - Gróf Csáky vácz, püspök 
ma Bécsbe érkezett. - PIósz Sándor igaz,agag..- 
miniszter a nyári hónapok alatt nem ad toub 

kihallgatást.
- Vekerle Sándor balesete A fővárosban 

ma hírek kerültek forgalomba, mel} eh ai...
szóltak, hogy Wekerle Sándort, a j ? ;- 
rratási bíróság elnökét, sulyo= baiv»e •_ 
Beszélték szélűben, különösen pedig a k , 
viselőház folyosóján, hogy wekev.et^ 
kocsi elgázolta és hogy állapota ^ -O
makra ad okot. Szerencsére érvk 
nem bizonyultak válóknál.. ^ • v 
birtokán van és a legjobb egeszsv 
vend. A híreszteléseknek az az ait.j 
Wekerle ezelőtt két héttel eg\ 
villamos sodrony végéhez ny n, 
téktelenül megsebezte a kezet.

— A mím király nem Lékul. A - a ;
alkalomból, hogy a szusz király L^zu i - 
czegnönck a Montignoso groinj c_-- 
adományozta, hire kelt, hogy a -■> ■ - ‘ -
enyhébben Ítéli meg mar Lujza burnt. - -. 
a világ ne maradjon sokáig ezen a 
a „Frank. Courrier*
közli az alábbiakat,

. .. L-ínn/v nem uram -
A

a hírek 
dános! 

k ör- 
hov v 

leszakadi 
ami jelen­

sz
róll-

bibornokra .
vazAS \ szavazalokat a skrutátorok szedik usz
sze. A mfcgvAlaszlásliOZ a to.doU ‘'“mNlö™ ^megbeszélUik, l.ogy m. fölkeressük
kétlmrmsda szükségé, ««^1 M,sí„em « „érnwü k„ fiú

. honfiú, ,v:r ..m*., M hogy

megiartott konkláve annyit jelentett volna, mint
a pápaságnak Olaszországból 
üzése.

való önkéntes szám*

az a kérdés: »Rómában
nem kerül megvitatásra. Nincs

Lzutla
k. V i' I : *

uxuk rá a bíborosoknak: a három évtized 
szenvedélyek lángja lecsitult.

vagy a 7.011- 
is már 

előtti

Az utolsó konkláve. a mely Pecci bíborost vá- 
ajzlotta meg pápának, 1878. februárjában voll. 

.X vatikáni palota akkor, a Péáer-lérről tekintve, 
különös látványt nyújtott. A szép, még Rafael 
tervezte ablakokat durva deszkákkal szegezték be. 
A Péler-templorntúl jobbra olt volt a keskeny, 
ha: meter ho -zu vascső, a melyen keresztül kel- 
Mt az elégetett zavazó-< zúdulák tüsljének el- 
-zálhinia. A konkláve fontos feladatát négy sza­
vazás után Lefejezte. Az utolgó négyszáz évben 
ez volt a legrövidebb konkláve. Az a konkláve, 
a me y 1846-ban IX Piust v*álasztolta meg, bá­
rom napig laríotl.

Latiak mindaddig, inig a többségét valaki el nem 
nv, ri. A hozzájárulásnál csaa olyanra lehet sza­
vazni a ki az első szavazásnál legalább egy sza­
vazatot nyert. A ki az első Ízben adott szavaza­
tát hozzájárulási szavazásnál megmásítani
nem akarja", vagyis a ki a per accessit sza- 
vazásnál ugvanazt akarja pápának, a fiié
első Ízben szavazóit, ezt nem érvényesítheti 
UoV, hogy újra ugyanarra a jelültre szavaz, meri 
kél szer e«v jelöltre aenkiseni szavazhat, hanem 
érvényesítheti akként, hogy a szavazástól tartóz­
kodik'9 szavazólapjára azt írja, hogy uomini a<- 
eedo. A választó bibornokok a választás aialt a 
külvilággal való érinlkezéstől oly szigorúan el- 
tiilvák, hogy a tilalom megszegése e.xkommu- 
nikácziót von maga ulán. A bibornokoknak hajdan 
a választás érdekében az élei és italban szó 
kasban volt megszorítása az újabb időkben a di­
vatból kiment; az ellátás tekintetében a vála-ztú 
bibornokok nem panaszkodhatnak. A megválasz­
tott a választás elfogadása ulán más nevel vesz 
jel, de sohasem Péter apostolét s erre követke­
zik a választásnak ünnepies kihirdetése a szoká­
sos következő formula szerint: Annunlio vobis 
gaudium magnum, Pápám habemus Eminenlissi- 

et Reveiendissimum Dominum N. N.. <ju 
noir.en N. (Nagy örömet hirdetek 

k: van pápánk tőmagasságu es főtiszte 
ki az X. nevet vette lel.

műm
-bi imposuit 
nektek: van pápá 
iendu N. N. urban, a

is lementem, 
kocsi felől két

Alig,
erős,

nak:' 
íallgatni

A papik temetése
állapitól laHu--zu évszázadok gyakorlata meg

ai.M .>zeríaitás rendjét, a mely szerint a pápát 
uiök nyugalomra helyezik. A halálnak hivatalos 
konstatálasa után, a melynek szintén megvan a 
iiíuározott formája s a melyről már beszámoltunk, 
u pBiiitei vziáriusok illa tus vízzel megmossák a 
pápa holttestét, melyet az ágyról márványasztalra 
he,. eziek. majd visszaernelik az ágyra, a hol 
lm zonné-gy óráig marad, azuíán fölbonczolják és 
bebalzsamozzák az arehiatre fülügyelete alatt s 
zárt edényben helyezve el a szivét és belső ré­
szeli, a Szent Vmcze- és Szent Ar.aszláz-tem- 
l-:iipiuri ában helyezik el, mig a lesiet főpapi 
( i nátusba öltöztél ve, átviszik előbb a díszterembe, 
majd a szixlusi kápolnába.

A kápolnában pompás ravatalon fekszik a 
pápa teste, abban a ruhában, a mely$>en nagy 
ünnepkor a szertartást szokta végezni. Öltözete 
fehér selyem püspöki ín Ida, lábán aranynyal 
hímzett selyempapucs, továbbá a püspöki dalrna- 
tika, az öv, a fekete keresztes lehér pallium, stóla, 
a lebegő szalagokkal ékesített vörös sipka és az 
arany mitra. Két napjg marad a. pápa holtteste a 
szixtusi kápolnában. Ejjel-nappaf a négy kolduló­
szerzet tagjai virrasztának meiJetle, a ravatal 
négy sarkán pedig egy-egy ne.tnesi és svájezi 
testőr áll, a kiket félóráról-féló vára fölváltanak, 
azért oly sűrűn, mert űrállomásukon mozdulalla 
nul. szoborszerü merevséggel kei)’, állmok. A Har­
madik nap reggelén, azaz a liaiu'czásnlán követ­
kező ötödik napon kezdődnek u. novendiálék, 
vagvis a kiien' z napig tartó gyá szszertartások, a 
mikor a pápa testét a szixtusi lóoolnáb" 8-ent 
k'cter-bazilikába szállítják.

Legújabb hírek.

Róma. jul. 22.

Délután a pápa holttestét azon pápai dísz­
ruhába öltöztették, amelyben el is temetik. 
A felöltöztetésnél jelen volt a 
bíboros, a bíborosok, dékánok, az 
öcscsei, a pápai szertaiiasosok 
méltóságok. A 
ke.-cgyház papjai vege

cameilengo
elhunyT 

és udvari
felöltöztetést a vatikáni szé- 

ezték az orvosok segit- 
eueve], A ruha piros, dús arany bimzesekkel, 

i kézi vük fehérek. A papa jobb kezének kő 
zépsö ujjún nagy, rendkiviil értékes gyűrű 
van. Lábún piros posztó topán van, lején 
ledig ezüstléiiyit papi löveg. a papa mellén 
»eresztbefont kezeiben feszületet tart. — A 
holttestet az aranyhímzésű pirqs, drága szö­
vettel lievont díszes ravatalra tették, melynek 
sarkain nagy, díszes gyertyatartók uhunak 

kka!" Arra való tekintettel, hogy a 
■t rövidesen állalviszik a Szent-Péter 

egyházba, csuk kevés előkelő személyt lio- 
csatottak be a holttest megtekintésére.

Róma, jul. 22.

A »Giornale d’Italia« úgy értesül, 
hogy XIII. Leo pápa végrendeletét 
saját kezével Irta 1901-ben. Általános 
bevezetés után úgy rendelkezik a 
pápa. hogy egész vagyona, beleértve 
azon ajándékokat is, melyeket főpap 
sága alatt kapott, az egyházé legyen 
is kijelenti, hogy rokonairól mar éie-

bába értem,
madame már lement. En 
íogy az utcz.ára léptem, a

megtermelt, sunyi arczu ember lépett hozzám. 
Kicsodák önök : kérdeztem.
A rendőrségtől jövünk! Az »ön asszonyá­
vá:! olt valami ügye és ezért ki kell önt 

l.z a kocsi a rendőrbiztos kocsija.'1 es­
sék beülni, mindjárt oil leszünk

A feleségemet nem láttam sehol, fogalmamsem 
volt. heg mi történhetett, hát beültem a kocsiba.
A lovak sebes ügetésben megindultak. Nyomban 
észrevettem, hogy nem a rendőrségre megyünk, 
hanem egészén más irányban. Szóudni az embe­
reimnek,” akik mellettem ülnek. Ok igyekeztek 
megnyugtatni, de én rosszat sejtve segítségért ki- 
áltotlanu Abban a perezben rám vetették magu­
kat- a kezemet lefogták, a lábamat leszorítottak, 
mcezezanni sem bírtam. A kocsi gyorsan haladt. 
Elsuhantunk egy rendőr mellett, emberek mellett: 
intettem nekik, de ügyet sem vetettek ránk.

Parisban, világos nappal el lehetett hurczolni 
egy emberi a város egyik végéről a másikra! 
Hihetetlen! . . . Kezdtem megnyugodni, mert be­
láttam, hogv erőlködésem hiábavaló. Gondolkozni 
kezdtem. Láttam, hogy a feleségein és a kocsi 
között valami összefüggés van.

Vg.gie megállóit a kocsi. Fölpillantok; vér önti 
el az arezomat. Esztendőkkel ezelőtt lapom 
megbízásából jártam abban a gyógyintézetben és 
(•ny épelméjű ember kiszabadításán fáradoz­
tam. A két ember karonfogott és be­
vezetett egy szűk szobába, a hol 

V hivatalnok följegyezte a naczionálémat 
lie uram — tiltakoztam — nézze, nincsen 

semmi bajom, láthatja! Egy pillanatig sem aka­
rok itt maradni. Értesíteni akarom a barátaimat; 
adjon írószerszámot.

_ Mu már úgy sem mehet el a levéli —
felelte.

— En meg nem töltök itt egy éjszakát.
Addig könyörögtem, amis végre adott tintát, 

tollat. Kinek ívjak‘z Eszembe jutott, hogy Angol- 
országban születtem, noha már lestestül-lelkeatől 
franezia vagyok és a lianczia sajtót szolgálom. 
Ívok hát az angol követnek, mint angol alattvalóra 
inkább reám irányul a figyelem. Megírtam a leve­
let és átadtam.

Az ápolók ekkor megfogtak és elvezettek. Ho­
mályos, piszkos folyosófélén haladtunk keresztül. 
Négy vagy öt lerongyolódott, beteg ember me­
resztette reám üres, zilált tekintetét. Az egyik át 
akart ölelni.

— Te vagy az öregem?
Borzadva húzódtam hátra.
— Miért félsz — folytatta — egy milliót kapsz, 

nekem van tizenkettő.
Egy másik pedig így szólt hozzám:
— Vigyázzon, uram, szárnyas békák leselked­

nek önre.
Föl vezettek végre egy ronda szobába. Lerogy- 

tam és sírtam. Nem tudtam elképzelni, hogy miért 
történt velem mindez. Nem sokáig maradtam egye­
dül. Be kellett mennem az »ebedlöbe<. Az előbbi 
rongyos, utálalos emberek üllek az asztal körül és 
az ujjúikkal gyömöszölték a szájukba az ételt. 
Undor fogott el. Egy falatot sem tudtam lenyelni. 
A hogy esteledelt, a hálószobába vezettek. Az 
ágyakon örültek vigyorogtak, sírtak, énekeltek 
vagy érthetetlen szavakat mormogtak.

nézeten, 
beavatott fonásból 
amelyekből kitűnik, 

hogv a szász, király nem hékni és nem
is akar hékülni. A közlemény igj
sajtó fantasztikus híreivel szemben u.c_
tandó, hogy György király soha ^ y m 
enyhébben megítélni Lujza ugyeles sw
is fog vele kibékülni. Amíg a király u*u..»oü-; 
addig nem fogja megengedni, hogy _Luj^ 
a gyermekeivel találkozzék. » »: .,
oróinö“ czim adományozása nem 1 m 
kegynek. Rövid utón kapta ezt a czmmt a
herezegnö, mert a iranczia hmu - » ^
nvokat követelnek Lujzától, de a hercz r - - 
nek törvényes otthona csak 
Lujza kérte az uj nevet es a névvel egyul 
törvényes okmányt. Azért egye..'^ cm ^

pleuriiikus penumamál (mclll.ávtyalobos 1 következtetni,

tiidögyuladasty állapítottak meg. Ebbul az szász udvarhoz tartozik,
alkalomból közöljük egy kiváló orvosszak- hogy Lujza a szász udvain ^
értőnk véleményéi a jiúpu orvosairól. Lzt — Herczegnök a politikában. A ,aj'-r 1 
a véleményt a kővetkezőkben loglaljuk I rályi herczegnök — mint német laj >.» nF‘
össze: ‘ ugyancsak aktiv módon foglalkoznak a pel 1 a

A pápa orvosai Lappom és A/azzoni Val. A legutóbbi választások alka ma va V.<
11 1 ____« »nsztokráczia kureben az ai.n- e

ÚJDONSÁGOK.
A nápolyi mesterek.

— A pápa orvosai. —
Ma balzsamozták be XIII. Leo pápa 

holttestét a halottas szobában a nemesi 
gárdisták jelenlétében. A bonezolást öl 
kiváló olasz orvos végezte és pedig:
Lappom, üahicci, liattistini, Misdarelli 
és Áraiéi. A bonezolásról felvett jegyző­
könyv igazat ad a kezelő orvosoknak, akik lUnntianoso

nelll.ártvalobos I király a Montignoso
ebből nem lehet rögtön ar.u.

inkát végeztek, széni .

táeziós irodát tartottakvezetet is hamar lünkre tud lenni. Az orvosok..---.-- ,. ,, • herczccnOKei.
mindjárt felismerték a betegséget, annak ^ba 1‘politizálást, mert a "szoknya
természetét és rögtön észrevették a kompli- j m^t,Jnem hajlandók tűrni 
kácziót is, amely hozzájárult.

Az első diagnazis pneumoniáról (tüdőgyula 
dásról) szólt. Csakhamar hozzájárult a pleu- 
ritis (mellliártyalob), mely izzadmány felhal

egX

A német császár élete ellen ej
tűz liai, amint magukat az anarchi ám ne­
vezik, folytatják szörnyű mesturségu-v 
Csikúgóban fölfedezlek egy anarchista ossz, - 
esküvési, amely Vilmos császár ck-te eJe 
irányult. A rN6\v-^ork Horüld *iilíiv • 
Csikúgoból ezt jelentik: A csiluigoi rendőr-« ! 

orvosok I megerösiti azt a fölledezést, hogy an'ni"w 
anarchisták Koppenhágába utaztak es m 
az amerikai anarchisták Vilm.«* csa.-a: 
élete ellen már rég üsszeeskűulek. ^ Rt 
O’Neil csikágói rendőrfőnök kij< ni . ho$ . 

ár Írét elölt két l'évíi és két női anar< lu-i 
az Egyesült-Államok;: 1 é- uta.

;J
Vilmos c 

teendő lát
7 hí ,1

mozódással jár. A két betegség külün-külön is 
oly súlyos, hogy ilyen öreg ember gyors ha­
lálát vonhatja maga után.

Annál csodálatraméltóbb, hogy az 
teljes tizenhat napig tudták életben tartani a 
szentatyát. Talán elősegítette az orvosok fá­
radozását a pápának rendkívüli életszivóssága 
és szervezetének ellentálló ereje is. Azonban 
kétségtelen, hogy a betegségnek azonnal való
felismerése nélkül, valamint az öntudatos l-‘s 1 Svédországba. Ezek az anaretii

hagyta
nyílta

hogyűvdették szándékukat, 
szúrt Oszkár svéd királynál 
tásu alkalmával meggyilkolják. (X.!-. ;: dió 1

........... , ?--l l
Ifitolták, rögtön hozzáláttak a mellkas csapó-1 jelenti egy később érkezett taxnai. no-y a

ottani rendörlönök megerősíti az öt 
vésrul szóló hirt, amelyről érti 
berlini rendőrséget A részleteket
vizsgalat befejezése után íbj. 
sásra hozni.

A Vezúv háborgása. X

nyilvúnc

gyors orvosi beavatkozás nélkül a pápát sok­
kal gyorsabban öli meg a betegség. Az orvosok, 
mihelyt a mellhárlyalobos izzadmányi megál- 
lapi
láshoz. A csnpolással az egész izzadmányt nem 
lehet eltávolítani, csak nagyobb műtét, az úgy­
nevezett borda-resectio utján. Az pedig olyan 
sebészi beavatkozás, a mely ilyen üreg ember 
nek hirtelen halálát okozhatja, mert műtét alatj 
hüdés állhat be. .

Az orvosok bölcsességéi és nagy gyakorlati adtunk hirt róla, hogy a \i.zi., 
tudását bizonyítja, hogy azt a nagy műtétet veszedelem fenyegeti, mert a . na.. 
nem koczkáztatták meg. A mellkasban felgyü- erővel tört ki újra és pusztítassa! fen', 
lemlelt folyadék mennyiségét minden perezben j a kiröppenü láva. A veszedelem — 
konstatálhatták s a mikor uj csapolás vált 
szükségessé, újra végrehajtották. A tüdügyulla-

hanynap e
•Alit

dás ellen a belső szerek adugoliisát is úgy 
szervezték, bogy a szívre károsan nem hatot 
lak. . Csak igy volt lehetséges a pápát még 
tizenhat napig életben tartani.

Orvosi szakértőnk kifejtette, azután, hogy az 
olasz orvosi tudomány 111a vezető szerepet 
visz az egész világban. A nápolyi 
iskola vete-kedik ma a berlini iskolá­
nak azzal a korszakával, a mikor ott egy Wir-

ltünk Nápolyiiéi tázivatozzúk — falvion r. - 
vekedöhen van. A vulkán kráterében lő: 
robbanás történt s csakhamar nagy kv a 
tört ki a kráterből, mely a vezetők számai ■ 
épült házat elpusztitolta. Egy később éri. - 
zett telegramul szerint a Vezúv felöl foly 
ion tompa morajlás hallatszik. Az. egy 
tölcsér lávát hány Pompeji felN Akil<":ú- « 
azokra emlékeztetnek, melyek az ISIS.-id 
katasztróíát megelőzték. Nápoly nin
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Csütörtök, julius 23. EGYETÉRTÉS
ban ömlik. Hogy a földalatti tüzvilág mű­
ködésben van. mutatja az is, hogy Szira- 
kuzában a múlt éjjel erős földrengést ész­
leltek.

Széchenyi basa és a szultán. A sok
furcsaság közt, amely a török birodalmat jel­
lemzi, nem érdektelen az, hogy a konstantiná­
polyi tűzoltóságnak a szultán előzetes, írásbeli 
engedélye nélkül sohasem szabad kivonulnia. En­
nek a rendelkezésnek érdekes története van. A 
török főváros tűzoltóságát tudomás szerint gróf 
Széehenyi Ödön basa szervezte és emelte igen 
magas színvonalra. Ő maga vezényli még most 
is a tűzoltóságot veszedelem idején. Történt már 
huzamosabb idő előtt, hogy tűz támadt, a Yiidiz* 
kioszk közelében. Széchenyi basa, megakarván 
védeni a palotát, kivezényelte a tűzoltókat, akik 
kürtszóval, nagy dübörgéssel vonultak föl. A 
szultán, asi különben mindig retteg, megijedt 
mert azt hitte, hogy forradalom van s az utczán 
harcz folyik. Ettől a gondolattól valóságos dü­
höngő rohamokat kapott. Hálótermének minden bu- 
tsrát összezúzta, áruig valaki a helyzetet megmagya­
rázta neki. A szül tán vegre megértette, hogy nincs 
semmi haj, de nagyon megharagudott ijedelmének 
okozóira es még azon az éjszakán megjelent a szuitáni 
irádé, a mely a tűzoltó csapaltesteknek feloszla­
tását elrendeli. Széchenyi basa azonban nem 
hagyta annyiban a dolgot, Másnap azonnal ki­
hallgatásra jelentkezett az Yildiz-kioszkbanés mi" 
kor a szultán színe elé került szép, magyaro6 
őszinteséggel megmondta a törökök hatalmas uvá" 
cak, hogy ezen a rendeletén az egész világ mo. 
■olyogm log, mert senki sem fogja megérteni 
hogy hogyan lehet egy olyan kitűnő és szüksé­
ges intézményt megszüntetni, a melyet egész 
Európa csodái tökdelességeért. Azonkívül azt is 
ru‘gi:iu;;dta a szultánnak, hogy a tűzoltóinál nincs 
hűségesebb katonája az egész hadseregben. A 
szultán e.gotido,kozott a pa3a szavain, aztan pe­
dig szépén visszavonta a parancsot. A tűzoltóság 
megmaradt, de a szultán kikötötte, hogy csak az 
ü egyenes engedeimével szabad a csapatoknak 
munkára kivonu.mok. É, azóta igy van. ila vala­
hol tűz üt ki, a lovas legény vágtatva száguld a 
szultáni paiotába az nasbeii kivonulási engedély­
ért. Ez aiói a szabály alól nincs kivétel. Leéghet 
egész Konstantinápoly, de a tűzoltóság csak szul- 
.áii engedelemmei vonulhat ki a mentési mun­
kálatokra.

— A nagyváradi eset. Nagyváradról távi­
ratozzak: Séiiey miniszteri tanácsos a Barabás 
Béla beszámolója alkalmával történt zavargásuk 
ügyében a v.zsgáiatol Lefejezte s Budapestié 
utazott.

— Vasúti szerencsétlenség. Torantó, kana­
dai városból jelentik, hogy tegnap délelőtt a Great 
Kiver iiidján Galt mellett vasúd üssseütküzés 
vú't Két vasúti kocsi a folyóba zuhant. Eddig 
négy balodat találtai:. A sebesültek szamát még
n. un állapították meg.

— Sapieha herczeg meghalt. ReielienhalL 
bol táviratozzál;, nogy Sápiéit a Adám herczeg 
az osztrák urukházának. tagja, meghalt hetvenöt­
éves korában. Sapiehu herczeg a 60-as évek óta 
szerepel a pu'.libában. 1863-Lan a lengyel fölke­
lésben ak ív ;észt vett. Börtönbe került, a hon­
nan megszokott és Parisba menekült. Ott veze­
tője volt a lengyel emigránsoknak. 1866-ban Ga- 
licziuba terí vissza és mezőgazdasággal foglalko­
zok. 1885-ben e titkos tanácsosi cziniet és 
1896 ban az aranygyapjas rendet kapta.

Draga t övére felolvasó körúton Drága
királyin1 nővéréi, a belgrádi véres éjszaka 
.:á;u liinos anyagi viszonyok közé jutottak, 
iiír szerint annyira kifogytak mindenből, 
hogy immár maguknak kell megkeresniük a 
UL'iUeiihapi I.enyeriilívt. A legfialalabbik nő­
vér. Lyunevicza Gyona felolvasú-kümtat 
tvi .■■•/.. Eléiib Európa minden nagyobb váro­
sából. al:.. a elmondani az utolsó Obrenovics 
p: - 6 mindazt, a mit a korábbi
N-udur-rilvnes ni. í vnyietekről tud. Lyune- 
vírzu (iyvnat egy budapesti imprezárió a 
nu.Lryar fővárosba iiivja, de ő a meghivásra 
Kata ozolt választ még nem adott. Attól tart 
ugyani:, hogy fölolvasá.?át a rendőrség nem 
Ionja rm gengedni. mert abból, a mit eltuon-
o. vVr-. Ivá I gteleniil bebizonyosodna, hogy a 
\-.-it c -z;u.;t <-!ö készületeiben Karagy orgy e- 
vies 1‘eternek jelentős része volt.

— A kis gyarmen halála. A Svábhegyen
tegnap délután eltűnt egy két esztendős kis 
gyermek, Wfiner Józsefnek, a Svábhegy-szálló 
fupinezérének Ilona nevű leánya. Szülei, szülei­
nek ismerősei s a rendőrség tűvé telték érte a 
szálló ég sz környékét s ma vévre megtalálták, 
de holtan. A kis gyermek valahogy a randőr-őr- 
-zoba kertjébe tévedt s beleesett a szemétgödörbe, 
aim! n-ngfuladt. A rendőrség meginditotta a vizs­
gáié., hogy kiderítse, ki felelős azért, hogy a sze­
mé ígödröt nem takarták be.

— A hadnagy ur czipöje. Az »Orsóvá és
Vidéke» ez inát Orsován megjelenő újság Írja. 
Jákob Adalbert Aradon állomásozó 33. gyalog- 
ezreULeli hadnagy fürdőhasználat végett Herkules 
fürdőbe érkezett. Szokása volt, hogy fürdés 
u'án fénymázos « zipőjét a nedves lepedővel meg- 
töröite s ezzel a lepedőt egészen beszen­
nyezte, amit a szabályrendelet tilt. A mi­
nap délután ismét megfürdött s ez alka- 
luminal Iíeisinger István fürdőszolga figyel 
meztette, hogy czipőjét ne törölje meg a nedves 
lepedővel. Erre a hadnagy szidalmazni kezdte a 
fürdőszolgat, majd egy huszárral elhozalta kard­
jai és oly erős csapást mért a fürdőszolga fe­
hére, hogy vértol elborítva, azonnal összeesett. Az 
ügyet aCherkuIesfürdői katonai állomás-parancs 
nokság elintézte. Az esetről jelentést teltek az 
ersovai szolgabiróságnak is.

— Búcsúk a fővárosban. Vasárnap e hó 
huszonhatodikén tartják meg a felsővizivaio- 
bzent Anna templomában a búcsút, s ug^n- 
dkkor var, a Szervita-atyák búcsúja Augusztus 
r- á-odikán le« a Ferenczrend.ek templomában 
Porciunknla ünnepe, a melyet a búcsú alkalmá­
ból rendeznek m<gy körmenettel.

— Öngyilkos igazgató. Nagy feltűnést 
keltő öngyilkosság történt — mint egy táv­
irat jelenti — ma Szegeden. Szögedi En­
drét, a városi zeneiskola igazgatóját holtan 
találták a zeneiskola igazgatói szobában. A 
vizsgálat kiderítette, hogy a szerencsétlen 
ember gázzal ölte meg magát. Tegnap este 
bezárkózott szobájába, kinyitotta a hét gáz­
csapot, miulán az ablakokat gondosan el­
zárta. Majd lefeküdt. Mire ma reggel egy 
szolga, a ki figyelmessé lett a szobából ki- 
tódoló gázszagra, a szobát kinyitotta már 
halva volt. Az elhunyt aki Ötvenhárom esz­
tendős volt, huszonöt év óta igazgatója a 
városi zeneiskolának. Azonkívül karnagy volt 
a polgári daloskörnek és énektanár a ke­
gyesrendi gimnáziumban. Ismert zenész volt, 
a kinek egy énekes könyvét szerte az or­
szágban használják. Szögedi Endre héttőn 
reggel azzal búcsúzott el szolgájától, hogy 
nyolez napra kimegy a domaszéki szőlőbe, a 
hol felesége sógorának, Reiner József sze­
gedi főkapitány szőlőjében nyaral. De Szö­
gedi nem ment el a szőlőkbe, hanem a vá­
rosban maradt s vidám társaságokban mula­
tott tegnap estig, a mikor halálra szánta 
magát. Senki sem tudja, mi késztette a sze- 
renesétlen embert a végzetes tettre.

— Költő, végrehajtó, sikkasztó. Mind a
bárom fogalmat magában egyesitette Danscli 
Lajos bukaresti lakos. Már kora ifjúságában hóm 
lökön csókolták a Múzsák és ennek tulajdonítandó 
hogy gyors egymásutánban adta ki verses köte­
teit, amelyekből — természetesen, csupán a rcs^z 
nyelvek állítása szerint — a Múzsák csókjának 
ize nem érzett ki Mindamellett folytatta költői 
munkásságát, noha ugyanebben az időben a jogot 
is elvégezte és kinevezték a bukaresti törvényszék 
hez végrehajtóvá. Ez a hivatal, ha nem is szer 
zeit sok borostyánt gazdájának, annál tisztesége- 
sebb jövedelmet biztosított neki. De Dansch La­
josnak nem pénz, hanem borostyán kellett. Így 
történt azután, hogy minden pénzét egy irodaim1 
lap alapításúba ölte. Á folyóirat éién az ő rímei 
csenglek-bongtak, de nem sokáig. A pénz elfo- 
gyottés a költő-végrehajtó idegen pénzhez nyúlt 
A dolog kisült és Dansch Lajost, a költő-végre- 
hajtó-sikkasztót letartóztatták.

— A molláh győzelme. Az angol haderő­
nek a Szomali-földön ért vereségéről már 
adtunk hirt. A „Yoss. Ztg“ megerősíti a 
híradást, hogy a vad molláh győzelme a 
szomali-föidi angol csapatokat igen érzéke­
nyen sújtotta. A távirat szerint az angolok 
Burrao és Bohotle közt üt őrséget állítottak 
fel, amelyeket egymással és az említett két 
várossal telefonnal kötöttek össze, hogy 
megtámadtatás esetén az összes őrség azon­
nal egyesülhessen. A molláh azonban ezt 
megtudta és Bohotlet megkerülve, elvágta a 
vezetékeket, azután mind az öt őrséget egy-' 
szerre támadta meg. Rettenetes volt a pusz­
títás. A meglepett angol seregből 39 tiszt 
és altiszt, továbbá 2000-nél több katona 
(szomaii, szudáni, indus) esett el. A molláh 
vesztesége ismeretlen. Bohotle most körül 
van fogva és az ott levő helyőrség nem 
érintkezhetik Berberával és az ogadeni an­
gol gyarmattal. Dzsibutiba hírnökök érkez­
tek, akik azt jelentik, hogy a molláh csapa­
tai már Eggerton segélycsapatait is körül­
fogták. Az angolok helyzete kétségbeejtő.

— Egy párbaj következményei. Súlyos 
kimenetelő párbaj folyt le tegnap — mint jelen­
tik — Aradon. Mindkét párbajozó fél előkelő 
aradi családból való s igy érthető az általános 
érdeklődés, mely a szomorú kimenetelű lovagias 
ügy súlyos Lefejezését kíséri. Kremier Zoltán 
joghallgató és Robicsek Kálmán biztosítási hiva­
talnok álltak szemben egymással. A párbajra a 
tiszti kaszinóban történi üsszeszólalkozás adott 
okot. Robicsek végül inzultálta Krennert. A sértő 
fél hajlandó lelt volna bocsánatkéréssel elintézni 
a dolgott, de Kreuner mindenáron fegyveres elég­
tételt akart. A párbaj tegnap délelőtt ment végbe 
a honvédlaktanya vívótermében. Könnyű olasz 
kardokkal vívtak. A negyedik összecsapásnál 
Robicsek fej vágást mért ellenfelére. A vágás a 
homlok közepét érte s onnan a jobb szemet át­
vágva, a jobb felső karra vágódott a kard, ahol 
csontig mélyed1, a húsba. Krenner összeesett. Az 
orvosok, miután szemére gyógykötést tettek s a 
iarját bevarrták, kocsin vitték a szülei, Krenner 
Vilmos máv. üzletvezető lakására. A szerencsét­
len huszonkét éves fiatal ember elveszíti szeme- 
vilúgút. Kétségbeesett családja mindent elkövet, 
hogy gondos ápolással megmentse s ezért még 
az esti vonattal Ludapestre vitték a Vörös-kereszt 
kórházba és orvoslanárokkal fogják gyógykezel 
telni. Robilsek sértetlen maradt. Az ellenfelek 
nem békültek ki.

— A babona. Az orosz nép babonás voltáról
két nem mindennapi eset nyújt fogalmat. Ale- 
xandrowszk orosz faluban a lakosság nagyon ej 
volt keseredve a szárazság miatt. Találgatni kezd 
ték, hogy mi lehet az oka ennek a csapásnak? 
Végre kisütöttek, hogy egy Fettisow nevű éjjeli 
őr az oka az egésznek. Látták, a mint az éjjeli 
őr egy felhőt megigézett és pedig úgy, hogy ke­
resztet vetett és egy kis csengetyüvel csöngetett.
A szerencsétlen embert az elüljáróság hallgatta ki. 
Hiába mondta, hogy ő keresztet vetett ugyan, 
csöngetett is, de a felhőt nem is látta, Nem hittek 
neki. hanem elhatározták, hogy jól megverik. A de­
resre húzták és úgy elverték, hogy félholtan 
vitték haza. A másik jellemző eset Welikja- 
Budisi helységben lörtént. Vihar volt és a villám 
lecsapott egy házba, mely lángba borult. A tűz­
oltók megérkeztek, de a lakosság nem engedte 
vízzel oltani a tüzet, mondván, hogy ilyen tüzet 
csak aludt tejjel szabad oltani, mert ha vízzel 
oltják, akkor a mennykő a többi házba is beüt. 
így hát nem tehettek a tűzoltók mást, mint azt, 
hogy nem lokalizálták a tüzet és nyugodtan néz­
ték, mint ég porrá a ház.

— Báró Springer gondnokság alatt. Becs. 
bél érkezett jelentés szerint háló Springer 
Gusztávot, az ismert versenyistálló-tulajdonost, 
györgeelméjüség miatt gondnokság alá helyezték

— Veszedelmes utazás. A horvátországi 
szamobori vasút nem éppen mintavasut és a 
vele való utazás sem tartozik a legkellemesebb 
dolgok közé. Minap a hogy a vonat délben a 
sainobori állomástól elindult, útközben az egyik 
kocsi a vasúti síneken valósággal ugrándoznj 
kezdett, majd veszedelmes módon hajlongott- 
és úgy tetszett, hogy a vonat minden perecben 
kisiklik. Vészfék nincs a vonaton és miután min­
den kiabálás hiábavaló volt, két utas elszántan 
leugrott a teljes gyorsasággal robogó vonatról, de 
szerencsére kisebb zuzódásokon ki vü1 
más bajuk nem esett. Egy öreg 
anyóka szintén leugrott, de majdnem 
a kerekek közé került. Az utasok, akik leugrál 
tak, folytonosan kiabálva a vonat után szaladlak, 
mig végre az egyik kalauz észrevette őket. Meg­
állították a vonatot és ekkor kitűnt, hogy a ko­
csinak mind a négy kereke, melyek közül az 
egvik össze is törött, a vágányokból kizökkent és 
hogy a kocsi az egész utón a homokon és a 
vasúti talpfákon futott végig. Valóságos csoda, 
hogy nagyobb baj nem történt.

— A késmárki vértanuk emléke. Most, 
hogy a kassai Rákóczi-kiállitás megnyíltával az 
egész nemzet figyelme a kuruez-világ dicső szín­
helye felé fordul, Késmárk városában is újra 
felvetették, még pedig most már a megvalósítás 
teljes erélyével a város három vériariájának 
*ányi Márton, Toperczer Sebestyén és Kray 

Jakab, a Heister generális által kegyetlenül ki vé­
geztetett három késmárki szenátor emlékének 
iérdését. A három lelkes, magyar érzelmű ta­
nácsnokot a labancz-vezér Rákóczihoz való lör- 
netetlen ragaszkodásáért vitette vérpadra. Dr­
ooler Pál ügyvéd, minden nemzeti ügy iránt 
elkesedő s buzgó férfiú, mint nekünk jelentik, 
iésmárk legtekintélyesebb polgárait értekezletre 
nivta egybe, amely a vértanuknak emelendő 
emlék kérdését tüzetesen megbeszélvén, bizott­
sággá alakult s az emlékügy lehet, hogy 
még ez év folytán a megvalósulás stádiumába 
jut. A bizottság elnöke dr. Kéler Pál, alelnökei: 
Jianiska Frigyes és Ambrózy István, titkárai- 
Iruckner Károly és dr. Mattyasovszky Elemér, 
egyzője: dr. Glücksmann József, pénztárnoka: 
xottlár Sámuel, ellenőre: Henczel Pál. Disze!- 
nökké Scholz Frigyest választották, a védnöki 
tisztséget gróf Csáky Jenő főispán vállalta el. Az 
emlékszobur javára több mulatság rendezését is 
tervezik.

— A véletlen. Herschkovics Dávid ószeres 
ma reggel az ur-uteza 6. szám alatt lakú Schmidt 
József kocsistól egy pisztolyt akart vásárolni. A 
mint a fegyvert nézegette, a pisztoly elsült s vé­
letlenül a mellette álló Török István huszonhá­
rom éves jégkihordú hasába fúródott. Törököt, a 
ri veszedelmesen megsebesült, a Rókus-kórházba 
vitték, Herschkovics ellen pedig megindították a 
vizsgálatot.

— A zöldben. Tolnai Frigyes gellérthegyi 
endéglöjéhen hangos muzsikaszó mellett mulat 

tak ma este a pestiek. Hét óra felé hirtelen pisz- 
tolydürrenés szakította meg a jókedvet. A ven 
dégló félreeső helyén Amtmann Ferencz húsz 
éves kereskedősegéd szivén lőtte magát és nyom­
ban meghalt. Özvegy édes anyjának levélben je 
leniette he végzetes cselekedetét, amelyet csak 
azzal magyaráz, hogy megunta az életét. Tetemét 
a rendőrség hevítette az üllői-úti tetemnézőbe.

mellett az sem utolsó kérdés, hogy ily kényei-1 kioszkban fogja viszonozni. Holnap tovább utazik 
met a nagyvárosban nem kell-e aztán drágán a herezeg, a kit a szultán a Medzsidje-rend nagy- 
megfizelni. Evekkel ezelőtt igy volt, de utóbbi keresztjével (a gyémántokkal) tüntetett ki. 
időben ezen is túl vagyunk, amennyiben az ide-1 
gén Budapesten aránylag csekély összegért meg-,
ebédelhet, meghálhat. E kiváló szállodák egyike ■“ CZUkotkerdes.
a most ujonan, fényesen berendezett »Két Korona Louden jul. 22. (Alsóház.) Bowies (kon-
Szálló< Soroksár,-utcza 12. sz. a., mely^Hersch zervativ) azt kérdi, hogy tekintettel azon
STh- ° s"at ,?!fse p! L ’r “ tényre, hogy a brüsszeli ezukorbiaottság úgy 
külföldön szerzett tapasztalatot s Párisban, Lon-I, a ,, . ___
donban, Versaillesban, mindenütt kitüntetést nyert. 10 ; j°o> az osztrák es a magy 
Tulajdonosa az olasz koronás aranykeresztnek. kor-gy artás mennyiség-törvény, valamint ...

Iranczia ezukoradúrendszer nem felel meg a 
brüsszeli ezukoregyezségnek, nem-e hajlandi 
az angol kormány szeptember 1-től fogva a 
a ezukomak Ausztria Magyarországból 
és Francziaországhól való behozatalát el­
tiltani. Cranborne a külügyminisztériumnak

s különösen j egyezményből reá háramló kötelezettségeket.
Nékem — úgymond Cranborne — nincs 
okom azt feltenni, hogy nevezett államok

Tolvajok a gyárban.
— A Deckert és Homolka ez ég kára. —
Évekre visszanyúló bűnügyet fedeztek föl a j képviselőházi államtitkára azt válaszolja, hogy 

Deckert és Homolka bécsi elektrotechnikai ezég az elhangzott kérdés azon feltevésen nyugszik, 
budapesti ipartelepén. A veszteség, amely a hogy akéteinlitett hatalom nem teljesiti az 
gyártulajdonosokat éri, jelentékeny 
kellemetlen azért, mert csak tavaly is mintegy
harmincz-negyvenezer koronát sikkasztott el a. ... , „I, . , .. , „ ., , c ne teljesítenek kötelességüket. Balíour mi-gyar akkori vezetőjének, Metz Gusztávnak a lia. . J .... , ■■ .. , - j - „„ Qr,<01 . , ,, , niszterelnok egy hozza mtezett üerdesre azi

A sikkasztó!, aki, mikor tettét fölfedeztek, e * válaszolja, hogy nem értesült arról, h-gy a 
menekült, Svájezban letartóztatták. A gyár azon- fj-anczia és spanyol kormány között egyez- 
ban nem akarta magát annak kitenni, hogy a ség jött létre. Chamberlain pedig azt ‘ vá- 
sikkasztást s a gyárnak egyéb belső ügyeit a laszolja egy kérdésre, hogy nem inditványo/.- 
nyi'.vánosság előtt pertraktálják, a panaszát visz- ták a nyersanyagok megvámolását. 
szavonta és Metz Gyula büntetlenül visszanyerte
-zabadságát. A szerb „vértanú.6

A gyár-tulajdonosok a sikkasztó atyját a gyár- Belgrá,dj juiius 22. A belgrádi véres ese- 
vezetőt és a budapesti telep pénztárosát elbo- inény egyik áldozata volt Naumovics alez- 
csájlolták s a gyár vezetését Ackermann redes is. Tudvalevőleg ez bocsátotta be 
Marczelra bízták. Az uj gyárvezető vezetése alatt junius 10-én éjjel a konakba az összseskü- 
érte mest a ezéget a második kár. vöket. Az összeesküvők csak úgy juthattak

A ezég Izabella-utcza 88. számú gyára főképp a királyi pár hálószobájába, hogy annak aj- 
telefon-készülékel készít. A készüléknek legdrá- dinamittal felrobbantották A rohha-

,, .. . . nas megölte Naumovics alezredest, 1
^ - lelkiudveert ma tartottak meg a gyaszisten-
Ezeket az alkatrészeket a gyár nagyobb mennyi- üszteletet_ A gyászünnepélyen jelen voltak
segben adta ki a munkásoknak. A napokban Avakumovics miniszterelnök vezetése mellett 
aztán meglepve konstatálták, hogy mintegy négy- L kormány valamennyi tagjai, a Belgrádban 
száz készülékre való anyagnak lába kelt. | tartózkodó tisztikar és nagyszámú közönség.

Ackermann gyárvezető az esetet bejelentette a 
ezég bécsi főnökeinek, "akiknek utasítására
utóbb a rendőrségen panaszt emelt az isme-, „ , .. , , ,,Madrid, ml. 22. A minisztertanács eliia- retlen tolvajok es orgazdáik ellen. ., . , J . , , ■ . ,. . j , , L6 , tározta, hogy a holnapi hivatalos lapban

A vizsgalat csakhamar kiderítette, hogy a lo- hatdrozatüt tesz közzé, melylyel a ket ka
pást a gyár tizenegy segédje és inasa követte el. mara ülésszakát bezárják. Ezenkívül azt ha- 

vek óta lopkodják a drága platina-huzalokat s Húrozták, hogy az államháztartásban egyen- 
gyár egyelőre maga se tudja, mennyi a kára- súlyozó politikát fognak folytatni, mely sze- 

A tolvajok, akiket a gyár nyomban elboesájtott’ rint az állami kiadásokat a közhivatalok 
nem tagadják a terhűkre rótt cselekményt és újjászervezésével kisebbíteni fogják és a küz- 
Szeszlcr Hugo rendórlogalmazó, akit a főkapi- hitelt a pénzrendszer javításával biztosi- 
lány a vizsgálat vezetésével megbízott, a tolvajok j tandják, 
orgazdáját keresi. Hír szerint a nyomában van

— Rabló katonatiszt. A bari-i ügyészség 
most készítette cl Modugno hadnagy ellen 
az újabb vádiratot, a mely lopással, rablás­
sal, nők meggyaiázásávál vádolja. Modug- 
nonak nemsokára azért is fog kelleni felel­
nie, mert a feleségét megölte. Az előbbi 
deliktumokat Kínában, a hadjárat alkalmá­
val, követte el a hadnagy. Az alatta szol­
gáló katonák rémületes dolgokat beszélnek 
arról, hogy mi mindent müveit a kínai vá­
rosokban. Éjszakánként rátört a lakosokra 
és válogatott kínzásokkal kényszeritette őket 
arra, hogy a pénzüket átadják neki, A tár­
gyalás elé nagy várakozással néznek.

— Az aninai sztrájk. Az államvasutak ani- 
nai hámoraiban kiütött a sztrájk — mint lapunk­
nak táviratozzak — lassanként befejeződik. Az 
üzletvezetőség részéről tett az a kijelentés, hogy 
a kik a mai nap folyamán munkába nem állanak 
elbocsáttatnak, a szlrájkolók egy töredékét 
munka felvételére bírta. Megegyezés azonban 
köztük és a társaság között nem jött létre, 
munkások várakozó álláspontot foglalnak el és 
szombatig amikorra a szoczialista vezérek rnc-g 
érkezését várják, nem igen akarnak a társaság 
ajánlatára határozott választ adni. Beavatottak 
szerint a békés elintézésre kevés a kilátás, 
bányászok eddig nem csatlakoztak a sztrájkhoz

már. Órás és ékszerész üzlete van a főváros-1 
ián. Ha elegendő bizonyíték lesz ellene, letartóz-1 
tátják.

Az újabb visszaélés a gyár bécsi tulajdoné" 
saira igen lesújtó hatással van. Már az első- 
sikkasztás fölfedezése után vissza akartak vog I 
nulni a fővárosból, a mostani károsodásuk pedi 
elhatározásukat még inkább megérlelte.

— Hírek a rendőrségről. Öngyilkosság az
utczán. Thauer Ignáez czipész a horgany és szilva, 
utczák sarkán főbe lőtte magát és meghalt. Holttes­
tét a törvényszéki orvostani intézetbe vitték. 
Kése/és. Felber Lajos 25 éves kocsist az éjszaka 
Erzsébetfalván ismeretlen tettesek megtámadták és 
összeszurkálták. A Szent István kórházba vitték. — 
Elfogott zsebtolvaj. A rendőrség letartóztatta En­
des József 22 éves lakatossegédet, ő az aki tegnap 
Szalay László képviselő aranyóráját ellopta. —■ 
— Munkás-sors. Tegnap délután a külső váczi 
utón levő Nicholson-féle gépgyárban a gép Csvaskó 
István harminczhat éves gyári munkás jobb keze 
három ujját leszakította. A szerencsétlen embert a 
Rókus-kórházban ápolják. — Betörések. Az éjszaka 
feltörték Deutsch Imre ékszerész kerepesi-ut 86 
szám alatti boltját, a honnan nagy összeget érő 
ékszert, arany és ezüstnemlit, gyűrűket, fülbevaló, 
kát, órákat elloptak. A rendőrség nyomozza a be 
törőkét. — Perlusz József kereskedő Ferencz-körut 
7. számú boltjában is betörők jártak és mintegy 
kétszáz korona készpénzt elvittek. . .

— Női gyászruhák beszerzésére ajánljuk Hor­
váth és Halász, ezéget Váczi-utcza 26. (Zsibárus- 
utcza sarok), ahol 4 óra alatt készülnek gyászruhák

— Az Idegen Budapesten. Hogy milyen 
kellemes érzés, ha a nagy és előttünk idegen 
városba jutunk s ott minden kényelemről gon 
doskodva van, azt csakis az tudja, aki ebben a 
helyzetben volt már. Nyomasztó viszonyaink

A spanyol reformok

Leszámolás.
— Gyilkos katona. —

Közgazdasági táviratok*
AewyorJi.

Búza helyben .... • .
» ......
„ júliusra ..................
„ szeptemberre..................
„ deczemberre ...............

Irányzat: állandó.
Gabonaszál litási-dij

Liverpoolba ..................
Tengeri......  ..................

„ júliusra ..................
„ szeptemberre..................

Irányzat: állandó.

jul. 22. jul, 21.
80.50 82.50

S0‘i8 80.V,
801/, bl1/.
803/4 811/.

1.50 lót

66«/, 66«/,
55s|* 56—

New-York, áprilisra júniusra — 
Gyapot New-Yorkban helyben 13.25

Tegnapelőtt a Zuglóban lelőtte egy bognármes-1 gyapot júliusra 1„.2U (1-70.)

(Zárlat)
(12.751 
gyapot

■ októberre 9.94 ( 9.79), gyapot New-Orleansban 
ter a feleségét, tegnap egy iparoslegényt meggyíl- helyben 13.— (12.^h»).Petroleum : Stand White New- 
koltak a társai, ma pedig egy boszuálló katona yorkban 8.55. (8.55), petroleum Stand White Phila 
íusztitotta el a kedvese eletet. Három nap óta I 1 v■> . . ^ >
lárom gyilkosság. A mai a legdurvább.

Az áldozat Barta Bélárié, elvált asszonv. Két Rohe és Brothers 8.1U (8.10,). Kávé faü
gyermekével, a tizenhat éves Bélával és a tizen- '■| sz. b.l/a (b\t), Eá\e júliusra o. ( h 
bl. . ü októberre 3 8o <3.oOj. — Liszt bprrngnégy eves Mariskával a Ferencz-utcza 10 L J 3 5C_. (-.^O). Czukor 3»/„-
alatti házban lakott. Varrassa! tengette eletet, a 27.25—27.50 (27.3U-27.50y, Réz 1; 
mióta az urátó! elvált. Hat évvel ez- 13.37—13.50.)

10.50, (10.50), petroleum Credit Balances at Oil Citsy 
1.53.(153.—). Zsir . Western steamt 8.10. (b lOy.Zsir - - - - - T- , fair Riu

kávé 
Wheat 

- (8*/16 I

Chicago.
— Zárlat. —

jul. 22. jul. 21.
Búza júniusra ...............

„ júliusra . . . • 
tengeri júliusra ....

Az irányzat állandó.
Chicago, julius 22. (Zárlat) Zsir júliusra «..<

7 67), szeptemberre 7.95 (7.85), Szalonna b.öti^----
8.56—.—), Sertéshús szeptemberre 14.25 (14.2u.j

75 V, 
493/e

«5-/,
49T

SZÍNHÁZ és művészet.

előtt megismerkedett Brunner Sándorral, az 
akkor lizenkilenczéves iparos-legénynyel A 
fiatalembert az idén besorozták a 24-ik vadász- 
zászióaljba, de azért viszonyuk nem szakadt meg 
Brunner mindennap meglátogatta az asszonyt.
Az utóbbi hónapokban észrevette, hogy Bartáné 
elhidegült tőle. A liázbeliek is besúgták neki, 
íogy az asszony mást is szeret. Prunnert ez el­
keserítette s az asszonyt véresre verte.

Bartáné ekkor a legényt feljelentette ezred- 
parancsnokságánál és elmondotta feljelentésében, 
hogy a katona életére tör. Prunnert, aki időköz­
ben szakaszvezető lett, emiatt lefokozták és hat 
lónapi fogházra Ítéltek.

Tegnap telt le a bünlelése. Az asszony hűtlen­
sége és a fogság keservei Prunnert boszura tü- — Hangverseny Bartfán. Búrtturúl 
zelték. Ma reggel kilencz óra felé beállított Bar- tudósítónk, hogy ez a gyönyörű magyar fürdő 
tánéhoz, kirántotta a revolverét és ezzel a kiál-1, közeledik a nemzelközi nagy lürdők szin-

— Most leszámolunk! — gyors egymásután- vonala leié. A természet pazar szépségei mellet 
ban négyszer az asszonyra lőtt. Mind a négy go- az emberi kéz is csudákat müveit Bártfán, a 
lyó talált és a szerencsétlen asszony holtan esett me]y Erzsébet királynénak is kedves tartúzko 
össze. A lövésekre a liázbeliek berohantak s a }iej,,e v0]t. Az idén óriási közönség van
dühöneő katonát lefogták, majd pedig Nemes- J
szeghy rendőrfogalmazó átadta a kiküldött katonai Bártfan, a melynek művészi igény 1 osa. 
őrjáratnak. ízléssel gondoskodik a fürdő igazgatósága. \a;o

Bartáné holttestét a törvényszéki orvostani in- sággal nyári hangverseny-szezon van, a melynek 
tézetbe vitték. Bartáné negyvenkétéves volt, ked- iegértékesebb piéce-e e hó 30-án lesz, a mikor 
vese huszonöteves. | 1 mmi -7orinrpf#»rpnsi- a kiváló

iria

;ese huszonoteves. \Polónyi Elemér, lapunk zenereferense, a
A boldogtalan asszony gyermekei megmenekül- J ’ L, . ,

tek. A véres leszámolás idején szerencséjükre | zongoraművész es Semsey Mariska 01

nem voltak otthon.

TÁVIRATOK.

Mariska operaéne 
kesnő tartanak estélyt- A hangverseny iránt nagy 
az érdeklődés Bártfán, a hol különben egymás' 
érik a szinielőadások is s nagyban készülődnek 
az Erzsébet-szobur augusztusban tartandó lelep 
lezósi ünnepségére.

, . — Anonymus szobra. A király állal a ffívá
Bonyodalom a Balkánon. Fosnak adományozott tiz szobor közül most áfiit-

Szófla, jul. 22. Románia szófiai diploma- ják föl Béla király névtelen jegyzőjének, Anony- 
ÜgVvivője, Misu a ki most szabadságon I musnak szobrát a \ árosligethen, \ ajda-lluny ad 

volt, utasítást kapott a román külügyminiszter- várának reneszánsz pa otája l ^
töl. hogy a vakúcziói« szakítsa meg és a hi,a- és S2 ^“űSEÍl.T

tálát haladéktalanul foglalja el megint. Ebből ká(jog épUménynyel veszik körül, melyet vázák 
sokan azt következtetik, hogy a Balkánon | ^ apróbb szobrocskákkal diszitenek.

A szolnoki verniassazs. A szolnoki mÜ-

cziai

uj, komoly bonyodalom van készülőben. _
Itt azt beszélik, hogy 1 ei dinánd fejedelem I v^szkoidnja állandó mülárlatát e Ló 26-án déi- 
nemsokáia uns u es on on a u az . Ie^ órakor fogja megnyitni. A tárlat ünnepé-

Görög-török barátkozas.
Konstantinápoly, jul. 22. Kristóf görög her-

lyes megnyitására a művészeti egyesület igazga* 
lósága meghívta Wlassics Gyula minisztert is. A 
kiállításon ott lesznek a Peltenkoffen-iskolának, a

S“ 255 ,ha«ja‘ékbé. jelenleg .. .érmegye u-

dőn a szultán a herczeg azon kívánságáról érte- lajdonát kepező kepei, tova.iba a Bihari, Hegedűs- 
sült, hogy meg akarja tekinteni a fővárost, uta-1 Illés, Koszla, Katona, László, Fényes, Mihalik’ 
sitást adott, hogy a herczeget az őt megillető Qlgyav, Pongrácz, Szlányi, Vaszary es Zombory 
tisztességben részesítsék. A herczeg megtekintette lin 100 újabb képe. Ugyanez alkalommal 
a város nevezetessegeit. Délután meglátogatja a I c? .... ,
konstantinápolyi gör kel. érseket, este pedig a leplezi le a művészeti egyesület a koloma park­
szultán fogadja, ki aztán a látogatást a Merassim [ jában Ligeti Miklósnak «Anonymus» szobrát is.
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6 EGYETÉRTÉS Csütörtök, julius 23.

— A Gellért-hegyl .műterem ház. _ Festő­
művészeink uj otthona, a gellérthegyi műterem- 
ház immár teljesen készen áll a hegy déli lejtő­
jén és augusztus hó elsején már beköltöznek a 
lakói. Művészeink közöl már többen béreltek mű­
termet. A műteremházban összesen húsz tágas 
és világos műterem van s mindegyik mellett ké­
nyelmes lakosztály és szükséges mellékhelyiségek. 
A legdrágább műterem évi bére csupán 880 ko- 
nora, míg a legolcsóbbé 750 korona.

— Heidelberg! diákélet. A Városligeti Szín­
körben a jövő héten érdekes bemutató előadása 
lesz. Ekkor kerül ugyanis először színre a «Hei­
delberg: diákélet» czimü nagyhatású újdonság, 
melynek Németországban szenzácziós sikere volt’ 
Az előadás érdekességét fokozza, hogy a főszere 
pék kreálására Ujházy Ede és Dezső Józse., a 
Nemzeti színház művészei vállalkoztak.

— A jövő évi kiadások. Az egyes ügyosz- 
táivok most állítják össze jövő évi költségvetéseik 
adatait. A közegészségügyi ügyosztály ma állapí­
tó fa meg a köztisztasági hivatalnak és a fertőt­
lenítő intézetnek a büdzséjét. A köztisztaságra 
másfél millió korona kell. Ebből háromszáznat- 
vanezer koronát a házi szemét fuvarozására, 
százháromezer koronát pedig a budai szemetfu- 
varozás házi k zelésére fognak fordítani. A ler- 
tőtlenitu intézet jövő évi kiadását kétszázhatezer 
koronára irányozták elő, a melynek felét az or­
szágos betegápolás! alap megtéríti.

— Magyarok jSumbergben. A ferencz for- 
dinánd trónörökös védnöksége alatt áiió nürn­
bergi osztrák-magyar segélyző egylet, a mely az 
idegenbe szakadt osztrák és megyar állampolgá­
rokat támogatja, tavalyi működéséről szóló jelen­
tést beküldte a fővárosnak. Az. egylet egyúttal 
anyagi támogatást is kér a fővárostól. A tanács 
a kérelmet véleményezés végett kiadta a koz.;ó- 
tékonysági ügyosztálynak.

a múlt év ugyanezen időszakához képest csupán 
kukoriczakiviteiiink csökkent, mig a többi ga- 
bonanemüek kivitele emelkedett. Ugyanaz mond­
ható lisztkivitelünkről is, mely az előző év ugyan­
ezen időszakának kivitelét mintegy 580 ezer mé- 
termázsávai haladta meg. Az értékadatokat tekintve 
a legtöbbet, 87.55 millió koronát kaptunk a 
lisztért s ebből egyedül Ausztriától 71.85 millió 
koronát. A liszt után a búza következik 34.22 
millió koronával, mig a kukoriczakivitel értéke 
17.57 millió, a rozsé 15.56 millió, az árpáé 14.76 
millió s végül a zabé 12.18 millió korona volt- 

Másik fontos kiviteli árucsoportunkban a vágó 
és igásállatok csoportjában ökörnél és bikánál a 
kivitel emelkedett, ellenben a telién, juh és kecske, 
ló és csikó, de különösen a sertéskivitelnél nagy" 
mérvű csökkenést látunk. Az értékadatokat te­
kintve, a legelső helyen ezen csoportban az ökrök 
állanak, melyekért a folyó év első felében 48.44 
millió koronát kaptunk, ebből Ausztriától 37.67 
millió koronát. Sertéskivitelünk értéke a múlt év 
első felében elért 34.06 millió koronáról a folyó 
év hat első hónapjában z0.57 millió koronára 
hanyatlott. Sajnálatos csökkenést I apaszt álunk 
disznózsír- s különösen pedig tojáskivitelünkben 
is. Ez utóbbi ezikkünk kivitele a megelőző évi 
1. félév eredményével összehasonlítva, közei üt 
millió koronára rugó visszaesést mutat.

TÖRVÉNYSZÉK
— A Humbart-pör. Megírtuk már, hogy a 

Humbert-család pőrét augusztus nyolc-zadikán fog­
ják tárgyalni. Lehetséges azonban, hogy a tár 
gyalást elhalasztják, mertHumberíné folyton gyen 
gélkedik. A szűk czella levegője támadta meg a 
grande Tó rézé egészségét. Az esküdtekhez 
száznegyvenhét kérdést fognak intézni az okirat- 
hamisitásia és csalásra vonatkozólag. Igen való- 
szinü, hogy csak a csalás büntette lesz meg­
állapítható, a melyre a legnagyobb büntetés ü1 
esztendei fogház.

■— A pipogya férj. Az idén április elején 
Krabecz György beszterczebányai lakos felesege 
mielőtt elment volna hazulról meghagyta a férjé­
nek, hogy söpörje ki a konyhát, tömje meg a 
libákat, tegyen oda vizet melegíteni stb. Krabecz 
György azonban a helyett, hogy követte volna 
liitveslársa pontos utasításait, lefeküdt aludni. 
Alva találta meg az este haza térő felesége is. 
Az asszony rémitően felháborodott az ura szó.o- 
gadatlanságán, dühében egy kapanyéllel addig 
ülőbe, a inig meg nem halt. A beszterczebányai 
esküdtek tizenöt évi fegyházia ítélték a hirtelen- 
kezű menyecskét. Ma a Kúria tizenkét esztendőre 
szállította le a büntetését.

— Sikkasztó jegyző. Do mer Béla, Horgos 
nagyközség jegyzője, a pénztáros tapasztalatlan­
ságát fölhasználva, ölvenkilenezszer nyúlt idegen 
pénzhez. A szegedi törvényszék öt évi fegyházra 
Ítélte. A tábla négy évi büntetést szabott rája. A 
Kúria ma elutasította az Ítélet ellen benyújtott 
semmisé?! panaszokat.

i :*sex
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KÖZGAZDASÁG.

Külkereskedelmünk az első félévben.

KI i.siti«.-résre méltó gyorsasággal állította 
össze (- tette közzé a m. kir. központi sta­
tisztikai hivatal kimutatását arról, hogy mi­
iven volt külkereskedelmi ioiga műnk ez év 
első leiében. K kimutatás szerint ez év első 
leiében a magyar korona országainak terü­
letére 17"8D millió mm. es 1 millió -> 11 
ezer darab árut hoztunk he. amely meny­
nyi? égi á)l lOí'G millió mm. t- -i.U ezer da­
rab Ausztriára esett. Kivitelünk ugyanezen 
hónapokban -8Ö4 millió mm.-t és millió 
597 darabot tett. mely mennyiségből egye­
dül Ausztriába 19AS millió mm.-t és 
millió 199 ezer darabol vittünk ki.

Behozatalunk érteke az év első feleben 
az 1902. év megfelelő időszakához képest 
alig egy fél millió koronával, a kivitel ér­
téké azonban több mint 1 •> millió koronával 
emelkedett. Kereskedelmi mérlegünk, mely 
az év első felében az egész, külfölddel 
szemben több mint 4i millió koronával 
volt aktív, Ausztriával szemben ismét 120 
millió korona behozatali többletet mutat.

A behozott áruk között az érték tekintetében 
ezúttal is a funó és szövőipar készítményéi álla­
nak első helyen, melyekért a lefolyt félév alatt 
összesen 1781 millió koronát fizettünk a költőid­
nek, ebből egyedül Ausztriának 171.9 millió ko­
ronát. Jelentékeny behozatalunk volt még ruháza­
tok és fehérnemüekből 31.3 millió korona, ebből 
Ausztria 30-9 millió kor., bőr és bőrárukból (29.1 
millió korona ebből Ausztria 27.1 millió korona), 
vas- és vasárukból (25.5 millió korona, ebből 
Ausztria 22.4 millió korona), mű- és hangszerek­
ből (20.2 millió korona, ebből Ausztria 16.6 
millió korona) stb.

Kiviteli ezikkünk között, mint rendesen, ezúttal 
is első helyen a gabonanemiiek és a liszt álla­
nak. A gabommemüek közül a f. év első felében

iüli&UÍ.
** nemzetközi eztistérták. Amerikából na­

pok óta egy bizottság időz Berlinben oly 
őzéiből, hogy propagandát csináljon annak 
az amerikai mozgalomnak, a melylyel az 
ezüstnek nemzetközileg állandó értéket akar­
nak biztosítani. Az amerikai bizottságot na­
gyon szívesen fogadták a berlini illetékes 
körök", de az egységes és állandó értekből 
semmi sem lesz. A tárgyalásokat dr. hoch, 
a német birodalmi bank elnöke vezette, s 
bár az amerikaiak mindenképpen bizonyí­
tani igyekeztek, hogy az egységes érték 
milyen üdvös dolog volna, a tárgyalások 
mégis azzal végződtek, hogy a németeket 
nem tudták megnyerni. Dr. hoch, a tegnapi 
bucsulakomán, melyet az amerikaiak tiszte­
letére adtak, újra hangsúlyozta, hogy a ke­
reskedelemnek bizonyára csak hasznára vál­
nék, ha az arany és ezüst közli értékarányt 
biztos alapra fektetnék, de ez olyan óriási 
inunkafeladat volna, a melyre most még 
gondolni sem lehet.

Fizetésképtelenségek. Schmiedel Go; a 
svechaü és Wrentsehur mahrenbargi bőrgyíro j 
sok, mini Becsből jelentik, fizetéseiket megszün­
tették. A passzívák mindegyiknél 250,000 koro­
nára rúgnak.

* •- Fiume áruforgalma. A in. kir. küzp. sta­
tisztikai hivatal által most közzétett adatok sze­
rint Fiume kikötőbe ez év június havában ten­
geren 372.869 mm. áru érkezett, inig az előző év 
ugyanezen hónapjában a tengeren behozott áruk 
mennyisége 382.396 mm. volt. A kivitel meriy- 
nvisége az évi juriiua hónapban 609.398 mm.-át, 
a múlt év ugyanezen hónapjában pedig 557 623 
mm.-t tett. Ez adatok szerint f. év junius havá­
ban Fiume kikötő tengeri áruforgalma a múlt év 
megfelelő hónapjához képest a behozatalnál kö­
rülbelül üzezer métermázsa csökkenést, a kivi­
telnél ellenben több mint ötvenezer métermázsa 
emelkedést mulat.

KIÁLLÍTÁS.
A zsolnai iparklallitas igazgatóságának 

kérelmére az Országos Iparegye.siileí végre­
hajtó-bizottsága 5 ezüst és J0 bronz egyesületi 
diszérmet engedélyezett a kitüntetések (/.óljaira. 
A kiállítás igazgatósága abban az átiratban, 
melvben ezért köszönetét fejezte ki, arra kérte 
az egyesületet, hogy a bírálatok pártatlansága 
érdekében minden csoport zsűrijébe képviselőit 
küldje ki. Ennek aiajyján az Iparegyesület a kö­
vetkezőket küldte ki a kiállítás bíráló bizottsá­
gába ; 1. Fa- és bútoripar. Győmrői Manó, kár­
pitos és diszilőt. II. Fémipar: llirmann Ferencz, 
réz- és bronzöntőt. 111. Fonó- és szövőipar: Fürst 
Bertalan, nagykereskedőt. J\. Ruházati ipar: \i- 
kár G úlát, a Budapesti Szabóiparosok Hitelszö­
vetkezete igazgatóját. V. Bőripar: Stodola Józsel 
vándorlanilót. VI. Kő- és agyagipar: Seenger 
Béla kőfaragót. VII. Fogyasztási és élelmezési 
ipar: Francois Lajos pezsgőgyárost. Vili. Vegyé­
szeti ipar: dr. Wagner Ödön vegyészeti gyárost 
IX. Vegyes: Czettel Gyula nyomdai müinlézet 
tulajdonost. X. Gazdasági gépek és eszközök: 
Bánó László gépészmérnököt. XI. Közlekedés: 
Reiter Ödön udvari kocsigyárost, XII. Házi ipar: 
I)r. Kovács Gyulát, a Kereskedelmi Muzeum al­
igazgatóját XIII. Segéd- es taiioncz-kiá! I itás: 
Geller. Mórt, az Iparegyesület igazgatóját. Xl\. 
Kertészet: Szelnár Adolf mükertészt.

iratok a bíróságnak kiadassanak, hogy az az év­
tizedek óta húzódó ügyet mielőtt az érdekelt 
családok tönkre mennek elintézhesse. Darányi 
miniszter azzal a megnyugtatással bocsátotta el 
a küldöttséget, hogy az ügyet nemcsak megvizs­
gáltatja, hanem gondoskodni fog arról is, hogy 
azok az iratok, melyek a jogi kérdés felderíté­
sére és a bírói elintézéshez szükségesek, az ille­
tékes bírósághoz áttétessenek.

* Állatkiálliíás Erdélyben. Az erdélyi gaz­
dasági egylet szeptembev 5-től szeptember 8-áig 
tartó kiállításának rendezősége megalakult. Elnök 
báró BáníTy György lett. A bejelentési határidő 
valamennyi osztályon augusztus 10-éig tart. Lo­
vaknál 2U arany, 18 pénz, szarvasmarháknál 30 
arany és 30 pénzdíjat osztanak ki.

Uj gazdasági tudósítók. A földműdé 
ügyi miniszter Süller István szenttamás! lakost 
Udvarhely vármegye udvarhelyi, Stole/. József 
feketehalmi lakost Brassó vármegye felvidéki, 
Vlobronyovsky Gyula albevti lakost Pest-Pilis- 
Suit-Kiskun vármegye monori, Riedel Kálmán 
péczeli lakost pedig ezen vármegye gödöllői. 
Friedrich Béla püspöki lakost Pozsony vár­
megye felső-csalóközi járásra nézve a gazdasági 
tudósítói tiszttel hízta mez.

— Uj linzt számozás. Az újvidéki Zso- 
fia-gűzmalom akeziót kezdeményezett, 
melynek az a czélja, hogy magyar malmok 
filial készített liszt faj Iákat, illetőleg liszlszá- 
mokat csökkentsék. Eddig tíz lisztszám van 
használatban és ezentúl csak öt lenne. Az 
aradi, eszéki, szegedi, deltái körmendi és 
zentai nagy malmok már kijelentenék, hegy 
elvileg hozzájárulnak ehhez az ulasiláshoz. 
melylyel különben legközelebb a különböző 
malomegyesületek is foglalkoznak.

— Nemzetközt síntröuzt. Brüsszelből je­
lentik, hogy a napokban az amerikai aczéltröszt 
megbízottjai érkeznek oda puhatolódzni, nem 
lehelne-e a vasúti sínek számára nemzetközi 
egységes árakat megállapítani. Az amerikai meg­
bízottak ugyané őzéiből angol és német aczél- 
tnüvek képviselőivel is fognak tárgyalni. Czéljuk 
nemzetközi sintröszlöt alapítani amerikai min­
tára.

Zab. 100 mm. 5.72 és fél kor,, 200 mm. 5.70 kor., 
100 mm. 9.55 kor., mind készpénzfizetés mellett.

Az árak 50 klg. koronaértékben értendők.
A határidőüzlet meglehetős élénk volt. A 

spekuláczió búzát őszre és tavaszra keresett; el­
lenben tengerit ma sürgősebben kínáltak. — Köt­
tetett:

Délelőtt.
Búza októberre 7.17,7.20 7.16, 7.21, 7.20 k,
Búza áprilisra 7.45, 7.43 7.45 k. 
lengeti júliusra 6.32 6.34 k.
Rozs októberre C.1S, 6.17 6.18 k.
Rozs áprilisra 6.41. 6.43 k.
Tengeri augusztusra 6.27 0.28 6.26 kor.
Tengeri szeptemberre 6,27 6.28 k,
1 engen májusra 4 98. 5.— 4.96 5-— k.
Zab októberre 5.32 5.34 k.
K.-repcze augusztusra 11.30 k.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
...................... 7.19Búza októberre...............

Búza áprilisra..................
-íüzi ok Lói) erre...............
Tengeri júliusra...............
Tengeri augusztusra . . . 
Tengeri szeptemberre . . . 
Tengeri 1904. májusra . .
Zab októberre..................
Káposztarepcze augusztusra

—7 20 „ 
7.44—7.45 k 
6.18—6.19 „
6.32— 6.34 , 
6.26—6.28 
6.26—6.28 ,

. 4.99-6.— ,
5.32— 5.33 „ 

11.30-11.35 „

Délutáni forgalom:
A délutáni tőzsdén gyenge forgalom volt. Az 

árak keveset változtak. — Berlin változatlan, 
Liverpool 0 25. London 0.75 pennyvel drágább, 
Paris 5 cenlime-inal olcsóbb.

Délután 4 óra 10 pereskor záródnak:
Búza októberre............................. 7.20—7.21 „
Rozs októberre....................................6.20—6.21 „
Tengert augusztusra................... 6.27—6.28 „
Zab októberre , 
Tengeri júliusra

0.83—0.0*
6.31—0.32

TarméiaytííEsáe.
Disznózsír 02.50 koronáért kelt i0 kilónk.nt. 
Nyers szesz jegyzése 38 50 k. pénz, 39.50 k.

áru.

Gabona- és lisztforgalom
1903. évi jut. 20. esti 6 órától jul. ‘21. esti 6 óráig

Krk. ZH! t,. .... i 11: t atoll

VEGYES
* Az ázató. A pénzügyminiszter a várnilleté- 

keknek ezüstben történő fizetésénél vagy biztosí­
tás inai a törvény értelmében szedendő aranyár- 
kei etpóliékot 1903. évi augusztus hóra tizenkilencz 
és fel százalékban állapította meg.

Nemzetközi szövetkezeti kongresszus 
A nemzetközi szövetkezeti kongresszus budapesti 
előkés.:i!ő bizottsága György Endre utján küldte 
meg a londoni központnak az itteni szervezkedés­
ről szóló jegyzőkönyvet. A londoni központ a 
magyar gazdaszövetséghez intézett átirata szerint 
örömmel és jóváhagyólag vette tudomásul az elő 
munkálatokat, amelyeket a budapesti kongresszust 
illetőleg eddig végeztettek.

* Adóreform E czim alatt külön lenyomat- 
ben tette közzé dr. Furgon Lajos közgazdasági 
Író azokat az értekezéseket, melyek A fogyasztási 
adó kiterjesztése, Létminimum a magyar adó­
rendszerben, Progresszív adózás a magyar adó- 
I ,-nd.szerben és Adózás és tehermentesség czi- 
men a Magyar Közgazdasági Szemlében megje­
lentek. A külön lenyomat 80 fillérért minden ha 
zii könyvárus utján megszerezhető.

* Árverések. A tő városkán. Dr. I lasen féld O-v

Az áru uirrj "' "J ♦»nyüu VA-mtun liAion 1 egyiitl
M 1 1.1 .1 z a

a) helyi forgalomban
búza i! 3394 1915 5309 — — —
rozs í*,98 — 398 — -
árpa lj 462 — 462 ____

29zab 305 3486 3791 28 —
tengeri 210 7399 7609í — — —
repezo Ü — 3218 3278 — - —
liszt — 1 1 10538 1795 12333
korpa 811 Ilii 1952
összesen 4769 1607 a 2Uo48 11377 2936 14313

Értéktóssde.

Kedvező külföldi ielenlvvek kiiuc-ún a mai
tőzsde barát-.í go.s hangulattal nyílt meg.
Nagyobb vét *lkodv mutatkozott n ! agyar
hitelbank részvények után, nu •lyeket egy
helybeli bizon ,Íny os ezég nagy tételekben
vásárolt, minek köve ikeztében / koronával
emelkedtek. Különben pedig ma is nagyfokú
üzlettelenség uralkodott es ennek tatása
alatt ké-öbb a 7. árfolyamok az egész vona-
Ion lemorzsolódlak. Helyi értékekbem ma
sem volt forgí lom, mig a sorompónál Ganz-
féle vasöntöde részvényeket ö, Sebliek-féle
vasöntöde rés; vénye l;ct •>, a Ma gyár jég- és
viszoníbiztositij társaság részvényeit 4 és a

kár inaösájrai KIT., -utcza 11. július 2:
Geiger Gizella ingóságai IV. kér., Ferencz Júzsef- 
rakj art 19. julius 25. — Ki - s József ingóságai \ II. 
kér Nefelejls-utcza 27—29. julius. 25. Pollá 
Lina ingóságai MII. kér., Magdolna-uteza 45. julius 
23. — Pickier Armin és Társa ez ég ingóságai V11. 
kér.. Garay-utcza 20. julius 23. - Kober Ágoston
ingóságai \. kér. Ferencz Juzscf-tér 5. julius 23 

Balogh Ferencz ingóságai X. kei-., Gergely-ute/.a 
40. július 23. -- Vogler József ingatlana a buda­
pesti törvényszéknél augusztus 16. — Ivauovits 
Koszta ingóságai X kor.« Keresztúri-ut 7603. julius 
19. Fuchs Ede ingatlana a budapesti törvény­
széknél augusztus 21.

:\ vidéken. Fodor Ilona ingatlanai a székelyhid1 
járásbirósátgnál augusztus 17. — Száva Déncsné in- 

atlana a deési törvényszéknél november 2. —
Zsukán Malária ingatlanai Apahida (Kolozsvár tsz.) 
községházánál szeptember 30. - lireznay János in­
gatlanai a máramarosi törvényszéknél augusztus 5. 
— Hecht Ede ingóságai Nagyemőkén (Nyílra jb.) 
nigusz.tus 6. Medzihradj/.ky Miksa ingóságai B.- 
Ujfaluban augusztus 3. — Fuchs Linót és Fia ezég 
ingóságai Szolnokon július 28. — Mészáros Ferencz 
ingatlanai a tiszafüredi járásbíróságnál augusztus 
14. Vb. Samu F. ezég ingatlanai a brassói tör­
vényszéknél augusztus 10. • Hartmann József in­
gatlana a nagyváradi törvényszéknél augusztus 17.

t ried Sámuel ingóságai Gyu’aházán (.kisvárua 
jb.) augusztus 3.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE. 

Gabonatőzsde.

* A csajkasok földjei A csajkások annak 
idején mintegy 40.000 hold rétföldet váltottak 
meg a kincstártól, a mely most nem akarja a 
földeket egyénileg felosztani. E miatt évek óla 
húzódó pür folyik s a földeknek milliókra rugó 
hasznához sehogy se tud hozzájutni a gazdasági­
lag amúgy is sújtott nép. Ezért 14 csajkás községbő 
küldöttség járt ma Darányi miniszternél s panaszt 
tett a nagybecski re ki kincstári ügyész ellen, a kj 
az újvidéki kir. törvényszék felhívása éllenére 
megtagadta a földek felosztására vonatkozó oki­
ratok előterjesztését, a melyeket neki oly irtási, 
lássál adtak át, hogy azokat a tárgyalásnál a 
bizottságnak rendelkezésére bocsássa, A panaszos 
küldöttség előadta, hogy a kincstári ügyész telje­
sen tájékozatlan az ügyben. Hajlandó a földeket 
a községeknek mint erkölcsi testületnek átengedni, 
ámde a földeket nem a községek, hanem egyes 
családok váltották meg. Ezek közül több már 
kihalt — s az ezek állal megváltóit több 
millió korona értékű föld tulajdonosa természet­
szerűleg a kincstárra szállna vissza. A kincstári 
ügyész eljárása tehát a kincstár érdekeit is sérti. 
A küldöttség kérte a minisztertől, hogy vizsgál­
tassa meg az ügyész eljárását és rendelje eh 
hogv a már kész kincstári felosztási tervek és

Noha a malmok elhatározták, hogy az 
üzem megszorítást augusztus végéig lentart­
ják. a gabonaüzlet irányzata mégis szilárd 
maradt s az árak mérsékelten ma is emel­
kedtek. Lj búzát feltűnően keveset kínáltak, 
a hozatalok is kicsinyek, úgy, hogy ma 
mindössze 5000 mm. búza érkezett az itteni ",4- 
piaezra, a mi szintén befolyással van az 
irányzatra.

A készárupiaczon ma 20000 mm. búza kelt 
cl, még pedig ó-buza néhány fillérrel drágábban, 
uj áru változatlan árakon. Más gabonafélék ára 
nem változott. — E’kelt:

Ó Búza. Tiszavidóki: 400 mm. 81 5 k. 7.97 és 
fél kor., 400 mm. 81 k. 8.— kor., 100 mm. 81 k.
7.90 kor., 100 mm. 81 k. 7.92 és fél korona, 100 
mm. 80 k. 7.92 és fél kor., 500 mm. 80.5 k. 7.8. cs 
fél kor., 100 mm. 80.5 L 7.90 kor., felső, 2000 mm.
80 k. 7.95 korona. 100 mm. 80 k. 7.90 kor., 100 mm 
80 k. 7.05 kor., mind három hónapra.

Makói: *000 min. 79.5 k 7.85 kor., három hó­
napra.

Fejérmegyei'. 100 mm. 78 k. 7.50 kor., három 
hónapra.

Bácskai: 800 mm, 78 k. 7.90 kor., három hó­
napra.

Verhászi: 1600 mm. 77.3 k. 7.80 korona, 1100 
mm. 77-2 k. 7.80 korona, mind három hónapra.

Sz.-Tamási: 1500 mm. 77.5 k 7.87 és fél kor., 
három hónapra.

Festinegyevidéki: 100 mm. 79 le. 7.61 és fél kor., 
három hónapra.

Uj-Rozs. 300 mm. 6.20 kor.. 300 mm. 6.20 kor.,
500 mm. 6.20 kor., 300 mm. 6.20 kor., 100 mm. 6.17 
és fél kor., 100 mm. 6.15 kor., mind készpénzfizetés 
mellett, paritásra.

Árpa. 100 mm. 5.55 korona, 100 mm. 5.55 kor., 
készpénzfizetés mellett.

Pannónia viszontbiztosító társaság részvé­
nyeit RÓ koronával alacsonyabb árfolyammal 
kínálták.

Elötözsde.
Az előtőz le barátságos hangulattal folyt le 

Köttetlek: Osztrák, hitelrészvény 664. —664 80. 
magyar hitelbank 733—736.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztr. hitei 
részv. 664.75—665.— ínagy. hitelbank 734.aU --73o.—, 
magy. leszámítoló- és pénzváltóbank 453.50—454,
magyar ipar- és keresi,, bank-----.—, m. jelzálog-
hitelbank 11. kin. ,317.---- 517.50, osztrák-magyar ál­
lam vasul 670.50—6,1.—, déli vasút 68.-69.—, 
Rimamurányi vasmű 462.., 1—463.—. magyar korona- 
járadék 99,40 -99.45, magyar aranyjáradék 120.50 - 
121.—, közúti vasút 005.; 0 - 606.—, városi villamos 
vasút 298.---- 290.—.

Dói tőzsde
Délben mérsékelten gyengült az irányzat. Köttet­

tek: Osztrák hitelrész; eny 664.50—664.80, magyar 
hitelbank 733.75 — 734, magyar jelzághiteibank II. 
kib., 517, magyar koronajáradék 99.45.

Helyi értékekben köttetett: —.
1 óra 30 perczkor zárodnak: Osztrák hitelrész- 

vény 601 25—064.50, magy. hitelbank 733.50—734.— 
magyar leszámítoló- és pánzváltóbank 453.50—454.
magyar jelzáloghitel iánk 11. kib. 517.---- 517.50 osztr,
m. államvasut 670.50- 671. , déli vasút 68.—69—
rimamurányi vasmű 462.,5U—463.—,magy koronajára- 
duk 99.40- 99.45. közúti vasul uuö.— 600.—, városi
villamos vasul 298.---- 299.

Pramlum-üzlet: 
ben holnapra 3— 4 k., nyolcz napra 5—6 k., 
augusztus végé re 14—16 korona.

665.— magyar hitelbank <ö4.—, oszuak-ma-
gyar államvasutak 671.—, déli vasul So.—-, alpesi 
bánya 370.— rimamurányi vasmű 461.űu, má­
jusi járadék 100.30, magyar koronajáradék 99.35, 
török sorsjegy 121.75. nemet birodalmi márka 
117.30. prágai vasmű----- .

A déli tőzsde változatlan árfolyamokkal csen­
desen nyílt meg.

Jegyeznek', osztrák hitelrészvény 665.^ ma­
gyar "hitelbank 734.—, Länderbank 410.75, Union- 
bank 526—, anglobarik —bankegyes. 460.—, 
osztrák-magyar államvasut 671.—,dén vasúi 85. ,
elbavöigyi vasút 430.—, északkeleti vasút —, 
alpesi-bánya 370.—, rimamurányi vasmű 461.őu 
májusi járadék 100.30, magyar korona járadék 
99.35, török sorsjegy 121.75,német márka 117.45.

Bécs, julius 22. 4 2 százalékos papirj•'rádé': 100 " = 
4'2 százai, ezüstjáradadék 100.30—<:>, 4 százam- 
osztr. avar 
1860. sorsjeg
liitelsorsjegy__, __  , .
osztr.-bank —•—, Union-bank 528.—, Bécsi Báni - 
verőin479.50,Osztr. Länderbank 410.50, Osz'r n.ur­
nánk 15487, Osztr. magy. áilamv 671.—, Déli vasút 
82.7-5. Elbevölgyi vasút 428.50, Duna-gőzkaj.-íárs. 8&u, 
Alpesi részv. 370.—, Dohány-részv. 359.50, 20 Iraukvs 
19.06, Cs. k. arany (vert) 11.83, Londoni váltóár 
239.25, Német bankváltók 117.37,Lipótkohó 2i8 — 
tartott.

Béoa, julius 22. (Magyar értékek zárlata.! 
4 százalékos arany-járadék 120 60, Tiszai és__szy^, 
köles, sorsj. 156.—, Magyar hilclb.-rm ..y. vJ. 
M. lesz. és váltób. részv. 453, Rima-mur.-myi -61 
M. ezukoripar 1498, Magy. koronajáradék 99 35, 
4 százalékos magy. földteherm. kótv. 98. m, M nyer.- 
M. sorsjegy 198.—, Kassa-oderb. v.-részv. 
k. keresk bank 2700.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, julius 22. (Az Egyetértés távirata.

A tőzsde megnyitáskor csendes volt. Lain a 
értékekben realizácziók történlek. A 1 hyssoi-ezég 
csatlakozása a szénszindikátushoz nem tett be­
nyomást. Bankok és vasutak változatlanok. Bel- 
fóldi járadékok renyhék. Később általános csend, 
az árfolyamok csak névlegesek. I ilimo; nz 2/ , 
százalék.

Zárlatkor jegyeztetik: 4’21 -os papir-járaü-K 
—.—, 4-:0-os osztrák aranyjáradók —.—, ma­
gyar koronajáradók —.—, osztrák-magyar ai- 
i am vasút 143.50, bécsi váltóár 85.10, űisconto 
Coinmandit 187.60, ált. villamossági Luis- :i 
178.—, gelsenkircbeni 184.36, Laura-kohó 218 : 
4.2*/# ezüstjáradék —.—, 4", magyar aranyjáraov . 
101.75, osztr. hitelrészvény 209.—, déli vasút l/.w 
orosz bankjegyek 216.—, 4% uj orosz kölcsön 98.2. . 
olasz járadék —.—, dynamit-truszt 147.7", i.a;- 
peni 180.75, csendes.

Frankfurt, jul. 22. (Zárlat.) 4.2 , papir-járad k 
—.—, 4e/„ osztr. arany-járadék 102.90, 47# Magyar 
aranyjáradék 101.80, Osztr.-magyvr bank 11-t 
Déli vasút részvény 18.—.Elbevölgyi vasút — - 
Londoni váltóár 203.50, Bécsi hankver-.in i-'l.-i 
Villamos-részvény 126.50, 3°/0 m. arany k- leséin 
89-—. 4‘2% ezüst-járadék 101.15, ma..var 
járadék 99.95, Osztr. hitelint. részv 25 -, Osztr.
ni. áll. vasút 143.70,, Észak-nyugati va-v 
108,—, Bécsi váltóár 851.25, Párisi váltóár 810.6« 
Alpesi bánya-részv. 187, —, Osztr. koronajárudvk 
101 35 csendes.

Hamburg, jul. 22. (Zárlat.' 4.2"/0-os ez." :F:k: 
dók luO.60, sorsjegy —.—. déli vasú 17.75, 4 ,-c : 
osztrák az any járadék 102.70, o.-ztrák i.ilcir-észv-'ny 
209.50, osztrák-magyar államvasut 143.2 
járadék 103.10, 4*/«-os magyar aranyjáraác.-i 10La'.-, 
szilárd.

Paris, jul 22. Osztrák-magyar álkmiva-út 
Osztrák Länderbank 10.91, 3* , franezia járn i 
97.-12 3'' , uj törlesztendő járadék —.—, Alpesi bá­
nyarészvény —.—, Déli vasút —.—, Váltó Lon­
donra 211.20, Osztrák aranyjáradék 103.—, Túrok 
sorsjegy 128.75, Déli vasúti elsőbbségi kötvény 
820.—, Váltó Bécsre 103.93, Magyar Jelzálogbank: 
455.— , Magyar aranyjáradék 101.80 kor. gyenge.

London, jul. 22. Angol consol 92—.
Frankfurt, jul. 22. (Esti tőzsde) Osztrák hitei 

részvény 208.90, déli vasul —.—,Disconto Comman 
dit 187.75, berlini Handclsgesellsch. —.—, harjic .. 
181.25, Osztr m. államvasut —•—, Laurakohó, 
—.— Gelsenkirchcni —.—. drezdai bank —.- , 
német bank —.— Hibernia 181.50 csendes.

London, jul. 22. (Zárlat.) Angol consul"!: 92 1 , 
Spanyol járadék 89. v, 4"/#-os magy. arányúi rád- 
löt. 4*. j-os rúpia 65.oO. leszámítolási kama'kei 
2;, bécsi váltóár —,—,déli vasul 2.50, oia.-::
dék 1012 ,, 4° 0-os osztr aranyjáradt k ,Ca . d 
Pacific vasút 125.—, ezüst 2"fé , renyhe.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, jut 22. Nyers ezukor Aussiglu ; azonnal 

czállitva 20 55 k., október—deczerubern■ .9.15 ú: 
mi tolt készáru Prágában 84.50 L. r.

Hamburg, jul. 22. Nyers ezukor juh ;.-:a .
augusztusra 16*—, szeptemberre 16.10, októbern 
17.35, novemberre 17.25, deezemberrc 17.35, ■. . . r; . 
17.50, februárra 17.05, márcziusra 17.75, áprilisr 
17.85, májusra 18, júniusra 17.10.

Sorossió, juh 22, búza helyben 15.70, sárii., 
búza helyben 15.00, rozs helyben 15. , zab iieiy-
ben 13.20, repeze helyben —, tengeri 1-3 5u.

Köln, jul. 22 Olaj 51.50.
Berlin, jul. 22. Búza júliusra 169.50, sze; 

temberre 160.50, renyhe: rozs jnliusri 131
zeptemherre 131.75, renyue; zab júliusra 1:52. 

szeptemberre 127.75, renyhe : R nger> jvlms: . 
116.(5, szeptemberre 115.--, renyhe , olaj julius;a 
46 90 szeptemberre 47.10 renyhe ; szesz —. ldőjára - 
szép.

. . . . . Páris, jul. 22. Baza folyó hóra 24.85, jun.-ra,
Dijbiztositások osztrák hitel- (22.85 jun.-aug.-ra 22.10, szepL-decz.-re 2210,

nyugodt; rozs folyó hóra 15.40, jun -ra 14., 
jun.—aug -ra 14.75, szept.-dccz.-re 15. ny : 
liszt folyó hóra 3190, jun.-ra 32.15, jun. a •• t 
30.25, szept.-decz.-re 29.90, gyenge ; repeze-ot 
folyó bora 50.—, jun.-ra 50.—, jun.-aug -ra 51 l ■ 
szept-decz-re 52.25, bágyadt; szesz folyó h ra 
43.—, jun.-ra 42 —, jun.—aug.-ra 37.50. szej-í - 
decz-re k3G.25, nyugodt; nyers ezukor folyó hóra
21.50, jun.-ra 21.75, jun.—aug.-ra —.—, okt-jan.-ra 

, nyugodt ; (eltér ezukor folyó hóra 25.
jun.-ra 25.5/6, jun.—aug.-ra 26. 4, okt.—jan.-ra 
272 4, nyugodt ; tinoniitott ezukor f. hóra 93.-j
93.50, nyugodt, időjárás borús.

Utotözsde
Az utólözsiiu üzlettelen maradt. Köttettek Osztrák 

hitelrészvény 664.25—664.50, magyar 
733.50.

hitelbank

3 óra 30 perczkor zárodnak Osztrák hitelrésze.
664.25 - 06 VÍÜ, magyar hitelbank 734.---- 734.50.,
magyar leszámítoló-és pénzváltóbank 45350—454., 
magy. jelzálog hitelbank li kib. 517 517.50, osztrák-
magyar államvasut 670.-----670.50. deli vasút 68.—
63.50, rimamurányi vasmű 462.51—463, magyar 
koronajáradók 99.40—99,45, magy aranyjáradék
120.60—121. . közúti vasút 605.---- 606.—, város
villamos vasút 298.---- 299.—

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, jul. 22. (Az Egyetértés távirata.) 

A gabonaüzlet ma nagyon nehézkesen fejlődött: 
az irányzat nyugodt volt. Uj rozsot már bőveb­
ben kinátak. Magyar tengeriért ti.65—ti 75 koro­
nát fizettek. ,

Szesz, kontingentált készáru 62.60 k. pénz 
42.80 k. áru.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE
Bécs,- jul. 22. (Az Egyetértés távirata.) 

Rossz new-yorki tudósítások miatt a spekuláczió 
a mai előtőzsdén is tartózkodó volt, minek követ­
keztében alig fejlődőit üzlet. Az irányzat azonban 
mégis szilárd maradt és az árfolyamok is keve­
set változtak, főkép azért mert budapesti számlára 
vételek történtek. Járadékok és valuták teljesen 
üzletidének vo!lak.

11 órakor záródnak : Osztrák liitelrészvény

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Sertés kereskedelmi os .írnok,
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jul. 22. Hízott sertésárak: I. Jlffl- 
gyar elsőrendű: Óreg nehéz (páronkint 400 kgro- 
felüli) 1U4—1UU f. Közép (páronkint 300—400 kgron
tel üli) súlyban--------fillér. Fiatal nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) 111—113, Fiatai 
közép (páronkint 251—320 klgrig terjedő súlyban 
412—113 f. könnyű (páronként 520 klgigj 111—112 
Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klg. fe­
lüli súlyban) 112—113 f. Közép (páronkint 240—230 
kilogramm súlyban) 110—112 f. Könnyű (páronkint 
240 kilogrammig terjedő súlyban) 108—110 fil­
lérig.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és 
pedig a szokásszerü levonások mellett' egy kilo­
gramm súlyra fillérekben értendők. Szokásszertllcg 
hízott sertések teljes (brutto) súlyából az életre pá­
ronkint 45 klgr. vonandó le. A sertések vételárából 
a vevő javára 4 százalék vonandó le. A sertései 
osztályozásánál azok teljes élő sulva vetetik irány­
adónak.

Sortésiétszám: 1903. 
készlet 47939 drb. juh 2 lj 
20i drb, jut. 21. napján i| 
jul 22. napjára maradt 
serrtésüzlet irányzata : bau : ■]

Eerté&konzuj
Budapest, juh 22. (ílivl 

hajtás 07sr.ee-» 236 drb. Előz 
radvány 185 drb, összesen 
7:;9. Eladatlan maradva: . lj

A vásár irányzata a-v.r-p:
Következő árak o jj 

rer.dü 350 kgon felül •*—- I 
350 l:g ig 84—82 filL-ie, II. rj
fill-ig, silány------- iili.-ig. í|
felül 88—93, fill.-ig. fiatal 
80—92 fill.-ig, fiatal könny
jg, süldő------- isi!.-ig. i,
minden levonás néinül kitoerj

Csütörtök, Julii

KÜLÖNF
— A iiucselésröl i :|

bírt, hogy a lincselés di 
kőzik Newyork városához. 
és e város lakói is m<-g,úJ| 
szokás szerint miként ki;.;, 
embert. A rőgtőnitélő ik| 
módja, melyet Amerikába 
bármennyire halad is a mij 
Államokban egyr.- terjed.

A legtöbb birse,és a d-. 
ban, Missisippiben, Louissí| 
fordul elő. 1885-tő; mái< 
lincseltek meg. Az á. iozaR 
recsen, 8D1 fehér, 21 m 
vert vérű. 1901-ben a i 
lesek száma |
kivégzéseket, a mennyibe:, 
ítéletével cs.,k 1 i8 turv 
szemben. A népbiráskodás 
kát szokott megtorolni. . 
lótolvajlas miatt is, történ:,- i 
megrögzött kar* a = -:i 
gük miatt lincseltek nőig. 
ját fajtársaik azért UóSA'.e, 
luk, lu gv nem értenek a 
masukat bűvészeknek val 
-
sok I• I
ilyen esetekben a fCbünü 
lönös n mivel a resztvs,í 
jak ei.

*

— Öreg emberek A
zuga u ; hí -zik S »rnv. :k 

■ szagban. Nortltamp: »iisini 
ben húzódik meg. LlLhi 
csupa öreg ember lakja, 
nélkül, hogy egy k, po:s 
Megjegyzendő, hogy nem 
faluban öreg embernek 1 
éve-, az még gy- rmei:szá 
vanévesiGl kezd idnek a

14 Isydajpesti ál
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At 1—IV. e'.ittjegyi10Ü kor.-ként érienüv, 
vagy ezuiUe «tel:
Irt. re vegy j eugö pei 
e*nt, Le ma-eere ír./II I e fr&nkrf

I. AUamecl
e; Kegy«

Areoyjíredék,! - 1
1 clrbokbav. adómén!tol F

A* II bokl-aD, aúvmeníefc. < 
Aranyjárad., adóm., Ji.i Koro D aért ék ü ;áracek

1876. ke!, vas.Államk. «| 
j t^9, államra« aranyk., r* 
! 188®. évi allamvahuti 1 

I I_ évi nyer.-köicsöp, I
,lh,U. ev uyer.-k-.i« -. ‘ I
Megv. raguié-kártaUai 

4: * Horvat-sziavon kari&i |
■

4 H »ivn-srlav i«
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Csütörtök, julius 23. EGYETÉRTÉS

SeríüSlétszám: 1903. julius 20. napján volt 
kéziét 479:19 drb. jul. 21. napján felhajtatott 

ér!>. jul. 21. napján elszállittatott 4tU drb, 
jvi 2i. napjára maradt készlet: 47654 A hízott 
gerrtésiiziet irányzata: bágyadt.

Sertéskonzumvásár.
Buúa.po.<>t. jul. 22. (Hivatala* tudósítás.) Fül- 

• 2uú drb. lilüzö napi eladatlan ma- 
. 180 drb, összesen 910 drb. Eladatott
Eladatlan maradvány 177 drb.

vásár irányzata közepes. Az árak változatlanok. 
. t.eezG árak jcgyeztottek : Zsirsertés : Üreg 1. 

r. -i-i :;50 kgon feliil 54—85 lilL-ig, !l. rendű260—
35U !:giir 8-í—82 fill.-icr, II. rendi! selejtezett 8U-----
fi".:-:-', silány ——- fill.-ig, fiatal nehéz 3C0 klgr-on 

-93, fill.-ig. fiatal közép 220—800 kg-ig. 
80—92 fill.-ig, fiatal könnyű 220 kgig 80—88 fill..
L -.. .iű  ------- fill.-ig. malacz — fill.-ig. Árak
E.inden levonás nélkül kilograinmonkint élősúlyban

KÜLÖNFÉLÉK.
— A lincselésröl. Több angol újság arról ad 

kirí, hogy a iincselés dühe egyre közelebb fér­
kőzik Xewyork városához. Nem telik sok időbe 
ts >■ város lakói is megláthatják, hogy délvidéki 
s" kas szeiiul miként kínozták halálra a néger 
emberi. A rögíönitélö népbiráskodásnak ama> 
iz'j.ija, melyet Amerikában íincselésnek neveznek 
bármennyire halad is a művelődés, az Egyesült­
je mokban egyre terjed.

A legtöbb Iincselés a déli államokban: Texas- 
l..:.. rii-sisippiben, Louissianában és Alabamában 
fúr dúl elő. 1885-től máig éppen 2080 embert 
L.. . .U k meg. Az áldozatok közt volt 1678 sze- 
recse:!, 801 fehér, 21 mdián, 19 kinai és 7 ke- 
V rt vérű. 1901-ben a déli államokban a lincse- 
i-,t-k száma tizenhéttel haladta meg a törvényes 
ki' -vzéseket, a mennyiben a népbiráskodás 135 
i-...-i-tevel csak 118 törvényes kivégzés állott 
sz-muen. Á népbiráskodás leginkább gyilkosságu­
kul szokott megtorolni. A nyugati vad vidékeken a 

vujl.is miatt is, történnek lineselések. Két embert 
r zr zz2 1 kártyásságuk, l ármát semmirekelősó- 
gük miatt lincseltek meg, két négert pedig a sa­
tu*. fa ársaik azért kötötték föl, mivei kisült ró- 
h.i-' ,.y nern értenek a bűvészkedéshez, bár

í'-.at bűvészeknek vallották. A lincseiéssel 
: .1 a hatóságok majdnem tehetetlenek. Oly 

sok ember vesz benne részt, hogy nagyon nehéz 
eset1 .b-n a főbűnötöket megállapítani, kü- 

: i mivel a résztvevők egymást sohse árul­
lak el.

emberének az életkora összesen 1086 esztendőt 
tesz ki. A faluban él egy házaspár, a mely rég 
elfeledhette a mézesheteit. A házaspár üsszélet- 
kora ugyanis kétszáz év. Ebből a férjre jut 104 
év, az asszonyra pedig 96 esztendő.

*
— Az olasz szó és a migrén. La volle, 

franczia baritonista, szerződést kötött egy lissza­
boni színházzal, hogy több estén keresztül éne­
kelni fog olasza 1. Az igazgatóság most levelet 
kapott az énekestől, amelyben szerződésének fel­
bontását kéri. A levélhez orvosi bizonyítványt 
mei'ékell, amelyvek tartalma egyedül áll a szín­
ház annaleseiben. Layolle itt ugyanis arra hivat­
kozik, hogy valahányszor olasz szöveget vesz a 
kezébe, szörnyű migrén gyötri. És őneki — azt 
írja — több szüksége van a fejére, mint a lissza­
boni színháznak. És mondja valaki, hogy a bari­
tonisták nem a fejükkel dolgoznak!

Fe eiős szerkesztő:
Molnár Márton.

Inn:
Schärding....,

Duna:
P&ssau....... .
Linz
Becs ........
Komárom
Buoapest
Paks
Mohács ... . 
Gombos.... 
Újvidék... , 
Zmiony... ,
Pancsova
Drenkova
Orsóvá

Vág:
Szered ........

Rába: 
Győr..............

Vízállás, 1903. julius 22 én.
Béga: Czentiiutr.Czentimtr. 

+ 2ÜÜ < ü

-p uöO

Kiszetó ........
Temesvár ...
IN.-Becskerek

Tisza
M.-Sziget .........
Tekehuza .........
Tisza-Ujlak 
Y.-Nameny 
Záhony (Csap)...
Tokaj ...............
lisza-Füred —
Szolnok................
Csongrád ....... .
Szeged ..............
Török-Becse ... 
Titel....................

+
T
+

07 < 
ti > 

7G <

< 2

+ 17 <
-j- Su <Z
— Z <
— 5 <. lő
— 78 <. ZZ 
+ 108 < 32

176 < 444- 244 <2 81
-j-295 <. öü
+ 372 <. 4-
+ 328 < 17
+ *44 > 2

Nemzeti JIIuzeutn állatira', nyitva > órától 1-ig. .
Mezőgazdasági múzeum (kerepesi-ut 72> nyitva 9—1 óráig 
Földtani intézet múzeuma (Stefániá ul 14) nyitva 10 óraiéi

1-ig. Bolépü-iiij egy korona.
Kereskedelmi múzeum a vvrosi.'fífi loa-oarnokban nyitva j 

9 I 12-ig, 3-C ig. . j
Szabadalmi levéltár (Krzs«1 kerít IV.) nyitva 9 órától 1-rg. j 
Nyilvános könyvtárak zarva vannak.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
1903. Csütörtök, julius 23.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.

A kölcsönkért 
feleség.

Vígjáték 2 felvonásban. Irta : 
Maurice Des Valliers. 

Személyek:

1812
órakor

Rabatoul
Contrán
Rissolin
Bcautiran
Angéle
Edith
Juliette
Magay
Jean

Újházi 
Oabányi 
Bihari 
Gömöri 
Ktsy 
Somló 
Nagy ' 
Kuvesdy 
Kaposi

Ezt megelőzi:

A miniszter 
előszobájában.

Dramoíett 1 felvonásban. 
Irta: Hahn Rezső. Fordította; 

Drágus Karoly. 
Személyek :

Minister Pintér
Knabe Újházi

Jcan
Nevelönö

Miklósi 
l'app 1.

FOV. NYÁRI SZÍNHÁZ.

Éjjeli
menedékhely,

I "is®
Órakor

Jelenetek a mélységből, négy 
felvonásban. Irta : Gorkij 

Maxiul. Fordította: Káinok! 
lzor.

Kostilev
Waszilissza
Natascha
Medvjede?
Was Aj a
Kiest.
Anna
Kasztja
Kvasnya
Bubnow
Szatln
Fgy színész 
Egy báró 
Luka 
Aljoska

Személyek:
Follinusz 
Fáy

H.-Borostyán 
Kiss 
Tv-rnyei 
Körmendy 
Héra

T. llrvtrik 
Krecsányiné 
Csiszór 
Palágyi 
Szirmay 
Rétliey 
Bartlrus 
Ujváry

Értesítés!
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

adni, Logy a

Értesítés!
szives tudomására ]

200

szeműi V

*Ö*598£S2S$32SE7SE

u. 3 órától reggeli 4-ig.
hí a c.söíörtöK, julius 23-an 
Tündéri kivilávitús mellett

Nyitva d.

SlOOLi CAESAR
Először

BUDAPESTEN.
Ma, csütörtök, julius 23-án, esti Sorakor

nagy előadás

nagy gyermek- és
Gyermekek és felnőttek részére különféle 
dekes és mulattató szórakozások. A bek 

minden gyermek szép a;ár,dákot kap.
\ A tiYiirielé dón két előadás.

A délutáni fél iielyúrakriaí. Gyermekek nem 
fizetnek Este fellép

i

15 érdekes számból álló műsorral.
—Z Szenzácziós szám:

6 telivér mén r\
I szabadon idomította és elővezeti Borro ur.

glliss sie
TÖMEGES IDOMÍT

bemutatja Sululi iqazijtiU».

StégT Miss Mabel Obrien,
a jelenkor legjobb iskola-lovarnője.

Előkészületben : §CEL,ET-ÄÜ£3E Ä= i

a nagyszerű 
hulgy-joekey j
'ÁSOK,

1E3EI

v

+ 112 < 11

+ 278 < 9 r

Dráva:

— Öreg emberek. A világ legegészségesebb 
z ja u ! i 'zik Siamwick falu, mely Angolor- 
s. _ - Northamptonshire grófság északi részé* 
bvii ímzódik meg. Ebben a faluban, dac-zára hogy 
c- i; a üreg ember lakja, hónapok múlnak el a 
i kűi, hogy egy koporsót is kellene faragni. 
M y/'jyz* miö, bogy nem olyan könnyű ebben a 
L.i fi an öreg embernek lenni. Ha valaki ötven- 
év . az még gy- rmekszámba megy és csak hat- 
var.-:VH=iifil kezdődnek a férfiak. A falu tizenegy

BarLü
Eszek

Száva:
Sziszek .........
Mitrovicza .„

Jegyek

-j- 85 > 
+ -294 <

... + 30 < 7 
... + 224 < 21

magyarázata:

Körös:
Sebee : N.-Várad — 4< 4 
2'ekste Tériké -)- 2 <. 2
Febir: B.-Jer.ö — ‘2 < —
Kettős: B íkés -- 61 -C 2 
Uármat t Gyoruu —152 <. 28

Maros

Két korona
Borcksári-utciía

szálloda
13. BZ.

Arad
.\iaku

óul fölött, alutt

Napirend.

A. miniszterek fogadónapjai.
hétfő délutánA pénzügyminiszter fogad hétfő délután 4 órakor 

told mi veié ügyi miniszter kedden u-.- i!aii 4 uruhor, u 1: orv 'it 
mini zter ,-ordán délután 4 érakor, u miniszterelnök csotőr- 
igkén délután 4 órakor, a honvédelmi miniszter estitől ikón 
dfiután * u-ul;ur, a knz ktatásugyi miniszter csUtö.rük-m 
J. iuia I 4 urakor, igazsuyúg-J miniszter csMurtÓLüu -.1 .-1- 
után 1 urakor, a kereskedelmi miniszter pénteken délután (él 3 
ói aiívr.

1 Ijij-J. Csütörtök, julius 23.
Naptár. C átért k, jutiu-= 23. — Huni. kath Apollinár, — 

prot. Apó: inul, — g- rög orosz !julius 10.), — Lcunc. vt. 
Zsidó Tilamus 28. — Nap kel 4 óra 11 p. — nyugszik 7 ura 
28 p. -- Hold k-1 2 óra f.8 p. éjjel, — nyugszik 0 óra 15 p. 
délután. .

\ JX X. k rulet választóinak pírt vacsorája Hock 
Járu,-, tiszteletére 8 érakor a kőbányái ré-.-i hazban.

vétel utján tulajdonomba ment áí. Az egész szállodát újonnan 
átalakíttattam év rézbutorral egérzen újra bereudeztettem, vala­
mint a viliamvilágitást is bevezettetiem.

F. évi julius hú 23-án xatonazena mellett 
történik az ünnepélyes megnyitás.

Minden murai vagy udvari e/uba egy ágygval, villarnviiági- 
ta-sal és kiszolgálással együtt 30 kr., minden további agy 
60 kr. Áremelés nem léi zik ! A szeméiyzeinuk nem szabad 

I többet kérni.
lz i Elsőrendű teljes ellátás bevonta személyenkint................ 36 frt

M odiundU teljes ellalos havonta azi-mélyenklnt ............ 30 .
Két személy egy szobában személyenkint .........................  26 „
Ká.-éház tá kvt nagy vendéglő a szálló iában. — Az elsőrendű 
étteremben féríixibZuigálas. — Jutányos árak mellett m.ndeo 
időben kitűnő és Ízlése, etelek kaphatók. — Ebéd- és vacs -rá­
ciód «lések étlap szerint 9'tmélyeuklnt havon t 20 forint 
A másodrendű étteremben el ed- és vacsora-előfizetes egy hó­
napra 12 frt. 1 leves,! marhatni,, 1 főzelék rátéttel, 1 tészta 
é; 1 kenyér együttesen 26 kr Szigorúan szol:d női ktszolgá 
á.. Kávéházi előfizetés : 1 fehér kávé égy süteményével egy

hónapra 2 frt 60 kr. Előfizetés nélkül egy feliér kévé 10 
kv Naponta frivi bajor é-: kőbányai sír fél liter 11 es 
12 kr., egy pohár 7 és 8 kr. PTy liter kitűnő erdélyi bor 

50 40 és 60 kr
Azon rém nyíren, hogy a nagyérdemű közönség eddigi ke 

gyts bizalmával t> vábbra is szerencséltet, azon leszek, hagy 
a legszolidabb kezelés ó, kiszolgálással azt kiérdemeljem. 

4g999, Kiváló tisztelettel

Hersch Samu.
Az ős-budavári „Varieté r.agyvendegló', a „Vbrus macska nagy 
»orcszrnok Király-utoza 47. - s u r8a)or sdresarnokok', v»m nt 
a Kr-t korona szálloda- kot na y elsőrendű ós másodrendű ven- 
déglov 1 és f-py o.i -y kávéházzal mlnjdonosa, kitüntetve Páris­
ién a „Urálid I'ris“-el, Londonban az aranyéremmel. Az olasz 

koronás arany órdemkereszt és idbb kitüntetés tulajdonosa.
Lakodalmak es mulatságok részére 

külön nagy terem áll rendelk

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzésein
1903. julius 22

A) Árutőzsde.

!. Cabonanemüek. — Arak készpénzben 50 kilogrammonként.
a) Készáru.

Vtol-óOsr.t.lv lul1l>
lltiDZ

1902.
E - TBKPAPIBOK ertek ouérték ben

A minősé"! suiv hcktolilereiiként és kilograarmokban.

Búza 76 77 78 79 80 01

li«zavideki............... 7 35 ,15 7 50 7 55 7 55 7 60 7 64 7 76 7 75 7 35 n go 7 9l

Ft,- .-megyei.............. 7 20 7 35 7 30 7*0 7 40 7 ón 7 50 7 60 7 úL 7 70 7 65 7 se

íc-tvidéki ............... - 7 35 7 30 7 40 7 40 7 50 7 45 7 63 7 65 7 75 7 70 7 85

•»ns..................... 7 20 7 35 7 35 7 45 7 40 7 55 7 50 7 70 — — — —

E:, ókai ..................... 7 20 7 50 - 7 70 7 55 7 30

5 ÍKUbirtokoBCk orsz.fötdhit.34 éves,frt. v.k
ó ' . 60'/, „ - - -
«'/,! ... 6ti‘/, , írtban
4 Magy. agrár- éejar.-bauk rt.sívlokotveuyea 
4'/, „ „ járadékjeg-
• >/,| , „ , záloglevél
41!, M. *lt. kfl»z-b.rt.els.kótv.41evi e 1U0 
4 Magyar földhitelintézet 41 évre
4 . . 60 ...
3-/, . . « . T

frtbau

a.utl kötv. 5U'/,
. . 60.60

, Magyar jeUaioghitelbauk

*l/aMagy.beljri«rd
* , . , a
4 .4

vf. 1U5»/,

Koz»

Árpa

Tenge«

Kapo-

Árfolyam
Származás, nem es minőség------------- , ■ -■

kor. -tó! kor.-lg

. Elsőrendű............................................
: KözépminóeégU ..............................

6.10
6.—

6.20
6.10

Takarmány elsőrendű.................
r raa-icdrendű ..........

Sörfőzésre tiezavidéki.................
„ felső-magyarországi
e dunántúli ..................

5.50
L.9U
5.60

—

Eltörendő..................................... •••
Kőzépminóségü..............................

6.70
6.55

6.80
s.Gd

Belföldi új .....................................
Qnquantin .....................................

; Fehér ...................................................

6.25 6.4U

Káposzta ............................................
Báu ági ............................................

11,— 1140

b) Határidőre.

Határidő
Árfolyam

pénz áru

Magyar bnza... 1903 május...
19i>4 a rilis 7.44 7.45

Box» ................  — lS"3 május ... ™.— —
1903 október... 7.19 7.20

Boss ... -.............. 190:; május ... --
1903 október 6.18 ti.19

1903 julius ... 6.32 6.34
1903 augusztus 6.26 6.2b

Tengert ................. 1903 szept 6.26 ti.28
1304 május ... 4.99 5.™
1933 április ...

Zab ....................... 1903 május ...
19U3 október 5.32 6.33

iífcpoeztarepoxe 1003 augusztus 11 3:1 11.35

II.

Ingyen hordó 
k . grammonként

te kilogrammonként

Különféle termények (készáru).________

Származás, nem és minősé«
Artolyam

1 pénz áru

Disznózsír

Z-iJ.kal együtt,
-•. t-.rly , t,>zta súly helyett.

i.g ECO grammonként.

• i.Pogramiiionki-iit-

Szalonna .

Budapesti 
Vidéki ... 
Magyar, P 
Városi, lé;

b2.üti 63.

Szilva

Ingyen kontó
kilogrammonként Szilvalz

genszarrtolt, vidéki .................
enszárilott, 4 darabos .........

,, >i 6 ,, ..........
Mistóit ........ ............................  ....................
iloszitiai, lt«-2. évi szokvány-minőség ...

. 100 darabos ........
" „ ,, 85 ,, ..........

SzerEiai, VJu2. évi szokvány-minőség ...,, ,, 100 darabos ...............
85 .............................

6G.5G
68.50

...I

kzlavoniai ...
Szerbiai........

60 kllograminOnként Heremai
l.uczerna magyar 
Lóhere aprószemd 

„ középszernü 
nagyszerűd

1902. évi 
1902. „ 
1902. „ 
1902. „ I —■•-

B) E t é k t o z s d e.

Utolsó árf.

ERTÉKPAPIBOK

A.- I—IV. alattjegyz. értékpap. árfolyama 
1 kor.-kónt értendő, ha koronára, o e.-re 

ezüstre-zol: 50 frt.-kenl.tr» 
r& vagy peiifcó pénzre szól; 100 márkin-

"átoíT ha" árkAm .sol: 100 ^DkvKkéDt’ 
t a frankra szól.

I. ÁUamadóaaág.

a) Magyar államadósság.
Aranvjáradék, 100,500, 1000 aranyfrt. névért!

d.bokban, adómentes 50 »«uyir .-onkéut, 
Aranyjár., 19.000 aranyforint n*vért.__dara,

! bokhan

120.40 i 12U.9Ö

.' "“S™: “m.70 m.í

Korőnaértéit’ü járadék adómentes

» 1 * jul . vég.|
• * j u 1. vég.
r . ", frtliau 50 ar. írtként:876. kel. vas.illatuk, r. írtban.J , tkéut;

1889. ál la mvaa arany k., . ' adom.:1- évi allamvaauti ezusuu.«ö- «dóm.
Airamkölcs. a va.Kaput eljan., • ^0oK- 
lt7u. évi nver.-koicson, lou frt# .iQu K
!-,0 évi nyer.-kuics.50 trios drb. lOJiv.
• • egy r.-Kale-kártalan.tas. kötvény
liorvat-szlayon kar al. kötvény 2~mentes; 

r fCtdteberment. kotveny s

99.80

99.45

89.50

Mag.
U . ivit-szlaron
Tisza: és ,zeg«diny«r.f-!,iyi,tH.gike.v.nyt<.r.-kűlcsön,adóm.,200 K.

99.40

88.á0j
193.— . 201.— 
19á.— ! 201.- 
101.52 102.60 
99. — 1 99.75 
99.25 1C0.Z. 

15ti.—I 158- 
i 00.75 101.

ÉRTEKPAPIPOK

Kgyesitett járadék papírban, febr.—aug. ...
n n máj.—nov..........
_ esiiatben, jan.—jul..........

n r n aj>r.—ukt..........
A run yj ár., adóm., arany fiiban 50 ar. fiiként 

íKurouaértéku járaduZ ....................................
Aliamsoraj. 1854. évből, 250 frt p. p. uO

frt p. p. írtként.........................................................
Államaursj. 18tid.évből 5u0 fr.o. é.— 10UUK.

„ I860. „ 100 ... = '200 „
1864. „ 100 „ . » = 200 „

, 18Ó4. „ 50 „ „ „ = 100 „

II. Más közkolcsönök.
Bőig államv.zálogk.,aranyban,50ar írtként 
Bosnyák-lierciegov, urez. köles. 1895.övből 
Boanyik-herezegov. oraz. vasúti k. 1898. évből 

„ , 1902. S
Budapest íőv. kölcsöne, adom. 1897 kor 

„ „ 1905 „
Tem.-bégavólgyivizszabályozáai társ. köles.

III. Záloglevelek kiizkölcsön-kótv.
a) Budapesti intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarékpénztár részvénytára. —
Ugyes.bpesti fuv. tpéuztár írtban v. kur.-ban

» — — - * j
t. olaöbbs. kötv.'

rrt. k.-kötv.j

pénz j Áru 
korona ért.

100.‘25i 100.
100.251 100.75 
ÍUO.SOI 101-
100.55
12:.—I
100.76Í

60 évre

60 évre 1 
50 .

közs.kö'.v. ÓO n 
. .60,

” ; 60 110% „
„ 60 „ 100 ír*

nyeremény-kötv euy eá ti 
osztrán felülbélyegzés 
ny er etnéuy- kötv .200 k,„ 2000 „

akarékpénztár 4U évre ti
” 60

zp.Jeízalogb.l—3.,»—10.
y 4,, 6. klbucsata.

községi kötv...

4 iVsztr.-magyar bank 40'/, óvte....... 'rU
4 ! ,, „ 60 „ ... ••• >i4'/,' Pásti hazai első takarékp.. kbtiegi kötv.
41; " " " ' záloglevelek 50 e* 11 11 11 11 *
* M n
4'/a Vesti zuAgy.
4

ker^k. bank írtban v. kor.

köza.

60 tiVio

b) Vidéki es külföldi intézetek 
kibocsátásai.

Albina takarék-éshiteiint.
Aradi polg takarékpeuzl. 40 evre

vf.llO'V,.

80

i'/i1 A radmegy el takarékpénztár...
6 Buinyak-herczegov szab. őriz.
6 * el
4'/.iDebreczenl első takarékp. ...... Irl
6 j Erdélyi magyar jelzálogbank .0 evre

4%i llorvát-izlav. orsz. jelzálogbank ......gr/ „ köz*, kötv.
5 ' Vaavazeb.ált. tkpt.311 a évre visazaüz. 110'7e ,
5 1 . «
21 : ; : «
6 iNagysiebcui földhiteliut.
51/,1
6 e B
4«/s| „ •2 j ^ 1 . a«, a la 1 • „ 11 •. v sv tf A41 A

IV. kibocsátás .

5 ÍTemosvari takarékpéuztar

*0 évre <2 sorozat

IV. Elsőbbségi kötvények.

j Egyes, tégla ésczenreni gynr r 
4'/„ Cdifinz és tarts, vas -itódsóaeepgyt

159.— 
95.26 

101.. 
101.— 
97.75 
97.75 
98.25

101.25 
99.50! 
98.76 

102.- 
100.59 í

101 — 
12 .50 
101.25

165.
150.73
18».—
251.-
261.—

110.- 
96.25 

102.- 
102. 
98.76 
98.75 
99 25

102.25 
100.5C 
99.75 

103.- 
liit.50

^'/si Adriamagy. kir. teugerhajóz. rt.
* Budapesti közúti vasp.-taraaaag
* villám, varos! vasút re
* ÍBudipest pécsi vasul............ ...
* 'Déli vasút n.b. márkában, 100 t
4 iaoo. évi kibocsát. 1 Ou­
ti : E Isó cs.’kir. szab. dnnagosliajózásl
* Ksm oderbergt vasat 1889. ...
4 i889.ar.-br
* ' . IMI. ...

MAgy-gÁcsországi vasút

Odtt.
1902.

20
80

- “• ■■ e ezüst ............
ÍMagy.nyugotlv.(«fvár-györ-grác.lv0
1 J 1874. kibocsAtae ...
’ M.”vaautiéls.köles bér.czelra.ar., 100m
lu.ztr.m.uliamv.^aranybanmm

Torontáli helyi érdekű vasutak ...

Az V—XIV. alatt jegyzett értékpapírok 
árfolyama drbonként koronában érte idő

V. Bankok részvényei

Angol osztrák bAnk......................................
Bpestt bankegyesület részvénytársaság
Első magyar iparbank ..............................
Fiumei hitelbank .......................................
Budapesti giró- éa penztár-eygiei ... :

sre. ».>«•*• l|

'/to ISO Art
pens 1

kor -értékben
104.- I lUv—
lUt —1 109—
1UI.-I 102.—
97.50: 98..-U

101.761 102. , j
lOt.- 102.—

1 99.btl 1 lO.oU
99.— lou__
9V.75 9l.7o
99.20 XOL.^t

ltiO.— 101__
94.50 96.50
*7.76 93.76

1UJ.25 101-25
100.25 101.95

- 98.81 11.Su
• 98.85 »9.3u
. 98.8 ó 99.85

9886 99.90
100.20 101.9u
98.75 99-7v

101.25 102.,5
98-75 99.73

125.50 127.5,.
129.™ 131.—
111.25 113.2b
lúd.— 111..
101.— lu*._.

■ ivU.7u 101.70
• 8b.™ 99._
■ 101.60 lu2.5o
• 101. - iái.—
• 93.76 99.75

10b.50 101.3U
98.- 99.

100.50 101.ou
1' 100 75 101.73

I 100.75 101.76
• 10U '45 101.25
1 99,— 1U0._D Q6 — 99__

100__
• 100.— lUA__
• 99.- 10V__
e li,0.— lUl —
• ló».— 109. ~
• 98.30 99.50
■ 9:.75 100.76

101.— 103. -98.— 99.—
93.60 99.06
93.5b 9J.Í>61 99. - 100.—

« 105.25 106.2b
lob.25 lUó. ,í>

° 99.— IbO.—101.— 102.—99.— 100.—lül.™ 102.—
100 — 101.—n 110.™ 112.—n 110.™ 112.—

r. lu5. lUti.-•• 101. óü 102.Ö0a 104.— lUó.—
106.— 107.—

•• 101.25 102 26tu 133 — 14G.—
100.- 101. -100.56 101. -

Äl 1UU,6U 1C1.-

“> 101.- 102.-
•• lbu.35 101.35

98.— 98.5U
m sa.jja 103.25
t- 111.- 
ut _____

113.-

u __e__
, y9*75 100.75
“ 118.— 119 —
11 1L0.60 1U1.5
k 11S.— 119.-
0 100 60 101.50

100.26 101.15
t Hl.— 112.—
•• 1U.— 11*.-
•• 99.75 100.76
. 104.— 106.—

104.™
it _e_

L

106.—

t
•• 96.25 97725

Is
10 1274.— 275 -
X) 85.— 90.-
)0 325.— 328.-
50 139.— 142.-
H)

i Jegyek elővételben kaphaíck Kertesz-tözs- 
dében Kristóf-tór. 4498-1

liálli é ez i-k er t9
H AT VAN I -féle vendéglő

Andrássy-ut 127. sz.
Minden esti: Horváth Ernő az ország legfiatalabb 

szóló-primása játszik. 725
FOLGÁ Hl Á ll A K DICE HEH FÉLE SÖli.

TaMIftozáts a
sósfiirtíői Dagyvenüéglőben!

Menjünk szórakozni 46892
Kelenföld Erzsébet aósfürdö

vendéglőjébe. Kitűnő m nyár és franczia konyha, 
valódi hamisítatlan italok előzékeny és pontos ki­
szolgálás. Czigányzene és tekepálya úgyszintén egyéb 
szórakozási eszközökről gondoskodva van. Számos
látogatásért esd: Tóth Árpád venüéglÖ8.

a szaímaözvegy
és jóÉ akar enni, 

Akkor önnek 972
Laníoshaz ke£i menni. 
Teréz-körut 28. ssám.

Remek hűvös udvari kert. -^3

Eicreaschasi
a kreol nő-baritonista.

The fieorga Piccsrafinies |1
a néger-csoport.

Mim lí-aveMSÜserg
az angol csalogány és a többi uj nagyszabású 

attrakció.
Felles
uj magyar és német bohózat és Steivlmvtlt 

az ő érdekes uj szóló számaival.
Különböző zenekarok. Érdekes szórakozások.
Beiépődij 60 fillér. Kedvezményes jegyek a 

városi tőzsdékben kaphatók

A SZilOZ
V

vendéglő a Gellérthegyen.
Gyönyörű kilátás az alsó kerthelyiségből. Egyedüli 
különlegesség, hogy minden hús szabad nyárson es 

rostélyon süttetik.
Valódi magyar berek :

Naponta BÁBÁRí FERKO zenekara játszik.
782 Hazafias üdvözlettel

FBOGKL GYULA

Amerika tadv&levölcg, ahol a fogorvosok 
világrekordot értí-lí el. Most újabb 

felfedezéssel boldogitották az amerikai f -gorv i.io- a 
szenved-• emberiséget, amennyiben oly ér/é'teleui: j 
szert találtai fel. mely az ös>7.<‘R ily szerek t felül­
múlja, mely ivei teljesen minden legkisebb fújd:.' rn 
nélkül lehrr fogakat kihu/ni. Budapesten u -
azért Dr. Hegedűs Józ ef v. kóiházi orvos i-g o. • e-
teg-siiecziálista, Lipót-körut 115 szám alat i -lo
intézeteben már is nigyban alkalmazzák és az/ 1 1 r ;,e: 

sikereket érnek el.

„SZÉP IL0SA“ vendéglő Ziiglptien,
Ma és mindennap hires czigányzene hangversenyez

Vasár- és ünnepnap katonazene.
Telefon Villamos-megállóhely489:3

24U.
420.—

753 5U

*243.— 02
*30__ 1

28

1U Hazai b&nk-reszvényt&raasag ............
— jtlerine-i magyar altuluuoa vaitóüziet rt.
— Horvát kereskedelmi bank .....................
30 IHorvát leszámitoló bank .....................
— Horvát szlavón >jrdzago* jelzalogbuak 
‘20 Magy. agrár- es ja:a.lekbuuk réazv.-L.
34 Magyar áltaiauva hitelbauK.....................
34 . juh vég.
2C Magyar jelialoghitelbaok .....................
26 „ „ ■ • Mi-vég
3ö Magyar Kereskedelmi reszvenytar^asag

US M. kir. szau. usztaiyaciejatek r.-tar*.
2z Magyar lodzaumoiv es pénzváltó bank
iZ ... j4t. V.

Magyar takarékp. kvzp.jelza:og-oaukja 1UV> . 100.—
UszirAk Liteliutezet .................... ... ^20 — ( - .-

B n ............ jul . v. 320 G64 25f 664 70
Uaztrák-magyar bank ..............................l*1Jb,159ó. lCvO.—
Bean magy a í keroskedelmi bank ... 1U0U — '2/1Ö.— 
Unionbank ... _ ...................................... 4^r 5z5.—j 527.—

•gW 
2UÜ 
240 
4VUj 
20U 
400 j 
40»;
400
240,
200 j Ó17 — 
400' ÖUÓ. - 
ÖÜUU7CU.—
4u0'
400; 403 .ÍC

-17 ÚC
040.-
i730.—

453.7u
L*30. —

16

60

40

40

VI. Takarékpénztárak részvényei.

12 Belvárosi takarékpénztár .....................
Budapest 111. kerületi taaareKpéuztar 
Budapest - erzsébetvárosi takarekpéuzt. 
Bpesti takarékp. es orez. zaivgkül. rt. 
Lgyesüli bpesti Itivarvsi Lakaiekpuuzt. 
Magyar altalauus taaarckpeu/.Lar 
Magyar orsz. központi tatiarekpeuz’.ár 
1‘tisir iinzai első taitarekpuuztar-egye.

hiid') magyar sertesbizialo redzveuyt. *uu
jlüidö magyar szalloda-reszvéay társaság 1ÜU 
Eldo pudii dpodium- és euyvgyar r. l. ^dO —•
1 iumeinzdbautolóésriz.suem-.uyitogyarlVvd20CO.- - 
Gdciiwmdt-íeie szeszgyár — — —
„Hungária- műtrágya- cd kénsavgyár 
Kabelgyar-reszveny laraadag — —
Kőbányái polgári »ertuzo részvényt.
Magyar czuaoripar pedzvenylarsanag 
Magyar !ém- c» iampa-arugy av r. t. —
Magyar gazizz"«euy részv«:nytársaság 
Magyar ruggyantaaru-gyar részvényt.
Magyar vttduti lurgaimi részvény társ.
Aiagyar villamosba«;! részvénytarsadag 
Mezvgazüasagi ipar-reazveu,) tar*agag 
^agydZebeni villamvsintí ré.izveuytars.
Nemzetközi villa:nos.->agi larsasag —
Nemzetközi waggonköicsüuzu r. t. —
Popper Lipot taipar részvény társaság 
szegedi kendertvuugyar reszvenytars.
Szittzeki tarnazaK. részvény larsasag — 
lörökbirodalmi dvüauyegyedarud. r. t.

XIII. Közlekedési vállalatok.

b9C.—

200 
lóul „__j 
2U'j! legU1 
4tiuj 405.— 
600{2^7u —

221.-
200.- 
4C8.— 

22%.— űúb —í>ou
6oüjlb45.— lüóU.—

SOOO|:7;tio..!i78bO-

VII. Biztosító társaságok részv.

3b

14
4

Adria m. kir. teugerhajuzási rcszvt. 
Aradi és Csanádi egyes, vaaut rt törzsr. 
Baja-zumbor-ujviüeki n. é.ri.elsubbs. r. 

(barcs-paaraczx vasul elsőbbségi reezv. 
'Budapesti kuzuti vaepaiya-lars — —

« » » Ju!:

452.— 4ŐÓ- —
206.—

élvezeti jegy 3JÁ.

400' 434. — ' 439.- 
40U] 5BJ _ óao,_

120

Becsi biztosító tars&sag..............................
'Becsi élei- es járadék biztosító intézet
j&Uo magyar Altalanos Liztobiio társ. 2üOu|7-5C — 76U'J.— 
l„Fonciereu, petli biztosító intézel ...
Magyar jég- ee v•.z-zuutUiztusilo rt. 

jnNemze;r ualeset biafosito részvényt.
Pannónia viszony biztosító intézőt

2VU! ^40 — 20D.- 
200! 2íi6. — 300.- 
2U0 210.— 213.- 
<iUU íiljo.— ltibb..

10

n

Vili. Gőzmalmok részvényéi.
Concordia gőzmalom részvény larsasag 

jElsO budapesti gőzmalom rcsaveüyl.
jiürzsébet-gczmalom tarsttiag.....................
Luiza-gozinalom 1 esz vény tarsaaug ...

iPeali Iteugermalum-laraadag.....................
Pesti molnárom es tiuiok gőzmalom rt. 
Pesti Vicioria-gúzmalom ................... .

IX. Bányák és téglagyárak 
részvényéi.

Budapest Bseutlórinczi téglagyár 
Egyénük tegia- es czemeutgyár u. ... 
Edzakmagyar. egyed, kószenb.e» iparv. 
Ksztergum-dz&szvari köazéubanya rt. 
Eelsömagyarorse. btinya és aoliumii rt. 
„látván“ téglagyár róezvénytaniasag ... 
Kla.aebM.si grauitkóbauyák reazvi. ... 
Kőbányai gözteglagyái részvény tara. 

jKoazeubauya a téglagyár részvényt.
; Leelmer rakó« , téglagyár reazveuyt.
Magnezit ipar 1 szveuyiarsasa6............
Magyar asphalt üazveuytaitiAsag 
Magyar altaiauoo ku.zcnbanya rt. ... 
Magyat kerámiái gyár rédzvcuytárs. 
Salgótarjáni kószóubanya részvényt. 
Újlaki tégla- eb mészégető részvényt.

lóo.~
1059.— lOtiO—

Obo.—

Budapesti villamos varubr vasul r. t.
n » * , " n V*'

iBudapeet-szenliórinczi b. e. v*il. v. rt.
! Budapeal-ujpesi-raku*paiutai vili. v. rt. 
Debreczeu-uajdunanasi n. c. v. els. r. 
Déli vasul — — — — — — —

n n - - - - jul . Vég.
Első Cd. k. bzaü. duuaguznajuzttai t. 
Uölaiczvblgy 1 vasút rt. eldubUd. res/.v. 
Kussa-ude* bergi vaaut — —
Kasda-toruai helyiérdekű r. ela. r. 
Magyar folyam- ea teugerbajoza»i t.
Magyar-gáesoidzagi vasút ...................
Magyar helyi érdekű vasutak réczvl.
Magyar uyugoti vasút ............ «>
Maiamarodi »uvasut elsőbbségi rjdzv,

n törzs-róazvenvtiit
. » »- nMarói,váeárhely-szaszregeui v. els. r. 

Oriente magyar tengernajózsdi reszv.
Usztrak-magyar államvaaut ... ............

, . jut • vég.
Pécs-b&rcel vaaut ......................................
Szent-lbrinez-ezlátina-aas. b. e. v. e. r.
1 emeavár-módosi boly* e. v. rt. els. r.

23#.50 30 y
160.-- 103.

ló*.— 166.-

401.

»IV. —

204 -

200 —.—

XIV. Sorsjegyek.

Bazilika-sorsjegy
osztrák felUlbClyega

n nyeremény-jegy
BócBvárohi nyeremeu>kölcaon 1d74. 
Buaavarobi sorsjegy ................................

essel lti.7o. 20.73 

ivboi á52.— ! 436.-*

18

14

20U 103.— 
iíUUi 231.™ 
200 120 — 
ÜOOj 5v7e_
aoo 245.—

X. Vasművek és gépgyárak részv.
Kliö magyar gazdasági gépgyár rt. 200 
Dán ubiud-ácboeuicüeu-Haiamaun-féle

bajó rt............................................................ 150
Fegyver- és gépgyár rédzvéc ytársaság 200 
Uauz ci társa vasöntöde rt. elsobbs. 
Magyar-belga fémipargyár rt. elsobbs. 
Magyar waggon- és gépgyár részvényt. 20u
Naorági vasipar-távsulai.............................. 400
nNicbulaon“-gepgyar reszvénytárdasag 200 
Kimamuraoy-dal&utarjáui vasmű rt. ... 200

„ „ jul. vég. 2UU
Schlick-féle vasöntöde és gépgyár ... éoV 
Tendloíf és Dittrich gépgyár részvényt. 200 
Weitzner J. gép-, waggougyav rt. ... duu

160

50

80

XI. Könyvnyomdák részvényei.
„Atbenaeum* irodalmi és nyomdai rt. 20C
Frauklm-társulat ...................................... 300
„Pallas- irodalmi es nyomdai réezvt. 4ou 
Pesti könyvnyomda ressvénytársaaág 1ÜU0

XII. Különféle vállalatok részv.
Általános waggonkölcsönző részvényt. 
„Apolló41 kőolaj ünomitó-gyár részvt. 
tíautlin-féle vegyi-gyáruk rószvenyt. ... 
Bib&r-szilágyi olajipar reszvénytárn. 
Brassói cellnlose gyár részvénytára.... 
Budapesti általános villamossági rt. 
Első magyar betűöntődé részvénytárs. 
Első magyar gyapjumoaö és bízom rt. 
Első magyar rés/.vénysertözöde

462 — 
255.— 
165.— 
210.™

98.—
458.—

27o0.—

360.-

ÍSU.—
463Í—
260.~
170.--
215.™

102.—
468.-

286v,—

„Jó szív11 egyesületi sorsjegy ....................
n n n „ osztrák felült).

Magyar jelzálughitelbana nyeremény-jegy ;
T, „ osztr. lcli).j

Magyar vörös-kuiaszí-sursjegy ...................
e „ oszt. lelulb.
„ „ nyerem, jegy:

Olasz vörös-kereszt sorsjegy.............................
ji n osztr. telulbéiy.

Osztrák földhitelintézet nyeremény-jegy ...
Osztrák vöröa-kerenzt-sordjegy ...................
Osztrák, bneliutezeii sorsjegy
Pálüy-sorsjefcy ........................................................ í
-Szerbiai nyer.-k.,lU0frankonkéut(2u/e kamat' 

„ . B (íJuájan 13

XV. Fenznemsk.

Arany, magyar vag>' oizir. .ilrbünkeat

6tió.—

„ ZO Iran kos .................................... *
, 30 márka« ...........................    ,
. török arany lira ........................... „

Nemet biruü. v. egyénért, bankjegy (10U m.
Franczia bankjegy ^lbO iran>j .....................
Olasz bankjegy (.100 Ura) ..............................
Papirrubel uaraboakéut .......................................
Uoman banajegy t,iuu lei) ..............................
Szerb bankjegy lluU ezu.t dinar) ............

XVI. Váltók árfolyama (látra).

11.33 11.39
11.26 11.31
19.03 19.1-7
19.08 j 19.0? 
23.4#j 23.54

117.85; 117.65 
95.30 95-53

610.™400 
200
600 1120.— 1150.— 
200 226.™ 243.™ 
200 310.— ; 315.™ 
200; 29C*— 295.- 
200 200. — j 210.- 
400 560. — I 580.- 
600)2240. — 2290. -

Amsterdam .........
Brüssel .....................
London .....................
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok
Paris .....................
Svájci bankpiaczok 

4'/, Szentpétervár ...

100 hollndi forintért 
100 frankért 

10 sterlingért ... 
100 márkáért
luö líráért .............
100 frankért 
1U0 r ...

100 rubelért ... ...

198.40

117.3 
95 20i 
96.20! 
95.lv!

198.80

239"b5 
117.679óióU

95.46
95.30

253. -! 234.-

m

, N. 1

fcáli
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lyg- E hlidelesl rovatbsn minden szó 
egyszeri beiktatása kuziinségcs petit 
betűkből 4 fillérrel, s kompakt betűk 
bel szedre 8 fillérrel fizetendő

gSsg- E hirdetési toraiban miná-e 
szó egyszeri beiktatása közönséges i.eil 
betűkből 4 fillérrel, s kompakt betűk­
ből szedre 8 fillérrel fizetendő -$3$

TELEFON 706. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levéibéiyeg vagy levelezőlap beküldetik es_a hirdetés alatt álló szám közöltét^ TELEFON 7Ö6.

Bútor
legol

részletre és kész- u- 3.

Használt és uj CifyÜlllöicS,

énz-s/ekrénvek mmő^ben.vlIZi ö/«VlalVllj V Iananász, kajszinbaraczk frt.|CSÓl)ban, 
jndkivül olcsó áron kap-i 1.40 ; spanyoimeggy frt 2.—; pénzért kapható. Wember- 
atók a budapesti P^nz-^Í.ÓO;1 muBkotAlyjSer Fülöpnél, VI., 
íekrény raktárban Buda» körte fit 2.—; ribizli frt 1.20; mező-uteza ól. sz. 
esten» Wr* BsiSvány kajszinbaraczk— frt 1 "*tt^ lé* «tnnO

'pest,

iMagy. kir. államvasutak.

07494—903. szám.

Nagy-i* -
4590C/I Szülőkl

---------- , Tanulmányaikban clmaiaJotta-uoigaiii- »“j“--— , lekvárnak való.----------- .———---------------
te«, 6. ... m Birtokeladás

*6*^1 Esztcrgommegyében 600 holdas,{ellátást n} őrnek.)

Különbé járatú I Szzftíloda j Ílr<RfÍöFIS
' , -1_ 1.1 Knp7Írh-balatonmenti varosban. 10 leeiv »58 e&UHwe.1 szobák. Lu I . > • . Iszépen berendezett vendégszoba nöi gyorsiróegya.Bleflíyor.iriilú«, -. ,

SZ. 1 Kor.-ért aiaaoh.. Lávébáz us nyári étteremmel szakiskolája VII.,Kazinczy-, JJ imiATtHüHír
46998 naponta! bevétele 90—100 forint,‘gteza 3 Magyar és német leve-1 Jj.ll U V l Ulvl* 1 •

_________ _________ .ítéli és nyári üzlet egyaránt, régi p,zö, viiagyarsirásl és az össrea °-
Ís jóiiirnevü üzletként ánaláno-‘rendszerű' Írógépeken tanfolya-| kő=7Ón
s;ui ismeretes, uvi here 1000 ío-mok. Jelentkezhetni naponta 2—7 (Osztrák-magyar ktm/.v 
lint, 0000 forintért sürgősen '1-óra körött Kaiser Gizella, az egye-! forgalom.)

jkat feielSsséggel elökészit; j^fpvIüzfct^^adáBVételi^hedái inain ékénél. 46068: Folyó évi augusztus hó]
Dohány-u. 8-. sz. ( i ' ' - Budapesten, Rökk Szilárd-u. ~2.

■ 46078

Vessek 46549

jarany, ezüst és drágaköve­
teket és eladom azokat 
la legolcsóbb árakon. Fliehe 
Dávid utóda., Váczi-utcza 

119. I. 5. Árjegyzék ingyen.

Magy. kir. áUamvasuiak. . 

113085]903 sz.

Gazdasági
személyzet kerestetik.
Részletes föltételeket 

közli az Országos Pályá­
zati Közlöny megjelent 
száma. Egyes szám *0 
fillér. Kiadóhivatal: Bu­
dapest, József-körut ti

46S00|U

bécsi fővonalon, holdanként 250 
■írtjával eladók a legjobb hu/
!termőföldek Ugyancsak 
jtergommegyében 250 hol 

hajóállomástól 10 
gvönyCrü park köz.

neokat ajani leiKllsmerete- .,‘lakószobával. gazdag éló- és gyárilag teljesen kijavítva 2 . .... ... . - ,- ,
Kéri Sándor 43 év óta j,„i, H>Uzerelé«el, teigazdaság-jHp 27:i2h Schuttleworth készlet, soknak : .lazasra, toMmvtokosra

mö csemegeszőlő- o '■ j HP Slsrschai! locumobil ,1/* 60 évi időre, enetleg masu-

Kezelőnőket,
gyermekkertésznőket, bon-,m- és 
neokat ajánl lelkiismerete-:”',],” j.

)>» bu/.'i-

F3: Gőzcséplők v
középén,] 1 'U\\

^Törlés r-íéaes

!KÖLCSÖNTatonati.'izteknek, állami híva-
Ínokoknak keze« nélkül is,|l Földbirtokra, házakra 

valamint kereskedőknek* iparo-"
4.65%

seri,
fennálló intézete, 
Király-utcza 73.

Rnnst cal, 10 búid termi) csemegeszoio-j 2 ... ------ ----------  - , „ , . .
’ vei 80.000 írtért eladó. Továbbá Hofhor ói. Schrancz cséplővel 3: Jik, harmadik helyre, ba/.asse.gi 

46713 Ksztergoicmegyébea 81, holdas f!P -„.cséplő, 3 HP és 12 HP óvadékra, nyugdíjra, legmaga
_______ - birtok, szintén vasút- és bajó-^c'nuttieWorih locomoliil uj tüz-eahb »«szegig, kedvező

. állomássá!, 2 órányira Budapest- szekrénynyel előnyős részlet-,lekkel szerez, vidéare is.
R6zS2$5ombO» he/., melvböl 58 hold szántó, 15jfizetésre kapható Kállai Lajosnál pyar Forancz toryanyszskileg 

tr.97. bo ld legelő, a községben egy Budapest VI., Ovár-utcza őO.'jegyzett ezég 
Odern gyönyörű hétszobás urilak, par-

Villa
341 négyszögöles területen

25 évi

Oka7,üf,vrz'^ze 6Í étűé,“ küaeíéu, mely »legnagyobb úri 
SwÄ, «cl«5. igényeket kielégíti, modern épít- 

nyáron lakható, mely áll 6 gyű- kezésü 3
nvöril szoba, csukott veranda,;tel, külön cselcdlakok,- t.ta.lo,
förd.jszuba.clozet, kamara, pince.nagyJtoc-Lszin^stb.,
továbbá külön épületben ház- 
mestcrilak egyszobás, konyha

feltété-i
Ma- 
bo-

Budapest, Vili. 
45939 Bezcrédi-ulcza lí. Válaszbélyeg. 

{Kérjen piospektust. 46524

mindez po­
tom 25.030 írtért sürgősen eladó.! 
holott maga az urilak egyedül 
30.000 forintot megér, minimáli-i

CL, !
UU ■

, Ezen szép kis bir
fennállásunk elég: garanezia min—- m09úkonyhával, szerszám .
denkinek. hogy bizalommal fői- > kumrák zárt baromfi-san számítva
dulhathozzánk, akiszohdaiapon , i villa’ léckorités.el,tok fővárosi unemhernea mint

óhajtja szükségletét fedezni ‘S2U„ ,iUzkett, nyaraló-birtok rendkívül alkui
arany, ezüst 'hátsó része

udvar stb. «V
ezüst "HE ]hátsó része szőlővel és""gyii-más, melyet a tulajdonos csakis

E minden féle ékszerárakban. Rész- möicifnk kai beültetve, -ürgösen ^^^‘„«fté^széritvevan, 
letflzetésnól az. áruk ép annyiért 22.000 már eladó, m .1, e C0CU;^s;. mu - , elsjándé-'
számíttatnak, mint k-szpenzért.» formt kozai. Bővebbet Niemetz Uvula
mennyiben az . rvk őrizetünk terhel 1>,’VC ‘ ;roá: i- birtokok adásvételi irodája
alatt maradnak Kohn Ede63 , S3 mgMUnok^^ Sziián«- Budsaj.csten, Itökk Szil' rd-ulcz
városház-uteza
nátcs-nteza).

6. (a volt Ora- ban,
48/11 utcza 22. sz. 46976 22. Válaszbélyeggel. 4629'

.ja,:g

.'97 I

Bámulatos olc
Bcraktározási hálószo­
bák, ebédlők, olajfest­
mények, gamiturok, csil­
lárok, órák, mindenféle 
irodai berendezés n.a?y 
választékban. BERAK­
TÁROZÁS! VÁLLALAT 
Központi városház, l-sö 
udvar. 46302

BaaBMasMcaaBagsaa»Besam

mellett (tökeíörle-zlussel 
együtt) az énék 7ne,'4-ig;
Közhiyatalnokoknak 15 évi 
törlesztési o személyhltelt ke­
zesek nélkül. Katonai házas­
sági cvadú-kra, tjvábbá min­
den hitelképes egyénné.;, 
leggyorsabb és diserét lebo­
nyolítás mellett kieszközöl, 

(válaszbélyeg.)

Jílsüinger Oszkár
BUDAPEST,

IV., Ujvilág-utcza 33^j

Folyó évi
1-től való hatálylyal aj 
masy. északnyugati helyi] 
érdekű vasút Brezova állo­
mása a fenti forgalom- j 
ban 1897. évi szeptemberi 
hó 1-től érvényes 1. füze-] M 
tőben felvétetik. _ i

Brezova állomásra szál-j 
litandó kőszén- stb. külde-]j^»é- 
inényekre a díjszabási ha-] jíUsmj 
tározmányok épségben tar-],^../5i| 
tása mellett az cmlilett díj­
szabásban és a bozzátar-j 
tozó pótlékokban Nyitra- 
jJablonicz áll jmással való 
forgalomra szóló díjtételek 
10ü kg.-kint. ti fillérrel fel­
emelve fognak alkalmaz­
tatni.

A magy. kir. államvasu­
tak kezelése alatti csetnek- 
völgvi b. é. vasúton a szál- 
jlitási adómeatesség í. ó. 

sermagyl« jszeplember hó 7-én lejár.

,00 ábrával I Ennek folylán a nevezett 
ezüst órák- jvonaion szállításra kerülő

Kér»!®

ziSKÄ j yrooA
Boatóly Oyöigy

mérleggyircs. 
Alapittatott 1672, 
Iroda és raktár-

BUDAPEST.' 
£ötvös-u 46
Telefon 46 — 12 

, Ajánlja legmeg 
bi-hatóbb gabna 
minőségű tiz- r. 
századon msrka 

mérlegeit. A budapesti értél;

gyen a bérmentve küldetik.
^ 46964

Et'óVz'ri-.’" 'y

ingyen cs hérmentve 
nagy képes me 
árjegyzékemet 
mint
arany (
ról, hangszer- és op-, , , ,

tikai uzikkekröl járuk után az árudijszabas- pagVar Bir. államvasutak 
KONRAD JANOS bau (ideértve a függeléket^40:903. Cll. iS.>
áragyár és kiviteli ház 
Briix, No. 465 is), valamint a 
(Csehország.) 810,

dijkedvez-
Iményi jegyzékben foglalt, 
vagy időközben hirdetmény

áthelyezés
miattasrc'lönyvk, vasajtók,üvegfalait , Budapest, 1903. Julius

kapuk stl.. b.isználtaU és újak; ~v (lóban
.... ü,CSu-‘ 7ba,ó.k,..46^j iSeatOrOH« A magy. kir. államvasutak,

Wiener 1 Ulßoaiialjj^^f- SÄ a részes vasutak neVé-iIno|Ui
résziéin .elesre., ben is. 1372 adó VII.C Király-n. 20

4

Budapest, Üllői ut 123. ss.jkészpénzért
. , c p.j n,. I Husznait Dutoiok \utotneit
leie.on PU. Hunyadi-tér 3., az udvarban. j(utánnyomás nem dijaztatik.) „„

1 " 4690o/n,:' 1

Ipótlékkal fölemelve 
jmazíatnak.

szohn bútor, iöeu Bu(] t 1903. jul 
siir«i«sen

Birdetmény.
Alsószilezia-caztrák-mg-

lutján" érvényesített dijtété.Oyar küszénforgalom

i lek a szállítási adó kötele-, A fenti forgalmi kivé:- 
, , ... les díjszabás (függelékj 19

jzettségbeálllamkidópontja-olda]án f évj_ Bzepternbe;
{tói fegva a megfelelő adú-^ó l-én a Bosznia-Hercze- 

alkal-(Tov. államvasutak Varc

cl

esi. 21b. 466041

0

bTs A főváros legkiválóbb iskoláinak, u. m. a 
^^Sercsketietm: fikadémia, V. kér. Mar-, 

ko-utczai Fűgimnaziumj cs jtz / 
kér. Markó-utczai Főreáücliota közvetlen 

közelében, vidéki tanuló-ifjak számára a modern 
kényelemnek minden tekintetben megfelelő Pensio 
nyílik meg a következő tanévre. _ i

A tanulók a tulajdonos cs egy tanár állandó fei-j 
ügyelete alatt állanak, kitűnő ellátásban és szeretet 
teljes bánásmódban részesülnek, a tanulásban 
őriztetnek : világos hálószobák, tanuló- és étkező-terem 
valamint fürdőszoba használata állanak rendelkezésükre • .

A t. szülők és gyámok kéretnek minél eltbb j1'- P 
lentkezni, hogy a beiratáshoz ?- kellő lépéseket megj^i 
lehessen tenni. Tanulók csak csekély száminál létet; 
nek fel. Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál ;

„Tanulók Otthona“ PCrj
= Budapest, V., Viaegrádi-u'cza 4. sz. =

űasztalos

OTTUEB MÁTYÁS
modem szobaberenűezések|

készen is kaphatók

IX,, Lónyai-u. 25. » Telefon 433.
dien-

1.use; L-féia TURISTA-TAPASZ f
HÍzIoshd és gyorsan halt 
étet tyúkszem, szemölcsé 
taiD valamint a sarok 
aorneményedésel, to- 
(itvá roindennemü 
DoreiszarusocioS S > 
ellet:. A hali.sá-^^K ^ 
ért jót Állás Jr

Központi 
•zétk raktár|

MEIDLING-BECS.oyogysz.,
CsAk s-kkor vttiödt.'SM |

ha minden !.a snáliii u'asliás 
minden ta aei a rneliettes vé-ljcgygyel 

ulairAf»al e.‘ v-> 1á:v. azórt is erre 
Ügyeli ke'! í Jobes sra 1*20 ao- vidékre | 

•Cn K e.Oaeic» Lck'Jlílé«c me :ci; ^-érmentve

IMAKÖNYV RRQTESTÁÍiS 
LEÁNYOK SZÁMÁRA, =

IRTA. TÓT^a PÁL.

m.jTH PÁL könyve egy nemes költői lélek 
-t- megnyilatkozása, mondhatnánk: a leg­

szebb költemény prózában. Szent előtte a család, 
a vallás, a természet, a haza s ezeknek hatása 
alatt írja a fiatal fogékony leánysziveknek azo­
kat a végtelenül gyöngéd, érzésteli elmélkedé­
seket, imákat, a melyekre csak oly író kepes. aki 
maga is ilyen ifjú lények nevelésére szentelte 
életét, ismeri azok gondolkodását, szívvilágát.

Magy arcr a zQgi

Török József fi^cgyst ísispest
Oraktar:

Króly-ukza 12 éi|
Andrálsy-ut 29.

flyáriiakásokban,
úgy a betegápolásra, valamint az egészség fenntar­
tására a Guitmann-féle szabadalmazott, légmente­
sen elzárható szoba-ciosetek, closetülések és pots ed 

cbambre nélkiliüzlictetlenek.

A monarohia legnagyobb üzlete ezen kü­
lönlegességekben

Cie»et-pepir, papir-azekrénykék, bidot, egészségi köpceészek sbt

GUTTMANN L. Budapest,
cs. és kir. szab. closet-gyár

XV.. Városház-u 2.
Kossuth Lajos-u. sarkán.
Az osztrák-magyar THERMO­
PHOR vállalat vezérképviselő- 

viiLEsf sége.
Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve.

Valódi csak ezen vfédjegygysl.
Óvakodjunk az utánzásoktól! 46392

t

Szép vászonkotés- 
ben 4 korona, finom 
bőrkötésben 6 kor., 
finom borjubör-, 
peluche-, bársony- 
s egyéb kötésekben 
8—20 koronáig. =

o

Kapható a kiadó 
ATHENAEUíil irod. 
és nyomdai részv.- 
társ.-nál (Budapest, 
Kerepesi-ut 54. sz.) 
és minden könyv- 
kereskedésben is. =

Heveny vagy idült
bTajakG>F"fcnntalmalc

Így görvélykor, bűrhajok eccema, (iz/ag, fekélyek etb.' s a 
romlolí vértöl szárma/-'» »*gyéb bajoknál, min .nirig*.daga­
nat, rhcumati-.mnN, a oi*j és gennyedésri, daganatok,
euostö'iti, tclic!ctlcUBV>’ « s miii-1-Iitélv. t /érzett vagy urűk-»!t 
bnjakórvs Iá álmák, ehetőiben, a legtuegi1 gz-i'.tebb s min­
den g_) vgs kezeléáéLl dac'o.ó bete$iségbul LiZtva v.- gyökerei 

gyógyulást nyujtrinnak

Dr. Clliver véríiszlitó piskótái
melyek a francija kormány «s a ;»"«risi orvosi akadémia ul- 
t&l engedélyezve <.» a várisi kórházakban egyedül vaunak 

cl fogad v a
Igen kellemes gyúgy»7er, melyet <"0 «'v /.ta a legkiválóbb 
orvosok használnak, mint egyetlen és legjobb vÁrtisztitv 

8Z?r! *’'# mely számos k rmt^ttisb« n is r ^zeslllt.
Ára Cgy ki« doboznak 2ú <lrb larLalomr:;*! f> li , egy nagy do­
bozna/. íi‘J dri> tartalomn 4.1 lU kér. Minta és prospektus 

r< n-tclk • • sre áll.
Főraktár : Tii li-k Jóiácf gyógyszertára Budajeát, Király ntc.S

12. « b Andrut.xy ut '.b. C*“ ' ■ fi7v

r2E*z&s£KieÁznT!£>Aí: -anhagy ’zn ’OBUssnzzsEasm^zt^^*.

_A FitANKL1 iX-TÁBSCLAT KÖNYVK1ADÓHIVATALÁBAN
. Slyyetera-utcza 4. sz. kaphttfó

^ dixuLu__»ca»;

BUDAPESTEN.

Ver &
>'At
ez uj 
meg

Gyula munkái
rendkívül 

fognak jelenni
gazdagon illusztrált kiadásában az iró összes dolgozatni

Magjclenteli a következők díszes szín­
nyomású vászonkötésben :

I. sorozaí

Grant kapitány gysrmekui. Fordította Vérteai A.
Harmadik kiadás. 172 képpel .........................

Utazas a tenger alatt. Harmadik ki.; ás.107 képpel 
A rejteí-OdS azigaí. 3 részben. ÁMo'.g. Sza2.z K

III. kiadás. 133 képpel.........................
StroQoft Mihály utazasa Moszkvától Irkutslg Ford.

Szász Kár->ly. Harmadik kiadá-. h'2 képpel 
Utazás a föld körűi nyofozvan nap alatt. Harmadik

kiadás, él képpel .............. . ............................
A Robiniorfok iskolája Regéuy. ITorditotta Visi

Imre. Második kiadás. 46 képpel.......... ......... -
Utazás a holdba Harmadik kiadás. 42 képpel... 
Utazás a hold körűi. Harmadik kiadá« 43képj>-d 
Servadac Hector kalandos utazása u naprenii- 

ezereu a:. Átdolgozta Szász Károly. Harmadik
_ kiadón 94 képpel .................................................
Öt hét léghajón. Utazás Afrikában. Harmadik

kiadá«. 73 képpel ............................ ......... ...........
Dél csillaQa. A gyémántok hazája, lord. György 

Aladár. II. kiadás/ 50 képpel ..........................

K 20 f. 
» 60 „

80

György
kiadás.

Huszár

CO
20
20

40

Kéraban a vasfajé. Regény. Fordilották 
Aladár é-: llléiy Piroska. Második
40 képpei .............. ........ ........................

A lángban álló szígnttongor Fordította
Imre. Múso-ii.-; kiad - 47 képpel...................... 3

A bundák hazája. íteveny két kötetben. Forditoítu
Gaal Mózes. 102 képpel ............................. . 4

Hatteras kapitány kalandjai !. Az mvzolok az 
.• z.tki sarkon. II. A jég.<ivat»ig. 2d, képpel ő 

Utazás a fv'd központja feló Fordította Beöthy
Leó. Második kiadás. 3S képpel .................... 4

A hódító Robur. It -g i v. Fordította Huszár Imre
Második . ■ dfc . 44'k-'ppbl............................. 8

Az úszó város. A< ov.rom :tron keresztül. ! 
Franc/iából i . rditotta Zigáuy Árpád. Furat
4*2 eredeti rajzával................................. . ........... 3

Az úszó sziget. Regény. Fordította fiául Mózes.
79 képpel .................. ..........w?.........................

Egy khinai viszontagságai Khinában Francziából 
fordította Zigány Árpád. Beaetl 52 eredeti 
rajzával .......................... ..............

2 b f.

8

20

20

II. sorozni
A Jar.gada. Nyolcstaz mérifóld az Amazonon. Ite 

gény. Francziából ford. Visi Imre. Második
kiadás 77 képpel..................................................... 4 K 80 f.

Sándor Wáíyás Regény. Ford* Huszár Imre. »Má­
sodik kiadás. Benettt L. 115 eredeti tajzával G n 40 n 

A zöld sugár. Regény. Francziából fordította 7Á-
gány Árpád 44 képpel ............................. .—... 3 m 20 ,

Két évi Trakáczió Regény. Francziából ford. Hu­
szár Imre. Második kiad 9í) képpel ..............  5 ,

Viligforjulás. Regény. Fordította Huszár imre.
Második kiadás. 84 képpel.............. ..................  3 „ 50 n

Várkastély a Kárpátokban. Regény. Fordította Hu
szár Imre. Második kiadás. 80 képpel ............  3 K 50 I

Egy sorsjegy 9672 szám. Regény. Ford. Huszár
Imre. Harmadik kiadás. 38 képpel...................  3 e 60

Tizenotóves kapitány. Regény. Ford. Szász Karoly.
III. kiadás. 89 képpel ......................................... 4 m 40

Észak a dói felien. Regény. Ford. Huszár Imre.
Második kiadás. 8ü képpel................................... 5 „ 60

Casabel Caesar. Regény. Fordította Huszár Imre
Második kiadás: 84 képpel................................... 5 „ 60

Ve ->-r.

i<| P 
üív

Fattínger
félő

husroslos

kutya 
lepény

Az egyetlen tápláló szer, mely 
a kutyákat (nagyot és kicsit 
egészségesen óh jól megtartja. 
Mindenütt használják, ahol egy 
jú táplálékot megbecsülnek. ÓV 
kg. 22 kor., ó kiló postacsomag 
bérmentesen 3 kor., ProKp. ktu.^i 
ingyen. Fattinger a Co., Wien, 
IV. Wicdr.or-Haupstrasso 3. 
líai;tárak : Zubek Bert. 6s Társa 
Goittner és Rausch, Szimon István, 

Huzella NI., Sákab Károly H , 
Üvakodjanaka uínzásoktol.

Budapest,
Az igazgatóság.

(UtÁnnyoniá. nem dijaZtatjk.)

gOV. anu.mvaauiu.tt. vtírua
1369 állomására fenálló csőm 

ponti díjtétel 253 filf-rrő: 
1^-269 fillérre felemeltetik.

A m. kir. államvasutak a 
részes vasutak nevében is,

BR® S™R*í

új ^>4

szarvas* vagy
jegygyei

„KUÍCS”

IF
______ -á-íJOI

Mind AH Ütt kfinhíltó ^ legjobb, legkiadósabb s ennélfogva fegolcsőbi miIlUGliULL ixctpiictuv. szaJppan Minden káros alkatrészektől mentes

Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy minden darab szappan ? 
„SCHICHT“ névvel és a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva

G036

Mindenfajtában, házi 
mezőgazdasági, ipari

Br-3

és nyilvános használatra 
és építkezési czélohra.

fából

V
■ Árjegyzékek Ingyen

legújabb, javított szerkezetű,

tizedes és fistósulyu
HÍDMÉRLEGEK,

ágból, kereskedelmi, kuz.!u*.edésl, gyári ca 
vasúti vzélukra.

I. Sclwarzeniiergstrasse 6. 

I, Wallischgasse 14.

s®8BÄ®a«sBseaBBi mrnsmz

3 8

I Bírj 
ralirnei^rífr lUORsííbit

önyrara. Ä )lff*.

— Szerkeszti:
45575

bórmentve. iOÜEEÁ
V
T
.1,
,'fc
V.
!b

iá

te

Mm

ÜÄ cipőániliáza
elárusít ca szétküld jótállás melleit 
legújabb, legjobb minőségű czipoket
Szabadalmazott gumiul sarokvidö
párja 50 kr., 10 forintos 
rendelésnél iuTyca 

szoutelárusitókuak 
20°jo encredmény .
Agi-kcnöcsut min­

den pár czipőhöz ingyen. 3L évi jóiűlláti.
Fórficzipö:

Bo’juü'r ezugos v. f i7 erős kivitel ..........................
B- .jubör betéte«, czugoi v. fűz.. ..................................
Lakk f alon v. sevr , eztig v. fü/üs ................................
DorvV-facun, Rux. sevro v. lakk ...................................
1> ngola va;v szarva-.bör, köonyH, fájós lábra ... .
Katonaiig'..ai c-:, 3 50, tiszti czipó, »ima....................
rinezérczipö, fekete v. arga, elöl ezu,
1000 pár barna lakk: i:t !•*. c\: :ck• . i j.

Hői c/ipő:
F-r.ycf icrgc hetétes czu.'vs v. Íüzóí 
Ft us zergv v. cslkób .rbűl 
Boxbúr hvvró vagy dongola, cz.ngos v
Lasting, regatta 2. —, ezug. szivezabás ..............................
Fényes zerge gombosezipö .............................................. .........
Szarvasi őr, szttrke, vagy lakkspangM ... m* ... ... ..
KomóV z. j'ó 1 2ő vitorlavaiizvü húzi-czipw ................ ........
Lili k khágot?, vogy eárga kivágott . ............................
Árjegyzékül több száz divatos ábrával ingyen 6s bó: mentve 
r.ek ir.egfülol a harisnyában lövő IcU, papírlapra allva, minek kör­

vonalait lerajzoljuk.
Nem tetsző árut kicserélek, vagy a pénzt visszaadom

(•se* .............
i, 6—12 évig

filtO

3-
3 20
4 ...
4 fiú 
4 -
4.
1.30 
1 6J

2.80 
u 50 
2 60 
S.40 
1.80 
l.— 
15

Rlórták

m„..

ál'
életbiztosító társaság

EaSiüisaireghbaiia,
Angolhon.

ÄLAHTTfiTOTT: 58255=
Magyarországi fiók:

I Budapest, IV., Kossuth Lsjos-u. 4. g
(Standard-palota.) ^

Évi btivétel............... 32.400.000 K

AGU
Budapeaí

jfiűiSiü.’H'k .xiJfa&iZícl

VI!, Erzsébet körút G,F- zz.

jjt.Z/kf.iV. fáit*

a 6*2 „

ájyl
I Thierry A. gyógyszerésztől.
yj , , 1 " n niztus ki-

* Miért szem en?^ss
múg oly réyi 
é; fájdalma npeiac

,| íp? a céfcknem mindig veszélyes 
ló kíkLftVóaóvel, egyedül a

liiimry A. gyó;:ys*erésE-!éle

CENflFOLIA-KENÖCS
vgyuevezett cand»-lr.

í konöcs sególyévol egy mfir 14

Kiutalt uyerümónyrószek 170.000.000
Vagyon........................ 258,000000
Halaleseídk folyt, kifiz. 532.000 0U0

A .Standard* kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
/iY*tséfftolon b/xionxitff• Ahx- 
csony fiijuk. S z u h » fi xiki //- 
k ö t vényeit. It őt vénye A fr-
vé neben tnrtiisn <! ij tize lések 
clm a Isi sztii sű n ti / löké síién 
és előre mejfűHnpitott visz- 
szn vá it ét sí é í‘ ték. M< 'tf támad- 
h n t a ti a n sáfj. Fe ítéljen tize- 
tús önityiikossáff esetében 
ef/yévi fennállás után. 
had hú borii-biztos it ás 

főik elök részére.

Díjtáblázatok kívánatra küldetnek.

m
jj

Ti
: Kiadja :==

USEl Béliül
rsiäts r. # Fiiii

k ,,, cs. és k. udv. könyv-

fww IÄÄM
Füzetei váltakozva nyújtanak tanulni \ 

és olvasni valót a könyvvitel, a folyös/ám- t 
Iák, kereskedelmi és pulit:!.:ii s, t
pénz és valuta, bankügyletek, szálltiás, 
kereskedelmi szerződések, vámügy, ter- 
méuykereskedés. faüzlet, könyvkereske- ( 
dee, biztosítás, a kereskedelem technikáji. } 
ftrnisBieret, technológia, kereskedelmi i 
földrajz, a kereskedelem története, a köz- $ 
gazdaságiaa, a kereskedelmi törvényke­
zés stb. köréből.

Dolgozótársai a kereskedelmi elmélet és 
gyakorlat legkiválóbb képviselői.

Julius és augusztus kivételével havoc- 
kint cgy-egy öt jvf*s (80 lapnyi) csinosan * 
kiállitott füzet jelenik meg.

A MAGYAR KERESKEDŐK KŐNIV-
3’ARA egyes füzetének ára 1 kor. 50 fillér.

I. ÉVFOLYAM.

jlz Osztrák-magyar gsnk
Havas Miksa, a pozsonyi f.
kola igazgató-helyettese. -

íi

V

és a pénz- 
piacz.Irta 

keresk. is-

II

fi kereskedelem története
tel Magyarországra. Az Aradi Első 
Takarékpénztár 100 drb aranv pálv:.- 
dijat nyert mü. Irta : Darőczi Lajosi I 
rész. Az ó-kortól a 18. század végéig.

ß gyapot. ^
gatója. -■--==

i

Matavevszky Béla, a
f. keresk. iskola igaz-

ttzn-

Vesítendus, gyiniyithatiataanak tar­
tott Cüontazú toljeser. rr.cggyugyuit,
i,u: újabban cgv 22 esztendei, su 
lyua, rikszorii bántalom Is

A valódi Centit’oliu-kenöcB 
ha.ználható: szoptató nők rossz 
mellénél, a tejutak eMugalása- 
orbancz, mlniivnféle regi bajok 

lábak, csonltizu, 
seb/k, idegen

továbbá fekélyek, daganatok. nbvMvkuk, kelo- 
v'-iiv, .-fit rák eseteiben, kürumioéreg, feljárt lábuk, 
mindenféle ö,éai Sebek, ia^yda, .uui, 
vi' -i*. nyakdaganat, vvikelés, gyermekek túlfolyása cs 
ki'v'be-vdése stl). ollen. Kot adagnál kevesebb nem 
küldetik. Két u g-ly ,.i . bórmentve kor. 3.60 vb n- 
fizetve v. lweíbőlyog ollcnébvn. Számos bizo­
nyítvány rendolkez'-sre áll. Mindenkit óvok értük
teleti utánzatok vakarásától, ellenben Ügyelni

mell keményedé
nvitotr Kvbek, alizár-fekúly, dagadt 
ütés, vágás, .s/iirú . és zuzódás okozta 
testek eltáviiíiiása, miut üveg, szilánk, hounik. swt, 
tliske; továbbá fekélyek,

^<>.8*1 Í55B FlC
inj jyen 

lik-í-l B >JB 1.0 1-c.

JCereskeőeimi nyelvünk ma^var 
falanságai. 1 rta :

Jí pesti 
jazgatúja. (Kéttűs 
Gazdasági és t;h

mia íj

Svájez. lna: Krc.,:„
keresk. akadémiában a kér 
gyak tanára. —:__ :.-r—

Wévy László, 
Keresk. Akíf
1 űzet.) =__
■sadalmi

a kolozs 
?*>k. szaL

pr

Irta: Dr. Btrrnyi Pál, ug 
r. tanár a sojmoni f. k$ tőzsL

iskolában.

Kereskedelmi iskoláink ■’ /v.
r

Dr Schack Béla. (Kett

$ kereskedelem törivnclc.
t.j

Irl

Lajos. A II.
Harmat 31.

részt teljesen átdolgoz!

1». ÉVFOLYA

Váltó-ismertető kereskedők számára. 
Irta: Dr. Schlimadm- 

ger Jenő, gyakorló ügyvéd, f> lsö ke­
reskedelmi iskolai tanár. :------------------

Lífc

EV.:V:5!Xr«HC9l

kell u
minién tégelyen látható fenti védjegyre a czégfel-
iratra: Schutzengel Apothekü dús A Thierry in Prograda. 
Mindegyik tégely ugyanilyen czé-gtelirásu litlsználati 
utasitáflba van csomagolva. Valódi Centifnlia-kenó- 
isümBi"I< utánzói és hamisítói a védjegy-törvény alap­
ján szigorúan iilduztetnek, vpugy az elaruaitók is.

Egyetlen beazírzv-i fórrá« Thletrv &■ védengyal 
gyógyszertára Progradában. Roohltsch-Sau 
orbiunn mellett. Központi rak*arak Budapesten'• 
Tőrük J. gyógy az Zágrábban: Mittelbacii S. gvúgysz.:

" Brády K. gvúgysz. 46'JavBéc’sben :

olyan uj találmínyu orvosságot, mely az elveszített erőt újra 
meghozza. ITóbacsomagot s egy ezár. oldalas könyvet postán, I 
jól becaumagulva, ingyen kapják inindazu.v, a kik érte írnak ( 
Kz a leghftmulatra méltóbb csodaorvosaág, mely megmentett j 

í ezreket, a kik fiatalkori kihágások folytán nemi bajokban,
I szifüUben, valamint elveszített férfierékben azenvednek. Ki ! 
I okból elbatározta az intézet, hogy egy ingyen csomag orvossá-1 

got magyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen küld. Tíz­
zel a báziorvusaággal a bai otthon gyógyítható, a mindazok, a 

i kik a fiatalkori kihágásukból származó nemi bajokban,szellemi 
S elgyengülésben, vagy klóalkus bajokban szenvednek, otthon 

gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a 
I »";ervekie hat, a hol a megerősödő, szükséges, csodálatos cred- 
j ménynyel gyógyítja az évek óla tartó betegségeket. Öreg fiatal 
i egyaránt irhát ' a State Medinai Institntnak az alant jelzett 
■ czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az intézet 
: leginkább azokat akarja megmenteni, a kik kezelés czéljából 
í az. otthonukat nem hagyhatják el. A próbacsomag megmutatja,
' bogy mily könnyen kigyósyitbatók ebből a rettenetes bajból 
! otthon. Az intézet kivételt nem tesz. Mindenki irhát érette bár­
honnan magyarul, mire titoktartás mellett postafordultával cgv 
ingyen csomag orvosságot kap magyarázó könyvvel együtt. 
Írjon még ma. A csomag oly szépen be van csomagolva,

. tartalmát senki sem fozja megtudni. A levelet igy 
. . >4.4. n.jin.i inetiinfn I r*oVtpnn Rnlliiinn. Túrt

3- 1Széchenyi üsfván gróf közr :£>
C-jfli PCYíCpi ' j-jSzeíUlitoUa ü K
vuLl (ói.)l.vii 3 irqil. A budapcst.
kereskedelmi akadémia tanára.

Elméleti és gyakor 
lati rész. Irta «\ t- 

vákovils I., a zombori városi felső kér. k 
iskolában u köny vvitoltan rendes tanára 
(Kettős füzet.) : . -h—__

gyári keny wird

kerv1

hogy 
kell crí­

mem! : State Medical Institute, I Ciektron Building, Fort Mayno^li}!!
fcmnlkä. A levetek mindig bérmentesltendők.

$ szövetkezetek hazánkban.
Irta Kemény I. gvurvárosi felső 
kedelmi isk. tímár. (Sajtó alatt.j

fz uj magyar és német helyesírás

. iá . 1 
V

r.\
■i

különös tekintettel a kereskedelem nyel- . 
vére. Irta Dr. Balassa József. (Sajtó alatt ' Gi

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóihvatalbaB,

Csütörtök, jiiliu

ORSZáGOi

A képviselöház ük J

Elnök' 1 ah iá . iiéja J\,. 
Jegyzők IJeitelewh 

Sándor, Endrey (, uí.
Az elnök az üü:.-.t nu ,r. 

jegyzőkönyvén 1 liiielez::«« -* 
irományokat. .Jelenti, Log- 
niszter pénteken válaszol' 
Esterházy Mihály és Bar!: i 
jára.

Belitska i ulatja
uiverbászi és gróf Kinien- 
nisztereinök meebiz i\
Zajos éljenzés a jol.boldal(,:i 
mány mind a két mandáluu 

Az elnök azután az u I 
lyokba sorolja ki.

Gróf Teleki Sári ;or !. 
és interpeliácziós könvve-i. 
fél egykor keni a sor. Ko

Appouyi be
Gróf Apponyi A he. •:: 

juk: HalljukSzók -1 ;m ut 
nuke a Ház vi áiban ré-z »•< 
tárgyakról van szu. amd"ei: 
érdeklik. Ma azonban ?. k 
magasabbnak ':o1ui; ezt a 
lem telhetűleg a helyzetet it 
hazafi a hazafiak szív-';,ez ] 
kötelesség teljesítése a él nej 
a tekintet sem, Ív v hnnel 
Ház tanácskozása ; r.cn i-jori

A minisztere!,
T. képviselőház 1 Azon ke 

képpen napirend n ;. |
programmnyilatkoz.a ánuk t t 
t. képviselőn.':/.. ■, 
gróf Kimen H< 
támogatom. !. .7 ; ■ 
z alommal viseltetem Íré ni 
Mert általános | kaját il| 
lést telle, liogy fvj rlutm i jj 
politikáját, a mely ; .
győződében.!!. . n. 
tam. másodszor, mer ,t n J 
zetből való kibontakozás i-k 
tartom helyesnek, a t , ■ . 
eire váfi'-ziott. i; ■ .. J

:Nem is találok semmi 
sem. a melyek a mii t rel 
dattak, mert az 'I r, ■ iáik zo 
a pontja kifogv v-t k, . n
XXX. törvényezikkre vonata 
dalmat nem ke :“!t rnát 
mert az a : Z!u
megállapodás ifi án Sd
sonló utón m i-
felől.) l:n az : v. 1 a hű, 

irtom
férfiak evvii.i ni L. • . fi
jobbról s a I !. d
8Z 
' I

J
.
felöl.) Ep; en a kűzfiink lé v/J 

hogy ilyen fi
Annyit tudok, h< •, a
nehezei fi . • ; • i: ,
itt (Igaz* i :. x i ;,fe 
oly ha
nem emeli *. r n! a mi - z 
van' jobbfe ő! 
a nme . • r .. iinr.n ■
1
neki itt a in. r . :r k-pvj
vetik.

A ti

T. képvis 
nem cse/tt . 
elnöki szén 
hogy magan 
kisérleltem i 
a szabadelvi 
a nemzeti ; 
en mag.; 
magukat he! 
indíttatva t" 
zeti ír. <•., u 
kepviseluház 
nak ez volt 
san vi>szatéi 
Ez az, bőgj 
a vád, mind 
zott és mind 
tulajdonított 
likai magaia: 
náthát<ik m : 
annyiszor, 
tokkal való 
bereitetet1

t'gy purrto!. 
üani, hog. a 
tiak is azo ;i 
tartoztak m. 
tar rásnktel. 
ez abban áll 
Fiák tárgvala 
a ruegv avoi- 
elméleti tiv 
le. törvénx b> 
szolgálat a l 

Ezt mi ak 
üenr sürget.ii 
eset. törekvé 
mutatkozik r 
sunk közúti, 
van ez ő 

Hát, t. ) 
tederö türv 
tok részint r 
iyülésben at 
Eozási intéz) 
rüU csakrag 
tolt k/ivetket 
bv intézkedi 
mák at. amel 

szakasza! 
lyakorlalilag 

Hát az int 
tovább nem

rudés 
'ánti 

De 
emel 

m 
toltál 

Fe 
első 
és ki 
tan

MYomatott a kiadótulajdonos Magyar Újságkiadó Részvény-Társaság körforgógépein. Gleitsmann E T. ezég festékével.
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Csütörtök, július 23.
n

EGYETÉRTÉS 9
MM

gróf Teleki 

ülés

OR8ZAGGY ÖLES.

A képviselöház ülése julias 22-én.
Elnök Tálltán Béla aleinök.
Jegyzők: llertelendy László,

Sándor, Er.drey Gyula.
Az elnök az ülést megnyitja s a műit lllto 

legyzőkunyvének hitelesítése után előterjeszti az 
irományokat. Jelenti, hogy a földmivelésügyi mi­
niszter pénteken válaszol 1 dvary Ferencz, gróf 
Esterházy Mihály és Bartal Aurél inlerpelláezió- 
jára.

Belitska Béni bemutatja báró Vojnits István 
Ujverbászi és gróf Iíhuen-Héderváry Károly mi­
niszterelnök megbízó leveleit. (Kubik Béla: Zsivió! 
Zajos éljenzés a jobboldalon.) Az igazoló választ­
mány mind a két mandátumot rendben találta.

Az einök azután az uj képviselőket az osztá- 
Ivokba sorolja ki.

" Gróf Teleki Sándor felolvassa az inditvány- 
ts ínterpellácziés könyvet. Az interpellácziókra 
lél egykor kerti i a sor. Következik a napirend.

Apponyi beszéde.
Gróf Apponyi Albert: T. képviselőház! (Hall­

juk: Halljuk!) Szokatlan dolog, hogy a Ház el­
nöke a Ház vitáiban részivesz, kivéve iia olyan 
tárgyakról van szó, amelyek a Ház belső ügyeit 
érdeklik. Ma azonban, t. képviselöház, annyira 
magasabbnak tartom ezt a kötelességet, hogv tő­
iéin telhetőíeg a helyzetet megvilágítsam és mint 
hazafi a hazafiak szivéhez szóljak, hogy ilyen 
kötelesség teljesítése alól nem ment fel engem az 
- tekintet sem, hogy ennek folytán egy ideig a 
Ház tanácskozásait nem fogom vezethetni.

A miniszterelnök programmja.
T. képviselőház ! Azon kezdem, ami tulajdon­

képpen napirenden van, t. i. a korrnányelnök ur 
progniimnnyilatkozatának általános bírálatával. Én, 
t. képviselöház, egyszerűen kijelentem, hogy én 
gróf Kimen Uéderváry Károly kormányzatát 
támogatom. (Elénk helyesles a jobboldalon.) bi­
zalommal viseltetem iránta és pedig két okból. 
Mert általános politikáját illetőleg azt a kijelen- 
trsí tette, hogy folytatni fogja az előző miniszter 
politikáját, a mely pedig megegyezett az én meg­
győződésemmel, melyet abból íoiyólag támogat­
tam. másodszor, mert a mostani különleges hely­
zetből való kibontakozás tekintetében azt az utat 
tartom helyesnek, a melyet a t. miniszterelnök ur 
erre választott. (Helyeslés jobbfelöl.)

.Nem is találok semmi mozzanatot azokban 
sein, a melyek a miniszterelnök ur által el mon­
dattak, mert az ő nyilatkozatainak leginkább az 
a pontja kifogásoltatik, a mely az 1899-ik évi 
XXX törvényezikkre vonatkozott, bennem aggo­
dalmat nem keltett már csak azért sem, 
mert az a törvényezikk pártok közötti 
megállapodás utján jött létre és így csak ha­
sonló utón módosítandó. (Elénk helyeslés häl­
fe 161. Én az ő múltjából azt vonom le, hogy 
it tartom a legérdemesebb magyar állarn- 
! rfuii: egyik' nek. (Élénk helyeslés és éljenzés 
j','.ibro! s a középen.) Először közjogi és politikai 
szempontból tiltakoznom kell azon felfogás ellen, 
mint hogyha a horvát báni méltóságból a ma­
gyar miniszterelnöki székbe jutni egyáltalában 
valami abnormis dolog volna. (Helyeslés jobb- 
tetői. l.pj en a köztünk lévő állatni közösség és 
összeköttetés megszilárdításának hive lévén kell, 
hogy ilyen felfogástól távol álljak. (Helyeslés.) 
Annyit tudok, hogy azon a helyen, ahol pedig 
nehezebb dolog elszánt magyarnak lenni, mint 
itt (Igaz! í gy van! jobbfelöl.) újabb időben senki 
oly határozottan a magyar államközösséget ki 
nem emelt", mint a miniszterelnök. (Igaz! Úgy 
van' jobbfelöl.) Ami sebeket ö ott kapott, azt 
a magyar á Ham esz mének képviseletében 
kapta és én valóban nem várhattam, hogy ezeket 
neki itt a magyar képviselőháziján szemére 
vetik.

A volt nemzeti párt.

T. képviselőtársaim elhihetik nekem, hogy 
nem csekély önmegtagadásomba került az. 
elnöki székemben némán ülni és ott, anélkül, 
hogy magam személyesen az önvédelmet meg­
kísértettem volna, hallani annak fejtegetését, hogy 
a szabadelvű pártnak azon tagjai, a kik régebben 
a nemzeti pártot alkották, tehát talán első sorban 
en magam, azzal az állásfoglalással, a melyre 
magukat hei.ezni a katonai javaslatokkal szemben 
indít j a érezték, régi álláspontokhoz, régi nem- 
z-.-i. ir..n, ükhöz, hűtlenek lellek. Szerencsére, t. 
képviselöház, nem keli ma, bár a lezajlott vitá­
nak ez volt egyik főtárgya, erre a témára hossza­
san Vi-sza térnem. Mert egyet megállapítottam. 
Lz. az, hogy a mig hangzatosnak mutatkozott ez 
a vád, mindaddig, mig fsuk á'talánosságban hang-
Z‘ !t és mindaddig, nng egy nekünk képzeleti leg 
ti. I dumtott politikának mértékévé! méretett poli- 

éppannyira — nem hasz-likai magatartásunk,
Hálhatok más kifejezést — letört ez a vád mind­
annyiszor, valahányszor ennek konkrét ada­
tokkal való bebizoyitása, beigazolása megki-
sérelteteü.

' - illatosképpen nem emlilette senki azt az 
1, : aiiot. amelyre tényleg alappal leheteti mon­
dám, hogv az én akkori és mostani elvbarátaim­
nak is azoknak, a kik a volt nemzeti párthoz 
tartoztak műi magatartása eltért légi magú­
im 'ásóktól. De van egy ilyen.................... .. _oj j konkrét pont és
ez abban áll, hogy az 1889-ben a véderőjavaslat­
nak l írgvalása alkalmával mi azt sürgettük, hogy 
a m-gyaroi -/.ági ifjaknak abbeli joga, hogy az 
elméleti ti-zti vizsgát magyar nyelven tehessék 
le. törvénybe iktatlassék és bogy a második évi 
szolgálat a törvényből egyáltalában kihagyassék.

í mi akkor sürgettük, ezt mi ez alkalommal 
nem siirget.ük, tehát itt van az az egy konkrét 
eset. törekvés, a melynek elejtésében különbség 
mutatkozik a mi akkori és mostani magatartá­
sunk Között. Ez az az egy pont, tehát honnan 
van ez ?

Hát. t. képviselőház, mindjárt az 1889-iki 
Vtderö törvénynek letrejövetele után megindítot­
tuk részint a delegáczióban, részint az ország­
gá ■ .—dien az akeziót arra, hogy ennek a törvény­
hozási intézkedésnek é'e eltompuljon és sike­
rűit - sakugyan elérnünk ez irányban folyta­
tott következetes akczió által olyan adminisztra­
tív intézkedéseket, amelyek azokat az aggodal­
makat. amelyeket az 1889-iki véderő törvény 
■>, szakaszához kötöttünk, legnagyobb részében 
gyakorlatilag elenyészi ették.

Hát az indok, á mely miatt ezt a javaslatot 
tevább nem erőltettük, mint ellenzéki párt sem, 
eg- szerűen abban állott, hogy ezen a téren a fej­
lődés úgyis oda érlelte a dolgokat, ahová kí­
vántuk.

De éppen csodálatosképpen ezt az egy pontot, 
amelyben pedig tényleg külümbség volt akkori 
es mostani magunktartása közt, ezt nem lobban- 
tották szemünkre..

Felolvassa azután Jászberényben megtartott 
első kormánypárti beszédének néhány részletét 
és kijelenti, hogy hitvallásának alapja ma is az,
a un volt a múltban.

A nemzeti követelmények.
Azután igy folytatja:
Nem zárkózhatom el az elől, hogy maga a 

létszámemelés bizonyos mértékig indokolt. 
Indokolt a hadsereg harczképessége szempontjá­
ból. Azért is első teendőin volt meggyőződni 
arról, hogy a pénzügyi teher, amely az országra 
hárulna, nem tulságos-e ée garancáiákról gon­
doskodni abban a tekintetben, hogy amit elvi- 
seihetőnek, habár súlyosén eíviselhetőnek tartok, 
annak a határát át ne lépjék. Az akkori honvé­
delmi miniszter ur által a pénzügyi bizottság­
ban előterjesztett adatok szerint a magyar költ­
ségvetést a tervbe vett katonai reform, ameny- 
nyiben teljesen kiépülne, évennint hét millió 
koronával terhelné meg.

Nagyjában ez az érték elég plauzibilisnek lát­
szott, hogy nagyban és egészben véve a számí­
tásnak alapjául szolgáljon. Ha már ezt a számot 
elfogadtam, gondoskodnom kellett arról, hogy ezt 
a határt azután át ne lépjük.

De azután gondolkoznom kellett arról is, hogy 
ennél az alkalomnál minő nemzeti ellenértékek 
nyujtassanak az országnak. Itt is csak azt tar­
tom, hogy teljesen magaménak vallom azokat, a 
miket Szentiványi Árpád t. barátom ezen a té­
ren, midőn a katonai javaslatokhoz hozzászólott, 
— előadott. Vallom azzal, hogy a mennyiben 
azoknak a követelményeknek valamelyike is 
az vj véderötörvényben elejtetnék, nem vol­
nék abban a helyzetben, hogy az vj véderő­
javaslatot szavazatommal támogassam. (Elénk 
helyeslés a középen.) Ebben az esetben í. képvi­
selőház, nem csupán az újonnan benyújtott 
veder ötörvény javaslattal szemben foglalnék 
el határozottan ellenzéki állást, hanem akkor 
az egész kérdést az egész vonalon rekonsziderá- 
czió alá kellene vennem azért, mert akkor meg­
győződnék arról, hogy azzal a módszerrel, 
melyet választoltunk és a mely megfelel 
azon eljárási elvnek, melyet egy régebbi 
beszédemből felolvastam, ezéit nem értem. (He­
lyeslés a középen.) Tovább én ez idő szerint nem 
megyek. Kijelentettem az akkori kormánynak, hogy 
e kikötések mellett, azon íinancziális teher válla­
lásának határai között, azt a létszámemelést, a 
mely terveztetett, elfogadom, támogatom. Ezen 
kijelentésemhez, mint minden kijelentésemhez, 
ragaszkodom és ragaszkodnék még akkor is, 
hogyha esetleg meggyőződném, hogy hiba volt 
tőlem annak idején csak ennyit kikötni, meri még 
nagyobb hibának tartanám azt, különösen ebben 
a kényes kérdésben, hogyha a magyar politika 
egy olyan szerény tényezőjének is, mint amilyen 
én vagyok, politikai megbízhatóságában való 
hit megingott. (Elénk helyeslés a középen és 
balfelöl.)

A magyar tisztek.
De tisztelt képviselőház, éppen ezzel kapcsola­

tosan kénytelen vagyok némi megjegyzést tenni a 
tisztelt honvédelmi miniszter urnák a véderőbi­
zottságban tett némely nyilatkozataira. Mindenek­
előtt teljes elismeréssel kell adóznom a tisztelt 
honvédelmi miniszter urnák már azért is, hogy 
igen sok pontban mutatkozott az a határozott tö­
rekvés és az akarat, hogy a nemzeti követelmé­
nyeknek eleget tegyen. De éppen azért egyes 
pontökre nézve amelyeket én megvallom, nem 
tartottam kielégítőknek, meg kell lennem észre­
vételeimet.

Hát mindenek előtt ki kell jelentenem, hogy 
nem tudok megnyugodni a magyarországi 
tisztek visszahelyezésének azon módszerében 
azon gyorsaságban, vagy inkább lassúságá­
ban, amit a t. honvédelmi miniszter ur elv 
adáséban jelzett. Ezért a felelősség nem terheli 
őt egy hajszálnyira sem, mert hiszen az ö kor- 
mánvralépése előtt történt vagy helyesebben 
szólva, nem történt.

Itt t. Ház egv félreértést, mely netalán fenforog, 
kell mindenekelőtt tisztába hozni. A történtekből 
az a benyomás merült fúl abból a körülményből, 
hogy a G8-iki kir. kéziratnak végrehajtását most 
ama törvényjavaslatnak, t. i. az ujoncziétszám fel 
emelési javaslat alkalmából sürgettelett, az követ­
keznék, íiogy ez mintegy a do ut des elve alap­
ján akkor terhelné a hadügyi kormányt és mind­
azokat a kormány férfiakat, akik közreműködnek, 
amikor az ujonczi étszám már megszavaztatott. 
(Úgy van! jobbfelöl.) Bocsánatot kérek, ez oly 
követelmény, oly jogi és igénye a nemzetnek, 
mely már 1868. óla all fenn (Elénk helyeslés 
jobbfelöl.), amelyre a nemzet az ellenértékei már 
teljesítette, amidőn a 48-iki véderőt szervezte, 
létesítette és fentarlotla, hogy magam triviálisan 
fejezzem ki, nem olyasmi, amiért újból fizetni 
kellene. (Úgy van! jobbfelöl.) Én ezt a dolgot nem 
fogom fel és nem tekintem szőrszálhasogatásnak, 
hanem látni akarom, hogy meginduljon a komoly 
irányban a tevékenység. (Helyeslés jobbfelöl.)

Katonai bíráskodás.

Ezzel együtt jár, miután az 18G8-iki királyi 
kézirat végrehajtása nincs azzal kimerítve, hogy 
a magyar tisztek liazahozassanak, hanem azt kí­
vánja. hogy a lehetőségig a magyar ezredekben 
csak magyar tisztek alkalmaztassanak: a követ­
kező akozó abban az irányban, hogy a csapatokat 
magyar tisztekkel ellásuk. (Általános helyeslés.) 
A másik pont, amelyre a miniszter ur előter­
jesztésében megjegyzést kell tennem, a katonai 
büntető perrendtartás kérdése. Erre nézve öröm­
mel értesült, hogy ez az ügy most a végleges 
megoldáshoz igen közel jutott. Kéri a kormányt 
arra, hogy mielőtt a katonai biintetőperrendtartás 
dolgában utolsó szavát kimondja és azt a Ház 
elé terjeszti, ezt a kérdés rekonsziderálja, talál­
jon módot arra, hogy legalább ebben a nyilvános 
és ügyvédi képviselettel összekötött bírói eljárás­
ban a magyar nyelv jogait érvényesítse.

Ezek azok az észrevételek, amelyeket a hon­
védelmi miniszter előterjesztésére tesz.

A magyar nyelv kérdése.

Ez a konkrét kérdés áthidalást képez előadá­
somban arra a kérdésre, mely az utolsó helyze­
tet és az utóbbi vitákat dominálja: a magyar 
nyelv érvényesítésének kérdése a hadsereg­
ben. (Halljuk ! Halljuk !)

Méltóztatnak tudni, amint már előbbeni előadá­
somból következtethetni, hogy miután én meg­
állók azok mellett a követelmények mellett, me­
lyeket ennek az ügynek kezdeményezésekor fel­
állítottam, uj követelményeket a dolog mostani 
stádiumában a magam részéről felállíthatni nem 
vélek, hogy én ez idő szerint éppen úgy, mint 
1889-ben, a magám részéről úgy tűzöm napi­
rendre ennek a kérdésnek közvetlen megoldását.
■ Zaj a szélsőbalolualon.) Ez a magam részéről 
nem állítom fel feltételnek. Az én álláspontom 
teljes kifejlésére legyen szabad az 1889-diki véd­
erő vitára visszatérnem.

Méltóztatnak emlékezni, hogy az 1889-iki véd­
erővitában, mikor ez a kérdés tárgyaltatott, a 
hivatalos kormányálláspont az volt, hogy ebbe az 
ügvbe nekünk nincs is beleszólási jogunk, hogy 
ezt az 1867 :XIl. törvényezikk mint vezérlet, ve­
zénylet és belszervezet körébe tartózó i észictkér- 
dést. kizárólag 0 Felsége intézkedési körébe he­
lyezte és ebből úgynevezett rezervált felségjogot 
— álljon ez, ahogy áll a mi közjogunk szerint

— kizárólagos felségjogot alkotott. Ezzel a 'felfo­
gással én akkor szembeszálllam, és ezen felfo­
gásnak czáfolatára elmondott beszédemből legyen 
szabad egynéhány részt felolvasnom. (Halljuk! 
Halljuk!) már csak azért is, mert én ma sem 
tudnám álláspontomat szabatosabban kifejezni, 
mint ahogy azt akkor körülírni iparkodtam ("Ol­
vassa): <Midőn az 1867: XII. tcz. 11. §-a ő 
Felsége alkotmányos jogainak értelmében, tehát 
fennálló törvények értelmében sorozta a vezérlet, 
vezénylet és belszervezetetet az ö Felsége által 
intézendő tárgyak közé, a törvényekből — t.

azokból a régi törvényekből — a tekintélyek 
eljárásából világos — mert én hivatkoz­
tam a 48 előtti törvényekre, amelyek a magyar 
nyelvnek használatát szabályozták, hivatkoz­
tam Deák Ferencznek jelentéseire — tehát azon 
törvényekből és ezen tekintélyek eljárásából vilá­
gos, hogy a vezérlet, vezénylet és beiszervezet 
kifejezés alatt minden érthető, csak a magyar 
nyelv jogának kérdése, csak a katonai oktatás 
kérdése nem, csak az ujonczkiképzés kérdése 
nem, mert minderre ellenkező preczedens léte­
zik. » Majd beszédem további folyamán ezt mon­
dottam (olvassa)! <Tudom azt, t. képviselőház, 
hogy a mi közjogi viszonyainkban az állami ön­
állóság minden virágának felnyilása, teljes kifej­
lődése és igy az állami nyelv érvényesülése a 
végletekig nem lehetséges. Tudom azt. De t. kép­
viselőház, az elv mégis az, hogy minden intéz­
ményben, mely a magyar államé, a magyar ál­
lamnyelvnek kell érvényesülnie. Már most, t. 
Ház, meghatározni azt, hogy melyek a kivételek, 
hogy hol akarunk politikai czélszerüségből és a 
viszonyok kényszeréből ennek az elvnek korláto­
kat szabni, azt meghatározni senkinek másnak, 
mint a nemzetnek és királynak együtt, mint a 
törvényhozás összes tényezőinek nem állhat jogá­
ban. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Hát ez volt, t. képviselőház, az én közjogi és 
politikai álláspontom akkor, ez az én közjogi és 
politikai álláspontom ma is. (Általános helyeslés.) 
De egy dolog változott. (Halljuk! Halljuk!) Az a 
Iheona, az a közjogi theoria, hogy abban az ügy­
ben, bogy a magyar nyelv érvényesülésének kö­
vetelésében, hogy azon határok megjelölésében, a 
melyekben a magyar nyelv érvényesülhet és a 
melyben annak az érvényesülése nem követelte 
tik, a törvényhozás többi tényezőinek beleszólása 
nincsen. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon.) Ezen 
theoriának a vitatását ebben a vitában nem hal­
lottuk és gondolom, nem is fogjuk hallani és az 
jogi meggyőződés, a melyet akkor ellenzéki pa­
dokon kifejteltem, gondolom és hiszem, ma már 
általános. (Elénk helyeslés a jobboldalon.) Már 
most, t. képviselőim, éppen azon gondolatnál 
fogva, a melyet felállítottam magamban, hogy 
semmiféle olyan érvet nem akarok használni, a 
mely bármely jogos és törvényen alapuló nem­
zeti követelményt gyengítene (Helyeslés a balol­
dalon és a szélsőbaloldalon.) egy felfogással még 
is kell számolnom, számolnom kell azért, mert ez 
a felfogás az obstrukeziónak egyik alapja és szá­
molnom kell azért, mert az éppen ellentétben áll 
az 1889-iki felfogásommal.

Én, t. képviselőház, megjelöltem nagyjában 
1889-ben is ezt, mert ha törvénytelenség volna, 
akkor ma nem haboznám és akkor sem haboz­
tam volna, hogy követeljem annak rögtöni és 
azonnali megszüntetését. (Elénk helyeslés a jobb­
oldalon.) A következő okokból nem tartottam és 
nem tartom azt ma sem, mindenekelőtt előre 
bocsátom, hogy bizonyos, nekem fajú és én azt 
hiszem, nem lieiyes és nem czélszerü a nyilat­
kozattal szemben, amik történtek. Egy dolog két- 
ségenkivüli ebben az egész kérdésben. Ez a ko­
ronának a jóhiszeműsége. Amit a korona e 
tekintetben tett, tette azt évtizedeken át mmdrr.eg- 
annyi alkotmányos kormány ellenjegyzése, mind- 
megannyi alkotmányos többség helyeslése mel­
leit. IIgaz! ügy van! jobbfelől. Mozgás a szélsö- 
baloldalon.)

Barabás Béla: Mindig a többség volt a bű­
nös! IÉlénk felkiáltások a jobboldalon: Halljuk! 
Halljuk!)

Olay Lajos: A legnagyobb tisztelettel hall­
atjuk és ránk ordítoznak! (Élénk derültség jobb­

felől.)
Gróf Apponyi Albert: Ezt a pontot, mint 

mondám, nemcsak az alkotmány s forma szem­
pontjából, de mint tényt, melyben megnyugvást 
is lelhetünk, a vitán kívül helyezve, hogy áll a 
dolog a törvényesség szempontjából ? Külső ér­
veket akarok először használni. Az a kifejezés 
>Exenitus Hungaricus*, magyar hadsereg régibb 
törvényeinkben is megtalálható. Az a jog, ame­
lyet az 1867:XII. törvényezikk ö Felségének tu­
lajdonit. nem uj jog, csak a réginek érvényben 
lartasa. Már pedig Deák Ferencznek 1836-iki és 
1840-iki követ-jelentéséből nemcsak az derül ki, 
hogy ü és akik vele éreztek, a kormányszavak 
rnegmagyarositását és egyáltalában a magyar 
nyelvnek a sorhadi csapatoknál alkalmazását kö­
veteltek, hanem az is, hogy mindkét esetben a 
karok és rendek többsége ehez a követelmény­
hez nem járult. (Mozgás balfelöl.)

En nem bírálom politikailag az eljárást, csak 
megállapítom azt a tényt, hogy 1848 előtt is a 
törvényhozásnak egyik faktora, a karok és ren­
dek táblája, azáltal, hogy ezt a követelményt a 
létező gyakorlattal szemben nem tette magáévá, 
a létező állapot fentartásához hallgatag, sőt lehet 
mondani, miután szavazással történi, kifejezetten 
hozzájárult. Itt vannak tehát a törvényhozás nép- 
képviseleti tényezőinek közjogi cselekményei, me­
lyekkel azt az intézkedést, amelyet ő Felsége 
telt és amely hosszú évtizedek óta fennáll, nem 
kívánta bolygatni, abba belenyugodott, itt már 
nemcsak hallgatag, hanem kifejezetten. Nem azt 
vitatom én most, hogy ez helyes volt-e vagy 
sem: mert ez más kérdés, de ami felett én vi­
tatkozom csak — és ezzel tartozom önmagám­
nak is — tartozom a helyzetnek is, hogy a tör­
vényhozás többi faktorainak a korona intézkedé­
sével szemben tanúsított ilyen magatartása, an­
nak ily módon való, nem mondom, törvényesi- 
tése, hanem létezése, jogosságának ilyen elisme­
rése mellett arról, hogy itt törvényszegés, vagy 
törvénysértés létezik, szerintem nem lehet be­
szélni. (Helyeslés a jobboldalon és a középen.)

Következtetésre jutunk, ha ezt a theóriát állít­
juk fel, akkor azt kell mondanom, hogy a 67-iki 
törvényeknek alkotói, akiknek szemei előtt, akik­
nek életében, akiknek közreműködése mellett ez 
az intézkedés életében maradt, vagy nem tudták 
a saját maguk által alkotott törvényeknek értel­
mét, vagy tudva, annak a törvénynek állandó 
megséilésébe belenyugodtak. (Úgy van! a jobbol­
dalon és a középen.)

De ebben a bűnben azután részesek az 1867. 
óta a kormány padokon ült mindazon férfiak is 
akiknek nevei a t. ellenzék előtt is tisztelet­
ben állanak. Ebben n bűnben részes egy 
Szilágyi egy Wekerle. (Zaj a szelsöbaloldalon.) 
Engedőimet kérek, ebből azután az a sajátságos 
törvénymagyarázat! adalék derült ki, hogy az 
1867: XII. törvényczikket, azok közül, akik 
megalkották, akik pártoltak, egy sem ér­
tette, csak azok értették, akik azt támadták. 
(Derültség a jobboldalon. Zaj a szélsőbalol­
dalon.) De tisztelt képviselőház, azok sem. A füg 
getlenségi párt ezt követelte mindig, elismerem. 
Követelték, de engedőimet kérek mind máig nem 
azon a módon és azon az alapon, (Élénk helyes­
lés a jobboldalon és a középen.) amely módon és

alapon törvénysértésnek megszüntetését követelni 
kell. És ebből csak azt a következtetési vonom 
le, hogy ilyen előzmények után a parlamenti jog­
rendnek megbontása ezen az alapon nem tekint­
hető megengedhetőnek. (Úgy van! a jobboldalon 
és a középen.)

A rendes parlamentáris eljárás utján való is­
mételt követelés és akczió sikertelensége esetén 
lehetne talán arról szó, de mindjárt első kísérlet­
nél, éppen 35 esztendő óta való első fellépésre az 
ultima ráczióval megkezdeni, erre én még azt az 
igazolást sem tudom találni, amit egyáltalában az 
obstrukezió mellett találni lehet. (Élénk helyeslés 
a jobboldalon.)

Hát t. képviselőház, én abból nem azt a kö­
vetkeztetést vonom le, hogy ne kívánjuk a ma­
gyar nyelv érvényesítését (Élénk helyeslés a szél­
sőbaloldalon) nem azt vonom le, hanem én csak 
azt a következtetést vonom le, hogy az előzmé­
nyekben nincs alap arra, hogy ezt már első kí­
sérletképpen már a végső eszköz alkalmazásával 
követeljük. (Úgy van! Úgy van! a jobboldalon.) 
És t. képviselőház, én megmondom önöknek, 
senki előtt sem titok, sem a t. kormány előtt, 
sem más előtt, — hogy igenis úgy én •— vala­
mint a szabadelvű pártnak minden tagja, a ma­
gyarságnak, a magyar hadsereg fogalmának 
érvényesítését a közös hadseregben igenis 
kívánjuk, óhajtjuk. (Igaz! Úgy van! a jobbol­
dalon.) Mondom, t. képviselőház, régen, mielőtt 
ez az itteni akczió megindult, tudták és tudják, 
hogy én azt, hogy a magyar csapatoknál a 
szolgálatban és a vezényletben a magyar 
nyelv érvényesüljön, olyan követelménynek 
tartom, amelynek elöbb-utóbb érvényesülnie 
kell. (Zajos éljenzés és taps a Ház minden ol­
dalán.)

Barabás Béla: így kell beszélni, t. miniszter- 
elnök ur!

Holló Lajos: Tessék ennek a határidejét meg­
mondani! (Haljuk! Haljuk! a jobboldalon.)

Gróf Apponyi Albert: Tartom ezt azért, mert 
a magyar nemzeli konszolidácziú egyik eszközét 
látom benne, (Élénk helyeslés a jobb és balol­
dalon.) a mely magyar nemzeti konszolidáczió- 
nak elérése minden kapcsokkal megszilárdítása, 
megtámadha tat lunná, minden bontó erő ellen a 
legnagyobb ellentál ló képességgel ellátása pedig 
éppen ugv az uralkodóháznak, mint ennek 
u nemzetnek az érdeke. (Elénk helyeslés és él­
jenzés a szélsőbaloldalon.)

Barabás Béla: A miniszterelnök szájából 
Sf.eretnók ezt hallani!

Gróf Apponyi Albert: Engedelmet kérek, én sem 
nem provokálok, sem nem kérek, sem nem kí­
vánok, sem nem várok, sem nem óhajtok 
a kormány részéről e tekintetben nyilatko­
zatot. Én daczára anaak az elvi állás­
pontnak, a melyben állok, mint mondám 
ma, ennél az alkalomnál, ad hoc ineidanti, most 
nem követelem annak érvényesítését. Miért? Mert 
én komolynak csak olyan konkrét követelést tar­
tok. a melynek összes politikai követelményeivel 
is tudok számolni, (Élénk helyeslés a jobbolda­
lon.) a mely gondolatot végig tudok gondolni és 
a melyben midőn azok végiggondolva a legutolsó 
konzekvencziág eljutottak, nem latok olyan moz 
zanatokat, a melyek esetleg nagyobb bajukat és 
veszedelmeket idéznének elő. Hlusszanlarló élénk 
helyeslés, éljenzés és taps a jobboldalon és 
középen.) Hát én nem magyarázgatom, hogy mik 
azok a politikai aggodalmak, a mik előttem áll­
nak, csak kizárok egyet, a melyre talán gondol­
nak. Ken, a korona, sem az uralkodóház ellen­
állására nem gondolok, mert meg vagyok 
győződve, hogy a mint egy megfontolva ki­
alakult nemzeti akarat ebben az irányban 
megnyilvánul, az alkotmányoskirálynál aka­
dály nem lesz. (Hosszantartó élénk helyeslés 
és éljenzes a bal- és szelsöbaloldalon.)

Nekem van az én lelkemben és elmémben 
hosszú évek tapasztalása, a történelem tanulmá­
nyozása és a politikai életből leszürődött fel­
fogások alapján egy képem arról, hogy a nem 
zeti irányban való haladást hog\ an, miképp kel 
eszközölni, minő akadályokkal küzdünk mi ilt 
minő akadályokkal küzdünk mi olt, minő érőkké 
rendelkezünk mi itt, minő erőkkel rendelkezünk 
ott és én ebből magamnak egy üsszfeifogást, egy 
logikus képet alkottam, mely nem engedi azutan 
azt, hogy én a nemzet nevében egyszerre min­
denkivel kikössek. (Élénk helyeslés a középen és 
jobbfelől), Mely engemet arra visz, hogy a czélt 
egész tudatosan kitűzve abban, hogy milyen stá­
diumokon keresztül haladok azon czél felé, mely 

felé engem kerget a szív egész melegségeczei
és az akarat egész ereje. (Élénk helyeslés jobb­
felöl és a középen.) A módok és eszközök 
választásából éppen a hazafiul szívnek ezen 
hevéből merítsem az észnek hideg meg
fontolását. (Hosszantartó zajos helyeslés, él­
jenzés és taps a jobboldalon és a középen. 
Más czélt nem ismerek én, mint Magyarországot 
más hazám nincsen, mint Magyarország, politikai 
működésemnek, gondolkozásomnak, érzelmeimnek 
más kiinduló pontja és végpontja nincsen, mint 
Magrarország, de mérlegelem azon helyzetet, 
melyben ez az ország van és mérlegelem azt 
hogy az ö biztonságának érdekei (Élénk helyeslés 
a jobboldalon és a középen) ennek az összekötte 
lésnek fentartását igenis kívánják. És ha egyszer
erre az eredményre jutottam, hát akkor nem uji 
torn fel magamban minduntalan azt a kérdést, nem 
uji tóm fel magamban minduntalan azokat a keserű 
érzéseket, a melyekre a történelem igenis alapot 
nyújt, ha én, minthogy hazánk biztonságának 
egyik érdekét látom, nem osztrák, hanem magyar 
szempontból mérlegelem azon tekinteteket, a me 
lyek szerint eljárni kívánok. (Zajos helyeslés, él 
jenzés és taps a jobboldalon.)

Az obstrukezió.
T. képviselőház! Reasszumálom tehát álláspon 

tómat. (Halljuk! Halljuk!) Én, azt mondám, 
nemzeti haladást lankadatlanul, folytonosan esz 
közölni kötelességemnek tartom, nem hiszem 
hogy ez ut végpontját illetőleg igen sok különb 
ség volna a Ház tagjai között. Ama elérendő 
stádium tekintetében megjelöltem a határvonalat 
szállal, a mit már Szentiványi Árpád t. barátom 
elmondott, ha ezen határvonalakat el nem érem, 
mint mondám, semmi körülmények között nem 
támogatom az uj véderőjavaslatot, sőt akkor az 
egész kérdés reám nézve megújul, az egész mód­
szert, a mely szerint politikámat konczipiáltam, 
rekonszideráczió tárgyává fogom tenni. (Helyeslés 
a középen.)

Ezek után áttérek a mostani helyzet mérlege­
lésére. És itt intézem t. képviselőtársaimhoz, 
különösen ezen az oldalon. (A szélsőbalra mutat.) 
azt a kérést, hogy hallgassák meg azt, a mit 
most mondandó leszek, abban a tudatban, hogy 
nekem nem szándékom bárkit is megtámadni, 
bárkit is vádolni, hogy minden szavamat egyedül 
a mély — és ez nem frázis — a rendkívül 
mélységes aggodalom a haza sorsának kialakulása 
iránt diktálja. (Halljuk! Halljuk!)

Most már talán nem utasítja vissza senki a 
Háznak ezen az. oldalán azt, hogyha a jelenleg 
követett parlamenti taktikát obstrukeziónak ne­
vezem. Érzem, hogy ezen a téren egy nagyon 
megsebezhető pontom van. Érzem, hogy ha ezt a 
thémát fejtegetem, az 1899-iki obstrukeziót, a 
melyért én a felelősséget a történelem előtt és 
élő társaim előtt a maga teljességében viselni

öteles vagyok és viselem is — szememre lobhant- 
hatják. (Felkiáltások halfelöl: Nem akarja senki!) 
ingedelmet kérek, t. Ház, én nem fogadok el 
semmiféle dispenzácziút és felmentést. (Helyeslés 
jobbfelől.) Legyen hát úgy, hogy akkori eljárásom 
egy megsebezhető pontot képez e tárgy fejtegeté­
sénél. Elfogadom e helyzetnek szubjektív kedve- 
őtienségét és ezzel megterhelve megyek neki 

tárgy fejtegetésének. (Élénk éljenzés. Hall­
uki Halljuk! jobbfelől.)

Az obstrukeziónak, t. Ház, nem tudom, helye­
sen határozzák-e meg fogalmit azzal, hogy a ki­
sebbség fellázadásának nevezik a többség ellen; 
mert igen helyesen mondta, gondolom, Polónvi 
Géza t. képviselőtársam ezekről a padokról, hogy 
államjogi értelemben véve többség nincs más, 
mint az, amely a Háznak időnkénti szavazásából 
előáll; lehet többségről és kisebbségről beszélni 
Doiitikai értelemben, de a Húz egyik pártjának 
sincsen több joga, mint a Ház másik pártjának, 

képviselők egyik csoportjának sincsen több 
joga, mint a képviselők másik csoportjának; mert 
mig szavazás nem történi, mindaddig hivatalosan 
és közjogilag nem lehet megállapítani, hol van 
tulajdonképpen a többség.

Hát az obstrukezió nem az ami annak sokkal 
enyhébb szint adna, az egyik pártnak, hogy úgy 
mondjam erőszakoskodása a másik párttal szem­
ben. Az obstrukezió egészen más. Az obstrukezió 
megakadályozása annak, hogy a képviselőház ha­
tározatot hozhasson, oly megakadályozása, amely 
igenis kiindul abból a feltevésből, hogy a kik az 
eljárást követik, azt hiszik, hogy az ö ah. r tűk 
többségre nem juthat. T. képviselőház! Hu így 

"östrukezió fogalmát, akkor 
minden esetre egy rendkívül aggályos dolog: meit 

parlament működése keltőből áll: először a 
vitatkozásból, a melynek levegője a szólásszabad­
ág, és azután a határozathozatalból. Haíározat- 
lozatalra küldi ki a képviselőházat a nemzet es 
i vita csak arra szolgál, hogy a halározat- 
íozatalnak anyagot szolgáltasson és a vitában 
felhozott érvek szerint döntsünk. (Helyeslés jobb­
felöl.)

Holló Lajos: A nemzet akaratának megfelelő 
latározatot hozzunk.

Gróf Apponyi Albert. Azt hallom itt, hogy 
nemzetnek megfelelő határozatot hozzunk. Ez 

annyit jeleni, hogy a képviselőház a saját akara­
tának megfelelő határozatot hozzon, mert a nem­
zeti akarat közjogi kifejezője a képviselöház és 

képviselőház határozata közjogilag a nemzet 
akarata. (Helyeslés jobbfelől.) Lehetnek idők, 
midőn mindez íikezióvá válik, midőn joggal az 
állittatik, hogy a képviselőválasztásoknál oly 
tömegesen fordult elő a választón jogainak el- 
tiprása és oly tömegesen fordult elő a korrup- 
czió, hogy az a képviselöház sem a maga 
összeállításában, sem határozataiban nem a 
nemzeti akarat képviselője.

T. képviselőház, a mostani obstrukezió ezen 
jogezimeknek elsejére nem hivatkozik, mert azt 
elismeri mindenki, hogy azok a választások, 
melyek ezt a képviselőházat ide küldték, bár 
még ideálisoknak nem nevezhetők ezek sem 
Igaz.' Úgy van! a szélsőbalolualon) igen nagy 

haladást képeztek a választások sze.e.ds,má­
nak és tisztaságának terén. De ezzel egy 
nemét a kifogásoknak mindjárt ki akarom zár.;, 
melyet a legnagyubb csodálkozással ha1 'Em, 
hogy t. i. azok a t. képviselő urak, akik eh me­
rik, hogy a választások vezetése nem bővelke­
dett olyan vastag visszaélésekben, hogy ezm a 
czimen meg lehetne tagadni ettől a liántól a 
nemzeti képviselet őszinteségét, azt mondjak, ja, 
de a mi választást rendszerünk olyan, hogy annak 
alapján nem is jöhet létre igaz nemzeti képvi­
selet, (Igaz! Ugv van! a szélsőbaloldalon.) Ezek 
közül egyik-másik odáig is elment, és én mond­
hatom, hogy ott az én csendes elvonultságomban 
ezeket a fejtegetéseket egy lélektani és bölcsé- 
zeti búvár füleivel hallom és leikével mérlege­

lem, hogy az uj választások sem imponálnak 
nekünk, akármilyen szabadok legyenek azok, 
mert megint csak ennek a helytelen, ennek a 
rossz, ennek az igazságtalan választási czenzus- 
nak alapjan történnének. Engedetne1! kérek, kü­
lönböztessünk meg két dolgot. Annak elismeré­
sében, hogy a mi választási rendszerünk re­
formra szorul, egyek vagyunk, habár talán 
nem leszünk egyek azután abban, hogy 
minő mértékig és a radikalizmusnak 
minő fokáig. De hát abban egyek vagyunk. Az 
is igaz, amit Holló Lajos t. barátom most egy 
halk küzbeszóiás alakjaban mondott, amelyet en 
azonban hallottam idáig, hogy én egyszer azt 
mondtam, hogy a nemzeti becsület követeli azt, 
hogy az 1848-ban megkezdett utón tovább ha­
ladjunk, minél tágabb és tágabb rétegeket hoz­
zunk be. llát ez áll. ezt meg kell csinálni, de ha 
ezen a czimen tagadásba vonják annak a parla­
mentnek jogosultságát, mely a mai czenzus alap­
ján választatott, hogy a ic mzet nevében határoz­
zon; akkor ebből egy végnéiküli csavar lesz, 
mert akármilyen reformját eszközöljük a válasz­
tásoknak, jót állok érte, hogy találkozni fog itt 
teljes jóhiszeműséggel bármim z, negyven vagy 
még több ember, aki azt igazságtalannak, avag\ 
helytelennek fogja találni. Teszem azt. hozzuk 
be az általános szavazati jogot, bizonyára talál­
kozni fog igen sok férfiú, aki igen alapos nmg- 
okolással azt fogja mondani, hogy a puszta sza­
moknak ez a kizárólagos uralma nem felel meg 
a nemzeti társadalom szervezetének. Hozzuk be a 
társadalmi szervezet által követelt korrekt!vum! - 
kát, fog akadni 30—40 ember, aki azt mondja,

választási 
a szernponi-

de a minoritás képviseletéről :s kell gondos­
kodni. (Élénk tetszés jobbról.)

Szóval, t. képviselő urak, ha mi a 
rendszer fogyatékosságait nein abból i 
hói hozzuk fel, hogy annak reformját kívánjuk, 
amiben egyetértek az urakkal, hanem abból a 
szempontból, hogy ilt egy kepviselőháznak jog- 
czimét kifogásoljuk, akkor beláthatatlan, megold­
hatatlan, soha meg nem szűnő bizonytalanságok 
elé megyünk, (ügy van! lígy van! a jobboldalon 
És én hozzáteszem, hogy ez a felfogás minden a 
világon, csak nem magyar, (Úgy van! Úgy van! 
a jobboldalon.) mert a magyar jogtörténelmi fel­
fogás a pozitív jogon alapul és nem az ti. n. 
emberi jogoknak tisztán szubjektív álomképei) és 
odajutunk a végén, hogy azt az érvet használjuk 
mi ilt jóhiszemüleg, amely érvvel a román nem­
zeti párt az erdélyi uniónak törvényességét meg­
támadta. (Úgy van a jobboldalon és a középen.)

T. képviselő urak, ezt tehát elimináljuk, és 
menjünk még közelebb a mai helyzet szivéhez. 
Ne beszéljünk obstrukcióról általánosságban 
hanem beszéljünk a inai obstrukezióról, a 
mai körülményekről, amely obstrukezió tehát 
kiterjed nem egy egyes tárgyra, ami megint egy 
külön válfaja az obstrukeziónak, hanem — meg­
engedem — egy egyes tárgyra való vonatkozas­
sa! czéljául azt tűzi ki, hogy mindaddig, no : 
bizonyos kívánságai azoknak a képviselő i 
nak . . .

Olay Lajos: Jogos követelései!
Gróf Apponyi Albert: Önök azt mondják, jo­

gos követelései, (Úgy van! Ugv van! a szélsöbal- 
oldalon.) ezt azonban úgy kimondani, hogy ebből 
a jogi következmény folyjék, csak a törvényho­
zásnak van joga. (Elénk helyeslés a jobboldalon.) 
Hát addig, mondom, mig azoknak az uraknak, 
mondjuk akarata nem teljesül — talán ebben a 
kifejezésben megegyezhetünk — a melv akarat
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Csütörtök, julius 23. EGYETÉRTÉS 9

'ászló, gróf Teleki

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviseiőház ülése julins 22-én.
Elnök: Tall ián Béla alelnök.
jegyzők: ífertelendy 

Sándor, Endrey Gy ula.
Az elnök, zz ülé.-.t megnyitja s a múlt ülés 

jegyzőkönyvének hitelesítése után előterjeszti az 
irományokat. Jelenti, hogy a földmivelésügyi mi­
niszter pénteken válaszol I d vary Ferencz, gróf 
»terházy Mihály és Bartal Aurél" interpelláczió- 
jára.

Belitska Béni bemutatja báró Vojnits István 
ujverbászi és gróf Khuen-Héderváry Károly mi­
niszterelnök megbizó leveleit. (Kubik Béla: Zsivió! 
Zajos éljenzés a jobboldalon.) Az igazoló választ­
mány mind a két mandátumot rendben találta.

Az einök azutan az uj képviselőket az osztá- 
lyokba sorolja ki.

" Gróf Talaki Sándor felolvassa az indítvány­
éi mterpeliácziós könyvet. Az interpellácziókra 
fél egykor kerül a sor. Következik a napirend.

Apponyi beszéde.
Gróf Apponyi Albert: T. képviselőház! tHall­

juk! Halljuk!) Szokatlan dolog, hogy a Ház el­
nöke a Ház vitáiban résztvesz, kivéve ha olyan 
tárgyakról van szú. amelyek a Ház belső ügyeit 
érdeklik. Ma azonban, t. képviselőház, annyira 
magasabbnak tartom ezt a kötelességet, hogv tő­
lem telhetőieg a helyzetet megvilágítsam és mint 
hazafi a hazafiak szivéhez szóljak, hogy ilyen 
kötelesség teljesítése alól nem ment fel engem az 

1 tekintet sern, hogy ennek folytán egy ideig a 
Ház tanácskozásait nem fogom vezethetni.

A miniszterelnök programmja.
T. képviseiőház ! Azon kezdem, ami tulajdon­

képpen napirenden van, t. i. a kormányelnök ur 
progr;••.mmnyilatkozatának általános bírálatával. Én, 
t. képviseiőház, egyszerűen kijelentem, hogy én 
grot' Kimen Uédervéry Károly kormányzatát 
támogatom. Elénk helyesles a jobboldalon.) bi­
zalommal viseltetem iránta és pedig két okból. 
Mert általános politikáját illetőleg azt a kijelen­
tet tette, hogy folytatni fogja az előző miniszter 
politikáját, a mely pedig megegyezett az én meg­
győződésemmel, melyet abból folyólag támogat­
tam. másodszor, mert a mostam különleges hely­
zetből való kibontakozás tekintetében azt az utat 
tartom helyesnek, a melyet a t. miniszterelnök ur 
erre választott. (Helyeslés jobbfelől.)

.Nem is találok semmi mozzanatot azokban 
sem. a melyek a miniszterelnök ur által elmon- 
dattak, mert az ö nyilatkozatainak leginkább az 
a pontja kifogásoltatik, a mely az 1899-ik évi 
XXX törvényezikkre vonatkozott, bennem aggo­
dalmat nem keltett már csak azért sem, 
mert az a törvényezikk pártok közötti 
megállapodás utján jött létre és igy csak ha­
sonló utón módosítandó. (Élénk helyeslés bal- 
felöl.* Én az ő múltjából azt vonom le, hogy 
ít tartom a legérdemesebb magyar állam­
ié rkuk egyik<nek. (Élénk helyeslés és éljenzés 
j'.ubról s a középen.) Először közjogi és politikai 
szempontból tiltakoznom kell azon felfogás ellen, 
mint hogyha a horvát báni méltóságból a ma­
gyar miniszterelnöki székbe jutni egyáltalában 
valami abnormis dolog volna. (Helyeslés jobb­
tet'’:. Éppen a köztünk lévő állami közösség és 
v szeköiltetés megszilárdításának hive lévén kell, 
hogy ilyen felfogástól távol áiljak. (Helyeslés.) 
Annyit tudok, hogy azon a helyen, ahol pedig 
nehezebb dolog elszánt magyarnak lenni, mint 
itt Ugaz! Égy van! jobbfelől.) újabb időben senki 
oly határozottan a magyar államközösséget ki 
nem emelte, mint a miniszterelnök. (Igaz! Ugy 
van! jobbfelől.' Ami sebeket 6 ott kapott, azt 
a magyar állameszmének képviseletében 
kapta és én valóban nem várhattam, hogy ezeket 
neki itt a magyar képviselőházban szemére 
vetik.

A nemzeti követelmények.
Azután igy folytatja: 
Nem zárkózhatom el elől, hogy

A volt nemzeti párt.

T. képviselőtársaim elhihetik nekem, hogy 
nern csekély önmegtagadásomba került az 
elnöki s/j-kemben némán ülni és ott. anélkül, 
hogy magam személyesen az önvédelmet meg- 
kiscrlettem voina, hallani annak iejtegetését, hogy 
a szabadelvű pátinak azon tagjai, a kik régebben 
a ner: zeü pártot alkották, tehat talán első sorban 
tn magam, azzal az állásfoglalással, a melyre 
magvkdt í.ei.r-zni a katonai javaslatokkal szemben 
ihdiiPtl’.a érezték, régi álláspontokhoz, régi nem­
zeti irányukhoz, hűtlenek lettek. Szerencsére, t. 
I.epviselúház, nem kell ma, bár a lezajlott vitá­
nak ez volt egyik főtárgya, erre a témára hossza­
san visszatérnem. Mert. egyet megái lapítottam. 
Lz az, hogy a míg hangzatosnak mutatkozott ez 
a vad, mindaddig, mig csak á'talánosságban hang­
zott é= mindaddig, mig egy nekünk képzeleti leg 
ti. a.donitott politikának mértékévé! méretett poli­
tikát magatartásun!:, éppannyira — nem hasz­
nokat' k más kifejezést — letört ez a vád mind­
annyiszor, valahányszor ennek konkrét ada­
tukkal való bebizoyitása, beigazolása megki- 
séreltetett.

I - , iatosképpen nem emliíelte senki azt az 
ev. • in'.ui. amelyre tényleg alappal lehetett mon­
dán., hogv az ért akkori és mostani elvbarátaim­
nak is azoknak, a kik a volt nemzeti párthoz 
tu, io/.iak nini magatartása eltért régi maga- 
i ■ ukiól. De van egy ilyen konkrét pont és 
ez abban áll, hogv az 1889-ben a véderöjavaslat- 
I ük tárgyalása alkalmával mi azt sürgettük, hogy 
a magyarországi ifjúknak abbeli joga, hogy az 
elméleti ti-zti vizsgát magyar nyelven tehessék 
le. törvénybe iktattassék és hogy a második évi 
íz -lgálat a törvényből egyáltalában kibagyassék.

hz.í mi akkor sürgettük, ezt mi ez alkalommal 
nem sürget.ül:, tehát itt van az az egy konkrét 
e-et, törekvés, a melynek elejtésében különbség 
mutatkozik a mi akkori és mostani magatartá­
sunk között. Ez az az egy pont, tehát honnan 
van ez ?

Hát. t. képviselőház, mindjárt az 1889-iki 
ved erő törvénynek letrejövetele után megindítot­
tuk rvzint a delegáczióban. részint az ország­
gá .—'.heri az akvziót arra, hogy ennek a törvény­
hozási intézkedésnek é’e eltompuljon és sike­
rűit t; sakugvan elérnünk ez irányban folyta­
tott következetes akczió által olyan adminisztra­
tív intézkedéseket, amelyek azokat az aggodal­
makat. amelyeket az 1889-iki véderő törvény 
öö szakaszához kötöttünk, legnagyobb részében 
gyakorlatilag elenyészi ették.

Hát az indok, á mely mialt ezt a javaslatot
.vabb nein erőltettük, mint ellenzéki párt sem, 

egyszerűen abban állott, hogy ezen a téren a fej­
lődés úgyis oda érlelte a dolgokat, ahová kí­
vántuk.

He éppen csodálatosképpen ezt az egy pontot, 
amelyben pedig tényleg külömbség volt akkori 
és mostani magunktartása közt, ezt nem lobban- 
tutták szemünkre..

Felolvassa azután Jászberényben megtartott 
első kormánypárti beszédének néhány részletét 
es kijelenti, hogy hitvallásának alapja ma is az
atm volt a múltban.

az
létszámomé lés bizonyos mértékig indokolt. 
Indokolt a hadsereg harezképessége szempontjá­
ból. Azért is első teendőm volt meggyőződni 
arról, hogy a pénzügyi teher, amely az országra 
hárulna, nem tulságos-e ée garancáiákról gon­
doskodni abban a tekintetben, hogy amit elvi- 
selhetőnek, habár súlyosan elviselhetonek tartok, 
annak a határát át ne lépjék. Az akkori honvé­
delmi miniszter ur által a pénzügyi bizottság­
ban előterjesztett adatok szerint a magyar költ­
ségvetést a tervbe vett katonai reform, ameny- 
nyiben teljesen kiépülne, éveníint hét millió 
koronával terhelné meg.

Nagyjában ez az érték elég plauzibilisnek lát­
szott, hogy nagyban és egészben véve a számí­
tásnak alapjául szolgáljon. Ha már ezt a számot 
elfogadtam, gondoskodnom kellett arról, hogy ezt 
a határt azután át ne lépjük.

De azután gondolkoznom kellett arról is, hogy 
ennél az alkalomnál minő nemzeti ellenértékek 
nyujtassanak az országnak. Itt is csak azt tar­
tom, hogy teljesen magaménak vallom azokat, a 
miket Szentiványi Árpád t. barátom ezen a té­
ren, midőn a katonai javaslatokhoz hozzászólott, 
— előadott. Vallom azzal, hogy a mennyiben 
azoknak a követelményeknek valamelyike is 
az uj véderőtörvényben elejtetnók, nem vol­
nék abban a helyzetben, hogy az uj véderő- 
javaslatot szavazatommal támogassam. (Elénk 
helyeslés a középen.) Ebben az esetben t. képvi­
selőház, nem csupán az újonnan benyújtott 
vúderötörvényjavaslattál széniben foglalnék 
el határozottan ellenzéki állást, hanem akkor 
az egész kérdést az egész vonalon rekonsziderá- 
czió alá kellene vennem azért, mert akkor meg­
győződnék arról, hogy azzal a módszerrel, 
melyet választoltunk és a mely megfelel 
azon eljárási elvnek, melyet egy régebbi 
beszédemből felolvastam, czélt nem értem. (He­
lyeslés a középen.) Tovább én ez idő szerint nem 
megyek. Kijelentettem az akkori kormánynak, hogy 
e kikötések mellett, azon firuiucziális teher válla­
lásának határai között, azt a létszámemelést, a 
mely terveztetett, elfogadom, támogatom. Ezen 
kijelentésemhez, mint minden kijelentésemhez, 
ragaszkodom és ragaszkodnék még akkor is, 
hogyha esetleg meggyőződném, hogy hiba volt 
tőlem annak idején csak ennyit kikötni, mert még 
nagyobb hibának tartanám azt, különösen ebben 
a kényes kérdésben, hogyha a magyar politika 
egy olyan szerény tényezőjének is, mint amilyen 
én vagyok, politikai megbízhatóságúban való 
hit megingott. (Élénk helyeslés a középen és 
balfelől.)

A magyar tisztek.
De tisztelt képviselőház, éppen ezzel kapcsola­

tosan kénytelen vagyok némi megjegyzést tenni a 
tisztelt honvédelmi miniszter urnák a véderőbi- 
zoltsághan tett némely nyilatkozataira. Mindenek­
előtt teljes elismeréssel kell adóznom a tisztelt 
honvédelmi miniszter urnák már azért is, hogy 
igen sok pontban mutatkozott az a határozott tö­
rekvés és az akarat, hogy a nemzeti követelmé­
nyeknek eleget tegyen. De éppen azért egyes 
pontokre nézve amelyeket én megvallom, 
tartottam kielégítőknek, meg kell lennem 
vételeimet.

Hát mindenek előtt ki kell jelentenem. 
nem tudok megnyugodni a magyarországi 
tisztek visszahelyezésének azon módszerében 
azon gyorsaságban, vagy inkább lassúsága 
lan, amit a t. honvédelmi miniszter tir elő 
adásában jelzett. Ezért a felelősség nem terheli 
őt egy hajszálnyira sem, mert hiszen az ö kor 
mánvralépése előtt történt vagy helyesebben 
szólva, nem történt.

Itt t. Ház egy félreértést, mely netalán fenforog, 
kell mindenekelőtt tisztába hozni. A történtekből 
az a benyomás merült föl abból a körülményből, 
hogy a 68-iki kir. kéziratnak végrehajtását most 
ama törvényjavaslatnak, t. i. az ujcncziétszám fel­
emelés! javaslat alkalmából sürgettelelt, az követ­
keznék, hogy ez mintegy a do ut des elve alap­
ján akkor terhelné a hadügyi kormányt és mind­
azokat a kormányférfiakat, akik közreműködnek, 
amikor az ujonczlétszám már megszavaztatott. 
(Úgy van! jobbfelől.) Bocsánatot kérek, ez oly 
követelmény, oly joga és igénye a nemzetnek, 
mely már 1868. óta all fenn (Elénk helyeslés 
jobbfelől.), amelyre a nemzet az ellenértéket már 
teljesítette, amidőn a 48-iki véderőt szervezte, 
létesítette és fentartotta, hogy magam triviálisan 
fejezzem ki. nem olyasmi, amiért újból űzetni 
kellene. (Úgy van! jobbfelől.) Én ezt a dolgot nem 
fogom fel és nem tekintem szőrszálhasogatásnak, 
hanem látni akarom, hogy meginduljon a komoly 
irányban a tevékenység. (Helyeslés jobbfelől.)

nem
észre-

hogv

Katonai bíráskodás.

Ezzel együtt jár, miután az 1868-iki királyi 
kézirat végrehajtása nincs azzal kimeritve, hogy 
a magyar tisztek hazahozassanak, hanem azt kí­
vánja. hogy a lehetőségig a magyar ezredekben 
csak magvar tisztek alkalmaztassanak: a követ­
kező akczú abban az irányban, hogy a csapatokat 
magyar tisztekkel ellásuk. (Általános helyeslés.) 
A másik pont, amelyre a miniszter ur előter­
jesztésében megjegyzést kell tennem, a katonai 
büntető perrendtartás kérdése. Erre nézve öröm­
mel értesült, hogy ez az ügy most a végleges 
megoldáshoz igen közel julolt. Kéri a kormányt 
arra, hogy mielőtt a katonai büntetőperrendtartás 
dolgában utolsó szavát kimondja és azt a Ház 
elé terjeszti, ezt a kérdés rekonsziderálja, talál­
jon módot arra, hogy legalább ebben a nyilvános 
és ügyvédi képviselettel összekötött bitói eljárás­
ban a magyar nyelv jogait érvényesítse.

Ezek azok az észrevételek, amelyeket a hon­
védelmi miniszter előterjesztésére tesz.

A magyar nyelv kérdése.

Ez a konkrét kérdés áthidalást képez előadá­
somban arra a kérdésre, mely az utolsó helyze­
tet és az utóbbi vitákat dominálja: a magyar 
nvelv érvényesítésének kérdése a hadsereg­
ben. (Halljuk ! Halljuk !)

Méltóztatnak tudni, amint már élőbbén! előadá­
somból következtethetni, hogy miután én meg­
állók azok mellett a követelmények mellett, me­
lyeket ennek az ügynek kezdeményezésekor fel­
állítottam, uj követelményeket a dolog mostani 
stádiumában a magam részéről felállíthatni nern 
vélek, hogy én ez idő szerint éppen ugy, mint 
1889-ben, a magám részéről ugy tűzöm napi­
rendre ennek a kérdésnek közvetlen megoldását. 
iZaj a szélsőbaloldalon.) Ez a magam részéről 
nőm állítom fel feltételnek. Az én álláspontom 
teljes kifejtésére legyen szabad az 1889-diki véd­
erő vitára visszatérnem.

Méltóztatnak emlékezni, hogy az 1889-iki véd­
erővitában, mikor ez a kérdés tárgyaltatott, a 
hivatalos kormányálláspont az volt, hogy ebbe az 
ügvbe nekünk nincs is beleszólási jogunk, bog) 
ezt az 1867 :XIl. törvényezikk mint vezérlet, ve­
zénylet és belszervezet körébe tartozó részletkér­
dést". kizárólag ő Felsége intézkedési körébe he­
lyezte és ebből úgynevezett rezervált lelségjogot 
— álljon ez, ahogy áll a mi közjogunk szerint

kizárólagos felségjogot alkotott. Ezzel a 'felfo­
gással én akkor szembeszálltam, és ezen felfo­
gásnak czáfolatára elmondott beszédemből legyen 
szabad egynéhány részt felolvasnom. (Halljuk!
Halljuk!) már csak azért is, mert én ma sem 
tudnám álláspontomat szabatosabban kifejezni, 
mint ahogy azt akkor körülírni iparkodtam (Ol­
vassa): «Midőn az 1867: XII. tcz. 11. §-a ő 
Felsége alkotmányos jogainak értelmében, tehát 
fennálló törvények értelmében sorozta a vezérlet, 
vezénylet és belszervezetetet az ő Felsége által 
intézendő tárgyak közé, a törvényekből — t. 
i. azokból a régi törvényekből — a tekintélyek 
eljárásából világos — mert én hivatkoz­
tam a 48 előtti törvényekre, amelyek a magyar 
nyelvnek használatát szabályozták, hivatkoz­
tam Deák Ferenc-znek jelentéseire — tehát azon 
törvényekből és ezen tekintélyek eljárásából vilá­
gos, hogy a vezérlet, vezénylet és belszervezet 
kifejezés alatt minden érthető, csak a magyar 
nyelv jogának kérdése, csak a katonai oktatás 
kérdése nem, csak az ujonczkiképzés kérdése 
nem, mert minderre ellenkező preezedens léte­
zik.» Majd beszédem további folyamán ezt mon­
dottam (olvassa)! «Tudom azt, t. képviselőház, 
hogy a mi közjogi viszonyainkban az állami ön­
állóság minden virágának felnyilása, teljes kifej­
lődése és igy az állami nyelv érvényesülése a 
végletekig nem lehetséges. Tudom azt. De t. kép­
viselőház, az elv mégis az, hogy minden intéz­
ményben, mely a magyar államé, a magyar ál­
lamnyelvnek kell érvényesülnie. Már most, t.
Ház, meghatározni azt, hogy melyek akivételek, 
hogy hol akarunk politikai czélszerüségbfíl és a 
viszonyok kényszeréből ennek az elvnek korláto­
kat szabni, azt meghatározni senkinek másnak, 
mint a nemzetnek és királynak együtt, mint a 
törvényhozás összes tényezőinek nem állhat jogá­
ban. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Hát ez volt, t. képviselőház, az én közjogi és 
politikai álláspontom akkor, ez az én közjogi és 
politikai álláspontom ma is. (Általános helyeslés.)
De egy dolog változott. (Halljuk! Halljuk!) Az a 
Iheoria, az a közjogi theoria, hogy abban az ügy­
ben, hogy a magyar nyelv érvényesülésének kö­
vetelésében, hogy azon határok megjelölésében, a 
melyekben a magyar nyelv érvényesülhet és a 
melyben annak az érvényesülése nem küvetelte- 
tik, a törvényhozás többi tényezőinek beleszólása 
nincsen. (Igaz! IJgy van! a jobboldalon.) Ezen 
theoriának a vitatását ebben a vitában nem hal­
lottuk és gondolom, nem is fogjuk hallani és az 
jogi meggyőződés, a melyet akkor ellenzéki pa­
dokon kifejlettem, gondolom és hiszem, ma már 
általános. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) Már 
most, t. képviselőház, éppen azon gondolatnál 
fogva, a melyet felállítottam magamban, hogy 
semmiféle olyan érvet nem akarok használni, a 
mely bármely jogos és törvényen alapuló nem­
zeti követelményt gyengítene (Helyeslés a balol­
dalon és a szélsőbaloldalon.) egy felfogással még 
is kell számolnom, számolnom keli azért, mert ez 
a felfogás az obstrukeziónak egyik alapja és szá­
molnom kell azért, mert az éppen ellentétben áll 
az 1889-tki felfogásommal.

Én, t. képviseiőház, megjelöltem nagyjában 
1889-ben is ezt, mert ha törvénytelenség volna, 
akkor ma nem haboznám és akkor sem haboz­
tam volna, hogy követeljem annak rögtöni és 
azonnali megszüntetését. (Elénk helyeslés a jobb­
oldalon.) A következő okokból nem tartottam és 
nem tartom azt ma sem, mindenekelőtt előre 
bocsátom, hogy bizonyos, nekem fájó és én azt 
Itiszem, nem helyes és nern czélszerü a nyilat­
kozattal szemben, amik történtek. Egy dolog két- 
ségenkivüli ebben az egész kérdésben. Ez a ko­
ronának a jóhiszeműsége. Amit a korona e 
tekintetben telt, telte azt évtizedeken át mindmeg­
annyi alkotmányos kormány ellenjegyzése, mind­
megannyi alkotmányos többség helyeslése mel­
lel!. (Igaz! Ügy van! jobbfelől. Mozgás a szélsö- 
baloldalon.)

Barabás Béla: Mindig a többség volt a bű­
nös! (Élénk felkiáltások a jobboldalon: Halljuk!
Halljuk!)

Olay Lajos: A legnagyobb tisztelettel hall­
gatjuk és ránk ordítoznak! (Élénk derültség jobb­
te lő I.)

Gróf Apponyl Albert: Ezt a pontot, mint 
mondám, nemcsak az alkotmány s forma szem­
pontjából, de mini tényt, melyben megnyugvást 
is lelhetünk, a vitán kívül helyezve, hogy áll a 
dolog a törvényesség szempontjából? Külső ér 
veket akarok először használni. Az a kifejezés 
»Exercitus Hungaricus«, magyar hadsereg régibb 
törvényeinkben is megtalálható. Az a jog, ame­
lyet az 1867:XII. törvényezikk ö Felségének tu­
lajdonit, nem uj jog, csak a réginek érvényben 
tartása. Már pedig Deák Ferencznek 1836-iki és 
184U-iki követ-jelentéséből nemcsak az derül ki, 
hogy ő és akik vele éreztek, a kormányszavak 
megmagyarositását és egyáltalában a magyar 
nvelvnek a sorliadi csapatoknál alkalmazását kö­
vetelték, hanem az is, hogy mindkét esetben a 
karok és rendek többsége ehez a követelmény­
hez nem járult. (Mozgás balfelől.)

Én nem bírálom politikailag az eljárást, csak 
megállapítom azt a tényt, hogy 1848 előtt is a 
törvényhozásnak egyik faktora, a karok és ren­
dek táblája, azálta', hogy ezt a követelményt a té'nek ftíntartását igenis kívánják, 
létező gyakorlattal szemben nem tette magáévá, 

létező állapot fentartásához hallgatag, sőt lehet

alapon törvénysértésnek megszüntetését követelni 
kell. És ebből csak azt a következtetést vonom 
le, hogy ilyen előzmények után a parlamenti jog­
rendnek megbontása ezen az alapon nem tekint­
hető megengedhetőnek. (Ugy van! a jobboldalon 
és a középen.)

A rendes parlamentáris eljárás utján való is­
mételt követelés és akczió sikertelensége esetén 
lehetne talán arról szó, de mindjárt első kísérlet­
nél, éppen 35 esztendő óta való első fellépésre az 
ultima ráczióval megkezdeni, erre én még azt az 
igazolást sem tudom találni, amit egyáltalában az 
obstrukezió mellett találni lehet. (Élénk helyeslés 
a jobboldalon.)

Hát t. képviselőház, én abból nem azt a kö­
vetkeztetést vonom le, hogy ne kívánjuk a ma­
gyar nyelv érvényesítését (Élénk helyeslés a szél­
sőbaloldalon) nem azt vonom le, hanem én csak 
azt a következtetést vonom le, hogy az előzmé­
nyekben nincs alap arra, hogy ezt már első kí­
sérletképpen már a végső eszköz alkalmazásával 
követeljük. (Ugy van! Ugy van! a jobboldalon.) 
És t. képviseiőház, én megmondom önöknek, 
senki előtt sem titok, sem a t. kormány előtt, 
sem más előtt, — hogy igenis ugy én •— vala­
mint a szabadelvű pártnak minden tagja, a ma­
gyarságnak, a magyar hadsereg fogalmának 
érvényesítését a közös hadseregben igenis 
kívánjuk, óhajtjuk. (Igaz! Ugy van! a jobbol­
dalon.) Mondom, t. képviselőház, régen, mielőtt 
ez az itteni akczió megindult, tudták és tudják, 
hogy én azt, hogy a magyar csapatoknál a 
szolgálatban és a vezényletben a magyar 
nyelv érvényesüljön, olyan követelménynek 
tartom, amelynek elöhb-utöhb érvényesülnie 
kell. (Zajos éljenzés és taps a Ház minden ol­
dalán.)

Barabás Béla: így kell beszélni, t. miniszter- 
elnök ur!

Holló Lajos: Tessék ennek a határidejét meg­
mondani! (Haljuk! Haljuk! a jobboldalon.)

Gróf Apponyi Albert: Tartom ezt azért, mert 
a magyar nemzeti konszolidáczió egyik eszközéi 
látom benne, (Élénk helyeslés a jobb és balol­
dalon.) a mely magyar nemzeti konszolidáczió 
nak elérése minden kapcsokkal megszilárdítása, 
megtámadhatatlanná, minden bontó erő ellen a 
legnagyobb ellentál ló képességgel ellátása pedig 
éppen ugy az uralkodóháznak, mint ennek 
a nemzetnek az érdeke. (Elénk helyeslés és él­
jenzés a szélsőbaluldalon.)

Barabás Béla: A miniszterelnök szájából 
szeretnék ezt hallani!

Gróf Apponyi Albert: Engedelmet kérek, én sem 
nem provokálok, sem nem kérek, sem nem ki­
vártok, sem nem várok, sem nem óhajtok 
a kormány részéről e tekintetben nyilatko­
zatot. Én daczára ariaak az elvi állás­
pontnak, a melyben állok, mint mondám, 
ma, ennél az alkalomnál, ad hoc mcidanti, most 
nem követelem annak érvényesítését. Miért? Mert 
én komolynak csak olyan konkrét követelést tar 
tok. a melynek összes politikai követelményeivel 
is tudok számolni, (Élénk helyeslés a jobbolda­
lon.) a mely gondolatot végig tudok gondolni és 
a melyben midőn azok végiggondolva a legutolsó 
konzekvencziág eljutottak, nem latok olyan ntoz 
zanatokat, a melyek esetleg nagyobb bajokat és 
veszedelmeket idéznének elő. (Hosszantartó élénk 
helyeslés, éljenzés és taps a jobboldalon és 
középen.) Hát én nem magyarázgatom, hogy mik 
azok a politikai aggodalmak, a mik előttem áll­
nak, csak kizárok egyet, a melyre talán gondol 
nak. Sem a korona, sem az uralkodóhúz ellen­
állására nem gondolok, mert meg vagyok 
győződve, hogy a mint egy meglontolva ki­
alakult nemzeti akarat ebben az irányban 
megnyilvánul, az alkotmányos királynál aka-
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mondani, miután szavazással történi, kifejezetten 
hozzájárult. Itt vannak tehát a törvényhozás nép- 
képviseleti tényezőinek közjogi cselekményei, me­
lyekkel azt az intézkedést, amelyet u Felsége 
tett és amely hosszú évtizedek óta fennáll, nem 
kívánta bolygatni, abba belenyugodott, itt már 
nemcsak hallgatag, hanem kifejezetten. Nem azt 
vitatom én most, hogy ez helyes volt-e vagy 
sem: mert ez más kérdés, de ami felett én vi­
tatkozom csak — és ezzel tartozom önmagám­
nak is — tartozom a helyzetnek is, hogy a tör­
vényhozás többi faktorainak a korona intézkedé­
sével szemben tanúsított ilyen magatartása, an­
nak ily módon való, nem mondom, törvényesi- 
tése, lianern létezése, jogosságának ilyen elisme­
rése mellett arról, hogy itt törvényszegés, vagy 
törvénysértés létezik, szerintem nem lehet be­
szélni. (Helyeslés a jobboldalon és a középen.)

Következtetésre jutunk, ha ezt a theóriát állít­
juk fel, akkor azt kell mondanom, bogy a 67-iki 
törvényeknek alkotói, akiknek szemei előtt, akik­
nek életében, akiknek közreműködése mellett ez 
az intézkedés életében maradt, vagy nem tudták 
a saját maguk által alkotott törvényeknek értel­
mét, vagy tudva, annak a törvénynek állandó 
megsértésébe belenyugodtak. (Ugy van! a jobbol­
dalon és a középen.)

De ebben a bűnben azután részesek az 1867. 
óta a kormánypadokon ült mindazon férfiak is 
akiknek nevei a t. ellenzék előtt is tisztelet­
ben állana!:. Ebben a bűnben részes egy 
Szilágyi egy Wekerle. (Zaj a szelsőbaloldalon.) 
Engedelmet kérek, ebből azután az a sajátságos 
törvénymagyarázat! adalék derült ki, hogy az 
1867: XII. törvény ezikket, azok közül, akik 
megalkották, akik pártolták, egy sem ér­
tette, csak azok értették, akik azt támadták. 
(Derültség a jobboldalon. Zaj a szélsőbalol­
dalon.) De tisztelt képviselőház, azok sem. A füg 
getlenségi párt ezt követelte mindig, elismerem. 
Követelték, de engedelmet kérek mind máig nem 
azon a módon és azon az alapon, (Élénk helyes­
lés a jobboldalon és a középen.) amely módon és

duly nem lesz. (Hosszantartó élénk helyeslés 
és éljenzés a bal- és szélsőbaloldalon.)

Nekem van az én lelkemben és elmémben 
hosszú évek tapasztalása, a történelem tanulnia 
nyozása és a politikai életből leszürődött fel­
fogások alapján egy képem arról, hogy a nem­
zeti irányban való haladást hogv an, miképp kel 
eszközölni, minő akadályokkal küzdünk mi iit 
minő akadályokkal küzdünk mi ott, minő erőkkel 
rendelkezünk mi itt, minő erőkkel rendelkezünk 
olt és én éhből magamnak egy üsszfelfogást, egy 
logikus képet alkottam, mely nem engedi azután 
azt, hogy én a nemzet nevében egyszerre min 
denkivel kikössek. (Élénk helyeslés a középen és 
jobbfelöl), Mely engemet arra visz, hogy a czélt 
egész tudatosan kitűzve abban, hogy milyen stá­
diumokon keresztül haladok azon czél felé, mely 
czél felé engem kerget a szív egész melegsége 
és az akarat egész ereje. (Élénk helyeslés jobb 
felöl és a középen.) A módok és eszközök meg­
választásából eppen a hazafiul szívnek ezen 
hevéből mentsem az észnek hideg ntej 
fontolását. (Hosszantartó zajos helyeslés, é 
jenzés és taps a jobboldalon és a középen. 
Más czélt nem ismerek én, mint Magyarországot 
más hazám nincsen, mint Magyarország, politika 
működésemnek, gondolkozásomnak, érzelmeimnek 
más kiinduló pontja és végponija nincsen, mint 
Magrarország, de mérlegelem azon helyzetet, 
melyben ez az ország van és mérlegelem azt 
hogy az G biztonságának érdekei (Élénk helyeslé: 
a jobboldalon és a középen) ennek az összekütte

És ha egyszer
erre az eredményre jutottam, hát akkor nem uji 
tóm fel magamban minduntalan azt a kérdést, nem 
ujitom fel magamban minduntalan azokat a keserű 
érzéseket, a melyekre a történelem igenis alapot 
nyújt, ha én, minthogy hazánk biztonságának 
egyik érdekét látom, nem osztrák, hanem magyar 
szempontból mérlegelem azon tekinteteket, a me 
lyek szerint eljárni kívánok. (Zajos helyeslés, él 
jenzés és taps a jobboldalon.)

Az obstrukezió.
T. képviselőház! Reasszumálom tehát álláspon 

tómat. (Halljuk! Halljuk!) Én, azt mondám, 
nemzeti haladást lankadatlanul, folytonosan esz 
közölni kötelességemnek tartom, nem hiszem 
hogy ez ut végpontját illetőleg igen sok különb 
ség volna a Ház tagjai között. Ama elérendő 
stádium tekintetében megjelöltem a határvonalat 
szállal, a mit már Szentiványi Árpád t. barátom 
elmondott, ha ezen határvonalakat el nem érem, 
mint mondám, semmi körülmények között nem 
támogatom az uj véderőjavaslatot, sőt akkor az 
egész kérdés reám nézve megújul, az egész mód­
szert, a mely szerint politikámat konezipiáltam, 
rekonsziderácziú tárgyává fogom tenni. (Helyeslés 
a középen.)

Ezek után áttérek a mostani helyzet mérlege­
lésére. És itt intézem t. képviselőtársaimhoz, 
különösen ezen az oldalon. (A szélsőbalra mutat.) 
azt a kérést, hogy hallgassák meg azt, a mit 
most mondandó leszek, abban a tudatban, hogy 
nekem nem szándékom bárkit is megtámadni, 
bárkit is vádolni, hogy minden szavamat egyedül 
a mély — és ez nem frázis — a rendkívül 
mélységes aggodalom a haza sorsának kialakulása 
iránt diktálja. (Halljuk! Halljuk!)

Most már talán nem utasítja vissza senki a 
Háznak ezen az. oldalán azt, hogyha a jelenleg 
követett parlamenti taktikát obstrukeziónak ne­
vezem. Érzem, hogy ezen a, téren egy nagyon 
megsebezhető pontom van. Érzem, hogy ha ezt a 
thémát fejtegetem, az 1899-iki obstrukezió!, a 
melyért én a felelősséget a történelem előtt és 
élő társaim előtt a maga teljességében viselni

öteles vagyok és viselem is — szememre lobhant- 
íatják. (Felkiáltások balfelől: Nem akarja senki!) 
Engedelmet kérek, t. Húz, én nem fogadok el 
semmiféle dispenzáeziót és felmentést. (Helyeslés 
.obbfelől.) Legyen hát ugy, hogy akkori eljárásom 
egy megsebezhető pontot képez e tárgy fejtegeté­
sénél. Elfogadom e helyzetnek szubjektív kedve- 
őtlenségét és ezzel megterhelve megyek neki 

a tárgy fejtegetésének. (Élénk éljenzés. Hall- 
, ukl Halljuk! jobbfelől.)

Az obstrukeziónak, t. Ház, nem tudom, helye- 
en liatározzák-e meg fogalreít azzal, hogy a ki­

sebbség fellázadásának nevezik a többség ellen; 
mert igen helyesen mondta, gondolom, Polónvi 
Géza t. képviselőtársam ezekről a padokról, hogy 
államjogi értelemben véve többség nincs más, 
mint az, amely a Háznak időnkénti szavazásából 
előáll; lehet többségről és kisebbségről beszélni 
politikai értelemben, de a Ház egyik pórijának 
sincsen több joga, mint a Ház másik pártjának, 
a képviselők egyik csoportjának sincsen több 
oga, mint a képviselők másik csoporljának; mert 

mig szavazás nem történt, mindaddig hivatalosan 
és közjogilag nem lehet megállapítani, hol van 
tulajdonképpen a többség.

Hát az obstrukezió nem az, ami annak sokkal 
enyhébb szint adna, az egyik pártnak, hogy ugy 
mondjam erőszakoskodása a másik párttal szerű­
ben. Az obstrukezió egészen más. Az obstrukezió 
megakadályozása annak, hogy a képviseiőház ha­
tározatot hozhasson, oly megakadályozása, amely 
igenis kiindul abból a feltevésből, hogy a kik az 
eljárást követik, azt hiszik, hogy az ő a! r luk 
többségre nem juthat. T. képviselőház! Ha igy 
határozzuk meg az obstrukezió fogalmát, akkor 
minden esetre egy rendkívül aggályos dotog: meit 

parlament működése kettőből áll: először a 
vitatkozásból, a melynek levegője a szólásszabad­
ság, és azután a határozathozatalból. Határozat- 
tozatalra küldi ki a képviselőházit a nemzet es 

a vita csak arra szolgál, hogy a határozat- 
tozatalnak anyagot szolgáltasson és a vitában 
felhozott érvek szerint döntsünk. (Helyeslés jobb­
felöl.)

Holló Lajos: A nemzet akaratának megölelő 
latározatot hozzunk.

Gróf Apponyi Albert. Azt hallom itt, hogy 
nemzetnek megfelelő határozatul hozzunk. Ez. 

annyit jeleni, hogy a képviselőház a saját akara­
tának megfelelő határozatot hozzon, meri a nem­
zeti akarat közjogi kifejezője a képviseiőház és 

képviselőház határozata közjogilag a nemzet 
akarata. (Helyeslés jobbfelől.) Lehetnek idők, 
midőn mindez fikezióvá válik, midiin joggal az 
állittatik, hogy a képviselőválasztásoknál oly 
tömegesen fordult elő a választón jogainak 
tiprása és oly tömegesen fordult elő 
czió, hogy az a képviseiőház sem a maga 
összeállításában, sem határozataiban nem a 
nemzeti akarat képviselője.

T. képviselőház, a mostani obstrukezió ezen 
jogezimeknek elsejére nem hivatkozik, mer! azt 
elismeri mindenki, hogy azok a választások, 
melyek ezt a képviselőházat ide küldték, Lár 
még ideáitoknak nem nevezhetők ezek sem 
(Igaz! Ugy van! a szelsőbaloldalon) ige- nagy 
haladást képeztek a választások szabadságá­
nak és tisztaságának terén. De ezzel egy 
nemét a kifogásoknak mindjárt ki akarom záréi, 
melyet a legnagyobb csodálkozással hal'oüam, 
hogy t. i. azok a t. képviselő urak, akik eh ‘•■me­
rik, hogy a választások vezetése nem bővelke­
dett olyan vastag visszaélésekben, hogy ez'ci a 
czimen meg lehetne tagadni ettől a Háztól a 
nemzeti képviselet őszinteségét, azt mondják, ja, 
de a mi választási rendszerünk olyan, hogy annak 
alapján nem is jöhet létre igaz nemzeti képvi­
selet, (Igaz! Ugy van! a szélsőbaloldalon.) Ezek 
közül egyik-másik odáig is elment, és én mond­
hatom, hogy ott az én csendes elvonultságomban 
ezeket a fejtegetéseket egv lélektani és bölcsé­
szeti búvár füleivel hallom és leikével mérlege­
lem, hogy az uj választások sem imponálnak 
nekünk, akármilyen szabadok legyenek azok, 
mert megint csak ennek a helytelen, ennek a 
rossz, ennek az igazságtalan választási czenzus- 
nak alapjan történnének. Engedelmet kérek, kü­
lönböztessünk meg két dolgot. Annak elismeré­
sében, hogy a mi választási rendszerünk re­
formra szorul, egyek vagyunk, habár talán 
nem leszünk egyek azután abban, hogy 
minő mértékig és a radikalizmusnak 
minő fokáig. De hát abban egyek vagyunk. Az 
is igaz, amit Holló Lajos t. barátom most egy 
halk közbeszóiás alakjaban mondott, amelyet én 
azonban hallottam idáig, hogy én egyszer azt 
mondtam, hogy u nemzeti becsület követeli azt, 
hogy az 1848-ban megkezdett utón tovább ha­
ladjunk, minél tágabl) és tágabb rétegeket hoz­
zunk he. Hát ez áll, ezt meg kell csinálni, de ha 
ezen a czimen tagadásba vonják annak a parla­
mentnek jogosultságát, mely a mai czenzus alap­
ján választatott, hogy a nemzet nevében határoz­
zon; akkor ebből egy végnéiküli csavar lesz, 
niert akármilyen reformját eszközöljük a válasz­
tásoknak, jót állok érte, hogy találkozni fog itt 
teljes jóhiszeműséggel liarmincz, negyven vagy 
még több ember, aki azt igazságtalannak, avagy 
helytelennek fogja találni. Teszem azt, hozzuk 
be 'az általános szavazati jogot, bizonyára talál­
kozni fog igen sok férfiú, aki igen alapos nmg- 
okolással azt fogja mondani, hogy a puszta sza­
moknak ez a kizárólagos uralma nem felel meg 
a nemzeti társadalom szervezetének. Hozzuk be a 
társadalmi szervezet állal követeit korrektivunv - 
kat, fog akadni 30—40 ember, aki azt ^ mondja, 
igen, de a minoritás képviseletéről is kell gondos­
kodni. (Élénk tetszés jobbról.)

Szóval, t. képviselő urak, ha mi a választási 
rendszer fogyatékosságait nem abból a szempont­
ból hozzuk fel, hogy annak reformját kívánjuk, 
amiben egyetértek az urakkal, hanem abbú. a 
szempontból, hogy ilt egy képviselőhúznak jog- 
czimét kifogásoljuk, akkor beláthatatlan, megold­
hatatlan, soha meg nem szűnő bizonytalanságok 
elé megyünk. (Ugy van! Ugy van! a jobboldalon
l'j« _ ' I. _tin-,,.,,.« l,nmr Z.T O fülfnilÚC mínfiOTl MÉs én hozzáteszem, hogy ez a felfogás minden a 
világon, csak nem magyar, (Ugy van! Ugy van! 
a jobboldalon.) mert a magyar jogtörténetei fel­
fogás a pozitív jogon alapul és nem az u. n. 
emberi jogoknak tisztán szubjektív álomképei) és 
odajutunk a végén, hogy azt az érvet használjuk 
mi ilt jóhiszemüleg, amely érvvel a román nem­
zeti párt az erdélyi uniónak törvényességét meg­
támadta. (Ugy van a jobboldalon és a közepén.1

T. képviselő urak, ezt tehát elimináljuk, és 
menjünk még közelebb a mai helyzet szivéhez. 
Ne. beszéljünk obstrukeióról általánosságban 
hanem beszéljünk a mai obstrukczióról, a 
mai körülményekről, amely obstrukezió tehát 
kiterjed nem egy egyes tárgyra, ami megint egy 
külön válfaja az obstrukeziónak, hanem — meg­
engedem — egy egyes tárgyra való vonatkozas­
sál czéljául azt tűzi ki. hogy mindaddig, n : : 
bizonyos kívánságai azoknak a képviselő ural­
nak . . .

Olay Lajos: Jogos követelései!
Gróf Apponyi Albert: Önök azt mondják, jo­

gos követelései, (Ugy van! Ugy van! a szélsúbal- 
oldalon.) ezt azonban ugy kimondani, hogy ebből 
a jogi következmény folyjék, csak a törvényho­
zásnak van joga. (Elénk helyeslés a jobboldalon.) 
Hát addig, mondom, mig azoknak az uraknak, 
mondjuk akarata nem teljesül — talán ebben a 
kifejezésben megegyezhetünk — a mely akarat
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belső és külső 
a jobboldalon.)

alapul az ö felfogásukon, arról, a mi joga anem­
zetnek, mondom, mig az ő akaratuk nem teljesül, 
megállítják az egész állam gépezetet.

Hát kérem nem látják, t. képviselőtársaim, 
hogy mióta a magyar parlamentnek a működése 
megakadt, tagadhatatlanul erősebb akczióba lép­
nek Magyarországnak összes 
ellenségei. (Igaz! Úgy van!
Én, t. képviselő urak, természetesen távolról 
sem mondom, ha azt mondjuk és a Házban 
egymással vitatkozunk, hogy valami eljárásból 
valami következik, ebből még távolról sem követ­
kezik az, hogy azt, ami következik, mint szán­
dékot tulajdonítsuk az illető akcziójának, de 
mondjuk, hogy az következik akaratuk, kívánsá­
guk ellenére. De az tény, hogy mindegyikük 
mozgolódik és mint a gabonatáblán, a melyen 
maga a gabona gyönge, olt nagy mértékben felüli 
fejét a gaz, éppúgy, mióta Magyarország nor­
mális közélete meggyengült, (Felkiáltások a szél­
sőbaloldalon: Azóta meggyengült már!) meg van 
bontva az egész országban mindenütt a rend. 
Horvátországban épp úgy, mini a nemzetiségi 
lakta vidékeken mindenütt. (Igaz! Úgy van! a 
jobboldalon.) Nem látják-e, ami elölt szemet szin­
tén nem lehet hunyni, hogy Magyarországnak 
presztízse Magyarországnak súlya (Elénk 
helyeslés a jobboldalon.) úgy a monarchia másik 
államával szemben, mint az egész európai köz­
véleményben azóta igenis gyengült és alábbszállt 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Holló Lajos: Csak német kommandóval lehet 
a presztízst fentartani.

Gróf Appcnyi Albert: Ezt talán ecsetelnem 
nem szükséges, mert ha ezt a két előző jelensé­
get t. képviselőtársain egynémelyike, úgy látszik, 
tagadja is, ezek oly jelenségek, amelyeket bízó 
nyos elfogultság mellett lehet nem látni, de amit 
nem lehet nem látni és nem érezni, az roppan 
anyagi kár, amelyet az ország az életbevágó kér­
dések megadásának elodázása által szén vei 
(Elénk helyeslés a jobboldalon.) és megbomlása 
az országnak, abban, hogy gazdasági érde­
keit kifelé érvényesíthesse. (Igaz! Úgy van! 
a jobboldalon. Mozgás a széísöbaloldalon.) Le­
gyenek ssivosek engem fokvól-fokra követni. 
Ezzel én még nem mondom a végső szót. Ez 
még nem Ítélet, ez nem a tétel, amelyet felállí­
tok, ezek a tények, amelyek bolynak ebből a 
helyzetből, hogy az ex-lexben magában való hu­
zamos bentmaradás alkalmatos arra, hogy a tör­
vénytiszteletet, hogy az alkotmány iránti föltétien 
tiszteletet megingatja. (Igaz! Úgy van! a jobbol­
dalon.) Hogy ennek az állapotnak a megszokása, 
mert már úgy iszszuk, mint a vizet, ez az or­
szág alkotmányára feltétlenül káros és veszedel­
mes. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon. Egy hang a 
széísöbaloldalon: Eebek nélkül nincsenek csa­
ták.) Igazat mond a t. képviselő, hogy sebek női­
kül csaták nincsenek. De aki a csatába megy, 
éppen gondosan mérlegeli, hogy ezen sebek és 
emberáldozatok, amelyeket a csatában hozni kell, 
hogy azok megfelelnek-e annak a stratégiai czél 
nak, amelyet a csata nyerése esetén elérni lehet. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Holló Lajos: A magyar nyelv megérdemli!
Gróf Apponyi Albert: Igenis a magyar nyelv 

megérdemli ezt, azt mindjárt koncedálom a

konveniencziáját kijavítsa, a mennyiben ő, mielőtt
egváltalában vállalkozott volna kabinetalakitásra, 
a parlament összes elemeivel kereste az érintke­
zést és csak ezen érintkezés sikerétől, eredményé­
től tette függővé, hogy kormányalakításra vállal- 
kozik-e. A t. miniszterelnök ur különböző fogad­
tatással találkozott. A tisztelt néppárttal ebből a 
szempontból tulajdonképpen nem kellett neki tisz­
tába jönni, mert...

Zboray Miklós: Csak az elnökkel! (Mozgás a 
jobb- és baloldalon.)

Rakovszky István: A párttal! Igenis a párt­
tal !

Holló Lajos: Egyesekkel! (Zaj, Halljuk! Hall­
juk!)

Gróf Apponyi Albert: Bocsánatot kérek, én 
senkinek az érzékenységét nem akarom sérteni, 
de nem tudom, hogyan adjam elő aztán az ese­
ményeket ebből a szempontból. (Derültség.)

Csak azt akarom konstatálni, hogy abból a 
szempontból, hogy az obstrukezió az indemnitás- 
sal szemben megszűnjék, tulajdonképpen a nép­
pártnál a miniszterelnök urnák ab ovo semmi 
nehézsége sem lehetett, minthogy ez a párt már 
előbb elhatározta volt, hogy az indemnytit nem 
obstruálja meg.

Rakovszky István: Ugv van! Tökéletesen így 
áll! ,

Gróf Apponyi Albert: A képviselő urak­
nak azon másik csoportja, amely Szederkényi 
Nándor t. barátom elnöklete alatt tartja
értekezleteit, nyíltan kijelentette a minisz­
terelnök urnák, akkor még liorvát bánnak, 
hogy azon alapon, a melyet, javasol, t- i- 
hogy ezen katonai javaslatok tárgyalása szűnt el­
lessék meg, nem hajlandó akcziúja szabadsági­
ról lemondani. Hasonló nyilatkozatot tettek egyes 
párlonkivül álló képviselő urak is. Előadja 
Kossuth Ferencz elnöxlele alatt álló függetlenségi 
párttal létrejött megállapodást. Majd igy foly 
tatja: Gróf kliuen-lléderváry ezen az alapon 
azt a jelentést tette ö Felségének, hogy misszió­
jának sikerét biztosítva látja és ezen az alapon 
vette a megbízást. Már most, t. Ház. mit jelent 
ez V Ez azt. jelenti, hogy a legnagyobb ellenzéki 
pártnak beleegyezésével a véderővel kapcsolatos 
kérdések, követelmények megvitatása, az azok feletti 
döntés, a végleges véderőjavaslat tárgyalásáig ba­

sztatok. el. Ezt kérte, semmivel se többet. Ezt

J; Katonái,,

hazafiakhoz szolok. En nem latom annak,Jigy | ^^theimer Bernát budapesti lakos saját, valamint
Idskoru gyermekei. Erzsébet, Piroska és Ferenc 
Vámosra, Ebner Károly kisújszállási lakos saját, 
valamint kiskorú gyermekei, Mariska, Ida, Ka­
roly, Ilona és József Bakonyira magyarosítottál 
a nevüket.

Önök aztezt a küzdelmet ebnen a moaornan így 
sem czélját, sem várandó eredményét, 
mondják, hogy ez az ut, amelyet követni akarok, 
a természetes, organikus érlelés azzal a kény 
szeréréssel szemben, a melyre önök léptek, bi­
zonytalan eredményüek. Bizonytalan eredmeny, 
mint minden a világon. De hát bizonyos-e az 
eredménye annak az akcziónak, a melyekre 
önök vállalkoztak? (Zaj a szélsőbaloldalon.) A 
nyári rekkenő hőség nemcsak kényszeréréseket, de 
néha vihart és égi háborút •“ 'Ao,r “l' lov

közbeszóló képviselőtársamoaic.

beleegyezésével a korona

t.
T. képviselőtársam 

azt mondta, a magyar nyelv megéri és én azt 
mondom rá, hogy igaza van, de nem erről van 
most szó. (Zaj és felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
De erről! Halijuk! Halljuk! jobbról.) Nincs anól 
szó, hanem arról, hogy a magyar nyelvnek a 
joga ebben a terjedelemben, amelyben önök azt 
érvényesítem akarják, éppen most ebben a pil­
lanatban érvény es üJj ön-e, vagy pedig fel- 
vegyük-c a vitái erről egynéhány hónap 
múlva. Erről \an szó. (Mozgás a bal- és szélső- 
baloldalon. Helyeslés és taps jobbfelöl.)

Ear ab as Béla: Tessék állástfoglalni benne. 
Ígéretet lenni 1

Holló Lajos: Hogy lehet megújítani a harezot, 
amely ilyen károkkal jár!

Gróf Ápponyl Albert: Arra, amit t. képviselő­
társam mond, hogy ez a liarcz annyi kárral jár 
és nem akarjuk megújítani, csak folytatni, (Igaz! 
Úgy van! a szélsőbaltól dalon.) nekem két megjegy­
zésem van. Az első az, hogy ez a közbeszólás 
konstatálja annak valódiságát, amit én mondtam, 
hogy hogy most tényleg nem a magyar nyelvről 
van szó. i 1? lenmondások a szélsőbaloldalon.) Ha­
nem arról, hogy most hozzuk-e dűlőre ezt a kér­
dést. (Zaj és felkiáltások a széísöbaloldalon! igé-

kértc a korona _
kiküldöttje a magyar országgyűlés pártjai­
tól és ezt megnyerte. Itt azután a törvényhozás 
két faktora közötti viszonynak igen kényes terü­
letét kell érintenem. Tegyük fel, hogy az egész 
képviselőház egyhangúlag magáévá telte volna 
azokat a követelményeket, amelyeket az ellenzéki 
pártok hangoztattak és tegyük tel, hogy a képvi­
selőháznak ezen egyhangú határozatával szemben 
a koronát képviselő kormány a korona megbízá­
sában eljárván, azt mondta volna a törvényho­
zás másik faktora, erre meggondolás! időt kér. 
Kérdem, vájjon a törvényhozási faktoroknak nor­
mális. rendes es kölcsönös Kvalitáson alapuló 
viszonyának alapján lehetett volna ezt a l.ui o- 
nútól megtagadni. Ugy-e bar, hogy nem V 
Helyeslés a jobboldalon.)

Már most nem az egész képviselőház határo­
zatával állunk szemben, hanem igen tiszteletre­
méltó, de ebben a Házban kisebbséget képező 
képviselők egy csoportjának és pártjának akara­
tával szemben lépett a kormány a koiona meg­
bízásából és beleegyezésével arra az. állaspontra

megvitatására,

Hazafi a hazafiakhoz.T. képviselőtársam, az ultima racziónak épp 
az a jellege, hogy ultima, hogy tehát amihez az 
ember nyúl, kstségbeesésében nyúl akkor, amikor 
minden egyebet kimerített, mikor minden egyéb 
akczió, midőn minden szabályszerű, minden ren­
des, minden törvényes akczió meghiúsult és czél- 
hoz nem vezetetett, midőn nem lát maga körül 
aiőket arra nézve, hogy szabályszerű segítséggel, 
hogy legális irton, hogy a parlamentáris rendes 
működés eszközeinek felhasználásával a czélt 
elérhesse. De hát, tisztelt uraim, hogy ez a hely­
zet léteznék, azt csak nem állíthatják ? Nézzenek 
körül. Most nem beszélek ismét arról, amit már 
előbb mondottam és amit, hiába, nem sikerül 
megczáfolni, mert azok tények, hogy azoknak a 
követelményeknek elérése tekintetében az összes 
rendes parlamentáris fegyverek egész fegyverzete 
még nem használtatott fel, hogy tehát ebből a 
szempontból nincs joguk az ultima raczio alkal­
mazásához. De beszélek arról — hiszen az ul­
tima raczio teljes nyolez hóaap óta van alkal­
mazva — beszélek arról, amit itt ebben a Ház- Jjörét félti az abszolutizmustól
ban láthatnak és tapasztalhatnak. • • • '>■*

T. képviselőházi En állítom, hogy soha ebben
Magyaror-

A zilahi pénzügyigazgatóság Molnár Ferencz zilahi 
lakost ezen pénzügyigazgatósághoz hivatalszolgává 

I kinevezte.Névmagyarosítás. Yogronics Benedek budapesti 
“ lakos Kar-

hogy halasztást kérünk ozekneK 
megbeszélésére, az ezekben való határozathoza­
talra. Már most, amit az egész képviselűház ilyen 
körülmények közölt tenni ildomosnak nem tartott 
volna, amit a törvényhozás faktorai között egyet­
értő működés érdekében termi nem lett volna 
helyes s amit nem is telt volna, azt megteheti-e 
a képviselőknek egy csoportja. De még idáig sin­
csen. A kabinetalakitással megbízott férfiú azok­
nak a képviselők: 
azok legnagyobb 
tárgyal, erre nézve

retet kapjunk!)
nem adunk sem mit.Ugrón Gábor! ígéretre 

Törvényben legyen.
Gróf Apponyi Albert: Tadom, hogy az a tü­

relmetlenség, amelylvel mu«t először találkozom, 
nemes forrásból ered. (Felkiáltások a szélsőbalol­
dalon: Nem a szónokot illeti!) Éppen ezért, La en 
gém is illet, én nem subsum. múlom, nem veszem 
rossz néven. Arra appeliálok és arra kérem t. 
képviselőtársaimat, hogy különösen beszédem ezen 
részénél legyenek szívesek ok oskodásom fonalát 
elfogulatlanul követni, (lialljul:! Halljuk! Másik 
megjegyzésem t. barátomnak Küzbeszólásúra, hogy 
t. i. azért, mert káros a liarcz, ne ujitsuk meg, ha 
nem küzdjük ki most. Éppen erre akartam rátérni 
Káros lesz minden körülményei c közt, ha megu j- 
jitjuk. De először is h onnan tudják, 
hogy szükséges lesz me, gujitani? Másod­
szor honnan tudják azt, hog y ha megújul, 
nem sokkal kedvezőbb körüli nényelc között, 
nem sokkal több erővel tudja k-e folytatni 
(Igaz! Úgy van! a jobboldalon. A íozgás a szélső- 
baioldalun.) Harmadszor, ha perli g az a liarcz ési ^ 
az azzal járó megakadása a kü: .életnek káros.

;k részéről, azok egy részéről, 
ísoporijának részéről, akikkel 
biztosítékot is nyert és azt 

elő is adta a koronának. A többi faktorok, 
a melvek megmaradtak vo.na a liarcz lé­
én, egyéni súlyúk 

való minden tiszteletünk
erejük folytán nem is lellek 

íarczot egyedül folytatni.
1 !. köy.énen.) Tehát az, amit az

többi 
a

és tehetségük 
mellett talán

iránt
szám­
volna

a parlamentben és hozzáteszem, 
szág kormányaiban annyi hajlandóság, annyi 
akarat, annyi készség nem volt a nemzet 
jogai érvényesitésénck előbbre vitelére addig 

pontig, a mely az 1S6/: XII. t. cz.-ben 
van. (Mozgás a szélsőbaloldalon, h elkiállúsok: 
Lássuk! 1 ladd jöjjön! Felkiáltások jobbfelöl: Nem 
engedik, /aj a szélsőbaloldalon. Halljuk!) Azt 
mondják, hogy miben nyilvánul az?

Olay Lajos: Tomasicsban! (Mozgás jobbról) 
Gróf Apponyi Albert: Kérem szépen, én lo- 

masics t. miniszter urnák azt a bizonyos nyilat­
kozatát épp úgy nem tartottam szerencsésnek, 
mint a hogy azt ö saját előadása után nem tar­
totta szerencsésnek.

Azért nem nevezem szerencsésnek, mert a mi­
niszter ur annak valódi értelmét maga megállapi 
tolta. Az egy nem szerencsés nyilatkozat, nem 
lőhet tekintetbe a magyar állami közösség egysé 
gének fenntartása mellett, következetesen folytatott 
működésével szemben. (Helyeslés jobbfelöl.)

De t. képviselűház, menjenek csak vissza a le 
folyt katonai vitákra, emlékezzenek csak arra az 
első beszédre, melyet báró Fejérváry Géza akkori 
honvédelmi miniszter itt tartott, hlhiszem, bog 
nem elésitette ki az önök kívánságát, az enyémet 
sem. De báró Fejérváry Géza akkor teljes joggá 
mondhatta, akkor, mikor az ö szándcirainak 
őszinteségét kétségbe vonták: kérem utak, igy én 
még soha sem beszéltem, ma beszélek először 
ilyen irányban s jelezve a haladási, mely u kor­
mányzati politikában van. Mélíóztassanak azokra 
a nyilatkozatokra reflektálni, melyeket Sréter 
Alfréd képviselőtársam, báró Dániel Ernő képvi­
selőtársam ...

Barabás Béla: De az obslrukeziónak köszön­
hetjük ám! (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Olay Lajos: Mind a mi működésűnknek kö­
szönhető! (Zaj.)

Gróf Appcnyi Albert: Ls ha at. képviselő urak 
szeretnek a szabadelvű pártban létező különböző cso­
portokból beszélni, hát ennél az alkalomnál azt 
a körülményt is figyelmükbe ajánlom, hogy nem 
a szabadelvű pártnak a volt nemzeti párthoz 
tartozó csoportjában, hanem az n. n. ú-szabau- 
clvück csoportjában szóltak itt férfiak oly 
irányban, amely irányban lehet mondani az 
elvi különbségek és eltérések is elmosódnak 
ás hogy úgy mondjam, csak a taktikai, az eljá­
rási, a haladásban való gyorsaságra vonatkozó 
küldések domborodnak ki. Engedőimet kéek, 
mikor ilyen jelenségek mutatkoznak a képviselő- 
házban es a kormánytagoknál, mikor minden jel 
ma mutat, hogy megengedem, ezen a téren 
való hosszú tespedés után, melynek fennállása 
volt egyik oka annak, hogy én harminca észtén 
dőn át az ellenzéki padokon ültem, végre meg­
indul a mozgalom ebben az irányban. S végre 
az időszerűségét a haladásnak ebben az irányban 
azok is belátják, akik előbb ezt az időszerűséget,
_mert csak az időszerűség kérdéséről leltet
szó. (Igaz! Úgy van! jobbfelöl.) — tagadásba 
kétségbe vonták, mikor ilyen biztató

Szerkesztői üzenetek.
uum Illwll va ve............... is idéz elő. (Ügyi (Levélben nem válaszolunk, de e rovatban hoz­
ván! Úgy van! a jobboldalon.) Mindennel szembe J jn^zett tudakozódásokra készséggel felelte* 
cell szállni a nemzetnek érdekében, ha sz®/cse~ 1 Kéziratot nem ad vissza a szerkesztőség.) 
ges. Aláírom, a mit Mezőssy Béla mondott, hogy
aki az abszolutizmust emlegeti, az hülye es aki az i Félertyh&za. Négy középiskolai vagy pol

ÄUÄ**»1 Ä r
nemzetnek jövőjét félti nem az abszolutizmus- segédtiszt, irodatiszt, irodaigazgato, bármely hiv,- 

tól . . (Hosszantartó zajos éljenzés és taps tálnál, hol az ilyen állomások rendszeres!.re vau- 
a jobboldalon" és a középen), meri erről szó jnaki A dohányjöredéki szolgálatnál a központi szer- 
sincs

Ugrón Gábor: Csak jöjjenek azzal az abszolu­
tizmussal ! (Zaj.) . , , ......

Gróf Apponyi Albert . • . aki a nemzetei telu, 
szükségtelen komplikáczióktól és szükségtelen vi­
haroktól, az t. képviselő urak, nem gyáva, ha- 
nem az csak azt az okosságot gyakorolja, 
amely okosságot gyakorolni nemcsak erény, 
hanem hazafias kötelesség. (Szűnni nem akaró 
meg-megujuló zajos helyeslés, éljenzés és taps a|jja ciküldötte vol 
jobboldalon és a középen. A szónokot tömegesen j köszönettel fogra
üdvözlik. Zajos felkiáltások: Éljen Apponyi.

Elnök: Az ülést tiz perezre felfüggesztem.

Szünet után.

Elnök újra megnyitja az ülést.
Beöthy Ákos: Személyes kérdésben szol. Az 

előbbi fényes felszólalás, mely meggyőződésében 
nem megingatta, hanem megerősítette, hí »at­
kozott múltkori beszédének az ultima raciora vo­
natkozott kijelentésére. Tacitus szenátora jut 
eszébe, aki sok zsarnokot szolgált, végül 
márlá kését. Szóló már 35 éve tagja a parla- 
mentnek s Tjszu Kálmán alatt várta a jobbat, ezt 
tette XVekerle, tiánffv és Széli alatt is.

Gróf Andr&ssy Tivadar: Széli is az előző 
kormányok politikáját követte r (Zaj.)

Beöthy Ákos: Abban sem volt rendszerváltó 
zás, csupán taktikai különbség. Széli bársony kéz­
zel föl 
lak. Ez
is hogy átélte ezeket a kormányzásokat s javu 
ást nem tapasztalt, jogos az ultima ráció elve.

tártiszt fizetése 2000 korona,lakáspénze TOO korona; 
a szerlárkezelő kap 2400 kor. fizetést, 800 korona 
lakáspénzt, a szertárvezető fizetése 2800, lakpénze 
1000, irodasegédtiszt fizetése 1200 1400 korona ét 
600 korona lakáspénz. A négy osztályról szóló bi 
zonyitványnyal mindezeket el lehet. érni.

B. Irén. AknaMzlatina. Nem kapott a levelére 
választ, mert kissé kényes dolog ajándékot kérni, 

,-olna az említett czimekre, bizonyára 
adták volna. Második kérdésére "•köszönettel

(lessék a füvészkert igazgatóságához (üUői-ut) 
j dúlni. Nagyon szívesen fogadja az ajánlatot.

L. R. Szentmiklós. 
sok fáradtsággal jár.

for-

(Ignz
szerint
képesek ezen 
úgy van ! a 1
képviselöháznak nem volna helyes, nem volna 
ildomos ily esetben cselekedni, a mi még ke­
vésbé helyes és ildomos és a parlamentarizmus 
- a2 alkotmányosság követelményének megfelelőt'5
cselekedet a képviselők egy csoportjának részéről,

két látnak arra nézve, hogy fej-jelensegene 
lödnek az eszmék, megn 
Mikor igy minden kilátás meg 
Ián nem olyan gyorsan

ilnak a szivek, 
van arra, hogy la- 
önök akarják, de 

folyto- 
Lassan

Lassan megengedem, de biztosan.

mint
haladni fogunk ily irányban fokozatosan, 
nosan. (Felkiáltások a széísöbaloldalon. 
Lassan’

A szikes talaj megjavítása
sua iauUL»iS». Legczélhozvezetőbb lesz, ha.
homokkal hordja "meg földjét és úgy szántja be. J 
szikes, vizet át nem eresztő talajt, a homok megla­
zítja és a meglazult tőidet már sokkal könnyebben 
lehet javítani.

M D. Kéiy. Az egész dolog érthetetlen. Ha az 
iskola református iskola, miért kellett akkor a tervet 
és költségvetést a megyei közigazgatási bizottság 
hoz jóváhagyás végett beterjeszteni ? Tudomása 
van-e az egyházmegyének, az esperesnek az épí­
tésről, jóváhagyta-e az egyházmegye a kölcsönpénz 
felvételét és az építés terveit ? Legyen szives ezekre 
a kérdésekre feleletet adni s akkor mi is érdemle­
ges választ adhatunk.

Zs. P Budapest. Legtöbb sort fogyasztanak
ytatta a régit, mig azok vaskézzel dolgoz- jyünc"iienj3en: 4t;t; litert fejenként. Legkevesebb nz: 
ízt bizonyltja az ujonczlétszámemelés is. 13znak Parisban, fejenként 11 litert. Budapesten pe- 
... at,;it,x 'I Vnrmónv7Hsokat s iavu- ,.í:„ aű litert K,-7ph‘tfhi zidatok nein cillajiciix renGfe--dig 48 litert. Közelebbi adatok nem 

kezesünkre, de 1898-ban a vüágou levő 4U sto- 
Apponyi hivatkozott a klasszikus parlamentáris I mzőbern 247, 489, 272 hUiter teme»eK s 
tanácskozásokra, kérdi, mennyiben nem törvényes után 1011, 78+ 989 korona fogyasztási adót nz.

mai Parlamenti küzdelem s mennyiben =em fe- teL „Nemzeti torna egyesületet«
lel meg a házszabályoknak“ zugiig " , . c6m1,Pi z, Szor-Oszkár: Talán rendes most a lar-|dr. Bakody Tivadar, B&Uzlalvi Sámuel és -

tagh Ábrahám buzgólkodása és kezdemenyezeiereIvánka
gyalus?

Beöthy Ákos: Nagyon szívesen hajol meg 
vánka előtt, ha nem közbeszólással, hanem ko­

moly, okos beszéddel győzi meg őt. (Zajos he­
lyeslés a szélsőbaloldalon.) Tagadja, hogy szerinte 
lehetséges klasszikus parlamenti tárgyalás, mikor az 
osztrák kormány beleszólhat a mi ügyeinkbe, szi­
lárdan megáll az álláspontja mellett. (Zajos he­
lyeslés a szélsőbaloldalon.)

Elnök: Tekintettel az előrehaladott időre, ja­
vasolja, hogy ma csak a sürgősnek jelzett ínter- 
pellácziók adassanak elő, mig a többi a követ­
kező interpellácziós napra halasztassék. (A Ház 
ehhez hozzájárul.) Következnek tehát 
interpelláeziók.

sürgős

ez megtörtént akkor, miután a kői many es 
mány utján a korona az ellenkezőre nézve 
tositlatott. (Igaz ! Úgy van ! a jobboldalon, 
gás a szélsőbalon.)

T. képviselőház ! Engedelmet kérek, én 
mondom, ezt a dolgot minden ani mozi Lás és 
den személyes ok nélkül mondom, a mint 

ur

; Elénk taps 
dalon.)

a jobboldalon. Zaj íZélsubalol-

A szorult búza.

v annak meg­
ákkor is ke-

hát akkor, állítom — feltéve, hog 
ujulása kikerülhetetlen — még 
vésbbé káros az országra nézve ;annak későbbi 
megújulása, mikor időközben az országnak és a 
nemzetnek égető szükségleteiről má r gondoskodva 
van, mint annak folytatása azzal, h ogv az álla­
mot összes életműködésében megb énitsa. (Élénk 
helyeslés és taps a jobboldalon és középen.)

A liarcz■ előzményei.

A mostani hareznak előzményei vanrpak, ame­
lyeket mindenki ismer. A Széli-kabinet után jött 
gróf Khuen-líéderváry Károly akkor méy, horyát 
bán, nem mint miniszte relnök, de mint ú Felsége 
áital kiszemelt férfiú, azért, hogy tájékozást sze 
rezzen magának most már nem arra nézve, hogy 
többséget szerez-e a Házban, bánom arra nézve, 
hogy a kisebbség lemond-e a rend kívüli eszközök 
alkalmazásáról bizonyos feltételek mellett.

Mellesleg mondom, a kik kifogás lolták azt, hogy 
gróf Khuen-líéderváry Károly nern ennek a Ház­
nak kebeléből emelked-stt a miniszte relnüki székbe, 
azok ezzel nem egy közjogi követe Imenyt, hanem 
csak a politikai konveniencziának e gy tanát akar­
ták jelezni, mert hiszen valamenny íen elismerik 
— és nem is tagadhatják — a ka rónának azt a 
jogát, hogy kabinetalakítással bárki t megbízhat. 
De ha a politikai konvenienczia ez en tanával és 
követelményével nem egyezett is me. % az ő ki- 
zzemelése, — a mit mégis csak nag yon meg le- 
s et érteni akkor, midőn ezt a Házat ki kell ve­
hetni egy, hogy úgy mondjam, zsákts tczából és a 
midőn e Háznak minden eleme egy bizonyos ál­
láspont mellett már íixirozta magát— gróf Khuen- 
líéderváry Károly még a szükségesnél is többet 
tett. hogy Rí ő missziója politikai ereü elének ezen

mint 
min-
hogy

a miniszterelnök ur is nobilisán és lovagi:- 
san azt mondta, hogy 0 nem az adott szó, 
a férfiak közt adott becsületszó és ilyen sze­
mélyes szempontok szerint bírálja el a dol­
dó t — ilyen szempontokat nem visz bele •— 
ö csak a politikai felelősség és megbizliatö- 
ság szempontjából tárgyalja a kérd’, sí. En is 
cs.ik igy tárgyalom, de engedelmet kérek, a korona 
és a nemzet közti viszony kialakulásánál a nem­
zetnek a korona előtt is bizonyos pvesztizszsel 
kell bírni. (Élénk helyeslés, éljenzés és taps a 
jobboldalon és a középen, /aj bal felől.)

Ne beszéljenek engedésről, meglmnyászkodás- 
és egyébb ilyen kategóriákról, különösen, ta­

lán szabad mondanom éppen velem szemben, 
mert nz én politikám a nieghunyúszküdós, a 
folytonos engedékenység, a nemzeti jogoktól 
vaiő meghátrálásnak ellenkezője volt, az ma 
is és az lesz addig, mig Isten éltet, (ilosz- 
szantartó élénk helyeslés és taps a jobboldalon 
és a középen.)

Az ultima ráció.

T. képviselőhöz! Erről a lassúságról mondok 
valamit az uraknak. Most, hogy az aratás az or­
szágban megindult, a legtöbben, akik iüldmive- 
léssei foglalkoznak, amikor egy kis szabad időnk 
van, akkor hazasietünk, hogy a mezei munká­
kat ellenőrizzük és vezessük. Innen veszszük 
ezen hasonlatot. (Halljuk! Halljuk!) A hűvös ta­
vasz után, a hűvös nyár kezdete s ha hátraina- 
radlak a vetések és a gazda aggodalommal nézi, 
hogy késik, nagyon késik az aratás és akkor 
azután jön egyszerre egy pár rapra a rek- 
kenü hőség, megérik a gabona, gyorsan meg­
kapja a kulusz aranyos színét, de mikor aztán 
lekaszálják, — amit lekaszálni okvetlenül szük­
séges — csupa szorult szemet találnak. (Zajp- 
éljenzés és taps a jobboldalon

Hát ha most végig nézünk az alkotmányban 
és a nemzet anyagi és erkölcsi javaiban 
történt pusztításokon az egész országon, 
már most mindazt, a mit eddig mond­
tam, mindazt, a mivel bebizonyítani ipar­
kodtam, hogy erre, a kérdésnek mai stádiumá­
ban alap nincs, azt mind odadobom önöknek, fel­
áldozom önöknek, felejtsék el, mintha nem is 
mondottam volna. Csak egyet mondok még és ezt 
hallgassák meg. (Halljuk! Halljuk!)

Beöthy Ákos t. barátom mondta ki azt a szól 
... (Élénk éljenzés a szélsőbaloldalon. Halljuk! 
Halljuk! jobbfelöl.) T. képviselőtársaim! Én bár­
mennyire is nem értek egyet az én t. barátom 
mostani szereplésével, de azzal a rukonszenv- 
nyilvánitással, a melyet vele szemben most hal­
lottam, bizonyára nern okoznak nekem kellemet­
lenséget. (Felkiáltások a széísöbaloldalon: Nem is 
akarunk!) Mert az én személyi érzelmeim t. ba­
rátom iránt nem változtak. (Helyeslés a szélső- 
baloklalon.) De éppen azért, mert nagy súlyt he­
lyezek az ő egyéniségére, az ő nevéhez kapcso­
lom ezt a szót, a melylyel ő az ultima rácziót 
vetette oda és azt mondta, hogy nem habozik az 
ultima raczióboz is nyúlni, crtve alatta — amint 
ő magyarázta —- az obstrukeziót a dolgok ilyetén 
állása közepette.

és középen.) En 
nem az ilyen kényszerérésnek vagyok barátja. 
A gazda szívesen várt volna még nyolez napig 
aratásával, hogy későbbi aratás mellett egészséges, 
bőséges aralast kapjon. (I gy van; tg) van, a 
jobboldalon.)

Barabás Béla: 1 lőrminczöt évig vártunk!
Gróf Apponyi Albert: De nern várlak 35 

esztendeig. Mert az a mozgalom, melyről most 
szólok, csak most indult meg.

Engedelmet kérek, Barabás és Olay képviselő 
urak az imént azt mondták, hogy az egész moz­
galom az önök obslrukcziójának érdeme.

Earabáe Béla: Annak bizony!
Gróf Apponyi Albert: Eszerint nyolez hóna­

pos keletű és mikor én annaak gyümölcseiről he: 
szélek, akkor a nyolez hónapról egyszerre át­
ugrik a 35 évre. (1 gy van! a jobboldalon.)

Ez a válaszom arra a kérdésre is, amely sok­
szor felém hangzott, aki előbb oppoziczióban 
voltam és most itt vagyok: igenis egyik felada­
tom és feladatunk az, hogy a kölcsönös 
érintkezés és kölcsönös fejlesztése utján 
egygvé váljunk a nemzeti követelmények­
ben, a nemzeti iránynak előmozdításában.

éljenzés a jobboldalon és a

Három interpelláczló.
Olay Lajos a következő interpellúcziót intézi 

a honvédelmi miniszterhez:
1. Van-e tudomása a miniszter urnák arról, 

a póttartalékosok ez évi augusztus 9-ére 3U 
napi fegyvergyakorlatra be vannak rendelve r

2. Ha van tudomása, szándékozik-e intéz­
kedni, hogy a behívások vissza vonassanak.
Gróf Esterházy Mihály A következő interpellá-

cziót intézi a földrnivelésügyi és belügyi minisz­
terhez:

Van-e tudomása a belügyminiszter urna.: 
azon elemi csapásról, mely Nádszeg községet 
érte s azt végpusztulással fenyegi? Ha van, 
szándékozik-e és pedig minél előbb, pénzse 
gélyben részesíteni, hogy az éhínségtől meg­
mentse és a jövőben nagyobb kamat nélküli 
kölcsönt nyújtani, hogy rombadült házaikat fel­
építhessék és némi megnyugvással nézhessenek 
a tél elejébe?

Van-e tudomása a földmivelési miniszter 
urnák a Nádszeg községéhez és határában tör- 
lürténtekről és ha van, kiküldötte-e vagy szán­
dékozik-e kiküldeni közeget azon utasítással 
hogy neki a mostani helyzetről jelentést tegye­
nek és hogy miképpen lehelne a jövőben ilyen 
nagy árvíz megismétlését megakadályozni. 
Bartal Aurél: A következő interpellácziút in 

tézi a földrnivelésügyi és belügyi miniszterekhez 
Van-e tudomása a földrnivelésügyi minisz­

ter urnák azon csapásról, mely a pozsonyme- 
gyei Alsó- és Felső-Nyái ásd, Vásárul és Vá­
mosfalu községet a Duna és Vág tolyo kiöntése 
folytán érte?

Szándékozik-e azonnal intézkedni, hogy a 
vÍznek a gabonafüldekről szakértő közegeinek 
vezetése mellett való levezetésével a még meg­
menthető termés legalább részben megmen­
tessék.

Szándékozik-e intézkedni az iránt, hogy

alapították 1863-ban. Az egyesület vezetéséra 
tíockclberg Ernőt, a hannoveri tornatanárt Livatte 
meg, ő honosította meg itt azt a tornarendszert, a 
mely még mai napig is érvényben van.

K I F -Gyarmat. Az érett eper gyümölcsöket 
tegye rostába és vízzel mossa mindaddig, míg a 
tiszta mag a rosta alá helyezett talba hull. Ak j. 
zűrje le róla a vizet, szántsa meg és már ebben a 

hónapban cl is vetheti. A vetést úgy kell N68czn/| 
hogy elébb a tiszta magot keverje össze homokkal 
és a homokkal együtt vesse el sorba, úgy, a hogy 

konyhakertbe a sárgarépa magot szoktak elvet ^ 
Elvetés után bőven locsolja meg a sorokat s bug 
hamar ki no száradjon, ujjnyi vastagon hintse b 
homokkal. Néhány nap múlva a mag keim fog és 
akkor már minden nap locsolni kell, hó*? * nőié­
ben és fejlődésben a szárazság meg ne gátolja. Ily en 
kezelés és gondozás mellett a plantak novcnüieng 
tiz-husz czentimétert nőnek. Telire a plantakat hí­
rekkel vagy szalmával takarja be, nogy a 
teirven bennük kárt.

hideg te

Időjárás.
„ m. kir.meteorologiai Mzponti fór
irati jelentése ÍUO.'J. jut. 2 i-t n reQg. *

A magas nyomás Kőzép-Európa felett van ^ ^ 
depresszió a Fekete teagerre nyomult. A Heteidül 
felől is uj depresszió mutatkozik.

Európában a hőmérséklet a normális alatt van. 
Zivataros esők Közép- és Kelet-Europaban foram.a* 
elő: különben az idő változékony jellegű.

Hazánkban tegnap mindenfelé esett; az eső men 
nvisége az Alfölden volt legkisebb. (1—- “
az északi tájakon a legnagyobb (Anavaraljan 
mm. esett). Zivatarok főleg a deli e> keleti megy 

fordultak elő. - Zsombolyáról meg bavanisté-buu e Érésiröl jégeső is jelentettek. A hőmérséklet az
U^PrognózisUa k',vetketkező 24 órára: Lényegtelen 
hőmérséklet változással változékony idő várnám, 
helyeukint — főleg az ország keleti felehet: — eiS 
vei) esetleg zivatarral.

ÁllomáeoM

ezen községek a jövőben hasonló katasztrófától ^szUieiy
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Ijiulai'Püt.. . . U-Uyailü . . . 
homárom . . . 
Magyar-Uvár. 
Sopron . . . . 
Herény

5ü.l 0-16 :l

megóvassanak ?
Van-e tudomása a belügyminiszternek 

ugyanezen dolgokról és szándékozik-e a kenye- 
íétöl megfosztott lakosság felsegélyezéséiul 
gondoskodni V

Van-e tudomása a Nádszeg községben 
kutak fertőzése következtében máris mutatkozó 
betegségekről és szándékozik-e megfelelő egész­
ségügyi rendszabályok életbeléptetésével a la­
kosságot fenyegető ragályos betegségnek útját 
vágni?
Elnök: Az interpelláeziók kiadatnak a minisz­

tereknek s ezzel az ülés 2 órakor véget ért.

Te

Kivonat a hivatalos lapból.
(Zajos helyeslés és
középen.) Kinevezői A vallás és közoktatásügyi munsz-

És hu, t. urak, hat hónapos obstrukeziójuknak tér Zeller Dezső közalapítványi ellenőrt küealupit- 
ilyen csudaszerü hatást tulajdonítanak, akkor le-1 vanV* számtartová,1
gyének kegyesek ennek a négyévi együttmükö 
désnek is némi részt tulajdonítani abból az ered­
ményből, amely négyévi együttműködést le­
kicsinyelnek azzal, hogy azt mondják: csak a 
belügyelc terén ért el némi eredményt. Hát a 
Magyarország belügyeinek kezelésében előállt 
igazabb, nagyobb szabadelvüség, a választási sza­
badságnak respektálása, a közigazgatás pártat-

Tatár Balázs és clr. Mócaár Jó­
zsef tanárokat a nagyszalontai közs. algimnázium­
hoz rendes tanárokká, továbbá Rujszl Rudolf taní­
tót a kalacsnai állami elemi népiskolához rendes 
tanítóvá, Krausz Alajos, Horváth Lajos, Jnscsák 
Sándor és Juscsáknó Nimsee Paula tanítókat, álletve 
tanítónőt a felső-stubnyai állami elemi népiskolához 
rendes tanítókká, illetve tanítónővé, Borger Gizella 
kisdedóvónőt a fiumei állami kisdedóvodához kisded- 
óvónővé, Tckautz Adolfné szül. Jancsó Ilona óvónőt

, nE vz Á1’ p ameívhfíl p, li I a dunabogdánvi állami kisdedóvodához kisdedővúnövé lanabb eljárása nem az a talaj-e, amelyből egyedül Uinevezte* _ ‘j\z igazságügyminisztev dr. llalvax
nőhet ki a nemzeti szabad mozgás es a nemzeti j Ödön zólyomi járásbirósági joggyakornokot a ka.p/.s- 
szabad eszméknek érvényesülése? (Zajos helyeslés v^rj törvényszékhez aljegyzővé, Zsiga János sze 
a jobboldalon.) _ | gedi törvényszéki segédtelekkönyvvezetőt a makói

L izek..................
Zugrab.............
Fiume..............
Cirkvenica. ... 
Uebrvezen . . . 
Kecskemet ... 
Oronháza .... 
Szeged ... .
Zsouibolya . . . 
Arad . ..... 

euiesvar . . . . 
ersecr. . . . . . 

Urenkova . .. . 
Nag) varad . . . 
Kolozsvár. . . . 
Nagyszeben . . tieu: ..... 
Salzburg . . . . 
klagenturt . . .

óla....................
Lesina.............
Hamburg . . . . 
Berlin ......
ZUriel. .............
Biarritz.............
Nizza ......
Baris................
Cliristiansund . 
Stockholm . . , 
Szeut-Petervar
Varsó.............
Moszkva . . ,
Kiev.................
Sarajevo . . .
Suiiua.............
Szóba .............
Athen ..... 
Torino .... 
Flórencz. . ,
Róma.............
Nápoly .... 
Brindisi . . . 
Palermo . . . 
Malta - . . . .

Ot»y Lajos: Ebben igaza van egészen! IF■rásbirósághoz telekkönyvveietővé nevezte ki. —
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62.6
ti‘2.9
61.6
61,1
59,0
01.2

+20.0 
+17.9 
+ 19.2

+2Ö.0 
US.*

IS

A szélirányok jelölése: N= észak, E 
VV= nyűgöt. Felhőzet : o = egészen deiUlt, 1 
rillt, ü = részben fellios, S = többnyire borult, * 
rult, 4# =es i>, tio, a kód, fT. ^.Ziva^r.

kelet, S mi» tobbnfliB de
e egeii«

BUDAPEi

Budapest, ív., várhegy]
Telefon száma 7£

KÉZIRATOKAT NEM KÜLDI 
CSAK BÉRMENTES LEVELEK] 1

előfizetési
Vidékre postán v. helyben híj
Egv évre.......... 46 kor. I l evr-oj
Egy fél erre ...20 kor. J i 1

Kő fő dre: 3 íróra Ne:i::etorc7;. 
Eranczia-, Olasz-, OroiZ- 'j'-,, 
nyolországokba, Svajcz. Roma- , 
nataminl amaz országokba m- 1 

zódéshez tartoznak, negyem -.T
Egy szám ára 12

Mai számunk fők:
Vezérczikk : Call és ^ 
A kibontakozás utj.v 
A kormánypárt lel : 
Pártközi konferenczi 
Országgyűlés.
Az angol-frar.osla baj 
A pápa ravatalon.
A külföld eseményei. |

A bolondok hazában 
A szerelem a dipiomí 
Az anlnal-sztrájk. 
Öngyilkos elriasszon, 
A vasárnap: munkasz 
Uj tarifa-iárgyalásckj 
Tárcza : Dumas perc. 

Levél. Irta:

Call és Bői
(pd.) Call báró 

B a werk hainarosa 
dúl a tárgyalás a 
nyal: az uj tar if; u 
delmi szerződés' i: 
tásnak uj rend 
lesz, feltámadnak 
dések, amiket iv_ 
lett hinni, llm.y 
kelés közben l m

Sir az osztrá i 
mánv talán még ; 
telni annak, i.a h-.j 
tásához annak a 
nek, amelyet fu. 
osztrák vám-3 izot 
lehetetlen, sőt ha 
mányban eey gar 
dasági érzék: aki-: 
lene venni. Józan 
szoktak ingyi 
rekt nemzeti;; zi s 
des elvén é; ó

A magyar korit 
hihetetlen rövidiá: 
gyár vívmánynak, 
érdeknek tekinteti 
gazdasági vámukíi 
béléséért magas i 
tráknak. Hát mty 
azok a vámok, m 
vámszövetség tart 
részén által j ; i 
maradni; közgáza 
hogy nem lehel 
vámnak ohan v 
kivitelre van r, 
dig igenis rá 
nemcsak arra. 
exportáljunk, de ai 
erős mértékben — 
terület határait is 
kai. De ne besz

Az Egyeíér

Dumasl
(Születésének s:

— Az Egyetértő:

A zseniális Dóré 
herbes-téren, Cl :: : 
Cottcrets-ben, az ü 
emelt emléksz. •;: t 
ziávai megáldóU i-. 
nagy regényírói;:.- 
mit a bronz-eni! k, 
dók már nem em 
venezre s vj k dv

Soha senkire se 
mondás annyira 
„Mousquetaire-F ha 
den múlandó !

Halhatatlan! Mi 
a szó! Igen a Dm 
űrök időkre a v + 
miden „müveit t. 
mondani, hogy ne 
teni az első forrada 
mert ez az atyja v 
^udják mondani, i 
nem ő irta, mert c 
vallja szerzőjéül, 
ismert kémikussal 
összetéveszteni, d 
már valamit Dum 
menő rengeteg mü

Pedig bizony vo 
évtized előtt, a mii 
virágkorában — 
..Húsz évvel késői


